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Jesus— 0 maior de todos nzo
consiste em mera biografia,
pois Jesus ndo foi um mero
personagem. Esta obra encerra
com “chave de ouro” um dos
maiores sucessos editoriais de
todos os tempos. Depois de
descrever com peculiar talento
as histérias de Davi, Elias, Ester,
Paulo, J0, José e Moisés,
Charles Swindoll apresenta a
trajetoria do Filho de Deus.

Aliando fatos historicos a solida
doutrina biblica, Swindoll
reconstréi a vida e a obra do
personagem mais
surpreendente das Escrituras.
Um exemplo da graca e do
amor de Deus concedidos
imerecidamente a humanidade.

Como nenhum outro estudo
biografico, a historia de Jesus de
Nazaré repercutira em sua vida,
renovando a mensagem

de salvacdo que Deus enviou a
humanidade por meio de seu
unico Filho.
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E com profundo sentimento de gratidiio pela extraordindria vida
de meu avé materno que dedico este livro ao
q

Meritissimo Juiz Louis Orville Lundy
1877 — 1960

O homem que meu irmdio, minha irmi e eu chamdvamos de
“vovozinho” foi uma pessoa gentil, humilde e de coragio puro que
trabalhou fielmente como Juiz de Paz em nossa cidade natal,
El Campo, Iexas.

Durante minba infincia, sob a influéncia espiritual do meu avé,
estar a sos com ele era a experiéncia mais proxima do que eu imaginava
ser a oportunidade de passar alguns momentos ao lado de Jesus.

Eu 0 amei e admirei de um modo mais profundo que as
palavras podem expressar.
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Introducio

Jesus, o maior de todos

PARA SER BEM FRANCO, sentei-me ali calado e aturdido. Era dificil
acreditar no que estava ouvindo. Mas também ndo era possivel ne-
gar ou ignorar aquilo.

Refiro-me as respostas a esta simples pergunta: “Quem € Jesus?”.
Os adultos a quem essa pergunta foi feita tinham entre 20 e 30
anos, haviam recebido boa instrugio e eram inteligentes. Veja que
nio estdvamos numa regido distante ou remota do mundo. Tudo
aconteceu em um grande shopping center a nao mais de oito quild-
metros de nossa igreja, na fervilhante e crescente cidade de Frisco,
Texas, uns poucos quilémetros ao norte do complexo urbano de
Dallas. Todavia, essas pessoas estavam perdidas.

Com o objetivo de ajudar nossa congregacdo a se conscientizar
do vicuo espiritual no qual estamos inseridos, um dos membros da
nossa diretoria teve a idéia de gravar entrevistas em video, feitas com
uma amostra aleatéria de pessoas que passcavam no shopping center
local. As perguntas nio eram complicadas nem tinham o objetivo
de manipular ou causar embarago a ninguém; eram claras, simples
e diretas, feitas de forma educada. Os resultados de sua pesquisa
informal ajudaram a convencer a todos nés de que nossos planos
de expansio faziam sentido. Verdade seja dita, a maioria de nés nao
tinha a menor idéia do que irfamos encontrar.
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A medida que o video era exibido numa pequena tela de proje-
¢3o em uma das salas de reunido da igreja, meu queixo caiu, minha
boca ficou aberta e meus olhos se arregalaram. Sem perceber, come-
cei a me inclinar para a frente na cadeira. O momento culminante
surgiu quando o entrevistador perguntou a vérias pessoas “Quem ¢
Jesus?”. Veja algumas das respostas que ele recebeu:

HomMEeMm 1: Essa é uma pergunta capciosa (risos). Nio sei como
responder.

MutHER: Bom, creio que ele foi uma pessoa real e que morreu na
cruz, mas nio crejo que fosse filho de Deus.

Howmem 2: Ele foi, vocé sabe... ele foi apenas outra pessoa que en-
controu uma religido e todo esse negécio, e... quer dizer... ele ndo
é como... ele, naturalmente, era uma boa pessoa e tudo mais, e ele
¢ uma personagem importante da religido, entdo... sabe... todo
mundo que encontra uma religido, sabe, é importante. As pessoas
tém visoes diferentes.

Howmewm 3: Ele é... bem... (volta-se para um rapaz ao seu lado),
ajude-me aqui (o jovem dd de ombros). Jesus Cristo ¢, bem... o
filho de Deus (olha de volta para o rapaz)?

Fiquei olhando, surpreso, enquanto meu coragio dofa. Pessoas
brilhantes, atraentes, bem de vida, vivendo a poucos quilémetros de
vérias igrejas que ensinam a Biblia, e algumas dessas igrejas (como
a nossa) o fazem em vdrias ocasibes por semana; contudo, nenhu-
ma daquelas pessoas pode responder a pergunta “Quem ¢ Jesus?” com
um minimo de confianga. Cheguei a duas conclusées naquele dia. Pri-
meiramente, sem duvida precisamos construir um prédio maior onde
pessoas como aquelas possam reunir-se e interagir com a verdade tal
qual ela é registrada nas Escrituras. Segundo, preciso comegar a escrever
minha préxima biograha biblica da série “Heréis da f¢” e, desta vez,
sabia que precisava escrever sobre Jesus Cristo.
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Todos os historiadores aceitam o fato de que Jesus existiu e
foi um judeu da Galiléia que viveu e ensinou durante o século 1.
Muitos também concordam que ele foi martirizado porque seus
ensinamentos eram muito radicais e controversos. A maioria nio
concordaria com aquilo que ele ensinou porque, do ponto de vista
dessas pessoas, sucessivas geragdes de seus seguidores modificaram,
ampliaram e sistematizaram seus ensinamentos originais, transfor-
mando-os naquilo que conhecemos hoje como cristianismo. Para a
maioria dos especialistas em histdria, o Jesus histdrico e o Cristo da
fé possuem pouca relagio entre si. Muitas opinies cercam a pessoa
e a obra de Jesus Ciristo.

Robert Bowman e J. Ed Komoszewski ilustram isso em seu livro
Putting Jesus in His Place [Colocando Jesus em seu lugar]:

As interpretagbes de Jesus sio muito tendenciosas. Ele é uma per-
sonagem forte que as pessoas querem ter ao seu lado — e estdo
dispostas a recrid-lo 4 sua imagem para conseguir seu apoio. Os
ativistas dos direitos dos animais imaginam um Jesus vegetariano.
Seguidores da Nova Era o transformam num exemplo de alguém
que encontrou Deus dentro de si mesmo. As feministas radicais
arrancam dele a divindade, para que o cristianismo ndo parega
sexista. Francamente, ¢ dificil fugir do sentimento de que nossa
cultura tomou para si a pergunta de Jesus “Quem vocés dizem
que eu sou?” e transformou-a em “Quem vocés querem que eu
seja?” !

Sendo totalmente franco, acredito que a maioria dos estudiosos
de histéria, com todo o seu conhecimento, estd menos preparada
para responder & pergunta “Quem € Jesus?” que praticamente qual-
quer outra pessoa hoje.

O que vocé segura em suas maos € mais que uma simples croni-
ca das facanhas de uma personagem histdrica. Isso acontece porque
Jesus ndo foi um homem comum. N2o tenho a pretensio de oferecer

' RI7.
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uma andlise inteligente, racional, ndo tendenciosa da vida de um
homem. Contudo, mantive-me atento aos detalhes histéricos e, até
onde sei, n2o abdiquei de minha racionalidade.

A histéria de Jesus tem profundas rafzes no solo de Israel, e seu
ministério foi — e é — a culminagio da cultura e da teologia hebraicas;
portanto, dei muita aten¢o ao seu lugar na histéria. Todavia, uma vez
que sua vida tdo influente transcende a histéria, nao fugi das complexas
e provocantes questdes teoldgicas que Jesus abordeu durante seus
anos de ministério em nosso planeta.

As biografias tendem a nos dar uma idéia da influéncia que uma
pessoa do passado continua a exercer sobre nds hoje... mas espero
que vocé faga mais que isso & medida que ler sobre a vida de Jesus
Cristo. Espero que suas idéias sobre zudo sejam desafiadas. Certa-
mente desejo que vocé passe a ver a vida de Jesus com uma clareza
maior. Contudo, durante o processo, também espero que comece a
ver o mundo de maneira diferente — tanto o seu préprio mundo
quanto o mundo ao seu redor.

Acima de tudo, espero que, antes de chegar ao dltimo capitulo,
vocé nio apenas tenha obtido uma compreensao mais clara do lugar
de Jesus na histéria, mas que venha a conhecé-lo pessoal e profun-
damente, 4 medida que determina sua prépria resposta & pergunta
“Quem ¢é Jesus?”.

Por fim, desejo expressar minha gratiddo aos muitos amigos
da Thomas Nelson Publishers por seu continuo incentivo desde
1997, quando lancei meu primeiro volume da série “Her6is da
f¢”. Como esta ¢ minha nona e dltima biografia biblica da série,
¢ justo fazer uma pausa para agradecer a todos da familia Thomas
Nelson que permaneceram entusiasmados durante a elaboragio de
cada volume.

Preciso dar uma palavra especial de agradecimento a Mark
Gaither por seu espléndido trabalho como editor, alguém tao disci-
plinado e de visdo tdo agucada, cujo entusiasmo por este projeto se
manteve do inicio ao fim. Bom trabalho, Mark! Vocé é um “servo
bom e fiel” que merece muitos aplausos pelo esforgo na concretizagao
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deste projeto. Tenho certeza de que vocés receberdo muitos ga-
lardGes por sua assisténcia fiel quando, na eternidade, se coloca-
rem diante daquele que nés amamos e adoramos: Jesus, a maior

%@m’%

Chuck Swindoll

Frisco, Texas



PARTE UM

A crianca



CAriTULO UM

A identidade da divindade

ELE FOI UM MESTRE imensamente popular, apesar de sua natureza
modesta e aparéncia comum. Os lugares onde ele ensinou mal po-
diam conter as enormes multides que se espremiam ao seu redor
por todo lugar onde passava. Nessa ocasido em particular, pratica-
mente todos os mestres judeus e clérigos de Israel estavam presen-
tes. Até mesmo as autoridades mais notdveis de Jerusalém, a elite
politica e religiosa de Israel, estavam ali para ouvir os ensinamen-
tos de um carpinteiro nio instruido e origindrio da insignificante
cidade de Nazaré. Toda pessoa presente tinha a mesma pergunta
em mente.

QUEM E ESSE?

Enquanto ele ensinava os amados livros da Biblia judaica — a lei
de Moisés, os ordculos dos profetas e os escritos de sabedoria —
um pequeno grupo de homens elaborava uma estratégia para aju-
dar seu colega paralitico. Eles ouviram falar que Jesus (Yeshua, em
hebraico) tinha a capacidade de curar doentes, de modo que via-
jaram ao lugar onde ele estaria ensinando. Mas, assim que chega-
ram, ficaram desapontados ao ver Jesus sentado perto do centro de

uma grande casa e cercado por uma multiddo de fariseus e mestres
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religiosos, pessoas que jamais abririam espago para um deficiente,
alguém que portava uma doenga considerada um julgamento divi-
no pelo pecado.

Aqueles homens precisavam pensar de maneira criativa. Ha-
viam carregado seu amigo deficiente por um longo caminho, e nio
iriam desistir logo agora. Assim, subiram por uma escada externa,
localizaram o ponto do telhado que ficava exatamente em cima de
onde Jesus estava ¢ comegaram a tirar as telhas. Conforme o rabi
ensinava, poeira ¢ terra comegaram a cair sobre sua tiinica e, dentro
de alguns momentos, uma maca comegou a descer.

Desde o primeiro momento em que ouviu falar do milagreiro
de Nazaré, o paralitico sonhava em ouvir as palavras “Levante-se,
pegue a sua maca ¢ vé para casa’. Mas Jesus disse algo bem diferen-
te. Palavras surpreendentes. Palavras ultrajantes. “Homem, os seus
pecados estio perdoados” (Lc 5:20).

Os mestres e religiosos imediatamente entenderam a imensa
implica¢do das palavras de Jesus: “Quem ¢ esse que blasfema? Quem
pode perdoar pecados, a ndo ser somente Deus?” (Lc 5:21)

C. S. Lewis explica por que os lideres religiosos tinham boas
razbes para ficar chateados:

Ora, a ndo ser que Deus estivesse falando, [perdoar pecados] €
realmente tdo absurdo quanto comico. Todos nés podemos en-
tender como um homem perdoa as ofensas contra si mesmo.
Vocé pisa no meu pé, e eu o perdéo; vocé rouba meu dinheiro, e eu o
perddo. Mas o que farfamos com um homem —- alguém que nao foi
roubado nem recebeu um pisio no pé — que dizia que perdoava
vocé por pisar no pé de alguém e roubar o dinheiro de outrem?
Estupidez asinina ¢ a descri¢do mais bondosa que poderfamos fa-
zer da sua conduta. Contudo, foi exatamente isso o que Jesus fez.
Ele disse as pessoas que seus pecados estavam perdoados sem nun-
ca esperar para consultar todas as outras pessoas a quem aqueles
pecados certamente haviam afetado. Sem nenhuma hesitagao, ele
se comportou como se fosse a parte envolvida, a pessoa que tinha
recebido diretamente todas as ofensas. Isso s6 faria sentido se ele
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realmente fosse o Deus cujas leis foram quebradas e cujo amor era
ferido por meio de cada pecado. Na boca de qualquer pessoa que
ndo fosse Deus, essas palavras implicariam o que s6 posso consi-
derar tamanha idiotice e presun¢do da qual ndo se vé semelhanga
em nenhuma outra personagem da histéria.!

Perceba a resposta uninime dos lideres religiosos: “Quem ¢ esse?”.

Vamos avangar algumas semanas, talvez meses. Outra casa cheia
de lideres religiosos; outra oportunidade de ensinar. Tal como os
outros convidados do jantar, Jesus reclinou-se diante de uma mesa
baixa, apoiado nos cotovelos e com os pés virados para longe da co-
mida. Como era costume, um pessoa ndo convidada tinha permis-
sdo de se sentar encostada nas paredes e ouvir a conversa do jantar.
Contudo, jamais deveria intrometer-se... ¢, naquela cultura, ainda
mais se fosse mulher!

Contudo, enquanto Jesus ensinava, uma mulher rastejou até a
mesa, caiu aos pés de Jesus e banhou-os com suas ldgrimas. Entao,
num extravagante gesto de adoragdo, ungiu os pés do Senhor com
um perfume carfssimo, derramando todo o contetdo do frasco. Em
resposta, o Mestre virou-se, ergueu a face dela a ponto de encon-
trar-se com seu olhar e disse-lhe: “Seus pecados estio perdoados”
(Lc 7:48).

Mais uma vez, perceba como as autoridades religiosas responde-
ram: “Os outros convidados comegaram a perguntar: ‘Quem ¢ este
que até perdoa pecados?”” (Lc 7:49).

Conforme prosseguiu em seu ministério de ensino, cura e per-
ddo de pecados, Jesus atraiu uma multidao de discipulos, a quem deu
poder para espalhar as boas novas da graga de Deus e curar em seu
nome. Nio demorou muito, e Herodes Antipas — a marionete de
Roma que governava a regio da Galiléia — ouviu que um grande mes-
tre havia despertado a imaginagdo de seus seguidores.

Y Mere Christianity.
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Herodes [Antipas], o tetrarca, ouviu falar de tudo o que estava
acontecendo e ficou perplexo, porque algumas pessoas estavam
dizendo que Jodo tinha ressuscitado dos mortos; outros, que Elias
tinha aparecido; e ainda outros, que um dos profetas do passa-
do tinha voltado 2 vida. Mas Herodes disse: “Joo, eu decapitei!
Quem, pois, ¢ este de quem ouco essas coisas?” E procurava vé-lo.
Lucas 9:7-9

Anteriormente, Jodo Batista havia confrontado Herodes por ter
um caso extraconjugal com a esposa de Filipe, o irmao de sangue do
governador. Para silenciar Jodo e acalmar os inimigos de Jodo na corte
real, Herodes ordenou sua execucio. Quando os relatos sobre Jesus
chegaram aos ouvidos dos poderosos da terra, Herodes repetiu a per-
gunta que estava varrendo o pafs: “Quem ¢ esse?”.

Até mesmo os discipulos de Jesus sentiram-se perplexos durante
grande parte do ministério de Jesus. Haviam testemunhado intime-
ras curas miraculosas e ouvido muitas licoes. Sabiam que ele era
especial. Até mesmo o haviam reconhecido como o tao esperado
Messias judaico, mas nao compreenderam quem ele realmente era.

Depois de um longo dia de ensinamento, os discipulos viram
algo que jamais esqueceriam.

Naquele dia, a0 anoitecer, disse ele aos seus discipulos: “Vamos
para o outro lado”. Deixando a multiddo, eles o levaram no bar-
co, assim como estava. Outros barcos também o acompanhavam.
Levantou-se um forte vendaval, e as ondas se lancavam sobre o
barco, de forma que este foi se enchendo de 4gua. Jesus estava
na popa, dormindo com a cabega sobre um travesseiro. Os dis-
cipulos o acordaram e clamaram: “Mestre, ndo te importas que
morramos?” Ele se levantou, repreendeu o vento e disse ao mar:
“Aquiete-se! Acalme-se!” O vento se aquietou, e fez-se comple-
ta bonanga. Entao perguntou aos seus discipulos: “Por que vocés
estdo com tanto medo? Ainda nzo tém &” Eles estavam apavora-
dos e perguntavam uns aos outros: “Quem ¢ este que até o vento

e o mar lhe obedecem?”
Marcos 4:35-41
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Fui criado na cidade de Houston, Texas, e ji pesquei no golfo
do México indmeras vezes. Vi todo tipo de condi¢io da 4gua, in-
cluindo ondas tao agitadas que quase nos impediram de voltar para
a costa mesmo num barco a motor. Nio consigo sequer imaginar o
terror que setia ter apenas velas e remos como propulsdo. Também
j4 vi 0 que os pescadores chamam de dgua “lisa”. E quando a super-
ficie estd tdo calma que parece ser feita de vidro... n3o hd a minima
agitagao.

Imagine puxar os remos com energia num esforgo para alcangar
a seguranga da costa a0 mesmo tempo que ondas turbulentas jogam
o navio para todo lado como se fosse um brinquedo. Entao alguém
se levanta e repreende os elementos como se estivesse chamando a
atencao de uma crianga — “Parem! Fiquem quietos agora mesmo!”
— e a agitagdo se transforma em calma. Nio sei quanto a vocé,
mas suspeito que minha reagio seria como a daqueles doze homens
desnorteados dentro do barco com Jesus. Tremendo de medo, eles
perguntaram: “Quem ¢ esse?”.

Marcos 6:1-3 registra outra reacio surpreendente, desta vez en-
tre as pessoas da cidade natal de Jesus. Embora tenha nascido em Be-
1ém, Jesus cresceu numa vila do norte da Galiléia chamada Nazaré.

Jesus... foi para a sua cidade, acompanhado dos seus discipulos.
Quando chegou o sdbado, comegou a ensinar na sinagoga, ¢ mui-
tos dos que o ouviam ficavam admirados. “De onde lhe vém es-
tas coisas?”, perguntavam eles. “Que sabedoria ¢ esta que lhe foi
dada? E estes milagres que ele faz? Nao ¢ este o carpinteiro, filho
de Maria e irmdo de Tiago, José, Judas e Simdo? Nao estdo aqui
conosco as suas irmas?” E ficavam escandalizados por causa dele.

Marcos 6:1-3

Como Nazaré era uma cidade pequena, estava cheia de pessoas
que conheciam Jesus muito bem. Ele era conhecido como Yeshua, o
filho de Maria e José, o carpinteiro de quem o menino havia apren-
dido seu oficio. Jesus teve pelo menos quatro irmaos e um ndme-
ro indeterminado de irmas. Pessoas de Nazaré acompanharam seu
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aprendizado na sinagoga e sua participa¢o no costumeiro rito de
passagem. Lemos em outra parte da narrativa dos evangelhos que
Yeshua comegou a ganhar o respeito da comunidade (Lc 2:52) e
tinha extraordindria habilidade para lidar com as Escrituras e enten-
der teologia (Lc 2:47). Muitos dos habitantes de Nazaré brincaram
com Yeshua quando ele era crianga e fizeram a dificil transigao para
a idade adulta junto com ele.

Entlo, certo dia, Jesus voltou a Nazaré depois de uma longa
auséncia. Embora sua reputagio j4 fosse muito conhecida, as pes-
soas da cidade provavelmente riram diante de boatos tao absurdos.
Afinal de contas, elas o conheciam desde os “velhos tempos”. Mas,
quando descobriram que os rumores eram verdadeiros e que seu
poder era genuino, mal podiam acreditar no que estavam vendo.
Até mesmo as pessoas que mais conheciam Jesus chegaram a per-
guntar: “Quem & esse?”.

E uma triste porém inegével verdade que ninguém espera achar
grandeza entre as pessoas que conhece bem. Jesus destacou esse fato
quando comentou: “Sé em sua prépria terra, entre seus parentes e
em sua prépria casa, ¢ que um profeta nao tem honra” (Mc 6:4).

NAO ERA UM HOMEM COMUM

Conforme leio os relatos biblicos sobre Jesus, descubro que o tempo
fez pouco para mudar a maneira de as pessoas reagirem a um en-
contro com o Senhor. Assim como acontece hoje, muitos escreve-
ram relatérios de seus milagres considerando-os mito. Assim como
acontece hoje, pessoas que aceitaram seus milagres como sendo ge-
nuinos atribuiram tais acontecimentos 4 obra do mal ou a alguma
outra coisa. Assim como acontece hoje, alguns viram as obras dele
e as aceitaram como béngaos vindas de Deus, mas rejeitaram aquele
que as trouxe.

Também descubro que relativamente poucos — talvez apenas
algumas centenas — viram os feitos miraculosos de Jesus como pro-
va de que haviam encontrado uma pessoa muito, muito especial.
Sua reagdo foi parar o que estavam fazendo e considerar a possibilidade
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de que alguma coisa notdvel estivesse acontecendo, talvez algo que
merecesse uma avaliagdo mais detalhada.

Um desses homens foi Nicodemos, membro daquilo que po-
deria ser chamado de Supremo Tribunal Judaico da época. Ele era
fariseu, o que significa que pertencia ao partido filoséfico e politico
que defendia a adesdo completa s leis do Antigo Testamento. Con-
seqilentemente, aquele homem conhecia sua Biblia e vivia de acordo
com cada mandamento e proibigio ali presente — além de muitas
outras. Nicodemos era um estudioso conservador, lider civil, especia-
lista religioso e, de acordo com a compreensio de sua cultura, o que
de melhor um homem poderia ser. De acordo com a idéia da época,
sua grande riqueza e poder indicavam que Deus também pensava
assim. Contudo, havia alguma coisa em Jesus que intrigava aquele
mestre idoso, talvez porque, bem 14 no fundo, alguma coisa estivesse
faltando, apesar de seu impressionante envolvimento com a religido.

Jodo, um dos discipulos de Jesus, escreveu um relato da vida
¢ do ministério de seu mestre ¢, no segundo capitulo de sua obra,
registrou que Jesus assumiu autoridade sobre o templo judeu ao
p6r fim as atividades comercials ilicitas que aconteciam dentro de
seus muros. As autoridades do templo o desafiaram, perguntando:
“Que sinal miraculoso o senhor pode mostrar-nos como prova da
sua autoridade para fazer tudo isso?” (Jo 2:18). Ele lhes deu uma
resposta direta e, em seguida, prosseguiu para conduzir um minis-
tério bastante puiblico envolvendo curas miraculosas. Como resulta-
do, “muitos viram os sinais miraculosos que ele estava realizando e
creram em seu nome” (Jo 2:23).

Nizo hé duvida de que Nicodemos estava entre aqueles muitos
observadores. Como lider do templo e cidaddo judeu de destaque,
ele viu aquele jovem milagreiro de 30 e poucos anos tomar a capital
do pafs como que de assalto. Ouviu o cego dizer “Eu posso ver!”.
Viu o aleijado pular de alegria e os leprosos arrancarem suas ban-
dagens para revelar uma pele nova como de um bebé. Contudo,
aquilo tudo nfo se resumia a truques. Eram transformagdes fisicas
dramiticas e indiscutiveis, atestadas publicamente. Se houvesse
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alguma fraude envolvida, os inimigos de Jesus, membros da religido
estabelecida, o teriam desmascarado imediatamente. Mas os sinais
eram genuinos, de modo que grande niimero de pessoas comegou a
chamar Jesus de “Messias”, o rei havia muito prometido que levaria
Israel & grandeza. Quanto mais Nicodemos assistia aos feitos de Je-
sus, mais se convencia de que nao se tratava de um charlatdo. Aque-
le jovem mestre tinha uma conexao com Deus que o velho lider no
possufa. Isso atigou sua curiosidade.

Joao também chamou Nicodemos de “uma autoridade entre
os judeus” (Jo 3:1). Naqueles dias, os judeus eram governados por
uma assembléia religiosa, composta por sctenta homens, chamada
Sinédrio. Esse grupo governava de maneira muito semelhante a um
congresso ou parlamento em combina¢io com uma corte suprema.
Elaboravam leis, faziam julgamentos, aplicavam a justica e governa-
vam o pais.

Em seu livto Once a Carpenter [Uma vez carpinteiro], Bill
Counts escreve: “Até onde se sabe, Jesus jamais se encontrou com
um representante do judaismo mais prestigiado, instruido e refinado
que Nicodemos”.”> Nicodemos era muito conhecido, de modo que
nio ¢ surpresa o fato de que ele fosse ver Jesus escondido pelo manto
da noite. Aonde as pessoas famosas vdo, um bando de fofoqueiros
certamente ird também. Estava claro que Nicodemos nio queria que
o publico em geral — especialmente os outros 69 membros do Siné-
drio — soubesse que ele estava visitando Jesus, o milagreiro.

Um pouco adiante naquele capitulo, no versiculo 10, Jesus cha-
ma Nicodemos de “[o] mestre em Israel”. Isso sugere que Nicode-
mos era nio apenas um dos setenta governantes, mas provavelmente
o mais conhecido ou talvez o mais respeitado dentre eles. Em outras
palavras, ele nao era um religioso valentao de mente fechada. Era
uma pessoa muito astuta, articulada e dedicada aquilo que acredi-
tava ser a verdade, mas ao mesmo tempo Nicodemos havia perdido
contato com a verdade sobre Deus e o que ele deseja.

z P 28.
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Admiro Nicodemos. Ao mesmo tempo que ele mostrava to-
dos os sinais de uma pessoa que conhecia aquilo que acreditava ser
verdadeiro e que nao mudaria facilmente de opinido, considerou a
possibilidade de que Jesus representasse alguém digno de ser inves-
tigado. E compreensivel que ele fosse cético. Precisamos encarar o
fato de que a maioria das pessoas inteligentes o é. Mas o jovem mes-
tre estava mostrando sinais que nenhuma pessoa razodvel poderia
ignorar.

E possivel que o adjetivo “cético” descreva a sua posigdo, caro
leitor. Talvez vocé ndo esteja muito certo do que fazer com Jesus. Ha
uma possibilidade de que, assim como as pessoas da época de Jesus,
vocé ja tenha ouvido esse nome e se inteirado dos rumores a respeito
dele, mas, até agora, teve pouco tempo ou interesse em saber mais.
Pode ser que recentemente vocé tenha encontrado um dos seguido-
res de Jesus e a experiéncia simplesmente aticou seu interesse. Ou,
muito provavelmente, vocé foi afastado por uma grande quantidade
de experiéncias ruins com cristios excessivamente zelosos, de modo
que decidiu aprender mais sobre Jesus por conta prépria. Seja qual
for sua motivagdo, convido-o a continuar lendo. Vocé pode ter di-
ficuldades para aceitar que os milagres de Jesus foram genuinos ou
para admitir que ele foi algo mais que um ser humano. Se esse é o
caso, vocé nao ¢ diferente das pessoas que se encontraram com Jesus
nas casas, sinagogas, jantares e vielas da Palestina. Todavia, aqueles
que estavam dispostos a ser intelectualmente honestos tiveram de
admitir que Jesus ndo era um homem comum — e alguém tdo no-
tdvel merecia uma andlise mais detalhada.

Seja feita face a face ou pelas lentes da histéria, a pergunta per-
manece a mesma: Quem ¢ esse? Historiadores que duvidam da exis-
téncia do sobrenatural podem colocar obje¢bes a uma biografia que
aceita os milagres de Jesus sem questiond-los. Independentemente
disso, pretendo apresenté-lo neste livro do mesmo modo que ele
se apresentou as testemunhas oculares mais de dois milénios atrds:
como um homem desconcertante, confrontador, natural e sobre-
natural. Entdo deixarei em suas mios a pergunta sobre o que fazer
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com Jesus. Mas gostaria de adverti-lo antes de comegar. Seu encontro
com Jesus nio permitird que vocé ﬁque no meio-termo, do mesmo
modo que aconteceu com as pessoas que se encontraram com ele
pessoalmente. Jesus ndo apenas fez coisas extraordindrias, mas tam-
bém fez uma declaracao extraordindria.

QuEewMm vocis DIZEM QUE EU SOU?
A medida que o fim do ministério terreno de Jesus se aproximava,
as perguntas sobre sua identidade chegaram ao climax.

Y

Chegando Jesus 4 regido de Cesaréia "de Filipe, perguntou aos
seus discipulos: “Quem os outros dizem que o Filho do homem
¢é2” Eles responderam: “Alguns dizem que ¢ Jodo Batista; outros,
Elias; e, ainda outros, Jeremias ou um dos profetas”.

Mateus 16:13-14

Todos concordavam que Jesus era alguém especial, e cada um
tinha sua prépria teoria do como e do porqué. Jodo Batista ressusci-
tara dos mortos? Um antigo profeta voltaria para anunciar o reavi-
vamento de Israel? Ao mesmo tempo que as teorias eram abundantes,
apenas alguns achavam que Jesus era o Messias hebreu. Por fim,
quando Jesus achou que era o tempo certo e que os discipulos j4
tinham provas suficientes, ele os colocou numa situagao dificil. Seus
companheiros precisariam tomar uma decisao. “E vocés?”, pergun-
tou ele. “Quem vocés dizem que eu sou?” (Mt 16:15).

O uso do plural indica que a pergunta foi feita a todos. Eles
gaguejaram ¢ se contorceram antes que um corajoso discipulo dei-
xasse escapar: “Tu és o Cristo” (Mt 16:16).

A palavra “Cristo” usada neste versiculo vem do termo grego
christos. O hebraico usava a palavra mashiach, de onde se origina o
termo “Messias”. As duas palavras significam “o ungido”. Nas cultu-
ras do Oriente Médio antigo, uma pessoa participava de uma ceri-
ménia na qual uma pequena quantidade de 6leo era derramada sobre
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sua cabega como simbolo de um reconhecimento especial. Poderia
ser uma recompensa pela bravura no campo de batalha ou pela vité-
ria sobre um inimigo nacional. Mais comumente era a maneira de
um lider ser comissionado. Em Israel, ser o “ungido do Senhor” era
ser o rel.

Por muitos séculos, judeus esperangosos procuravam um rei
muito especial — um Messias derradeiro, prometido pelos profetas
do passado, que superaria todos os “ungidos” anteriores de Israel.
Ele daria inicio 2 uma nova forma de relacionamento com Deus,
estabeleceria um tempo de paz e prosperidade sem precedentes e
governaria o mundo inteiro a partir de Israel (Jr 31:31-34). Essa
pessoa ndo seria simplesmente um cristo, mas o Cristo.

Pedro declarou que Jesus era de fato o derradeiro rei de Israel hd
muito esperado. Mas ele ndo parou ali. Prosseguiu e afirmou outra
verdade sobre Jesus. “Simdo Pedro respondeu: “Tu és o Cristo, o Filho do
Deus vivo’”. (Mt 16:16)

No hebraico popular, ser “filho” significava compartilhar de to-
das as qualidades comuns do pai e herdar seus privilégios e poder.
Ninguém ousava declarar-se fitho de Deus, pois, nesse caso, seria
acusado de blasfémia. Somente alguém que possuia as qualidades e
os poderes de Deus, bem como a autoridade divina para governar,
poderia chamar a si mesmo de “filho de Deus”. O fato de Pedro dar
a Jesus esse titulo significava que Jesus era um objeto digno de ado-
ragio como o Deus que os judeus fiéis adoravam no templo havia
vérios séculos.

Jesus ndo levantou nenhuma objegdo. Ele elogiou Pedro, di-
zendo: “Feliz é vocé, Simio, filho de Jonas! Porque isto nio lhe
foi revelado por carne ou sangue, mas por meu Pai que estd nos
céus” (Mt 16:17).

Em outras palavras: Sim! Vocé entenden! Esse é um insight sobre-
natural que vocé recebeu do céu. Sou de fato uma divindade.

Quem ¢ esse? Se acreditarmos no que ecle disse, entdo ele ¢

Deus.



28 JESUS

SEM MEIO-TERMO

Muitos tentam assumir aquilo que consideram ser uma posicdo in-
telectualmente equilibrada. Aceitam prontamente que Jesus existiu,
que foi um judeu da Galiléia que viveu e ensinou durante o século
I, que foi martirizado por seus ensinamentos, e que aqueles ensina-
mentos foram tanto radicais quanto influentes. Mas essas pessoas
negam os milagres de Jesus e rejeitam até mesmo a sugestdo de que
ele é divino.

Infelizmente, essa visdo de Jesus deixa de explicar a razio de
tantos estarem dispostos a segui-lo a ponto de sofrerem o martirio
da morte, e por que ele continua a causar impacto tao profundo.
Pense em personagens como Alexandre, o Grande, César Augusto
e Constantino, homens que conquistaram dreas enormes do mun-
do conhecido em sua época. Pense em Platdao, Newton e Einstein,
pessoas que revolucionaram o pensamento humano. Pense em to-
dos os musicos, compositores, filésofos, construtores e lideres que
causaram impacto positivo no mundo. Outros homens conquista-
ram mais, escreveram mais e construiram mais. Ninguém, porém,
influenciou 0 mundo de maneira mais profunda, mais permanente
ou — para milhGes de pessoas — mais pessoal do que o carpinteiro
de Nazaré.

Separe-o do sobrenatural, e ficamos com uma histéria que faz
menos sentido, nada mais que isso. Destituido do aspecto sobrena-
tural de sua vida, Jesus era bastante comum. E, quando vocé com-
bina os feitos de Jesus com suas declaragbes, ndo hd como evitar os
extremos intelectuais e chamar a si mesmo de légico. C. S. Lewis
explicou o dilema da seguinte maneira:

Estou tentando impedir que alguém diga a coisa realmente tola
q 8 &

que as pessoas {reqiientemente dizem sobre ele: “Estou pronto a

aceitar Jesus como um grande professor de moral, mas nio aceito

sua declaragdo de ser Deus”. Isso ¢ algo que ndo devemos dizer.

Um homem que fosse simplesmente um homem e dissesse o tipo

de coisas que Jesus disse ndo seria um grande professor de moral.
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Seria um lundtico — no mesmo nivel de um homem que diz ser
um ovo cozido — ou entdo o préprio Deménio do inferno. Vocé
deve fazer sua escolha: esse homem era, e é, o Filho de Deus, ou
foi um louco ou alguma coisa pior. Vocé pode calé-lo, conside-
rando-o um louco, pode cuspir nele e mata-lo, achando que é um
demdnio; vocé pode cair a seus pés e chamd-lo de Senhor e Deus.
Mas que ninguém venha com um absurdo condescendente, di-
zendo que ele foi um grande mestre humano. Ele ndo nos deixou
essa op¢io. Nio tinha essa intengdo.”

TODA A VERDADE SOBRE O QUE JESUS ERA... E £

Perto do fim do século I, poucas testemunhas oculares da vida de
Jesus ainda estavam vivas, e falsos mestres — ironicamente, muitos
dos quais negavam que Jesus fosse totalmente humano — come-
garam a torcer a histéria de sua vida para que ela se encaixasse em
suas visoes religiosas e filoséficas. Assim, o apéstolo Jodo, jd idoso,
propds-se a escrever a histéria de Jesus como resposta. Em suas pré-
prias palavras, seu propésito ao escrever foi “para que vocés creiam
que Jesus ¢ o Cristo, o Filho de Deus ¢, crendo, tenham vida em seu
nome” (Jo 20:31).

Enquanto os outros autores dos evangelhos assumiram uma
abordagem tradicionalmente mais histérica, Jodo teve a ousadia de
escrever a partir de uma perspectiva filoséfica. As palavras de aber-
tura de seu relato remetem a um tempo anterior a Génesis 1:1. Ele
nos diz que “no principio”, antes de Deus ter criado os céus e a
terra, a Palavra j4 existia. Literalmente, o grego diz: “No principio,
estava existindo a Palavra” (Jo 1:1).

Neste versiculo, “Palavra” vem do termo grego logos, que tinha
um significado incrivelmente profundo para os filésofos da época
de Jesus. Esse termo foi cunhado por Herdclito aproximadamente
quinhentos anos antes de Cristo e se desenvolveu até tornar-se um
principio religioso universal e césmico.

3 Mere Christianity, p. 40-41.
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No estoicismo, o logos expressa a natureza ordenada e teleologi-
camente orientada do cosmos. Pode, desse modo, ser igualado
a Deus e ao poder césmico da razio do qual 0 mundo material
como um todo é um enorme desdobramento.*

Influenciado tanto pelo Antigo Testamento quanto pelo pensa-
mento helénico, Filo [filésofo judeu que viveu na mesma época de
Cristo] fez uso freqiiente do termo /ogos, ao qual deu uma impor-
tincia altamente desenvolvida e um lugar central em seu esquema
teolégico. Ele derivou o termo das fontes estéicas e, em concordancia
com sua descoberta do pensamento grego nas Escrituras hebraicas,
fez uso dele com base em passagens como o salmo 33:6 para expres-
sar os meios pelos quais o Deus transcendente pode ser o Criador
do universo ¢ aquele que se revelou a Moisés e aos patriarcas. Na
perspectiva grega, ele relaciona o Logos ao conceito platdnico do
mundo de idéias, de modo que ele se torna tanto o plano de Deus
quanto seu poder criativo.’

O apéstolo Joao tomou emprestado esse conceito do logos para
dar-lhe nova importincia, tornando-se um tipo de apelido para o
Filho de Deus. Ao aplici-lo, ele elaborou suas frases com muito cui-
dado, escrevendo literalmente “Em principio estava sendo o logos”
(Nao “no principio...”).

Ao deixar de fora o artigo definido, Jodo sugere que ndo podemos
identificar um momento passado para chamar de “principio”. Ele est4
apontando para algo que existia antes da eternidade passada, em um
tempo muito mais distante que nossa mente finita pode conceber.
Antes da terra, antes dos planetas e das estrelas, antes da luz ou das
trevas, da matéria ou do tempo — no principio que nunca teve de
fato um inicio, o logos j estava existindo. Ele ndo teve um “ponto de
partida”. Existindo eternamente, o /ogos estava com Deus e o logos era
Deus. Tendo declarado isso, Joo escreveu algo realmente notdvel:

* Gerhard KrrreL e Gerhard FRIEDRICH, eds., Theological Dictionary of the New
Testament Abridged in One Volume, p. 506.
> D. R. W. Woop, ed., New Bible Dictionary, p. 693.
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Aquele que é a Palavra tornou-se carne e viveu entre nés. Vimos a
sua gléria, gléria como do Unigénito vindo do Pai, cheio de graca
e de verdade.

Jodo 1:14

Em outras palavras, Deus tornou-se homem!

Vocé percebe por que os contemporéineos de Jesus — até mes-
mo seus préprios discipulos — tinham tanta dificuldade para com-
preender quem ecle era? Que pensamento impressionante! Deus
tornando-se homem.

Stedman descreveu o problema com maestria:

Se nés achamos isso dificil, quanto mais o foi para os discipulos!
Entre todas as pessoas, eles eram os que tinham a menor probabi-
lidade de acreditar que Jesus era Deus, porque viveram com ele e
viram sua humanidade como nenhum de nés viu ou verd. Devem
ter-se confrontado repetidas vezes com a pergunta que os confun-
dia e perturbava: “Quem € esse?”...

Costumo pensar neles dormindo debaixo das estrelas, junto de
nosso Senhor numa noite de verdo, perto do mar da Galiléia. Pos-
so imaginar Pedro, JoZo ou qualquer um dos outros caminhando
pela noite, apoiando-se no cotovelo e, ao ver o Senhor Jesus dor-
mindo ao lado, dizer a si mesmo: “Isso ¢ mesmo verdade? Esse
homem pode ser o Deus eterno?”.®

O apéstolo Paulo, que se tornou discipulo depois de Jesus ter
sido crucificado, escreveu:

[Jesus] ¢ a imagem do Deus invisivel, o primogénito de toda a
criago, pois nele foram criadas todas as coisas nos céus e na terra,
as visiveis e as invisiveis, sejam tronos ou soberanias, poderes ou
autoridades; todas as coisas foram criadas por ele e para ele. Ele ¢
antes de todas as coisas, e nele tudo subsiste.

Colossenses 1:15-17

¢ Elaine STEDMAN, Adventuring through the Bible, p. 528.
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“Em Ciristo”, prossegue Paulo, “habita corporalmente toda a
plenitude da divindade” (Cl 2:9). Antes de Jesus se tornar homem,
ele era a Palavra pela qual a declaracdo “haja luz” resultou na exis-
téncia da luz. Ele criou o mundo séculos antes de entrar nele como
um bebé, nascido no estdbulo de uma pequena aldeia chamada Belém.

Quem ¢ esse? Ele ¢ Jesus de Nazaré. Ele é Deus em carne hu-
mana. Foi assim que ele se apresentou ao mundo e, por fim, é assim
que devemos aceitd-lo ou rejeitd-lo.



CAPITULO DOIS

Um relacionamento, um namoro,
um milagre

SE VOCE SABE ALGUMA coisa sobre o nascimento de Jesus, é melhor
esquecer e comegar do zero. Essa histéria tem sido tdo romanceada
ao longo dos séculos que até mesmo Hollywood — assim como
acontece em qualquer outra cultura saturada — deixou de captar
a situagdo comovente que cercou sua chegada. O filme Jesus: a bis-
téria do nascimento, de 2006, ajudou a recuperar a humanidade e a
judeidade dos eventos em torno do nascimento de Jesus, mas ainda
assim pintou um retrato de certo modo idealista. E se h4d uma pa-
lavra que ndo podemos usar para descrever o nascimento de Jesus,
essa palavra é ideal.

Nazo h4 duvidas, de que o ano 6 a.C. era uma época ruim para
se viver na Judéia. Herodes, o Grande, havia tomado o trono de
Israel por meio de uma intriga sangrenta e com o apoio politico
de Roma. Entdo, uma vez no poder, protegeu seu titulo roubado
— “rei dos judeus” — com tamanha intensidade que até mesmo
matou seus préprios filhos ao vé-los transformados numa amea-
¢a politica significativa. Macrébio, escritor do século V, registrou:
“Quando [César Augusto] ouviu que Herodes, rei dos judeus, havia
ordenado que fossem mortos os meninos da Siria com menos de 2
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anos de idade e que o filho do rei estava entre aqueles que foram as-
sassinados, ele disse: ‘Preferiria ser um porco de Herodes a ser filho
de Herodes!””.!

O comentédrio de César ilustrou a triste ironia da condi¢ao de
Israel. Embora nio fosse realmente judeu, Herodes fingia ser um
bom judeu ao eliminar a carne de porco de sua dieta, mas ao mes-
mo tempo dava vazio a um insacidvel apetite por assassinato. Ele
construiu um magnifico templo para o Deus de Israel — uma ma-
ravilha arquitetonica da sua época — ¢ entregou sua administragao
a sucessivos sumos sacerdotes corruptos. Cobrava impostos dos ju-
deus por meio do templo, cumprindo a lei do Antigo Testamento, mas
usava a quantia arrecadada para quebrar o primeiro mandamento,
construindo cidades e templos em honra ao imperador, bem como
erguendo o pantedo das divindades romanas. Foi um tempo de
avangos econdmicos e politicos sem precedentes para os ricos e
de horrivel opressao para o restante das pessoas. Por volta do século
I a.C., uma nuvem escura se colocou sobre Israel, bloqueando qual-
quer raio de esperanga.

Entio, em algum lugar do interior da Judéia, uma mulher
chamada Isabel engravidou de seu primeiro filho. Isso ndo desper-
taria a atengdo de ninguém, nio fosse o fato de ela ja ter passado
da idade de gerar filhos, talvez até j4 tendo entrado na menopausa
alguns anos antes. Ela ¢ Zacarias, seu marido, haviam orado du-
rante todos os anos do casamento pedindo a Deus um filho, mas
Isabel nio conseguia conceber. Seus vizinhos a chamavam de “es-
téril”, uma condigao freqiientemente atribuida a um julgamento
de Deus pelo pecado.

Nem Isabel nem Zacarias eram culpados de qualquer pecado
maior que o dos seus vizinhos; contudo, a esterilidade de Isabel
realmente simbolizava um julgamento de Deus, mas sobre a infi-
delidade de Israel. Veja o que diz o Dictionary of Biblical Imagery
[Dicionério de figuras biblicas]:

» MACROBIO, Saturnalia, p. 171.
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A imagem de uma esposa estéril é uma das mais fortes figuras bi-
blicas de desolagdo e rejeigdo... Na profecia de Isaias, a promessa
de que Deus restauraria a béngao da vida é expressa por meio da
transformacio da imagem de uma terra e de uma mulher estéreis.
Nos dias da restauracio, a terra desolada florescerd grandemente
(Is 35:1-7) e a mulher estéril cantard e se regozijard por causa de
uma fertilidade inesperada e abundante.?

Assim que ficou claro que o casal nao tinha esperanga de ter
filhos, um anjo apareceu a Zacarias e disse que Isabel teria um fi-
lho, o qual deveria ser chamado de Jodo. Seria uma crianga singu-
Jar, com um propésito muito especial: ser o precursor do Messias.
A avancada idade de Isabel e sua esterilidade — simbolo duplo da
desesperanca — tornaram-se os meios pelos quais Deus anunciaria
ao mundo que para ele nada é impossivel. O sacerdote de uma pe-
quena cidade e sua mulher idosa teriam um filho que iria crescer
e transformar-se em Jodo, o Batizador. Mesmo antes de conseguir
caminhar e falar, 0 menino trouxe a mensagem de Deus ao mundo:
“O que fiz por meio de Isabel ¢ o que farei por toda a humanida-
de. O ventre estéril de Israel gerard um filho”.

CoMPLICACOES

Numa pequena vila campestre ao norte de Jerusalém, distando vé-
rios dias de caminhada, uma jovem chamada Maria — Mariam em
hebraico — ajudava sua familia a tirar sustento do solo da Galiléia.
Cerca de duzentas pessoas plantavam e cuidavam de animais na
obscura cidade de Nazaré, que se localizava numa pequena depres-
s3o no alto das montanhas defronte ao grande vale de Jezreel. Era
um lugar perfeito para uma guarnic¢io de soldados romanos manter

vigilancia sobre a regido.

% Leland RykeN et al, Comentirio sobre Isafas 54:1, p. 75.
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Em razio de minha experiéncia militar, posso dizer que um gru-
po de soldados numa pequena cidade sem nada para fazer sé pode
levar & confusdo. Conseqiientemente, os judeus de Nazaré ganha-
ram uma reputacio de imoralidade que se tornou lenddria, talvez
por causa de seu contato regular com aqueles gentios e os hébitos
depravados dos militares daquela época. A reputagio dos nazarenos
pode ser merecida ou nio, mas, para a mente religiosa de Israel, isso
nio importava. As aparéncias significavam tudo. Mais tarde, quan-
do o discipulo Natanael ouviu que Jesus havia crescido em Nazaré,
fez beico e murmurou: “Nazaré? Pode vir alguma coisa boa de 142”
(Jo 1:46).

Por valorizar-se de tal modo as aparéncias religiosas, nio ¢ de
surpreender que a maneira pela qual Jesus nasceu tenha despertado
interesse. O evangelho de Mateus explica a razio:

Foi assim o nascimento de Jesus Cristo: Maria, sua mie, esta-
va prometida em casamento a José, mas, antes que se unissem,
achou-se gréavida pelo Espirito Santo.

Mateus 1:18

Os judeus que habitavam a Palestina do século I viam o casa-
mento como a unido de duas familias. Uma vez que muita coisa
estava em jogo, eles jamais confiariam uma decisio tdo impor-
tante aos caprichos das emogbes de um adolescente. Como € o
caso em muitas culturas, tanto no passado quanto no presente, os
pais hebreus do século I arranjavam os casamentos de seus filhos
e filhas. De acordo com a lei rabinica, isso poderia acontecer em
algum momento depois da maioridade: 12 anos para as meninas,
13 para os meninos. Embora os filhos ndo pudessem dar a palavra
final nesse assunto, seus desejos pessoais normalmente eram leva-
dos em conta.

Assim que a decisao de dar prosseguimento & unido era tomada,
os pais discutiam todos os detalhes dos preparativos e elaboravam
um contrato legal, que seria lido durante a ceriménia de casamen-
to. O casal fazia votos e trocava simbolos, enquanto as familias
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festejavam. Na conclusdo da ceriménia, o rapaz e a moga entravam
no perfodo de desposério ou noivado, que nio poderia ser menor
que um més e tipicamente durava um ano.

Durante o periodo de desposério, os recém-casados eram ma-
rido ¢ mulher em todos os aspectos, exceto pelo fato de que conti-
nuavam morando com suas respectivas familias e ndo mantinham
relagbes sexuais. Esse intervalo entre os votos e a safda de casa servia
a varios propésitos. Primeiramente, dava ao noivo o tempo de pre-
parar uma nova casa para o casal, o que normalmente significava
adicionar um cémodo A casa de seus pais. Segundo, dava A noiva
o tempo de completar vérios rituais de purificagio e demonstrar
que ela era sexualmente pura. Prova de paternidade era de suprema
importancia na lei judaica, de modo que uma mulher divorciada ou
uma viliva precisava esperar nio menos que 90 dias para provar que
nio carregava no ventre um filho de seu ex-marido. Terceiro, dife-
rentemente de muitas outras culturas, os judeus nao esperavam que
uma jovem saisse da casa de sua familia de manhi e se deitasse na
cama de um estranho naquela mesma noite. O periodo de desposé-
rio dava ao marido e 4 esposa tempo suficiente para criarem elos sob
estrita supervisdo de suas familias antes de se juntarem como casal.
Embora vivessem separados, a comunidade via os dois jovens como
ja casados. Terminar o casamento durante o perfodo de desposério
exigia um decreto oficial de divércio. Se um dos dois se envolvesse
sexualmente com outra pessoa, tal ato era considerado adultério e
poderia levar 4 pena de morte por apedrejamento.

Quando a noiva havia completado sua purificagio e o noivo es-
tava pronto para recebé-la, o noivo e sua comitiva de casamento
iam 4 casa da familia da noiva, onde ele a chamava para se juntar a
ele. Esta era a saida para o novo lar. A comitiva de casamento levan-
tava o casal no ar e os carregava para sua nova casa, onde as familias
e os convidados celebravam as niipcias por pelo menos sete dias.

Foi durante o periodo de desposério — entre os votos e a safda
de casa — que Jesus foi concebido pelo Espirito Santo no ventre de
Maria. O relato de Lucas registra a histéria.
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No sexto més [da gravidez de Isabel] Deus enviou o anjo Gabriel
a Nazaré, cidade da Galiléja, a uma virgem prometida em casa-
mento a certo homem chamado José, descendente de Davi. O
nome da virgem era Maria.

Lucas 1:26-27

Ao referir-se a Maria, tanto Lucas quanto Mateus empregam o ter-
mo grego parthenos, que significa “virgem”. J4 se alegou que o termo se
refere simplesmente a uma jovem que estd pronta para o casamento,
e ndo necessariamente uma mulher que nunca tenha sido tocada
por um homem. Contudo, os gregos antigos levavam esse termo
muito a sério, de forma literal. Artemis — a deusa cujo templo em
Efeso é considerado uma das sete maravilhas do mundo antigo —
por exemplo, era considerada enfaticamente pura. Achava-se que
ela protegia rapazes e mogas castos, ¢ simbolizava o poder cultis-
ta da virgindade, representando “vida jovem e pura e de profunda
inocéncia”.? Conseqiientemente, uma moga jovem ¢ ndo casada cra
chamada de parthenos. Ser alguma coisa diferente de virgem antes
do casamento era algo impensével!

Durante algum momento do perfodo de desposério de Maria e
José, a vida se complicou demais para o jovem casal. Pode ser que
Maria estivesse realizando as tarefas domésticas, sonhando com a
safda para sua casa e a grande celebragio que José estava preparan-
do, quando, de repente, uma voz interrompe sua soliddo: “Alegre-
se, agraciada! O Senhor estd com vocé!” (Lc 1:28).

A saudagdo deixou Maria completamente confusa. Uma moca
do interior? Agraciada por Deus? Por qué? As mogas adolescentes
ocupavam uma posi¢do muito inferior nos tempos antigos. Antes
que cla pudesse questiond-lo, o anjo continuou:

N3o tenha medo, Maria; vocé foi agraciada por Deus! Vocé ficard
gravida e dard A luz um filho, e lhe pord o nome de Jesus. Ele serd

% Geoffrey W. BroMiLey, ed., Theological Dictionary of the New Testament, p. 828.
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grande e serd chamado Filho do Aldissimo. O Senhor Deus lhe
dard o trono de seu pai Davi, e ele reinard para sempre sobre o
povo de Jacé; seu Reino jamais terd fim.

Lucas 1:30-33

Maria compreendeu a importincia das palavras do anjo. As pes-
soas lembravam que os profetas haviam predito a chegada de um rei
de enorme poder que tomaria o trono, destruiria os inimigos de Israel,
inauguraria um perfodo de paz e prosperidade sem precedentes e,
por fim, governaria a terra inteira. Todos os judeus ansiavam pela
chegada do Messias, cada um a sua maneira. Os ricos e poderosos
esperavam que ele nao viesse enquanto vivessem, porque isso poria
fim a seus desejos de riqueza e status. Os pobres ¢ abandonados de-
sejavam que ele viesse para quebrar o jugo de opressio social.

Depois de séculos daquilo que, sem ddvida, pareceu ser um si-
léncio de Deus, Maria descobriu que seria a mie do Messias. Du-
rante séculos, milhares de mulheres hebraicas haviam esperado ser
aquela que daria 2 luz o Salvador de Israel. Foi uma honra maravi-
lhosa demais para ser descrita, mas o privilégio exigiria um sacrificio
imenso. “Perguntou Maria ao anjo: ‘Como acontecerd isso, se sou
virgem?”” (Lc 1:34)

O texto grego diz literalmente “Como serd isso, uma vez que
nio conheco nenhum homem?”. Naturalmente, ela usou a palavra
conhecer no sentido de intimidade, um eufemismo comum para o
relacionamento sexual. Maria entendia o suficiente sobre sexualida-
de para saber que ndo poderia conceber uma crianga antes de passar
sua primeira noite com José. Assim, ela fez a pergunta mais légica:
Como uma parthenos pode conceber um filho?

O anjo respondeu: “O Espirito Santo vird sobre vocé, e o po-
der do Altissimo a cobrird com a sua sombra. Assim, aquele que
h4 de nascer serd chamado Santo, Filho de Deus. Também Isa-
bel, sua parenta, terd um filho na velhice; aquela que diziam ser
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estéril j4 estd em seu sexto més de gestacdo. Pois nada é impossi-
vel para Deus”.
Lucas 1:35-37

O anjo usou uma imagem que seria familiar a qualquer judeu.
Depois de Moisés ter conduzido o povo hebreu para fora do Egito,
o Senhor o orientou a construir um taberndculo — um lugar de
adoracdo portitil. Quando ele foi concluido, Deus cobriu a tenda,
o que foi visto pelas pessoas como um misterioso brilho na forma de
uma nuvem (Ex 40:34-38; Nm 9:15-16). O anjo usou essa imagem
quando disse “o poder do Altissimo a cobrird com a sua sombra”
para explicar a Maria que a presenca espiritual de Deus conceberia
miraculosamente um menino em seu ventre. Ao mesmo tempo que
a crianga seria humana em todos os aspectos, ndo teria um pai hu-
mano. Seu pai seria, de modo literal, o Deus todo-poderoso.

Que exigéncia para uma menina adolescente! Contudo, observe
a resposta imediata de Maria: “Respondeu Maria: ‘Sou serva do Se-
nhor; que aconteca comigo conforme a tua palavra’. Entdo o anjo a
deixou”. (Lc 1:38)

A palavra grega traduzida por “serva” descreve um tipo particu-
lar de serviddo, muito comum ao longo de toda a histéria. O termo
se refere a alguém que se vende voluntariamente 4 escravidao. Deus
obviamente escolheu essa serva humilde por uma boa razio, e sua
submissdo completa a vontade de seu Criador foi levada em conta.
“Sou serva do Senhor.” Em outras palavras, dedico-me a servir meu
Senhor de modo voluntdrio e incondicional.

Lucas e Mateus relatam dois eventos subseqiientes, mas deve-
mos usar nossa imaginagdo para determinar qual deles aconteceu
primeiro. Lucas nos diz que “Maria preparou-se ¢ foi depressa para
uma cidade da regido montanhosa da Judéia” com o objetivo de
visitar Isabel (Lc 1:39). Mateus descreve a dificuldade de José em
aceitar a histéria de Maria. Em meu livro A Bethlehem Christmas
[Um Natal em Belém], imaginei Maria contando a José a maneira
miraculosa pela qual ela engravidou e, logo depois, saindo para a
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casa de Isabel. Pode ser possivel também que ela tenha escrito apres-
sadamente um bilhete para seu marido prometido e tenha partido
rapidamente para evitar uma dificil conversa face a face.

Seja como for, podemos apenas imaginar como esse momento
foi dificil para os dois. Maria deve ter parecido insana. Uma vir-
gem conceber uma crianga sem relacio sexual? Dificil de acreditar.
E irbnico constatar que a jovem Maria fosse aquela que levava
dentro de si o mais maravilhoso segredo da histéria da humani-
dade e, ainda assim, sofresse as mesmas conseqiiéncias de uma pe-
cadora. Percebe-se o embotamento espiritual de sua comunidade,
sendo tal privilégio concedido a custo de tamanha dor. E ndo ape-
nas para Maria.

José s6 recebeu uma visita angelical mais tarde. Imagine sé sua
dor particular e confusio. Talvez ele estivesse ansioso por fazer outra
visita a Maria e & sua familia depois de um dia de trabalho duro, ou-
tra tarde na companhia da mulher que ele amava, outro momento
para relaxar e sonhar juntos o futuro comum. Ento, de repente, a
noiva vai embora. Uma viagem apressada para a regido montanhosa
da Judéia.

Trés meses se passam até que José recebe noticias de que Maria
havia retornado. Logo de cara, ele percebe uma pequena saliéncia
em suas roupas. Ele ndo sabe de muita coisa, apenas que a vida se
tornou repentinamente muito complicada. Veja a seguir como ima-
gino José se lembrando de sua experiéncia:

Depois de contar uma histéria muito esquisita, Maria revelou que
estava grévida.

As palavras atingiram o meu peito como se fossem um tijolo.
Sentei-me atordoado, enquanto ela continuava a contar aquela
histdria absurda e blasfema sobre conceber o Messias e o Deus
invisivel comportando-se de uma maneira que, para mim, lem-
brava mais os deuses pagios de Roma. Uma onda de perguntas
me varreu a mente. “Quem era o pai? Ela foi abusada ou consen-
tiu? Como pude me enganar tanto em relagdo a uma pessoa que
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eu conhecia tdo bem? Serd que cla ¢ louca? Estd apaixonada pelo
outro? Ela ndo me ama? Por que faria isso?”

Olhei para o outro lado da mesa, na diregio de Maria, e en-
contrei-a olhando para mim com uma débvia compaixdo, o que
me deixou ainda mais irado. Serd que eu deveria acreditar nela
diante de uma ilusdo tdo grande? Ou, pior ainda, seu engano era
tao profundo a ponto de ela ignorar os envolvidos na histéria? A
sala comegou a girar, ¢ sentl meu estdbmago embrulhado. Precisei
sair de casa.

Quase arranquei a porta das dobradigas, corri para a noite, e
ndo parei até chegar ao penhasco fora de Nazaré. Exausto, afun-
dei no chio sobre meus joclhos e, depois, fiquei sentado por ho-
ras na escuriddo, olhando para a planicie e para o céu noturno.
Quando eu era pequeno, encontrava conforto na vasta expansio
das estrelas, um simbolo do poder de Deus, de sua constincia e
de seu cardter imutdvel. Assim, encontrei o brilho de uma nova
luz — um ponto brilhante logo acima do horizonte — um pou-
co perturbadora. Mas minha angtistia ndo me deixou ter outros
pensamentos a ponto de o total absurdo daquela situagio tomar
conta de mim. Cada vez que eu lembrava os fatos, uma nova di-
mensido dessa tragédia me invadia a mente e trazia consigo mais
espasmos de solucos.

A medida que o horizonte ficava azul e depois cor-de-rosa,
decidi voltar para casa. Meus pais, embora pesarosos e confusos
pelo rumo dos acontecimentos, me orientaram a esperar antes de
tomar qualquer decisio em relagio a Maria. Foi um sébio conse-
lho. Num momento, eu queria correr para estar ao lado dela; no
momento seguinte, queria que cla sumisse da minha vida. Mas
uma constante permaneceu durante toda minha dor e confusio:

o amor incessante por Maria.?

De acordo com a lei judaica, José tinha o direito de exigir o

apedrejamento publico, o que ndo apenas salvaria sua honra ferida,

4 Excerto de Charles R. SwinpoLL, A Bethlehem Christmas, p. 117-119.
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mas também limparia seu nome diante da comunidade. Mas ele era
um homem decente demais para fazer isso.

Por ser José, seu marido, um homem justo, ¢ nio querendo expd-
la & desonra publica, pretendia anular o casamento secretamente.

Mateus 1:19

Que homem notdvel! Que posi¢ao diplomdtica! José tinha todas
as razdes do mundo para acreditar que Maria fora infiel. Casar-se
com uma mulher infiel que insistia numa histéria tdo bizarra como
aquela seria um ato de irresponsabilidade. Todavia, planejou tratd-la
com misericérdia: buscaria um divércio discreto. José poderia tocar
sua vida em frente. Maria poderia permanecer com a prépria fami-
lia, que cuidaria dela e da crianga. Era uma decisio sdbia e légica.

Entao, José teve seu préprio encontro sobrenatural.

Mas, depois de ter pensado nisso, apareceu-lhe um anjo do Se-
nhor em sonho e disse: “José, filho de Davi, nio tema receber
Maria como sua esposa, pois o que nela foi gerado procede do
Espirito Santo. Ela dard & luz um filho, e vocé deverd dar-lhe o
nome de Jesus, porque ele salvard o seu povo dos seus pecados”.
Tudo isso aconteceu para que se cumprisse o que o Senhor dissera
pelo profeta: “A virgem ficard gravida e dard a luz um filho, e lhe

chamardo Emanuel”, que significa “Deus conosco”.
Mateus 1:20-23

Embora surpreso, José, sem ddvida, percebeu a enorme impor-
tAncia da mensagem do anjo. Primeiro, o anjo revelou que a crianga
fora concebida pelo Espirito Santo de Deus, o que fazia com que o
bebé fosse literalmente Filho de Deus. Segundo, o anjo anunciou
que a crianga seria o Messias hd tanto tempo esperado. Para um ju-
deu, essas noticias seriam de tirar o félego. N0 h4 duvida de que esse
era o maior ¢ mais significativo andncio na histéria de Israel. Num
nivel pessoal, 0 anjo confirmou a inocéncia de Maria, o que deve ter
sido um grande alivio para o jovem noivo de coragio partido.
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A visita trouxe a José a paz pessoal necessdria para seguir adiante
com seus planos de casamento. Contudo, cle deve ter compreen-
dido as dificuldades que essas circunstincias acarretariam. Vamos
enfrentar os fatos: na melhor das hipéteses, a vida com Maria e seu
filho em Nazaré seria muito confusa. A grande bén¢io dada a Maria
também trouxe um ndmero significativo de complicages; tornar-se
marido dela seria algo muito além do que a maioria dos homens
poderia suportar. Nazaré era uma cidade pequena, e nenhuma outra
pessoa de 14 havia recebido uma visita angelical. No que se referia
aos dois, a comitiva nupcial de José estaria carregando para a casa
dele uma noiva que engravidara de maneira ilegitima.

De acordo com a lei rabinica, José sé poderia divorciar-se de
Maria se o filho dela nio fosse seu. A lei proibia rigorosamente que
cle terminasse o casamento apenas por ter assumido a paternidade
do filho antes de recebé-la em casa. Portanto, sob qualquer outra
circunstincia, leva-la para casa era admitir que a crianga era sua.
Em outras palavras, José se sujeitou voluntariamente a qualquer
mal-entendido que a comunidade pudesse ter em relagio 2 gravidez
de Maria.

Se isso j4 nio fosse suficiente, Mateus nos diz que José “ndo teve
relagoes com ela enquanto ela ndo deu 2 luz um filho” (Mt 1:25). Ele
se casou com ela, levou-a para sua casa e viveu com ela por varios meses
num relacionamento préximo, terno e amoroso. A despeito das 6b-
vias tentagoes de desfrutar daquilo que era deles por direito, José se
negou a obter qualquer gratificagio sexual por causa de sua convic¢io
de que Maria daria a luz o Messias no mesmo estado em que ele foi
concebido.

Que modelo de graga altruista. José compreendeu os riscos, cal-
culou o custo, deixou de lado seus préprios direitos e voluntaria-
mente aceitou as dificuldades de Maria como sendo suas préprias.

UM RETRATO DE JESUS
Os tedlogos chamam o nascimento de Jesus de “encarnagio”. A pa-
lavra vem de um termo latino que significa “entrar em ou tornar-se
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carne”. Um diciondrio biblico define a encarnacio como “o ato de
graga por meio do qual Cristo assumiu nossa natureza humana, em
unido com sua pessoa divina, e tornou-se homem”.
Posteriormente, o apdstolo Paulo descreveu a encarnagio de Je-
sus e usou esse supremo ato de graga para desafiar seus leitores. Em
uma de suas cartas, enderegada aos cristdos que viviam na cidade

macedoénia de Filipos, ele escreveu:

Tenham entre vocés o mesmo modo de pensar que Cristo Jesus
tinha:
Ele tinha a natureza de Deus,
mas ndo tentou ficar igual 2 Deus.
Pelo contrario, ele abriu mio de tudo o que era seu
e tomou a natureza de servo,
tornando-se assim igual aos seres humanos.
E, vivendo a vida comum de um ser humano,
ele foi humilde
e obedeceu a Deus até a morte — morte de cruz.
Filipenses 2:5-8, NBLH

A palavra traduzida por “servo” nesta passagem ¢ a mesma usa-
da por Maria quando se submeteu 4 vontade de Deus, ao dizer “sou
serva do Senhor” (Lc 1:38).

No capitulo anterior deste livro, analisamos a ousada declara-
¢ao feita por Jesus de que ele era Deus. Pare um momento e reflica
sobre as implicagbes disso. Dé asas a sua imagina¢do e coloque-se
na posigio de Jesus. Vocé é o supremo poder sobre todas as coisas.
Est4 além das necessidades de comida ou seguranga, nio sente dor,
nio pode sofrer a morte; vocé existe num reino além dos confins do
tempo ¢ do espago tridimensional e tem uma alegria plena. Como
Criador todo-poderoso de todas as coisas, vocé falou e o universo
passou a existir, estabeleceu um hébitat perfeito para as criaturas
vivas, criou as pessoas de modo que elas refletissem sua imagem e

> M. G. Easton, Eastons Bible Dictionary, s.v. “incarnation” [encarnagao].
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entdo soprou nelas vida, apenas para vé-las rebelar-se e fazer uma
bagunga no seu mundo.

Por motivos que talvez nunca venhamos a entender completa-
mente, o Criador todo-poderoso ama tanto as pessoas que tragou
um plano para salvd-las dessa confusdo. Esse plano exigia que o
Criador se tornasse um ser humano. Na pessoa do Filho, o Deus
atemporal e todo-poderoso voluntariamente deixou a eternidade e
entrou no tempo para tornar-se um ser humano frégil. O Criador
tornou-se como a criatura para sofrer a mesma aflicio que sofre-
mos, para suportar as mesmas dores de cabega, desapontamer;tos,
lutas e tentagdes que nos afligem, para sofrer as mesmas injustigas
que recaem sobre a existéncia humana, submetendo-se até mesmo
as terriveis conseqiiéncias do pecado.

Considero a disposi¢ao de José em compartilhar da situagio de
Maria uma maravilhosa ilustragio da humildade e do sacrificio da
encarnac¢io. José era um homem justo que queria pouco mais que
desfrutar de uma existéncia descomplicada com a mulher a quem
amava. Contudo, como acontece freqiientemente, a obediéncia a
Deus exige grande sacrificio. Assim como Maria sofreu injustamen-
te a galhofa da comunidade na qual vivia, José voluntariamente
colocou de lado seus préprios desejos para poder compartilhar do
fardo que ela carregava. As injusticas que ela sofreria seriam dele
também. Qualquer mal-entendido de que cla fosse vitima, ele tam-
bém suportaria. Diante de um mundo que os observava ¢ julgava,
sua festa de casamento carregou uma noiva obviamente grdvida por
entre as ruas estreitas de uma comunidade de mente estreita até a
casa dele, onde foi recebida como sua esposa, permitindo a todos
que pensassem o que quisessem imaginar. Como descobriremos
mais tarde, essa foi uma prefiguracio da injustica que o inocente
Filho de Deus sofreria em nosso favor.

De um modo ou de outro, cada vida é um palco no qual o dra-
ma de Nazaré é encenado. Sofremos, de maneira justa ou injus-
ta, as conseqiiéncias de um mundo inclinado a fazer o que é errado.
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O mundo nos trata de maneira injusta, e freqiientemente responde-
mos cometendo nossos préprios atos injustos, contribuindo desse
modo para o pecado do mundo. Entdo, de maneira coletiva ou in-
dividual, todos nés colhemos as terriveis conseqiiéncias de escolhas
pouco sibias e imorais. Que confusio!

Felizmente, Deus nao nos deixou sofrer sozinhos. Em sua graga,
cle voluntariamente se tornou um de nés na pessoa de Jesus. Ele fez
isso com o objetivo de compartilhar nosso fardo e, por fim, fornecer
uma solugio permanente para a confusio que criamos: o problema
do mal.




CAPITULO TRES

Divindade de fraldas

Nos 1pos DE MARGO DE 44 a.C., Julio César morreu nas maos dos
mesmos homens que o haviam declarado deus apenas dois anos an-
tes. Toda riqueza e poder do ditador tornaram-se entio patrimé-
nio hereditirio de seu filho adotado e tinico herdeiro, Gaio Otdvio,
que, num perfodo de duas décadas, passou de um imaturo jovem
de 19 anos de idade a um lider incomparavel do império romano.
Recebeu os titulos de Princeps, ou “principal cidadao”, Pontifex Ma-
xtmus, ou “sumo sacerdote”, e, por fim, Augustus, ou “governador
supremo”, tudo isso a0 mesmo tempo que se fingia de lider humil-
de e relutante. Mas, quando o cometa Halley pintou uma brilhante
cauda pelo céu noturno do outono de 12 a.C., César Augusto tirou
proveito da situagdo e declarou que aquilo era o espirito de Julio
entrando no céu. Os supersticiosos romanos nio titubearam quan-
do Augusto sugeriu que ele também deveria ser adorado. Afinal de
contas, era filho de um deus.

Os historiadores chamam esse periodo de pax romana, “a paz de
Roma”, mas essa foi uma paz brutal. Os romanos s6 se importavam
com duas coisas: a submissdo a Roma e o fluxo continuo de riqueza
entrando nos cofres romanos. Contanto que ninguém se rebelasse
ou perturbasse as rotas de comércio, eles realmente nio se importa-
vam com o que acontecia em nivel local. Chuck Colson pinta um
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retrato muito adequado em seu livro Kingdoms in Conflict [Reinos
em conflito]:

Ha dois mil anos, a Palestina era (assim como ¢ hoje) uma ter-
ra em constante conflito, tendo seus 2,5 milhGes de habitantes
divididos por barreiras religiosas, culturais e lingiifsticas. Uma
improvével mistura de judeus, gregos e sirios povoava as cidades
costeiras ¢ os vales férteis da terra antiga, e as tensdes entre eles
freqiientemente geravam sangrentos choques. Roma fazia pouco
para evitar essa amargura voldtil. Enquanto as paixes das pessoas
envolvessem apenas elas mesmas, nao receberiam nenhuma aten-
¢ao de seus conquistadores.

Entre esses grupos tio dispares, somente os judeus tinham es-
peranga no futuro, pois se apegavam 2 promessa de que, um dia,
um Messias enviado de Deus viria para libertd-los. De acordo com
as Escrituras, esse Salvador traria um julgamento imediato sobre
os opressores de Israel e restabeleceria triunfalmente o poderoso
trono do grande rei Davi.!

Durante esses dias paradoxais de severa opressio e viagens segu-
ras, César Augusto declarou que todo o reino deveria submeter-se a
um recenseamento, como hd centenas de anos acontecia em Roma.
O evangelho de Lucas descreve o evento.

Naqueles dias César Augusto publicou um decreto ordenando o

recenseamento de todo o império romano. Este foi o primeiro

recenseamento feito quando Quirino era governador da Siria.
Lucas 2:1-2

Alguns estudiosos contestam as informacoes de Lucas, desta-
cando que Quirino s6 se tornou governador da Siria no ano 6 d.C.
e que Herodes, o Grande, morreu em 4 a.C. Mas as provas arque-
olégicas dao fortes indicios de que Quirino esteve na Siria em uma
missao militar para Augusto entre os anos 10 ¢ 7 a.C. e que, com

' P 81.
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a crescente loucura de Herodes, o imperador estava preparando a
regido para um controle direto por parte de Roma. Portanto, este
teria sido “o primeiro recenseamento feito quando Quirino era go-
vernador da Siria”.

“Durante esses dias” — ou seja, os dias de opressio econémica
perpetrada por uma aristocracia politica, de tirania politica sob um
governador alucinado e de crescente terrorismo realizado pelos im-
petuosos zelotes — as famflias precisaram retornar a cidade de seus
ancestrais para prestar contas de sua vida a um “censor”. A veneré-
vel Enciclopédia Britdnica descreve o papel bésico de um censor:

Um magistrado cuja fung¢do original de fazer registro de cida-
ddos e suas propriedades foi grandemente expandida a im de
incluir supesvisio sobre as atas do senado ¢ conduta moral. Os
censores também avaliavam propriedades para fins de taxagio
e contratos, penalizavam perpetradores de atos imorais suspen-
dendo seus direitos ptiblicos, como voto ¢ filia¢io a uma tribo, e
presidiam as ceriménias de purificagio no encerramento de cada
recenseamento.”

Logo depois de Augusto assumir o controle completo de Roma,
o papel do censor tornou-se responsabilidade do imperador. Nas
provincias, ele dava poder a magistrados chamados censizores. Com
um significado muito parecido com o que temos hoje, além das ati-
vidades de recolher impostos, o censor avaliava o cardter e a conduta
das pessoas, o que dava a ele ¢ a seus delegados uma grande oportu-
nidade para a corrupgdo. Desse modo, imagine a tamanha afronta
pessoal que isso representava para os bons judeus. A ordem de Au-
gusto exigia que homens judeus, cujo dnico rei era o Deus criador,
se colocassem diante de um oficial romano para prestar contas de
sua corre¢io moral. Para um judeu do século I, os reinos de Augusto
e de Deus certamente estavam em profundo contraste. Todavia, o
casal de Nazaré no perfodo de desposério foi compelido a viajar mais

2 «www.brittanica.com>, s.v. “censor”.
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de 140 km para o sul, na dire¢do de Belém, a cidade de Davi, sua
antiga capital.

E todos iam para a sua cidade natal, a fim de alistar-se. Assim,
José também foi da cidade de Nazaré da Galiléia para a Judéia,
para Belém, cidade de Davi, porque pertencia i casa e 2 linhagem
de Davi. Ele foi a fim de alistar-se, com Maria, que lhe estava pro-
metida em casamento e esperava um filho.

Lucas 2:3-5

Belém, que significa “casa de pao”, estd setecentos e quinze me-
tros acima do nivel do mar, cercada por algumas das terras mais
férteis do mundo. Figueiras, oliveiras e vinhedos cobriam as colinas,
enquanto enormes rebanhos olhavam para os vales em volta. Em-
bora o vilarejo estivesse a apenas oito quildmetros ao sul de Jerusa-
lém, eram oito quilémetros a pé por um terreno irregular, o que lhe
dava o tipo de simplicidade rural que vocé esperaria numa comuni-
dade agricola. Mas o decreto de Augusto mudou tudo isso. Muitos
homens podiam tragar suas raizes legitimamente até o rei Davi, de
modo que centenas — talvez até mesmo milhares — convergiram
para a pequena cidade de Belém ao mesmo tempo.

Enquanto estavam 4, chegou o tempo de nascer o bebg, e ela deu

4 luz o seu primogénito. Envolveu-o em panos e o colocou numa

manjedoura, porque nao havia lugar para eles na hospedaria.
Lucas 2:6-7

As regras de hospitalidade do Oriente Médio antigo exigiam
que os habitantes locais abrissem suas casas aos visitantes, mas a
quantidade de pessoas era tamanha que deve ter rapidamente as-
sustado os pobres moradores de Belém. Desse modo, Maria e José
tiveram que buscar uma “hospedaria”.

Gragas as adordveis pecas infantis apresentadas nas igrejas a cada
Natal, geralmente achamos que a “hospedaria” era uma versio an-
tiga dos hotéis que conhecemos hoje — camas limpas para pessoas
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com pouco dinheiro. Imaginamos o casal sem sorte andando pelas
ruas de Belém 2 procura de uma vaga.

Na realidade, as “hospedarias” eram estabelecimentos misers-
veis, dirigidos por pessoas de cardter duvidoso, que ofereciam uma
alternativa um pouco melhor que dormir ao relento. Era mais se-
melhante a um motel de beira de estrada que um hotel de veraneio,
fornecendo &s caravanas de comércio quartos modestos e refei¢des,
assim como relativa seguranga contra ladrdes. Nio era o tipo de
estabelecimento ao qual um homem levaria sua esposa e seu filho,
e definitivamente ndo era o lugar ideal para dar a luz. Todavia, até
mesmo lugares assim estavam lotados.

Sempre fiquei pensando na razdo de Maria ter feito a viagem
com José, sabendo que provavelmente teria a crianga antes de voltar
para casa. Talvez ele achasse que poderia fazer a viagem, concluir
seus negdcios e retornar a tempo. Talvez ela desse 4 luz mais cedo
ou quem sabe estivessem errados quanto i contagem das semanas.
J4 ponderei que eles quisessem pousar na casa de parentes e, entdo,
encontraram Belém repleta de viajantes e se surpreenderam com o
tempo exigido para o recenseamento, muito maior que imagina-
vam. Contudo, isso de fato nio importa. As decisdes dos homens
serviram apenas para realizar o plano soberano de Deus. Sécu-
los antes do nascimento de Augusto, um profeta judeu chamado
Miquéias havia escrito:

“Mas tu, Belém-Efrata,

embora pequena entre os clis de Judd,

de ti vird para mim aquele que serd o governante sobre Israel.
Suas origens estdo no passado distante,

em tempos antigos.”

Por isso os israelitas serdo abandonados

até que aquela que estd em trabalho de parto dé 4 luz.
Entdo o restante dos irmdos do governante

voltard para unir-se aos israelitas.

Ele se estabelecerd e os pastoreard

na for¢a do SENHOR,
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na majestade do nome do SENHOR, o seu Deus.
E eles viverdo em seguranga,
pois a grandeza dele alcangard os confins da terra.
Miquéias 5:2-4
César Augusto achava que esse exercicio de poder lhe daria
maior controle sobre o mundo, mas, no final das contas, tudo o
que cle fez foi apenas realizar uma tarefa para Deus. José e Maria
viviam em Nazaré, mas a profecia dizia que o Messias nasceria em
Belém. Além do mais, ndo ousemos esquecer que Deus ¢é onisciente
e também soberano. Ele ndo seria pego de surpresa quando pessoas
de todo o reino se reunissem em Belém pouco antes de José e Maria
chegarem. Isso precipitaria apenas uma das muitas ironias, dentre
todas as que servem a um propésito divino.

UM NASCIMENTO MUITO ESPECIAL

Como destaquei nos dois primeiros capitulos, o bebé no ventre de
Maria nio era uma crianga comum. Jo2o, talvez 0 amigo mais pré-
ximo que Jesus tinha na terra, descreveu seu nascimento da seguinte
maneira:

No principio era aquele que é a Palavra. Ele estava com Deus, e
era Deus... Aquele que ¢ a Palavra tornou-se carne e viveu entre
nés. Vimos a sua gléria, gléria como do Unigénito vindo do Pai,
cheio de graga e de verdade.

Jozo 1:1,14

Na fraqueza da carne humana, o todo-poderoso Criador do
universo veio a terra. Contudo, Deus ndo deixou de ser Deus quan-
do se tornou homem na pessoa de Jesus Cristo, nem perdeu seus
atributos divinos, como a onipresenca e a onipoténcia. Ele simples-
mente os deixou de lado por um tempo. Os tedlogos chamam isso
de kenosis, que vem de um termo grego cujo significado ¢ “esvaziar-
se”. Talvez a melhor maneira de ilustrar o conceito seja contar a
histéria de Thomas Mott Osborne.
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Em outubro de 1914, Osborne entrou na prisio de Auburn,
no interior do Estado de Nova York e, como todos os outros pre-
sos, foi fotografado, teve as impressoes digitais coletadas e todas as
posses recolhidas. Entio ele cruzou diversos portoes de ferro, e foi
levado a uma cela que media 1,20 m de largura por 2,20 m de
comprimento e 2,20 m de altura. A dnica diferenca entre o prisio-
neiro 33.333 ¢ os outros 1.329 internos era a questdo da liberdade.
Sob seu comando, ele poderia sair da prisio a qualquer momento
que desejasse.

Depois de sua indicagio para fazer parte da Comissio Estadual
de Reforma Prisional, presidida pelo governador Sulzer, Osbor-
ne dedicou-se 2 missio de viver como um dos internos, estudar a
vida deles e sair como seu defensor. Ele voluntariamente deixou de
lado sua liberdade para experimentar a vida atrds das grades. Dor-
miu numa cela imida e fria exatamente igual 4 dos presos. Comeu
a comida deles e trabalhou naquilo que eles trabalhavam. Suportou
até mesmo a mais temida puni¢do, uma noite na “solitdria”. Embora
pudesse ordenar sua libertagio a qualquer momento, optou por per-
manecer confinado. Ele escreveu: “Sou prisioneiro, estou trancado,
preso. Por nenhuma possibilidade humana, nenhum ato meu pré-
prio, posso abrir as trancas de ferro que me separam do mundo e me
mantém nesse pequeno cubiculo de pedra. Sou um prisioneiro vo-
luntério, ¢ verdade; contudo, mesmo um prisioneiro voluntirio nio
pode destrancar a porta desta cela”.?

Assim como Osborne era livie mas estava confinado 4 prisao,
Jesus era onipotente mas indefeso como crianca, dependente do lei-
te de sua mie para sobreviver. Ele deixou de lado o justo direito de
divindade para tornar-se a pessoa menos privilegiada, nascida entre
os mais pobres dos pobres. Essa entrada humilde no mundo ca-
racterizaria o restante de seus dias na terra e ilustraria a diferenca
entre seu reino e a idéia mundana de poder, autoridade, riqueza e
privilégio.

* Thomas Mott OssorNE, Within Prison Walls, p. 24.
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Uma Nova LUZ

Em 586 a.C., muito antes de Jesus nascer, a Babilonia obteve éxito
em tomar a cidade de Jerusalém, o que p6s fim ao reino de Deus na
terra — pelo menos durante um tempo. Depois, Nabucodonosor
fez o que a maioria dos conquistadores fazia na sua época: derrubou
os muros da cidade, saqueou os paldcios e os lugares santos, tortu-
rou os homens que resistiram e estabeleceu um novo governo.

Diferentemente, porém, de outros construtores de impérios,
Nabucodonosor reconhecia o poder da educagio e dos homens ins-
truidos. Selecionou cuidadosamente os mais promissores estudantes
de todas as nagdes conquistadas e levou-os para sua capital, cons-
truindo assim uma universidade no sentido mais verdadeiro da pa-
lavra. A missao deles era reunir conhecimento nas 4reas de astronomia
e astrologia, ciéncia e metafisica, filosofia e religido — qualquer
fonte confidvel de informag¢do que pudessem encontrar — com o
objetivo de aconselhar o rei.

Entre os melhores e mais brilhantes de Jud4 estava um jovem
chamado Daniel, que se destacava dos demais. Depois de vérios en-
contros com Nabucodonosor, ele se tornou uma espécie de sébio
preferido e conselheiro de confianga, sendo por fim elevado 4 posi-
¢do de oficial de alta patente do governo babilénico. Daniel também
se tornou um poderoso profeta, predizendo a ascensio e a queda
dos préximos quatro grandes impérios do mundo com surpreen-
dente precisio. De fato, suas previsdes eram tao exatas ¢ detalhadas
que muitos estudiosos as véem como falsificagdes de alta qualidade,
escritas num momento posterior da histéria.

Entre suas predigbes, Daniel escreveu que o império persa con-
quistaria a Babil6énia e que o novo rei daria 4 nagdo de Jud4 permis-
$30 para reconstruir os muros de Jerusalém. Depois de “sete sema-
nas, e sessenta ¢ duas semanas’ — ou G9 periodos de sete anos — o
Messias surgiria (Dn 9:24-25). Em 5 de margo de 444 a.C., Arta-

xerxes Longimano deu permissio a Neemias para reparar os muros
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de Jerusalém (Nm 2:1-8).% Assim, 483 anos lunares judaicos depois
desse evento, qualquer estudante sério da Biblia hebraica estaria es-
perando o aparecimento do Messias.

A escola dos homens sdbios, das quais Daniel era membro, ma-
peava os céus com muito cuidado, na esperanga de determinar o
futuro a partir das constelagbes. Serd que Daniel foi capaz de prever
matematicamente a posicio de certas estrelas e planetas na época
do nascimento de Jesus? (Posso imaginar as indicagdes deixadas as
futuras geragbes de videntes, enroladas em manuscritos de papiro,
juntamente com as divaga¢des pagis de seus colegas.)

Mateus registra que um grupo desses “magos” do Oriente — re-
manescentes das antigas escolas babilénica e persa de homens sdbios
— viu “a sua estrela” no céu e soube o que ela significava, talvez
a partir da informagdo fornecida por Daniel. Independentemente
de como chegaram as suas conclusées, os magos iniciaram uma ex-
pedigio para encontrar o grande rei. Sua jornada a partir do lado
oposto do deserto da Ardbia deve ter levado vdrias semanas, senio
meses. Preste muita atengio no propésito deles.

Depois que Jesus nasceu em Belém da Judéia, nos dias do rei He-
rodes, magos vindos do oriente chegaram a Jerusalém e pergun-
taram: “Onde estd o recém-nascido rei dos judeus? Vimos a sua
estrela no oriente e viemos adori-lo”.

Mateus 2:1-2

Enquanto os magos do Oriente iniciavam sua jornada rumo oeste
para encontrar o Filho de Deus e adoré-lo, Maria deu 4 luz seu filho

* Os persas promulgaram nada menos que quatro decretos concedendo permissio
para restaurar vdrias partes de Jerusalém, comegando pelo templo: Ciro (538 a.C.),
Dario I (520 a.C.), Artaxerxes Longimano (457 a.C.) ¢ Artaxerxes Longimano
de novo (444 a.C.). Um perfodo de 483 anos lunares judaicos (cada um com
360 dias) ¢ igual a 173.880 dias. A conversdo desse perfodo para o calendério
solar gregoriano implica a inclusgo de 116 anos bissextos (os anos centendrios
nio sio bissextos, a nio ser a cada 400 anos).
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e “o colocou numa manjedoura” (Lc¢ 2:7). O leitor da Antiguidade
no teria deixado passar esse detalhe citado por Lucas. Maria colocou
a divindade de fraldas num cocho usado para alimentar animais, que
¢ 0 mesmo que dizer que o lugar do nascimento de Jésus — um esté-
bulo — ¢ ainda mais humilde que a mais miserdvel hospedaria.

Phillip Keller, em sua excelente obra intitulada Rabboni, nos
oferece esta criativa descri¢gio daquela noite:

O curral de ovelhas, malcheiroso como somente um confinamen-
to de animais do Oriente poderia ser, cheirava a esterco e urina
acumulados durante anos. José limpou um espago suficiente para
que Maria se deitasse. As dores do parto haviam comegado. Ela se
contrafa em angustia no cho. José, com toda a inexperiéncia e o
desconhecimento tipicos de um homem, fazia o que podia para
confortd-la. A rinica exterior dele seria a cama dela, e o alforje que
levava seria seu travesseiro. No havia palha, feno ou forragem. Es-
sas coisas ndo eram abundantes naquele pafs. O pequeno estoque
viera da vegetacio esparsa que havia naquele terreno semidesértico.

Maria gemia e suspirava na escuridio do abrigo de ovelhas.
José limpou o pé e a sujeira de um pequeno espago de uma das
manjedouras de pedra calcdria escavadas 2 mio. Arrumou um
lugar onde Maria pudesse colocar o recém-nascido enrolado nos
panos que trouxera.

E ali, sozinha, sem ajuda, sem estrangeiros ou amigos para
testemunhar seu sofrimento, na escuridio, ela teve seu filho. Foi
uma entrada despretensiosa, a entrada no palco do Filho do ho-
mem — o Filho de Deus, o préprio Deus em forma humana —
no palco da terra.’

ReAc¢OES

Enquanto Maria dava 4 luz Jesus, o pequeno grupo de misticos do
Oriente seguia a luz fatidica no céu, repleto de expectativas de que
ela os levaria a um grande rei. Naturalmente, eles achavam que o
encontrariam na capital (Mt 2:1), sem ddvida em algum lugar no

> P 56-57.
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paldcio real, cercado por grande celebragio. O nascimento de al-
guém da realeza sempre foi causa de regozijo, especialmente o nas-
cimento de um primogénito.

No Japdo, a chegada do principe Hisahito em 1996 foi pro-
vavelmente o nascimento real mais esperado na histéria recente.
Durante mais de quarenta anos, a familia imperial nao gerava um
herdeiro do sexo masculino para o Trono do Crisdntemo, acarretan-
do imensa preocupag¢io entre os membros mais conservadores de
uma sociedade tdo patriarcal. Sendo assim, diante do seu nascimen-
to, Hisahito recebeu boas-vindas como poucos em nossa época. Tam-
bém sou lembrado do nascimento dos principes William e Henry,
filhos dos celebrados Charles ¢ Diana na Gra-Bretanha.

Contudo, Jesus, o verdadeiro herdeiro do trono de Israel, entrou
silenciosamente no mundo, num estdbulo, na periferia da pequena
Belém, sem conhecimento dos ricos, dos instruidos e da elite. Sua
chegada, porém, nio foi completamente ignorada.

Havia pastores que estavam nos campos préximos e durante a noi-
te tomavam conta dos seus rebanhos. E aconteceu que um anjo
do Senhor apareceu-lhes e a gléria do Senhor resplandeceu ao re-
dor deles; e ficaram aterrorizados. Mas o anjo lhes disse: “Ndo
tenham medo. Estou lhes trazendo boas novas de grande alegria,
que sdo para todo o povo: Hoje, na cidade de Davi, lhes nasceu o
Salvador, que é Cristo, o Senhor. Isto lhes servird de sinal: encon-

trardo o bebé envolto em panos e deitado numa manjedoura”.
Lucas 2:8-12

Os pastores eram os proscritos da sociedade daquela época, uma
casta necessdria mas banida, sem a qual o templo ndo poderia funcio-
nar. Embora os pastores cuidassem dos animais exigidos para o sacri-
ficio ritual, os judeus conscienciosos — sempre preocupados com a
pureza — os consideravam impuros demais para se colocarem entre
os outros adoradores. Imagine a recepgdo que um trabalhador imi-
grante sujo reccberia & porta de um clube sofisticado, e vocé entende-
rd a posigio que os pastores ocupavam na sociedade hebraica.
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Enquanto os ricos e poderosos de Jerusalém formavam facgoes,
alternando entre resistir e agradar aos romanos, alegremente desin-
formados do evento importantissimo que acontecia no interior, an-
jos apareceram as pessoas com maior probabilidade de entender o
que estava acontecendo. Imagine de que maneira os pastores pros-
critos se sentiram ao ouvir que o lugar do nascimento do seu rei era
um estdbulo e que seu ber¢o era um cocho para alimentar animais.
Pelo menos eles tinham um rei que compartilhava sua posi¢io infe-
rior, capaz de importar-se com as coisas que também eram impor-
tantes para cles. Talvez esse rei valorizasse seus stditos mais que as
conquistas ¢ a aquisi¢ao de mais e mais riqueza.

Os pastores imediatamente abandonaram seu ganha-pdo, dei-
xando o campo sem ninguém para cuidar das ovelhas, a fim de en-
contrar o rei que acabara de nascer.

Quando os anjos os deixaram e foram para os céus, os pastores
disseram uns aos outros: “Vamos a Belém, e vejamos isso que
aconteceu, ¢ que o Senhor nos deu a conhecer”. Entdo correram
para ld e encontraram Maria e José, e o bebé deitado na manje-
doura. Depois de o verem, contaram a todos o que lhes fora dito
a respeito daquele menino, e todos os que ouviram o que os pas-
tores diziam ficaram admirados.

Lucas 2:15-18

Quero crer que os pastores precisaram procurar um pouco as-
sim que chegaram a Belém. Imagino a caminhada deles pela cidade,
falando com grupos de viajantes reunidos por toda a regido, per-
guntando quem poderia ter ouvido o choro de um bebé no cocho
de um estébulo. Naturalmente, isso teria levantado perguntas, le-
vando entao a uma impressionante histéria sobre anjos e 4 busca
para encontrar o Messias em algum lugar perto da cidade. Assim
que encontraram seu Salvador da maneira que os anjos haviam in-
dicado, contaram a histéria mais uma vez, adicionando agora o re-
lato de José e Maria.

A Biblia diz que “todos os que ouviram o que os pastores diziam
ficaram admirados” (Lc 2:18). O amplo significado da palavra grega
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traduzida por “admirados” “tem um primeiro sentido de surpresa,
seja critica ou inquisitiva, e depois admiragio, com uma nuanga
de temor ou medo diante daquilo que é incomum ou misterioso”.®
Os descendentes de Davi, reunidos na cidade de Davi com o pro-
pésito de prestar relatério de sua vida a Augusto, ficaram perplexos
com aquilo que viram e ouviram. Mas veja a resposta de Maria:
“Maria, porém, guardava todas essas coisas e sobre elas refletia em
seu coragio’ . (Lc 2:19)

O verbo grego traduzido por “guardar” tem o sentido de “prote-
ger, preservar, manter vigilincia sobre alguma coisa”. O verbo que o
acompanha, traduzido por “refletir”, significa literalmente “reunir”
ou “colocar uma parte ao lado de outra”, algo nao muito diferente
do que alguém faria com as pegas de um quebra-cabega. Todos os
acontecimentos em torno de Maria — o andncio angelical, a crise
com José provocada por isso, 0 momento em que o censo aconte-
ceu, o nascimento do Deus feito carne num estdbulo, a adorag¢ao
dos pastores — flutuavam livremente como partes de um comple-
x0 € gigantesco enigma, desaflando-a a organizar cada elemento de
acordo com algum tipo de ordem.

Os principais verbos de Lucas 2:18-19 formam um interessante
contraste, e acredito que Lucas fez isso de propésito. As pessoas que
testemunharam o nascimento ¢ ouviram a histéria dos pastores fica-
ram boquiabertas, sem saber se podiam confiar naquilo que estavam
vendo e ouvindo, até mesmo nio muito dispostas a aceitar o que, 14
no fundo do coragdo, sabiam ser verdadeiro. Elas haviam esperado
tanto tempo pela chegada do Messias que ndo acreditaram quando
ele finalmente chegou. Note que essas s30 as mesmas pessoas que
haviam testemunhado os notéveis eventos em torno do nascimento
de Jodo, o filho de Zacarias e Isabel. Veja o que o relato de Lucas diz
sobre elas na época do nascimento do precursor do Messias:

¢ Gerhard KrrTeL € Gerhard Friepricy, eds., Theological Dictionary of the New
Testament Abridged in One Volume, p. 316.
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Todos os vizinhos [de Zacarias e Isabel] ficaram cheios de temor,
e por toda a regido montanhosa da Judéia se falava sobre essas coi-
sas. Todos os que ouviam falar disso se pérguntavam: “O que vai
ser este menino?” Pois a mao do Senhor estava com ele.

Lucas 1:65-66

Maria, em contrapartida, nao ficou “admirada”. Ela sabia que o
evento era auténtico, ainda que nio pudesse compreendé-lo total-
mente naquele momento.

UMA NOVA MANEIRA DE PENSAR

Dar 2 luz o Deus em carne humana naturalmente desafiaria os con-
ceitos que a nova mie tinha sobre a maternidade. Vamos ser francos:
a idéia de um Deus-homem caminhando na terra desafia muitos
conceitos. Mas precisamos ter mente aberta enquanto observamos a
vida de Jesus, mesmo se nio entendermos plenamente suas palavras
¢ agbes. Seu propésito era, e ainda ¢, a reconciliagio de dois mun-
dos separados por maneiras de pensar muito distintas: o reino de
Deus e a humanidade, cada qual encontrando seu representante na
pessoa de Jesus. Essa reconciliagio, porém, ndo é simplesmente uma
mistura de filosofias. Os caminhos da terra ¢ os do céu sio comple-
tamente incompativeis.

O mundo nem sempre foi o que é hoje. “No principio Deus
criou os céus e a terra’ (Gn 1:1), encheu o universo de verdade,
deu-lhe ordem e chamou-o de “bom” (o Senhor disse que sua
criagdo era “boa” nio menos que sete vezes no relato da criagio:
Gn 1:4,10,12,18,21,25,31).

Entdo aconteceu uma coisa terrivel. O primeiro homem e a pri-
meira mulher desobedeceram ao simples mandamento de Deus.

« ) , . _
Coma livremente de qualquer 4rvore do jardim, mas ndo coma
da 4rvore do conhecimento do bem e do mal, porque no dia em
q
que dela comer, certamente vocé morrerd”.

Génesis 2:16-17
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Isso mudou tudo. Os teSlogos se referem a esse evento como “a
queda”, o momento em que o pecado deu inicio a sua crescente cor-
rupgao do mundo, transformando-o todo o “bom” que Deus havia
criado numa ameacadora perverso. A terra agora produz colheitas
cercadas de mato e espinhos. O trabalho se tornou uma labuta. A
alegria de um nascimento vem 2 custa de enorme dor e angus-
tia. Até mesmo nossa natureza como pessoas criadas para refletir
a imagem de Deus foi distorcida pelo pecado, de modo que todas
as coisas boas que fazemos estdo entrelagadas de egofsmo. O mal
agora corrompe todo o bem como que para insultar o Criador. E o
pecado trouxe consigo a derradeira afronta a Deus: a morte, que é a
eliminagdo e a decadéncia de tudo o que ele criou para ser bom.

Deus nio se tornou humano simplesmente para adicionar seu
bem a fim de compensar nosso mal. Nio, o nascimento de Jesus foi
uma invasio, uma benéfica tomada de posse por meio da qual tudo
e todos no mundo devem ser transformados. Assim, precisamos fre-
qilenternente lembrar a nés mesmos que, embora Jesus fosse homem
de carne ¢ 0sso, n7o era um homem comum. Seu ensinamento serd, de
modo bem literal, de outro mundo. As vezes ele também parecerd
enigmadtico, até mesmo evasivo em suas respostas, mas, em vez de
simplesmente tacharmos suas respostas como sem sentido ou tentar
encaixd-las em velhas categorias, desafio vocé a enxergar com outros
olhos. Abra-se para a possibilidade de que aquilo que ele disse, fez ¢
ensinou tivesse a intenc¢ao de criar um mundo muito diferente da-
quele que vocé ocupa atualmente. Na verdade, vocé pode até mes-
mo achar que a verdade que ele trouxe tem o propésito de criar um
vocé muito diferente!

Uma verdade sem sentido ou uma capaz de transformar vidas?
Como veremos em breve, a maneira pela qual as pessoas receberam
as palavras e os feitos de Jesus dependia grandemente do modo pelo
qual escolheram reagir a ele em nivel pessoal.

Espere. Isso parece invertido, nao é? Nio deveria ser o oposto?



CAPITULO QUATRO

Respondendo ao Redentor

OrTO DIAS DEPOIS DO NASCIMENTO de Jesus, José e Maria apresen-
taram o menino no &rit milah, “a alianca da circuncisio”, um ritual
que identificava 0 menino como filho genuino da alianga feita entre
Deus e Abrazo. E, como ditava o costume, seu nome era oficiali-
zado: Yeshua, “Javé salva’. Entao, cumprindo a lei de Moisés, eles
esperaram Maria completar sua purificagio ritual antes de fazer a
jornada de oito quilémetros até o templo em Jerusalém. Ali, José
e Maria ofereceriam um sacrificio por si mesmos e dedicariam o
menino a Deus.

Enquanto passavam pelo Pitio das Mulheres, um vidente cha-
mado Simedo aproximou-se deles — talvez um pouco mais ou-
sadamente do que se esperaria de um estranho. Ele andava pelos
arredores do templo j4 havia algum tempo — talvez anos — procu-
rando casais com criancas recém-nascidas nos bragos, pois era um
cuidadoso estudante das Escrituras, e Deus lhe prometera que ele
nio deixaria este mundo até que seus olhos vissem o Messias. Com
essa promessa, o Senhor deu a Simedo olhos para ver, a capacidade
de reconhecer o Prometido simplesmente num olhar.

Quando olhou nos olhos do rei hé tanto esperado, ele exclamou:
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“O Soberano, como prometeste, agora podes despedir em paz o
teu servo.

9

Pois 0s meus olhos j4 viram a tua salvacio, que preparaste 2 vista
%

de todos os povos: luz para revelagdo aos gentios e para a gléria de

Israel, teu povo.”

Lucas 2:29-32

Depois de abengoar José ¢ Maria, a voz do vidente mudou para
um tom sério.

“Este menino estd destinado a causar a queda ¢ o soerguimento
de muitos em Israel, e a ser um sinal de contradi¢io, de modo que
0 pensamento de muitos coragdes serd revelado. Quanto a vocé,
uma espada atravessard a sua alma.”

Lucas 2:34-35

Em outras palavras, ele disse: “Este menino tem um propdsito mui-
to especial e, durante a realizacao do seu chamado, o destino de cada
pessoa que o encontrar serd revelado de modo que todos vejam”.

O ordculo se provaria verdadeiro muito antes que se pudesse es-
perar; quanto antes, nao se pode dizer com certeza. Mas, em algum
momento antes de José e Maria decidirem voltar para a Galiléia,
os magos chegaram a Jerusalém procurando pelo “rei dos judeus”.
Herodes, o Grande, jd alterado por sua parandia, ficou muito in-
teressado na busca, embora obviamente nao pelas mesmas razoes.
Depois de rever as profecias relativas ao Messias e entrevistar os ma-
gos, Herodes incentivou os sdbios: “Vio informar-se com exatidao
sobre o menino. Logo que o encontrarem, avisem-me, para que cu
também v4 adori-lo” (Mt 2:8).

Depois de encontrar o genuino rei dos judeus, os misticos o
adoraram como Deus e colocaram suas ofertas diante do altar-man-
jedoura. Entdo, tendo sido advertidos em sonho para evitar Hero-
des, os magos retornaram sem nada relatar a Jerusalém, como lhes
fora pedido. O fato de escolherem uma rota diferente perturbou o
coragio rebelde do rei ilegitimo de Israel — com resultados trigicos.
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Quando Herodes percebeu que havia sido enganado pelos magos,
ficou furioso ¢ ordenou que matassem todos os meninos de dois
anos para baixo, em Belém e nas proximidades, de acordo com a
informacio que havia obtido dos magos.

Mateus 2:16

Com o objetivo de fugir da matanga, José ¢ Maria fugiram para
o Egito e permaneceram ali até que Herodes morresse, o que o his-
toriador Josefo descreveu como resultado de uma infec¢do intestinal
de algum tipo.

Agora, porém, a indisposi¢do de Herodes havia ficado muito pior
do que de costume... seus intestinos também estavam extrema-
mente supurados, € a dor o atingia com mais violéncia no célon;
um licor aquoso e transparente também havia se acumulado em
seus pés e algo semelhante também se apresentava na parte infe-
rior de seu ventre.!

De acordo com Mateus, todos esses eventos tinham um propé-
sito no plano soberano de Deus. “[Ele] ficou [no Egito] até a morte
de Herodes. E assim se cumpriu o que o Senhor tinha dito pelo pro-
feta [Oséias]: ‘Do Egito chamei o meu filho’” (Mt 2:15). Como que
para refazer o caminho do Exodo, Jesus saiu do Egito para a terra
que Deus havia prometido a Israel. De fato, Jesus seria o Israel que
Deus queria chamar de “filho”. Mas eles escolheram adorar falsos
deuses e sofreram repetidas invasdes até que finalmente foram exila-
dos da terra prometida. Quando restaurados ao seu lar, adoraram a
Deus externamente, enquanto, em seu coragao, adoravam a rique-
za. Para julgar tal pecado, Deus retirou sua protegio, entregou-os
nas mios de lideres corruptos e deixou de falar com eles. Entdo, na
época de Herodes, quatrocentos anos depois, os lideres religiosos de
Israel erigiram um novo {dolo para ser colocado ao lado da riqueza:
sua justi¢a propria.

U Histéria dos hebreus, CPAD, 1998.
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Foi durante essa caminhada de Israel, longe de Deus por vérios
séculos, que Jesus chegou. Quando José e Maria entraram nova-
mente na terra prometida, talvez apenas algumas semanas depois de
partir, descobriram que o trono de Jesus ainda estava ocupado. He-
rodes, o Grande, havia morrido, mas em seu lugar reinava Arque-
lau, filho de Herodes e ainda mais violento e excéntrico que o pai.
Assim, deixaram de lado suas expectativas de que o Messias reinaria
em breve e voltaram para seu lar na esquecida vila de Nazaré. Em
algum momento durante os onze anos que se seguiram, dissiparam-
se as lembrangas de sua aventura em Belém, abafadas pela monoto-
nia da existéncia didria. Simedo lhes falara, mas eles se esqueceram.
Jesus era um menino com um destino, e seu destino afetaria todo
aquele a quem ele tocasse.

Escavanpo os ESCOMBROS

Os evangelhos de Mateus, Marcos, Lucas e Jodo — os tinicos relatos
da vida de Jesus que foram aceitos de maneira uninime pelas pessoas
que o conheceram — ndo apresentam nenhuma informacio sobre
0 que aconteceu em sua vida durante esses onze anos. A histéria
silencia. Apenas Lucas oferece este petisco: “O menino crescia ¢ se
fortalecia, enchendo-se de sabedoria; e a graga de Deus estava sobre
ele” (Lc 2:40). Nao sabemos nada sobre a vida de Jesus no periodo
de 1 a 12 anos de idade.

Deixe um espago em branco na histéria e, nio demora muito,
alguém tentard preenché-lo. Muitas décadas depois de as tltimas
testemunhas oculares terem morrido, surgiram virios novos do-
cumentos contendo histérias fantasiosas sobre a infincia de Jesus.
Esses documentos apareceram primeiramente no século II, mas
nenhum deles foi considerado remotamente plausivel pelos crentes
que se reuniam naquela época. Recentemente, romancistas e alguns
defensores da teoria da conspiragio afirmaram que “a igreja” e o
imperador romano Constantino tramaram esmagar a verdade da-
queles documentos porque ameagavam diminuir o poder de ambos.
Isso pode compor uma atraente histéria de aventura, mas a histéria
nio tem nada de cdmico.
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Antes de Constantino chegar ao poder como imperador roma-
no e legalizar o cristianismo no ano 313 de nossa era, ndo houve
uma tnica organizagio que tivesse governado a cristandade da ma-
neira que a Igreja Catdlica Romana o faria posteriormente. O cris-
tianismo era ilegal, e os cristios eram freqiientemente perseguidos.
Em sua maioria, as igrejas permaneciam como células subterrineas
que lutavam para sobreviver em dreas hostis e, nos rincées mais to-
lerantes do império, adotavam uma postura de nio chamar a aten-
¢do. Durante os séculos II e II1, as igrejas ndo estavam em posicio
de ameacar ninguém. Porém, elas de fato se comunicavam. E todas
concordavam em que esses supostos relatos da vida de Jesus eram
fraudulentos. Os relatos mais recentes ndo eram criveis porque dis-
cordavam dos documentos genuinos que as igrejas possufam havia
décadas. Consegiientemente, as comunidades de crentes espalhadas
por todo o império ndo se importaram em reproduzir nem em pre-
servar esses documentos mais novos.

N3o sabemos muito sobre como Jesus era na infincia. O que sa-
bemos vem de uma histéria do evangelho de Lucas, provavelmente
porque Lucas entrevistou Maria como parte de sua pesquisa.

Aos 13 anos, um menino judeu era chamado de bar mitzvah,
um “filho do mandamento”. Na prepara¢io para seu décimo tercei-
ro aniversario, Jesus pode ter-se submetido a um rigoroso programa
de instrugio e preparagdo para sua passagem 2 idade adulta. A ceri-
monia e as comemoragdes modernas do bar mitzvah, porém, evo-
lufram a partir de costumes judaicos da Idade Média, de modo que
s6 € possivel especular o que os judeus do século I faziam. Indepen-
dentemente disso, um ano antes de tornar-se oficialmente homem,
Jesus acompanhou a caravana de sua familia 4 cidade santa para
celebrar a Festa da Pdscoa e a Festa dos Paes Asmos. Essas festas
préximas duravam oito dias, tempo que, considerado de maneira
conjunta, era conhecido como Péscoa.

Com o término da celebragio, José e Maria deram inicio a jor-
nada para o norte, rumo & Galiléia, juntamente com centenas de
outros peregrinos, incluindo dezenas de amigos e parentes. Talvez
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pensando que Jesus estivesse junto com seus primos, mais para trs,
o casal s6 descobriu mais adiante que o menino nio estava de modo
algum viajando com eles. Imediatamente, José e Maria dirigiram-se
outra vez a Jerusalém e refizeram o caminho. Depois de trés dias de
busca, finalmente encontraram Jesus no templo, cercado pelos espe-
cialistas da lei judaica mais destacados da nagao.

Depois de trés dias o encontraram no templo, sentado entre os
mestres, ouvindo-os e fazendo-lhes perguntas. Todos os que o ou-
viam ficavam maravilhados com o seu entendimento e com as

suas respostas.
Lucas 2:46-47

A palavra grega usada para descrever a reagio dos lideres reli-
giosos ¢ intrigante por duas razdes. Primeiramente, “maravilhado”
significa literalmente *
modo figurado, ‘perder a cabeca’, ‘ficar profundamente atdnito
Nos dirfamos “eles estavam fora de si”. Desse modo, “maravilha-
dos” n2o capta a total surpresa e entusiasmo que se apoderou dos
mais capacitados mestres de Israel. E o tipo de reagio que terfamos
se vissemos um menino de 4 anos de idade tocar perfeitamente o
Concerto para Piano n® 3 de Rachmaninov do inicio ao fim. Eles
haviam descoberto um prodigio. O termo grego indica que Jesus
foi capaz de reunir conceitos e gerar idéias que estariam muito além
da compreensdo prépria de um menino de 12 anos de idade. Eles nio
conheciam ninguém com tamanha capacidade de penetrar no cerne de
uma questdo como ele.

A segunda razio para a escolha dos termos é notdvel. A tradugio
do Antigo Testamento para o grego (a Septuaginta) usou a mesma
palavra para descrever a reagdo de pessoas que viram uma manifes-
tagdo de Deus. De todas as palavras que poderia ter escolhido, Lu-
cas selecionou o termo de maior carga teoldgica disponivel. E, sem
duvida, seus leitores perceberam isso.

{14 M > < M 7 2
remover a si mesmo, ‘perder o juizo' de

33 9

? Gerhard KITTEL ¢ Gerhard FRIEDRICH, eds., Theological Dictionary of the New
Testament Abridged in One Volume, p. 219.
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Quando entram em cena, José ¢ Maria ficam emudecidos ao en-
contrar o fitho no templo. Eles provavelmente imaginaram encon-
tri-lo morto numa vala. (Esse é normalmente o lugar aonde chega a
mente de um pai quando no consegue encontrar seu filho.) Diante
disso, naturalmente, eles falaram com Jesus do mesmo modo que
qualquer pai falaria ao encontrar um filho perdido. Lembre-se de
que eles estavam procurando Jesus havia trés dias.

Quando seus pais o viram, ficaram perplexos. Sua miae lhe disse:
“Filho, por que vocé nos fez isto? Seu pai e eu estdvamos aflitos, a
sua procura’. Ele perguntou: “Por que vocés estavam me procu-
rando? Nio sabiam que eu devia estar na casa de meu Pai?”

Lucas 2:48-49

A primeira vista, a resposta de Jesus pode parecer a de um pirra-
lho insolente, mas é possivel ouvir a inflexdo de sua voz, mesmo no
texto impresso. Ele estava realmente confuso com o fato de que seus
pais o tivessem procurado por trés dias antes de ir ao templo. Se
tivessem lembrado tudo o que envolveu seu nascimento ou as pala-
vras de Simedo, o templo seria o primeiro lugar a procurar quando
chegaram a Jerusalém. Onde mais o Filho de Deus poderia estar
sendo na casa de Deus? Todavia, José e Maria nao ligaram os fatos.
“Mas eles nao compreenderam o que lhes dizia” (Lc 2:50).

Considero a ironia desse episédio simplesmente inestimavel.
José e Maria, testemunhas oculares da anunciagio dos anjos, da vi-
sita dos pastores e da adoragao dos magos, além dos ordculos profé-
ticos, nao tiveram olhos para ver surgir o propésito divino de Jesus.
Ele, porém, sabia o que lhe estava acontecendo. Compreendia seu
propésito, seu chamado, a missao que lhe fora atribuida por Deus.

Tragicamente, a maioria das pessoas sé descobre seu propésito
quando estd perto do fim da vida. Algumas nunca o encontram.
Veja o que escreve Os Guinness:

Para ser preciso, o chamado ndo ¢ aquilo que normalmente acha-
mos que €. Ele deve ser escavado debaixo dos escombros da
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ignorancia e da confusdo. E, de modo desconfortdvel, ele bate de
frente com nossas inclinagées humanas. Mas nada aquém do cha-
mado de Deus pode embasar e cumprir o mais verdadeiro anseio
humano que € ter um propésito na vida.?

As vezes fico pensando como e quando Jesus descobriu seu pro-
pdsito. Pelo fato de ter colocado de lado sua onisciéncia, ele comecou
como qualquer outra pessoa, como uma crianga sem conhecimento
de nada. Seu propésito teve de ser “escavado debaixo dos escombros
da ignorincia e da confusdo”, como acontece a qualquer outro ser
humano.

Qual foi a primeira coisa da qual Jesus teve consciéncia em re-
lagao a sua verdadeira identidade? Serd que ele passou a entender
tudo a partir do que leu sobre 0 Messias nas Escrituras? Por acaso
um sermao pregado na sinagoga perto de Nazaré provocou um es-
talo em sua mente? Serd que foi uma compreensdo nata que surgiu
paulatinamente porque o Espirito de Deus estava com ele?

Ninguém pode dizer com certeza. Sabemos apenas que, aos 12
anos de idade, ele conhecia o propésito que lhe fora divinamente
ordenado. Mesmo possuindo esse conhecimento, ele permaneceu
humilde e recolhido até o momento adequado.

Entdo foi com eles para Nazaré, e era-lhes obediente. Sua mie,
porém, guardava todas essas coisas em seu coragdo. Jesus ia
crescendo em sabedoria, estatura e graga diante de Deus e dos
homens.

Lucas 2:51-52

CHAMANDO TODOS OS PRESENTES

Muitos afirmavam ser o Cristo no Israel do século I, de modo que,
quando o filho de Zacarias e Isabel comegou a profetizar no deserto
da Judéia, a impressao foi de que ele nio seria nada além de um

> The Call, p. 4.
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fandtico qualquer, um fogo de palha. Mas Jodo, conhecido como
Batista (“o Batizador”), ndo afirmava ser o Messias — apenas seu
precursor, enviado por Deus para preparar as pessoas para a che-
gada do rei prometido. Ele convocava Israel ao arrependimento e
administrava o antigo ritual judaico do batismo, por meio do qual
os convertidos ao judaismo eram cerimonialmente limpos quando
se tornavam — o que de fato eram — filhos adotados da alianga. O
batismo de arrependimento de Jodo conclamava os judeus a admitir
que se haviam afastado de sua alianca com Deus e que deveriam
aproximar-se dele como se fosse a primeira vez. Ao submeter-se ao
batismo de Jodo, eles estavam, de fato, recomegando com Deus.

O ritual do batismo também tinha outro significado que seria
importante para Jesus. Era um ritual de sacerdotes, os quais eram
purificados pela lavagem da 4gua pouco antes de representar o povo
perante Deus no Lugar Santissimo.

No ano 29 de nossa era, entre dezoito ¢ vinte anos depois de
ter-se tornado um filho da alianca, Jesus apresentou-se a Jodo para
ser batizado. No primeiro momento, Jodo se recusou, dizendo: “Eu
preciso ser batizado por ti, e tu vens a mim?” (Mt 3:14). Ele estava
enganado em achar que Jesus estava submetendo-se ao batismo de
arrependimento do profeta. Jesus tinha algo mais em mente. Ele es-
tava prestes a conceder um novo significado ao simbolo da imersdo
na 4gua, mudando para sempre o ritual do batismo.

Jesus entrou nas dguas do rio Jordao para ser imerso e, diante do
testemunho de enorme quantidade de discipulos de Jodo e outras
pessoas, recebeu a afirmagio de seu Pai. Quando o Espirito de Deus
apareceu como uma pomba descendo sobre Jesus, uma voz estron-
dosa abalou a multidio: “Este é o meu Filho amado, em quem me
agrado” (Mt 3:17). Naquele dia, Jesus iniciou oficialmente uma jor-
nada que o levaria ao seu destino final. A realizagio desse ritual de
limpeza anunciou publicamente o inicio de seu ministério, a busca
de seu chamado. Seu primeiro ato foi transformar o batismo numa
porta simbélica para um novo tipo de vida, uma entrada pela qual
ele seria o primeiro a passar.
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Dois dos discipulos de Jodo Batista — Jodo, filho de Zebedeu, e
André — acharam que essa nova entrada era intrigante demais para
ser ignorada e, depois de ouvir o precursor chamar Jesus de “Cor-
deiro de Deus”, deixaram tudo para segui-lo (Jo 1:35-37). Apenas
podemos imaginar a conversa que aconteceu naquela tarde e noite
quando André e Jodo ouviram Jesus falando durante o jantar. Mas
é 6bvio que ela teve impacto profundo sobre André, que partiu na
manhi seguinte para achar seu irmio e levd-lo para se encontrar
com o rabi.

André, irmdo de Simao Pedro, era um dos dois que tinham ou-
vido o que Jodo dissera e que haviam seguido Jesus. O primeiro
que ele encontrou foi Simdo, seu irmio, e lhe disse: “Achamos o
Messias” (isto é, o Cristo). E o levou a Jesus. Jesus olhou para ele
e disse: “Vocé € Simio, filho de Jodo. Serd chamado Cefas” (que

traduzido é “Pedro”).
Jodo 1:40-42

Cefas deriva de uma palavra aramaica que significa “rocha”. Si-
mio era pescador por profisso e naturalmente forte depois de anos
jogando redes e puxando centenas de peixes. O cativante rabi pro-
vavelmente colocou uma das maos no ombro de Pedro enquanto
o saudava e decidia se “Pedrao” ou “Homem-rocha” seriam apeli-
dos adequados. Naturalmente, Jesus queria dar um duplo sentido,
o que se tornaria claro somente mais tarde. Assim, o apelido pegou:
Cefas — Petros em grego, Pedro em portugués.

A medida que o pequeno grupo desfrutava da presenca e das
palavras de Jesus, Pedro comegou a perceber que André estava certo.
Os homens haviam encontrado o Messias e queriam muito se tor-
nar seus discipulos. Mas discipulado no século I ndo era uma ques-
tdo banal. Por meio do ensinamento de seu mentor, os discipulos
deviam tornar-se réplicas de seu mestre. Se falhassem no aprendi-
zado ou fizessem alguma coisa que fosse publicamente embaragosa,
os criticos olhariam muito além dos pupilos e condenariam o mes-
tre. Assim, naturalmente, os mestres tinham muito cuidado para
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escolher seus discipulos. Os selecionados estavam entre os que nio
apenas haviam prometido submeter-se completamente a sua instru-
¢ao, mas entre os que de fato o fariam. Uma pessoa poderia pedir
que um mestre se tornasse seu mentor, mas o relacionamento nio
comecaria até que o préprio mestre fizesse o convite.

Depois de despedir-se de seus convidados, Jesus deu inicio aos
preparativos para uma expedi¢do de ensino por toda a Galiléia.
Outro discipulo potencial, chamado Filipe, vivia na Judéia, talvez
com grande parte de sua familia, na pequena cidade de Emaus, a
mais ou menos onze quildémetros de Jerusalém. Jesus sabia que ele
era de Betsaida — “casa de peixe” —, um vilarejo pesqueiro na
costa norte do mar da Galiléia que fora recentemente transformado
em cidade para honrar a filha de César Augusto. Além do mais,
ndo por coincidéncia, também era a cidade natal de André, Pedro
e Jodo. Depois de encontrar Filipe, Jesus fez o convite do mentor:
“Siga-me”. Filipe respondeu positivamente e convidou seu irmio
Natanael para encontrar-se com Jesus. Depois de um pequeno dis-
curso, Jesus ficou impressionado com seus modos diretos, e Natanael
também se tornou discipulo.

Nio sabemos o que aconteceu depois disso com Simio, André e
Joao. Talvez tenham pensado que Jesus nao estava interessado neles
como discipulos e, entdo, voltaram 2 sua rotina normal em casa e
no mar. Tudo o que sabemos com certeza é que, algum tempo de-
pois — dias, talvez semanas —, eles voltaram para seu negécio na
costa do mar da Galiléia. Nao demorou muito e seus caminhos se
cruzaram de novo. No entanto, a reuniio foi tudo, menos coinci-
déncia.

Jesus havia ensinado e curado em sua caminhada pelo interior
da Galiléia quando comecou a pregar a uma multiddao que estava
4 beira do mar. Durante uma interrupgio nas aulas da manha, ele
notou um grupo de pescadores limpando as redes na praia, algo que
eles faziam normalmente antes de voltar para casa. Jesus sabia
que um dos homens era Pedro e decidiu tirar o mdximo proveito
do momento.
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[Jesus] entrou num dos barcos, o que pertencia a Simio, e pediu-
lhe que o afastasse um pouco da praia. Entdo sentou-se, e do bar-
co ensinava o povo. Tendo acabado de falar, disse a Simdo: “V4
para onde as d4guas sdo mais fundas”, e a todos: “Lancem as redes
para a pesca’. Simfo respondeu: “Mestre, esforcamo-nos a noite
inteira e ndo pegamos nada. Mas, porque és tu quem estd dizendo
isto, vou langar as redes”. Quando o fizeram, pegaram tal quan-
tidade de peixes que as redes comegaram a rasgar-se. Entdo fize-
ram sinais a seus companheiros no outro barco, para que viessem
ajudd-los; e eles vieram e encheram ambos os barcos, ao ponto de
comegarem a afundar.

Lucas 5:3-7

Como eu gostaria de saber o que Jesus ensinou as pessoas quan-
do esteve no barco de Simao! Uma licdo sobre discipulado? Sobre
confiar no sustento de Deus? Gosto de pensar que ele falou sobre
a alegria de cumprir o destino pessoal, seguir o chamado que cada
pessoa recebe. Pedro estava relutante num primeiro momento, mas,
a0 mesmo tempo que chamou Jesus de “mestre”, ele, com uma
ponta de md vontade, fez com que seus homens baixassem as re-
des, apesar de té-las limpado a manhi inteira. Na cabega de Pedro,
aquela era uma tarefa 2 toa que servia apenas para agradar o rabi.
Poucos momentos depois, porém, Pedro sentiu um puxdo nas redes
e descobriu que a linha que as segurava estava a ponto de quebrar.
Vista da praia, a cena deve ter sido cdmica: os homens davam or-
dens como loucos para a tripulacio, que corria de um lado para
outro no barco, tentando puxar as redes cheias de peixes. Quando
o convés do primeiro navio ficou completamente lotado e, entio, o
do segundo também, os dois navios ficaram prestes a afundar dian-
te de uma carga t3o pesada.

Assim que a tripulagdo dos dois navios conseguiu segurar a car-
ga de peixes, a ligdo objetiva fez com que Pedro caisse de joelhos.
Lucas escreveu que o pescador firme como uma rocha e seus com-
panheiros “estavam perplexos”, e o ato seguinte de Pedro revela o
nascimento de uma consciéncia de que Jesus ndo era um homem
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comum: “Quando Simdo Pedro viu isso, prostrou-se aos pés de Je-
sus ¢ disse: ‘Afasta-te de mim, Senhor, porque sou um homem pe-
cador?” (Lc 5:8).

A exclamagio de Pedro é uma reminiscéncia de outro homem
que se viu petrificado de medo na presenga de Deus. Isafas, o pro-
feta do Antigo Testamento, disse: “Ai de mim! Estou perdido! Pois
sou um homem de l4bios impuros e vivo no meio de um povo de
l4bios impuros; os meus olhos viram o Rei, o SEnHOR dos Exércitos!”
(Is 6:5). Tanto Isafas quanto Pedro compreenderam as potenciais
conseqiiéncias de um contato direto com Deus. A pecaminosidade
nio consegue sobreviver na presenga da gléria divina. Por entender
que era um homem manchado pelo pecado, Pedro temia Jesus.

Ao mesmo tempo que Pedro, Jodo e Tiago, irmao de Jodo, tre-
miam diante de seu Messias, ouviram as palavras que mudariam a
vida deles para sempre: “Nao tenha medo; de agora em diante vocé
serd pescador de homens” (Lc 5:10).

—
O SIGNIFICADO DA VIDA
Pedro foi um homem admirével. Ele nunca fez nada pela metade.
Certo dia, estava na Judéia, sentado aos pés do Messias, pronto para
se tornar seu discipulo. Entdo, quando achou que aquilo ndo ia dar
em nada, voltou para a Galiléia, para sua velha vida como pescador
comercial, jogando repetidamente suas redes, todos os dias, e roti-
neiramente vendo-as subir vazias.

Seguir um chamado é uma coisa engracada. T30 logo tenha-
mos comegado a jornada, no podemos voltar atrds. Alguma coisa
empurrou Pedro, André e Jodo para longe de suas redes e os levou
de volta 4 Judéia. André e Jodo até mesmo se tornaram discipulos de
Jodo Batista, que profetizava no deserto ¢ vivia longe da cidade —
uma existéncia muito diferente da vida de classe média alta que eles
desfrutavam. Quando os homens finalmente viram-se face a face
com Ciristo, acharam que haviam descoberto seu chamado. De fato
o haviam descoberto, mas Jesus sabia que eles nio tinham olhos
para ver. Pelo menos nao naquele momento.
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O chamado para cumprir o propésito ndo vem de dentro;
existencialistas e gurus de auto-ajuda estdo errados quanto a isso.
Aprendi anos atrds que seguir um chamado — cumprir o propésito
da vida — n3o é tao complicado nem tdo misterioso quanto parece.
Comega com a percepgdo de que Deus criou cada pessoa com um
projeto singular e um propésito especial. O antigo rei-poeta hebreu
colocou a questio da seguinte maneira:

Tu criaste o {ntimo do meu ser
e me teceste no ventre de minha mae.
Eu te louvo porque me fizeste de modo especial e admirdvel.
Tuas obras sio maravilhosas!
Digo isso com convicgao.
Meus ossos nao estavam escondidos de ti
quando em secreto fui formado
¢ entretecido como nas profundezas da terra.
Os teus olhos viram o meu embrido;
todos os dias determinados para mim foram escritos no teu livro
antes de qualquer deles existir.
Salmos 139:13-16

Infelizmente, o pecado ¢ o egoismo transformam o cumpri-
mento de um propésito numa coisa impossivel. O pecado cria uma
barreira entre o projeto divino para nds ¢ o caminho que nos ¢é or-
denado, gerando uma tensdo que pode ser excruciante. A vida perde
a razio de ser; a existéncia se torna insossa, parda, sem sentido, e
até mesmo o prazer € 0 sucesso nao trazem satisfagdo. Mas essa cor-
rosiva fome de significado também pode criar a oportunidade e os
meios para que Deus cuide de nossa alma adoentada pelo pecado e
nos coloque no caminho certo.

Em seu é6timo livrto 7he Call [O chamado], Os Guinness nos
conta esta tocante histéria sobre Martinho Lutero:

Subindo dolorosamente os degraus da torre de uma catedral
medieval no escuro, agarrou-se a uma corda para se firmar e
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surpreendeu-se ao ouvir o badalar de um sino acima dele — sem
querer, ele puxou a corda do sino e acordou todo o vilarejo.

Muito longe do homem com uma ampla visio de reforma e
um plano bem calculado para executd-la, Lutero lutou dolorosa-
mente por sua salvagdo diante de Deus e surpreendeu-se ao dar
inicio ao cataclismo do século XVI que hoje chamamos simples-
mente de Reforma.*

Lutero lutou por sua salvagio porque nenhum de seus atos pie-
dosos e bons, nenhuma peniténcia paga ou ritual cumprido, satisfa-
ria seu anseio de ser justificado diante de Deus. Essa fome o levou a
descobrir, a partir da leitura das Escrituras, que um relacionamento
adequado com Deus nio pode ser ganho ou merecido, uma vez que
jamais podemos fazer o suficiente ou nos tornar suficientemente
bons para obter o favor de Deus. Somente Deus, que nos deu um
plano e um propésito, pode eliminar a tensio ao remover o proble-
ma de pecado. _

Depois de trabalhar a noite inteira em vo para encher suas redes
de peixes, Pedro, André e Jodo perceberam que a vida longe de seu
chamado sempre terminaria vazia. Eles haviam partido numa jorna-
da para encontrar seu chamado “debaixo dos escombros da ignoran-
cia e da confusio” e descobriram que nunca poderiam voltar atrds.
Mas também nao conseguiram diminuir a tens2o entre o plano ¢ o
propésito simplesmente mudando de carreira, procurando conheci-
mento religioso ou lutando por uma causa justa. Ali, na costa do mar
da Galiléia, os homens viviam num cinzento creptsculo de limbo.

Felizmente, Jesus ndo os deixou sem esperanga ou orientagio —
assim como nao deixa nenhum de nés. Onde caimos, Jesus foi bem-
sucedido. O dnico que conseguiu reconhecer e seguir seu propdsito
desde o inicio foi Jesus. Somente ele foi capaz de obedecer de manei-
ra continua e agradar a Deus completamente. Sua missao divina era
abrir um caminho para que cada um de nés pudesse fazer o mesmo.

‘P 162.
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Jesus preparou o caminho e possibilitou que seguissemos nosso
destino, ao passo que, por nds mesmos, nio terfamos esperanca al-
guma. Podemos encontrar ¢ cumprir nosso propésito ao responder
ao claro e simples chamado de Jesus Cristo: “Siga-me”. Ele é a porta
para a realizacio de nosso destino, no qual o projeto divino ¢ o pro-
pésito ordenado por Deus vivem em perfeita harmonia.

A pesca sem precedentes que os discipulos realizaram naquele
dia ndo os levou a chamar Jesus para ser s6cio majoritdrio do negé-
cio. Eles entenderam o principio que Jesus estava ensinando: “Comi-
go, vocés poderdo fazer tudo; sem mim, tudo o que vocés fizerem
resultard em nada”. Quando estavam prontos para aceitar essa ver-
dade, ai entdo eles tiveram olhos para ver e ouvidos para ouvir o
chamado de Deus para que perseguissem o propésito de sua vida.
Pedro, André, Jodo e seu irmao Tiago largaram imediatamente suas
redes, deixaram tudo para trds e responderam ao chamado de Jesus.
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CAPITULO CINCO

A vida... como Deus planejou

A u1sTORIA DE JESUS e do reino que ele veio estabelecer tem rafzes
profundas no solo da histéria de Israel. Durante muitos séculos,
aquela pequena faixa de terra entre o lado oriental do mar Mediter-
rineo e a fronteira ocidental do deserto da Ardbiafoi — e continua
a ser — o campo de batalha de um conflito constante entre o bem
e o mal. O conflito é e serd cédsmico, ndo politico. Portanto, nio foi
por acaso que Jesus nasceu ali ou que seu destino estivesse tdo pro-
fundamente entretecido com o futuro do trono de Israel.

Quando tirou os descendentes de Abrado do Egito para colocd-los
na terra prometida, Deus estabeleceu uma alianga que, em resumo,
dizia o seguinte: “Se vocés me obedecerem, desfrutarao abundancia;
se me desobedecerem, sofrerdo fome, pestiléncia, pobreza e invasio
estrangeira’. Foi a maneira que Deus usou para dizer que a abun-
dincia material deve ser construida sobre uma firme fundagio espi-
ritual — pelo menos no que diz respeito ao povo de Deus. Durante
breve perfodo de tempo, parece que eles cumpriram sua parte do
acordo. Contudo, um pequeno comprometimento aqui e uma tole-
rincia ali, e a nagio especialmente escolhida por Deus estava muito
semelhante a seus vizinhos adoradores de idolos. As conseqiéncias
da desobediéncia mantiveram Israel na pobreza, com dificuldades
para sobreviver por séculos, até que Deus escolheu um jovem pastor
chamado Davi para assumir a lideranga.
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De maneira bem literal, a devo¢io do rei Davi a Deus colo-
cou Israel no mapa. Ele rapidamente derrotou todos os inimigos
de Israel na regido e, ao final de sua vida, quarenta anos depois, o
territério de Israel havia aumentado dez vezes. A medida que Davi
sistematicamente destruiu as divindades feitas & mio dos vizinhos
de Israel e liderou seu povo na adoragio exclusiva ao dnico e verda-
deiro Deus, Israel entrou numa era de ouro. Fronteiras seguras e di-
plomacia sdbia trouxeram de todas as partes do mundo uma riqueza
jamais vista. Os campos produziam colheitas abundantes de trigo e
vegetals; as colinas estavam repletas de rebanhos; os pomares sobeja-
vam de figos, tAmaras, romds e azeitonas; os lagares transbordavam.
Durante um bom tempo, parecia que a nagdo hebraica finalmente
conquistaria toda a terra que o Senhor prometera ¢ desfrutaria da
abundéncia que Deus h4 tanto tempo desejava que tivesse.

Deus chamou Davi de “um homem segundo o seu coragio”
(1Sm 13:14) porque Davi entendeu o relacionamento singular
que o Senhor havia iniciado com os descendentes de Abrado e, de
maneira esmerada, liderou o povo para ser fiel a seu chamado. Ele
compods hinos e usou o poder do trono para convocar Israel 4 ado-
ragdo. Além disso, Davi fortaleceu o sacerddcio para dar 4 adoragao
a Deus elevada prioridade. Durante todo esse processo, ele sonhou
em construir ao Senhor um grande templo em Jerusalém. Com esse
fim, reuniu os mais ricos materiais de todo o mundo e alocou os
artistas e artesdos mais dotados de Israel. A devogio de Davi a Deus
sempre ocupou o primeiro lugar.

A fidelidade de Davi nio passou despercebida. Por manter sua
alianga, o Senhor fez com que a nascente poténcia mundial flores-
cesse. Além disso, renovou seu compromisso com os descendentes
de Abrago ao estabelecer uma nova alianga com o homem que cle
havia escolhido para pastored-los. Embora sua alian¢a anterior com
a nagdo prometesse abundéncia em conseqiiéncia da obediéncia,
Deus tornou essa nova promessa incondicional. O Senhor prome-
teu a Davi que o povo de Israel jamais seria varrido da terra e que
ele nunca removeria de sua linhagem o direito de reinado. Outros

4
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poderiam usurpar o trono ou compri-lo de maneira ilegitima,
mas nunca com a béngio ou a san¢do de Deus... ¢ jamais de modo
permanente.

Até hoje, os judeus chamam Davi de seu maior rei por causa de
sua fidelidade a Deus. O imenso poder e a extrema riqueza de Davi
ndo contaminaram suas motivagdes. Os sucessos que ele alcan-
cou ndo erodiram sua humildade. Sua bravura jamais prejudicou a
firme dependéncia que tinha de Deus. Mas... (vocé nio odeia essa
palavra?) o poderoso rei Davi, com toda a sua devogio e humildade,
nio conseguiu fugir completamente da atragdo sutil e constante do
mal. O homem que liderou sua na¢do na adoragio exclusiva a Deus
também colecionou esposas como se colecionam selos. A medida
que mulheres de todo o mundo oriental passaram a fixar residéncia
no paldcio real, seus deuses encontraram espago em Israel. O envol-
vimento sem sentido de Davi com a tentagao traria conseqiiéncias
terriveis para os séculos futuros.

Depois de algumas geragdes, o fundamento espiritual que Davi
havia lancado estava desmoronando, e a alianeade-Peus com o rei-
pastor parecia estar em risco. O orgulho ¢ a insoléncia do neto de
Davi levaram a uma guerra civil que dividiu o povo hebreu em duas
nacdes: os reis rebeldes e idélatras de Israel no Norte, e os raramen-
te fiéis descendentes de Davi, que governaram Judd, no Sul. No ano
722 a.C., o império assirio dizimou Israel, deixando apenas alguns
hebreus remanescentes em Jud4 para manter as aliangas que Abrazo
e Davi haviam feito com Deus. Contudo, tais como os reis de Israel, os
de Jud4 terminaram levando o povo a rebelar-se contra seu Deus ao
adorar imagens esculpidas em pedra. Apesar dos clamores emocio-
nados de Jeremias e das duras adverténcias de Ezequiel, os habitan-
tes de Judd4 (que ficaram conhecidos como judeus) passaram por um
longo perfodo de severo julgamento.

Isafas anteviu a desolagdo que os judeus enfrentariam como re-
sultado da acdo de seus pastores infiéis. Mas ele também olhou além
de sua tribulagao, descrevendo um futuro glorioso — um novo rei-
no sob a lideranga de um descendente fiel de Davi.
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Vejam! Um rei reinard com retidao,

e principes governardo com justica.

Cada homem serd como um esconderijo contra o vento

e um abrigo contra a tempestade,

como correntes de 4gua numa terra seca

e como a sombra de uma grande rocha no deserto.

Entdo os olhos dos que véem ndo mais estario fechados,

e os ouvidos dos que ouvem escutarao.

A mente do precipitado saberd julgar,

¢ a lingua gaguejante falard com facilidade e clareza.

O tolo j4 nao serd chamado nobre

¢ 0 homem sem cardter ndo serd tido em alta estima.
Isafas 32:1-5

Isafas (e outros profetas) predisseram que esse rei-pastor levaria
o povo de Deus a um futuro glorioso. Seu reinado daria inicio a um
periodo sem precedentes de superabundancia agricola e econémica;
ele libertaria a nagao da tirania estrangeira e expandiria seu dominio
a fim de colocar o mundo inteiro debaixo de seu governo soberano.
As geracbes posteriores chamariam esse rei de o Messias, o Cristo,
o Ungido.

Contudo, a esperanga é como uma vidraga para o futuro. Ela é
suficientemente clara, mas, se o foco ndo estiver correto, vocé s6 verd
um reflexo do que estd atrds de si. As pessoas de Jud4 cometeram o
erro de pensar que o Messias simplesmente recuperaria os dias de
gléria do rei Davi e transformaria o mundo num império judaico.
Em outras palavras, cles esperavam que o Messias lhes trouxesse o
mesmo poder e prosperidade que um dia haviam desfrutado, ape-
nas ampliados e multiplicados. Dada a exclusiva adoragio a Deus
realizada por eles, esse ndo seria um desejo ruim, mas, comparado
com a realidade do que se colocava diante deles, era uma aproxi-
magio insignificante e pouco substancial da gléria anterior. Aquela
era a velha alianca; Deus tinha em mente uma nova alianga. A nova
seria construfda em cima da antiga para dar ao povo de Deus muito
mais que simplesmente poder temporal e riqueza material. Seria um
novo tipo de abundancia.

¢
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A ASCENSAO DO MESSIAS AO PODER

Antes de dar inicio oficial a seu ministério publico, Jesus refez de
maneira figurada os passos do povo hebreu pelo deserto. Ali, no
austero interior da Judéia, ele enfrentaria as tentacoes que derrubam
reis e seus reinos de modo tdo fragoroso. Depois de algum tempo
com os potenciais discipulos, ele partiu em dire¢o ao deserto para
um longo periodo de soliddo e jejum. Mateus afirma enfaticamente
que Jesus foi para l4 especificamente “para ser tentado pelo Diabo”
(Mt 4:1). O verbo grego traduzido por “tentar” significa “procurar
descobrir a natureza ou o cardter de alguém ou alguma coisa ao
submeté-la a prova ampla e extensiva’.! Em outras palavras, Jesus foi
para o deserto a fim de confrontar e desafiar seu inimigo. Jesus se mos-
traria o legitimo pastor de Israel ao vencer as tentagbes nas quais
fracassaram todos os reis de Israel antes dele, incluindo seu podero-
so ancestral, o rei Davi.

Depois de Jesus ter passado quarenta dias bebendo apenas dgua,
Satands o confrontou com uma proposta: “Se és o Filho de Deus,
manda esta pedra transformar-se em pao” (Lc 4:3). Olhando super-
ficialmente, era uma sugestao razodvel. J4 havia chegado o momen-
to de Jesus interromper seu jejum, elé estava faminto e, afinal de
contas, o poder do Todo-poderoso estava A sua disposicio. Sendo
assim, por que ndo usar esse poder para satisfazer uma necessidade
legitima? Mas Jesus veio 2 terra para ser o homem que todos os
outros ndo conseguiram ser, e tornar-se o rei de que Israel sempre
precisou, um rei que dependeria de Deus completamente e o servi-
ria continuamente.

A crise da fome fisica é, em esséncia, uma crise de fé. Em que
ou em quem vocé confiard para obter a satisfacio de suas necessida-
des mais basicas? Vocé confiard em Deus, que criou o corpo huma-
no, ou buscard seu préprio caminho? A resposta de Jesus 2 tentagio
lembra as palavras de Moisés aos israclitas no deserto:

! Johannes P Louw e Eugene Albert Nipa, Greek-English Lexicon of the New Tes-
tament, p. 331,
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Tenham o cuidado de obedecer a toda a lei que eu hoje lhes or-
deno, para que vocés vivam, multipliquem-se e tomem posse da
terra que o SENHOR prometeu, COm juramento, aos seus antepas-
sados. Lembrem-se de como o SENHOR, o seu Deus, os conduziu
por todo o caminho no deserto, durante estes quarenta anos, para
humilh4-los e po-los 4 prova, a fim de conhecer suas intencées,
se iriam obedecer aos seus mandamentos ou ndo. Assim, ele os
humilhou e os deixou passar fome. Mas depois os sustentou com
mand, que nem vocés nem os seus antepassados conheciam, para
mostrar-lhes que nem s6 de pdo viverd o homem, mas de toda
palavra que procede da boca do SENHOR.

Deuteronémio 8:1-3

Onde os israelitas fracassaram, Jesus triunfou. E essa ousada
declaragio se tornaria o primeiro principio do novo reino: “Nem
s6 de pdo viverd o homem, mas de toda palavra que procede da
boca de Deus” (Mt 4:4). Embora seu estdmago estivesse roncando
depois de quarenta dias de fome, ele desfrutava de abundincia. Jesus
veio para estabelecer um novo reino baseado na completa confianca
e dependéncia de Deus, n3o o tipo de abundincia que podia ser
devorada visando a nutri¢do ou barganhada visando lucro.

Uma profecia registrada em Malaquias 3:1 afirmava que o Mes-
sias “de repente... vird para o seu templo”. Uma vez que Satands
continuou atacando a integridade do Messias, ele transportou Jesus
para o pindculo do templo judaico em Jerusalém, seja literalmente
ou numa visio, e desafiou-o a se jogar na diregio do pétio lotado de
pessoas, logo abaixo. Satands astutamente torceu a passagem de Sal-
mos 91:11-12 para deixar implicito que os judeus reconheceriam
imediatamente o milagre e aceitariam Jesus como Messias.

Porque a seus anjos ele dard ordens a seu respeito,
para que o protejam em todos os seus caminhos;
com as mios eles o segurardo,
para que vocé ndo tropece em alguma pedra.
Salmos 91:11-12
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Mais uma vez, Jesus respondeu com uma citagio das Escritu-
ras do Antigo Testamento. Ele lembrou as palavras de Moisés aos
israelitas, que se recusaram a acreditar na prote¢io de Deus sem
que houvesse um sinal miraculoso: “Ndo ponha a prova o Senhor,
o seu Deus” (Mt 4:7). A palavra grega traduzida por “prova” nesse
versiculo é a mesma traduzida anteriormente por “tentar”. Exigir
que Deus se prove capaz e disposto a cumprir suas promessas ¢ uma
prova de que tal pessoa ndo confia nele. No novo reino, o povo de
Deus confia nele completamente e sem reservas.

A promessa de Deus de que esse novo reino abrangeria o mundo
inteiro tornou-se o foco da terceira e Gltima tentativa de Satands de
corromper Jesus durante o tempo que ele passou no deserto. Tendo
mostrado a Jesus o esplendor de todos os reinos do mundo, Satands
disse: “Tudo isto te darei, se te prostrares ¢ me adorares” (Mt 4:9).
Foi a mesma barganha que ele ofereceu aos reis corruptos de Israel
— os pastores infiéis que buscavam a riqueza material 4 custa da de-
dica¢do exclusiva a Deus e ao seu povo.

Jesus mais uma vez respondeu com uma citagio do Antigo Tes-
tamento. “Retire-se, Satands! Pois estd escrito: Adore o Senhor, o seu
Deus, e 56 a ele preste culto’” (Mt 4:10). No tempo devido, Jesus
iria de fato a Jerusalém para se apresentar no templo como o Mes-
sias, mas n3o antes de demonstrar ser um rei digno do trono de Is-
racl. Como disse um comentarista, “antes de um rei poder governar

outras pessoas, deve provar que ¢ capaz de governar a si mesmo”.?

NAO A ABUNDANCIA DE SEU AVO

Pouco depois da viagem ao deserto, Jesus deu inicio a seu ministério
itinerante, viajando para cima e para baixo pela faixa de terra que,
como no passado, fora governada por Davi e Salomao. Conforme
ele falava a seus irmaos hebreus em sinagogas, mercados, colinas e
caminhos, grandes multidées comecaram a sonhar com uma vida
abundante sob a lideranga de um rei justo — talvez o Rei justo.

> Warren W. Wiersse, Wiersbes Expository Outlines on the New lestament, p. 21.
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Certamente ele seria aquele que quebraria o jugo de Roma, aque-
le que traria mais riqueza, maior poder, liberdade ilimitada e vida
longa. Embora Jesus fosse de fato o Messias, seus siditos nao conse-
guiram ver o tipo de abundancia que ele veio trazer. Olhando pela
vidraga em dire¢do ao futuro, eles viram apenas o que estava atrds
de si, ndo o tipo de abundancia superior que Jesus queria dar-lhes.

Com o propésito de descrever seu novo reino, Jesus usou uma
figura que seria familiar A sua audiéncia. Na época de inverno, os
pastores mantinham seus rebanhos em locais cercados de pedras a
noite ¢ os levavam as pastagens na manha seguinte.

“Eu lhes asseguro que aquele que nio entra no aprisco das ovelhas
pela porta, mas sobe por outro lugar, é ladro e assaltante. Aquele
que entra pela porta é o pastor das ovelhas. O porteiro abre-lhe
a porta, ¢ as ovelhas ouvem a sua voz. Ele chama as suas ovelhas
pelo nome e as leva para fora. Depois de conduzir para fora todas
as suas ovelhas, vai adiante delas, e estas o seguem, porque co-
nhecem a sua voz. Mas nunca seguirio um estranho; na verdade,
fugirdo dele, porque nio reconhecem a voz de estranhos”. Jesus
usou essa comparagio, mas eles ndo compreenderam o que lhes
estava falando.

Entdo Jesus afirmou de novo: “Digo-lhes a verdade: Eu sou a
porta das ovelhas. Todos os que vieram antes de mim eram ladrées
e assaltantes, mas as ovelhas nfo os ouviram. Eu sou a porta; quem
entra por mim serd salvo. Entrard e saird, e encontrard pastagem.

O ladrdo vem apenas para roubar, matar e destruir; eu vim
para que tenham vida, e a tenham plenamente.

Joao 10:1-10

Grandes multidées se reuniam para ouvir os ensinamentos de
Jesus e ter suas enfermidades curadas por ele. A partir daquela mul-
tiddo de discipulos, ele escolheu doze para formarem um circulo
mais préximo de pupilos, homens que ele prepararia para se torna-
rem os primeiros lideres do novo reino. Quando Jesus os chamou
para segui-lo, eles deixaram tudo para trds. Embora tenha prome-
tido abundincia, nio vejo nenhuma indica¢io de que Jesus lhes
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tenha oferecido alguma coisa parecida com seguranga financeira ou
conforto pessoal. Nao havia um plano de aposentadoria. Nenhuma
cobertura de seguro. Nem mesmo garantia de seguranga. De faro, ele
lhes prometeu basicamente o oposto. Jesus disse a seus discipulos:

“Se alguém quiser acompanhar-me, negue-se a si mesmo, tome
diariamente a sua cruz e siga-me. Pois quem quiser salvar a sua
vida, a perderd; mas quem perder a sua vida por minha causa, este
a salvard. Pois que adianta ao homem ganhar o mundo inteiro, e
perder-se ou destruir a si mesmo?”

Lucas 9:23-25

Note que Jesus nio estava fazendo uma pregago contrdria a ri-
queza propriamente dita. N2o devemos esquecer que a promessa de
Deus para Israel inclufa abundincia material. Mas Jesus também
nio pregou o evangelho de riqueza e sadde que diz “plante uma
semente de fé e colha sua béngio”. O cristianismo nio é e nunca foi
um esquema de enriquecimento voraz.

E preciso fazer uma adverténcia. Rejeite qualquer ensinamen-
to que até mesmo sugira que riqueza material, satde fisica ou cir-
cunstancias favordveis tém alguma coisa que ver com a quantidade
de fé que vocé possui ou com o fato de Deus estar contente com
vocé. Cuidado com.aqueles que ensinam que doagbes financeiras
vio liberar a infind4vel abundincia das béngaos de Deus. Sao falsos
pastores que vao roubar seu dinheiro e destruir seu relacionamento
com Deus. A “f¢” que eles proclamam é uma fé contaminada.

No que se refere a Jesus, dinheiro e posses sao coisas moralmen-
te neutras ¢ nao possuem nenhuma relagdo com o novo reino, a
nio ser o fato de que elas podem desviar nossa atengio daquilo que
o Senhor considera importante. Jesus esclareceu a questio aos seus
seguidores por meio de uma ousada declaragio, seguida por uma
pardbola perspicaz.

Entdo lhes disse: “Cuidado! Fiquem de sobreaviso contra todo
tipo de ganincia; a vida de um homem n3o consiste na quantidade
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dos seus bens”. Entdo lhes contou esta pardbola: “A terra de certo
homem rico produziu muito. Ele pensou consigo mesmo: ‘O que
vou fazer? Nio tenho onde armazenar minha colheita’. Entio dis-
se: ‘J4 sei o que vou fazer. Vou derrubar os meus celeiros e cons-
truir outros maiores, e ali guardarei toda a minha safra e todos os
meus bens. E direi a mim mesmo: Vocé tem grande quantidade
de bens, armazenados para muitos anos. Descanse, coma, beba e
alegre-se’. Contudo, Deus lhe disse: ‘Insensato! Esta mesma noite
a sua vida lhe serd exigida. Entdo, quem ficard com o que vocé
preparou?’”.

Lucas 12:15-20

A perspectiva da morte tem um modo préprio de colocar rapi-
damente as coisas em perspectiva. Quando vista por meio das lentes
da eternidade, a riqueza material repentinamente se torna micros-
cépica se comparada as coisas que transcendem a morte, como os
relacionamentos e a vida abundante que Jesus prometeu. A questio
ndo é se vocé tem muito dinheiro ou bens materiais, mas se eles tém
vocé. E uma questio de coragao. Que papel a aquisicdo ¢ a preser-
vagio de “coisas” desempenha nas principais decisbes da vida? Que
prioridade vocé d4 a essas buscas em comparagio com os relaciona-
mentos importantes da sua vida? Quem ou o que vocé busca para
satisfazer suas necessidades? Vocé vive apenas do sustento fisico ou
dos mandamentos e promessas de Deus? Vocé serve a alguma coisa
antes de servir a Deus?

O grande objetivo de Deus para seu povo ¢ uma vida santa e
livre de distragdes.

A ABUNDANCIA QUE VEM DO ALTO

Sendo assim, se abundincia nio ¢ dinheiro, posses ou conforto, o
ue é? Uma vez que os membros do circulo mais intimo de segui-

q q 2

dores de Jesus sofreram persegui¢ao e morreram como mdrtires, que

tipo de abundincia eles receberam? Jodo, o discipulo de Jesus, op-

tou por abrir sua narrativa com a seguinte explicagdo:
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No principio era aquele que é a Palavra. Ele estava com Deus, e
era Deus. Ele estava com Deus no principio. Todas as coisas fo-
ram feitas por intermédio dele; sem ele, nada do que existe teria
sido feito. Nele estava a vida, e esta era a luz dos homens. A luz
brilha nas trevas, e as trevas nao a derrotaram.

Jodo 1:1-5

Jesus € eterno e é o Criador, de modo que o tipo de vida que
cle d4 ndo ¢ uma vida criada pelo homem, mas por Deus. E o tipo
de vida que nio existia na terra antes de sua chegada. Além disso, a
vida abundante € tio contrdria ao pensamento deste mundo que o
mundo nio pode compreendé-la — ndo sem ajuda.

Nicodemos, uma das grandes mentes teoldgicas e filoséficas de
Israel, teve dificuldades para compreender o tipo de vida que Jesus
oferecia. Como politico, Nicodemos estava muito preocupado com
a crise em Israel, pois o reino de Deus se tornara uma provincia de
Roma. Como mestre das Escrituras, ele se importava com a verda-
de. Como homem religioso, ele se preocupava com a moralidade
e a conduta que agrada a Deus. Como homem, ele se importava
CONsigo mesmo, com seu futuro e com sua posigio diante de Deus.
Ele provavelmente estava seguro em relagio & maioria dessas coisas,
até o momento em que Jesus colocou uma pulga atrds da sua orelha
com as palavras “é necessdrio que vocés nascam de novo” (Jo 3:7).

Infelizmente, a expressdo “nascer de novo” tornou-se tio usada
que perdeu muito de seu significado. Ela se tornou até mesmo um
tipo de piada na cultura norte-americana. Na lingua grega, porém,
na qual Jodo escreveu essa histéria, as palavras sdo carregadas de
multiplas camadas de significado, todas elas revelando uma verdade
simples mas profunda. Assim como foi para Nicodemos, é uma ex-
pressio que nos convida a olhar mais fundo.

De acordo com o comentarista Merrill Tenney, “o nascimento
¢ a maneira de entrarmos no mundo e traz consigo o equipamento
potencial para nos ajustarmos ao mundo”.’ E a passagem de um

3 Expositor’s Bible Commentary, p. 47.



94  JESUS

tipo de vida e de um ambiente para outro. O nascimento langa a
pessoa numa existéncia muito diferente em um mundo completa-
mente novo. Nesse mundo, a pessoa ¢ praticamente incapaz de so-
breviver. Contudo, ela estd cheia de potencial.

A palavra grega anothen, traduzida aqui por “de novo”, pode ter
vérios significados. £ mais comumente usada como um advérbio
que indica “do alto”. De maneira similar, podemos dizer que al-
guém “recebeu ajuda do alto”, indicando que Deus ajudou aquela
pessoa. Essa ¢ a idéia em praticamente todos os outros lugares em
que Jodo emprega essa palavra. Na maneira em que é usada aqui, o
significado funciona muito bem para explicar a verdade que Jesus
revelou a Nicodemos.

Tenney continua:

Nascer de novo, ou “nascer no alto”, significa uma transformagio

da pessoa de modo que ela seja capaz de entrar em outro mundo
q

e adaptar-se is suas condi¢bes... Para pertencer ao reino celestial,

é preciso nascer nele.*

O nascimento é uma obra de Deus. E claro que a mie desem-
penha o papel necessirio ¢ o médico ajuda, mas vamos encarar os
fatos: chamamos o nascimento de milagre porque somente Deus
pode fazé-lo acontecer. E o que dizer do papel da crian¢a? Em que o
bebé contribui para seu préprio nascimento? Em nada.

O nascimento do alto, assim como o nascimento fisico, nao € algo
que possa ser conquistado, merecido ou pelo qual alguém se esforga.
Vocé nao pode orar por muito tempo e com muita intensidade para
recebé-lo. Vocé ndo pode limpar sua vida o suficiente para torna-lo pos-
stvel. Vocé ndo pode unir-se a uma igreja para nascer do alto. Tudo
isso é simplesmente tdo sem sentido quanto um bebé dizer que decidiu
formar-se dentro do ventre de sua mae.

Quando Nicodemos ouviu Jesus usar a estranha frase “é neces-
sario que vocés nascam another’, ele se concentrou deliberadamente

4 Idem.
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no aspecto “de novo” da palavra. Talvez ele tenha perguntado aper-
tando as bochechas:

“Como alguém pode nascer, sendo velho? E claro que ndo pode
entrar pela segunda vez no ventre de sua mie e renascer!”
Jodo 3:4
-

Num primeiro olhar, o desafio de Nicodemos parece ser com-
pletamente obtuso ou muito sarcdstico. Mas lembre-se de que a
pessoa sentada ao lado de Jesus ndo ¢ ignorante. E um mestre no
ensino, abordando alguém que, suspeita, ¢ muito pretensioso. E
uma maneira de sugerir “Que proposi¢do ridicula!”.

Os mestres daquela época — incluindo Nicodemos — chama-
vam os gentios convertidos ao judaismo de “filhos renascidos”. Era
uma maneira simpdtica de declarar que uma pessoa havia comegado
a vida de novo ao estabelecer um relacionamento com o Deus de
Abraio. Esse processo envolvia a circuncisio para os homens e o ba-
tismo de imersio na dgua tanto para homens quanto para mulheres.
Desse modo, o velho mestre achava que Jesus estava referindo-se aos
gentios convertidos. Seu segundo erro foi pensar que o “reino” de
Jesus era apenas o reino terreno ¢ fisico de Israel, sob o comando do
futuro Messias juddico. Em outras palavras, Nicodemos achou que
Jesus estava dizendo que “somente os gentios convertidos podem
tomar parte no futuro reino terreno sob o comando do Messias”.

Naturalmente, ndo era isso o que Jesus ensinava. Embora fosse
extremamente inteligente, o raciocinio de Nicodemos era bidimen-
sional. Ele s6 conseguia pensar no plano horizontal. Como muitas
pessoas hoje em dia, Nicodemos achava que o mundo poderia ser
descoberto apenas pelas evidéncias fisicas combinadas ao raciocinio
humano — aquilo que pudesse ser tocado, percebido pelos senti-
dos, testado no laboratério, provado matematicamente ou avaliado
e decidido em tribunal. Sendo assim, a resposta natural seria, de
fato: “Agora vocé estd me dizendo que hd um reino do qual nio
faco parte e que, para fazer parte desse reino, preciso de alguma
maneira voltar e nascer como gentio. Além disso, esse reino parece
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ser muito diferente daquele pelo qual estou procurando. Que tipo
de abundincia é essa?”.

Nicodemos estava procurando atentamente, mas nio conseguia
enxergar. Em vez de repreender o velho mestre, porém, Jesus o le-
vou a um nivel mais profundo. Para nossa cultura, sua explica¢do
parece mais enigmdtica que antes, mas ele escolheu deliberadamen-
te termos e conceitos que Nicodemos poderia entender.

Respondeu Jesus: “Digo-lhe a verdade: Ninguém pode entrar no
Reino de Deus, se ndo nascer da 4gua e do Espirito”.
Joao 3:5

Ao referir-se tanto a d4gua quanto ao Espirito, Jesus reconheceu
a limpeza promovida pela 4gua (batismo), que os judeus associavam
a arrependimento, ao mesmo tempo que destacava a necessidade
do nascimento espiritual. Ao diferenciar os dois termos, Nicodemos
saberia que anothen significava “do alto”, como um renascimento
espiritual, a0 mesmo tempo que aludia a uma promessa messianica
favorita do Antigo Testamento:

“Pois eu os tirarei dentre as nagdes, os ajuntarei do meio de todas
as terras e os trarei de volta para a sua prépria terra. Aspergirei
dgua pura sobre vocés e ficaro puros; eu os purificarei de todas
as suas impurezas e de todos os seus idolos. Darei a vocés um
coragdo novo e porei um espirito novo em vocés; tirarei de vocés
o cora¢do de pedra e lhes darei um coragio de carne. Porei o meu
Espirito em vocés ¢ os levarei a agirem segundo os meus decretos
e a obedecerem fielmente as minhas leis. Vocés habitardo na terra
que dei aos seus antepassados; vocés serdo o meu povo, e eu serei
o seu Deus.”

Ezequiel 36:24-28

Nicodemos esperava que o Messias resgatasse Israel de Roma
e trouxesse imensa abundancia... pensamento horizontal. Ao dizer
que alguém deve nascer da dgua (arrependimento) e do Espirito
(“do alto”), Jesus tentou dar uma dimensao mais vertical a visao de
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reino de Nicodemos. Um “espirito” nio pode ser visto, é comple-
tamente invistvel. E a limpeza interior e a renovagio de uma pessoa
que o Espirito de Deus traz quando a pessoa “nasce do alto” — ou
“nasce de novo”. Essa é a obra do Espirito de Deus dentro de uma
pessoa que, sozinha, ndo pode entender a verdade espiritual. Jesus
continuou: “O quenasce da carne ¢ carne, mas o que nasce do Es-
pirito € espirito” (Jo 3:0).

Agora, o queixo de Nicodemos devia estar batendo no peito.
Jesus continuou:

“Nao se surpreenda pelo fato de eu ter dito: ‘E necessdrio que
A g 3 A

vocés nasgam de novo’. O vento sopra onde quer. Vocé o escuta,

mas nio pode dizer de onde vem nem para onde vai. Assim acon-

tece com todos os nascidos do Espirito.”

Jodo 3:7-8

Em outras palavras, Jesus estd dizendo: “Nicodemos, isso nio é
algo que vocé possa analisar ou esforcar-se para conseguir. Envolve
o sobrenatural — a obra de Deus dentro de uma pessoa”. A obra do
Espirito é como o vento. Para quem estd de fora, o Espirito € invisi-
vel. E silencioso. F poderoso. Ele se move por onde quer. Nao pode
ser controlado nem contido pelos humanos. Imagine tentar explicar
o que ¢ o vento a alguém que nunca o sentiu. A tentativa de Jesus
de explicar a obra sobrenatural do Espirito para Nicodemos deve ter
sido mais ou menos assim. Aquele brilhante erudito religioso estava
embasbacado.

Por fim, Nicodemos tornou-se suficientemente vulneravel para
admitir sua ignordncia. Talvez colocando a mio na cabega, inclinan-
do-se para a frente, buscando nos olhos de Jesus alguma resposta,
ele perguntou: “Como pode ser isso?” (Jo 3:9). Ele era mestre em
Israel e um dos mais devotos homens do servico a Deus no templo,
mas nio tinha consciéncia dessa dimenszo espiritual do reino e do
tipo de abundancia de que seus cidaddos desfrutariam.

Isso deve ser uma adverténcia a qualquer um que esteja ativa-
mente envolvido na igreja. E possivel ser o membro mais fiel de
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todos. A pessoa pode ter o respeito de toda a comunidade religiosa,
até mesmo ser vista como uma autoridade na verdade divina. Con-
tudo, nenhuma inteligéncia teolégica ¢ nenhuma postura religiosa
fazem com que alguém “nasca do alto”, “nasca de novo”.

Jesus respondeu perseguindo diretamente o problema, e o fez
com trés declaragbes penetrantes:

Vocé nio entende? (v. 10)

Vocés nio aceitam. (v. 11)

Como crerio? (v. 12)

Disse Jesus: “Vocé é mestre em Israel e nio entende essas coisas?
Asseguro-lhe que nés falamos do que conhecemos e testemunha-
mos do que vimos, mas mesmo assim vocés ndo aceitam o nosso
testemunho. Eu lhes falei de coisas terrenas e vocés ndo creram;
como crerdo se thes falar de coisas celestiais? Ninguém jamais su-
biu ao céu, a nio ser aquele que veio do céu: o Filho do homem”.

Jodo 3:10-13

O problema de Nicodemos ndo era intelectual; era volitivo. Ele
ndo via porque ndo queria ver, um aspecto que Jesus optou por en-
fatizar: “Vocés nao aceitam o nosso testemunho” (v. 11).

A medida que o foco da conversa foi mudando para a obra do
Espirito Santo, o didlogo tornou-se muito intenso. Uma vez que
Nicodemos era um experiente estudioso de Moisés, Jesus valeu-se
do seu conhecimento da histéria hebraica, mais especificamente de
um evento registrado em Ndmeros 21:4-9.

Uma reflexdo sobre Ndmeros 21 nos revela que os israelitas ti-
nham acabado de experimentar a miraculosa libertagao da escravido
no Egito, realizada por Deus. Eles haviam testemunhado as dez pra-
gas, a abertura do mar Vermelho e a coluna de nuvem e o fogo que
os conduziu. Todavia, comegaram a reclamar e murmurar. Geniosos,
desobedientes e descrentes, acabaram com a paciéncia de Deus. En-
tdo, ele decidiu disciplind-los. Sua disciplina veio na forma de cobras
venenosas, que mataram muitas pessoas, levando Moisés a interceder
dizendo, com efeito: “Se isso continuar, todos eles vdo morrer”.
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O Senhor respondeu com ur? conjunto especifico de instru-

¢oes: faga uma serpente de bronze © coloque-a num poste de modo

que todo aquele que for mordido PO553 olhar para ela. Assim que

a pessoa visse a serpente, o venen? €l S€U COIpO perderia o efeito

(v. 8-9). O plano funcionou como Deus havia prometido. £ claro

que Nicodemos estava familiarizado o™ 2 histéria.

Portanto, Jesus usou esse episédio da histéria de Israel como

uma analogia:

Da mesma forma como Mois?s levantou a serpente no deserto, as-

o Filho do homem seja levantado.

sim também ¢é necessario que
Jodo 3:14

A que Jesus se referia? A cruz, naturalmente! A cruz, onde ele

pagou o prego completo por todo pecado — pecado passado, pe-

cado presente, pecado futuro. Tod© pecado. Seu, meu, de todas as

pessoas. Quando foi levantado naquela cruz, ele satisfez completa-

mente as exigéncias de um Deus santo, que dissera que o pecado

deve ser punido. Ao olhar para Jesus, © veneno do pecado perde

seu efeito, e nés nao precisamos soffer a morte eterna. Todo aquele
que cré nele terd esse tipo de vida, participara do seu tipo de reino e

A
desfrutard de um novo tipo de abyndancia.

O versiculo 15 completa o pensamento do versfculo 14. Aqui

estd a declaragio completa. A luz de tudo o que vocé sabe até aqui,

leia pausadamente outra vez.

Da mesma forma como Moisés levantou a serpente no deserto,
assim também ¢é necessario quUE © Filho do homem seja levantado,

para que todo o que nele crer tenha a vida eterna.

Tendo livrado a mente de Nicodemos de falsas idéias, teologia

ruim e orgulho, e tendo dado ao velbo mestre uma nova dimensao

a0 seu pensamento, Jesus apresenta U3 declaragdo clara e direta de

sua missao divina:
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“Porque Deus tanto amou o mundo que deu o seu Filho Unigé-
nito, para que todo o que nele crer nao perega, mas tenha a vida
eterna.”

Jodo 3:16

A abundincia que Jesus oferece ¢ a abundéncia espiritual que
transcende circunstincias como saldrio, satide, condigio de vida e
até mesmo a morte. A vida abundante € eterna.

ABUNDANCIA AGORA

Quando falou de abundincia, Jesus muito provavelmente falou em
aramaico. Ao contar essa histdria, Jodo a escreveu no idioma comum
do império romano, o grego coiné, usando a palavra grega perissos
para transmitir a idéia de abundincia. Ela significa “estar presente
de maneira superabundante ou em excesso”.> A vida abundante nio
apenas ¢ eterna, mas é uma vida excessiva e esmagadoramente am-
pla. Embora a vida abundante tenha profundas implicagdes além
da sepultura, Jesus deu toda a indica¢do de que ela também possui
relevincia prética aqui e agora. Quando reflito no tipo de vida que
ele oferece, descubro quatro qualidades tangiveis.

Ela é sublime. A vida... como Deus planejou nos capacita a vi-
ver acima do entrave provocado por coisas como medo, superstigio,
vergonha, pessimismo, culpa, ansiedade, preocupacio e toda a ne-
gatividade que impede as pessoas de aproveitar cada dia como um
presente que vem de Deus. A vida abundante permite que uma pes-
soa comece o dia dizendo “Senhor, sou teu. O hoje ¢ teu. Entrego
a ti todos os meus problemas e comego este novo dia. Sei que terei
lutas, que andarei apalpando o terreno e que posso até tropegar, mas
tenho certeza da tua presenca comigo e de que usards toda experién-
cia da minha vida para aumentar minha capacidade de receber cada
vez mais forca de ti”.

5 Gerhard KrrrEL, Gerhard FriepricH e Geoffrey William BromiLey, Theological
Dictionary of the New Testament, p. 828.



A VIDA... COMO DEUS PLANEJOU 101

Ela ignora a opinido dos outros. A vida... como Deus planejou
faz com que nos recusemos a seguir as orientagdes daqueles que
conduzem a vida a partir de uma perspectiva puramente humana.
L sentir-se segiifo na verdade, a0 mesmo tempo que se ignora a
opinido majoritria. E ter a ousadia de defender aquilo que € certo
sem ter medo do ridiculo ou da perseguicio. Aqueles que recebem
a vida abundante nio precisam agradar as pessoas porque seu prazer
é agradar a Deus.

Ela assume riscos. A vida... como Deus planejou nos leva a tentar
o impossivel na firme crenga de que todas as coisas sao possiveis para
Deus. Uma vez que a abundancia é imaterial, existe pouco medo da
perda. Podemos viver fora da armadilha de nos preocuparmos em
perder “coisas”.

Ela ¢ libertadora. A vida... como Deus planejou faz com que ndo
nos apeguemos a coisa alguma porque seguranga e contentamento
vém de Deus. Dinheiro, posses, status e até mesmo relacionamentos
nada mais sio que meios de Deus nos abencoar 2 medida que nds,
em contrapartida, abengoamos outros. Uma vez que Deus ¢ dono
de todas as coisas, ndo temos necessidade de prendé-las ou reté-las.

A vida abundante tem apenas uma exigéncia: precisamos estar
dispostos a trocar nossa velha vida — nossa antiga maneira de viver,
escolher, pensar e nos comportar — por uma nova vida, uma vida
moldada e dirigida pelo Senhor. A troca comega com um momento
de decisio, mas segue seu curso pela vida toda. A vida abundan-
te ndo ¢ algo que pedimos; é algo que recebemos. E comecamos a
recebé-la 2 medida que nos tornamos cidadaos do novo reino do
Messias.

Esse ponto de inicio acontece quando “nascemos do alto”.

Vocé entende?
Vocé aceita?
Vocé crera?
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CAPITULO SEIS

Descansando em Cristo

LEVI ERA UM NOME SACERDOTAL, nio o nome de alguém que vocé
esperaria encontrar atrds da mesa de um coletor de impostos. Mas
ali se sentava Levi, usando o poder do império para extorquir di-
nheiro de seus compatriotas, inflando o valor dos tributos e forrando
os bolsos com o excedente. Para seus compatriotas, isso o colocava
no mesmo nivel das prostitutas, que eram igualmente acusadas de
se venderem aos estrangeiros.

Nio se pode dizer ao certo como Jesus conheceu Levi. Talvez,
como Nicodemos, Levi tenha chegado até o rabi sob o manto das
trevas em busca de orientagio particular. Ou talvez Jesus conhecesse
Alfeu, o pai de Levi. Tudo o que se sabe com certeza é que, um dia,
Jesus passou pela banca de Levi e chocou a todos ao chama-lo para
ser um dos “doze”. O coletor de impostos, porém, ndo pareceu sur-
preso. Ele imediatamente fechou seu negécio, prometendo nunca
mais abri-lo de novo, ¢ entdo deu uma enorme festa para celebrar
seu afastamento do pecado.

Estando Jesus em casa, foram comer com ele ¢ scus discipulos
muitos publicanos e “pecadores”. Vendo isso, os fariseus pergun-
taram aos discipulos dele: “Por que o mestre de vocés come com
publicanos e ‘pecadores’®”.

Mateus 9:10-11
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O senso comum nos levaria a acreditar que os lideres religiosos
da comunidade se teriam juntado A celebragdo. Afinal de contas,
um antigo traidor da ptria vira a luz e se tornara seguidor em tem-
po integral de um rabi de destaque. Contudo, 2 medida que cole-
tores de impostos, prostitutas e outros pecadores safam das sombras
sociais para celebrar a decisio de um amigo deles, um grupo de
clérigos de olhar desconfiado se colocou do outro lado do pdtio,

COl’lVCI‘S&IldO a0s SusSsurros.

Os POLITICOS DA RELIGIAO

A religidao sempre foi a ferramenta favorita de reis e governadores.
Basta ter uma instituigio visfvel que incorpore as crengas das pessoas
que vocé deseja controlar e a credibilidade para determinar quem
pode entrar ¢ quem deve permanecer fora. Se alguém acredita que
seu destino eterno estd nas mios de outra pessoa, vocé pode fazer
com que ela acredite em praticamente qualquer coisa, deseje qual-
quer coisa e faga qualquer coisa. Alguns dos maiores males do mun-
do foram praticados por pessoas que acreditaram que aquilo que
estavam fazendo — por mais horrivel ¢ desumano que fosse — era
bom e certo, com base em sua religido. Um exemplo cldssico disso é
o Onze de Setembro.

No Israel do século I, dois importantes grupos disputavam o con-
trole religioso de Israel, o que os mantinha presos a um relaciona-
mento simbidtico de amor e édio mutuos. Os aristocrdticos saduceus
ocupavam posi¢des oficiais e poder, o que inclufa autoridade sobre
o magnifico templo de Herodes, a mais visivel instituigdo de Israel.
Mas sua colaboragao aberta com Roma tornou-os impopulares en-
tre a populagio judaica, que nio queria nada menos que uma nagao
livre. Os fariseus nacionalistas mantinham controle sobre as mas-
sas judaicas fazendo-se judeus nas aparéncias. Se obediéncia a lei de
Moisés tornava alguém judeu, eles permaneceriam sendo os reis da
montanha moral a qualquer custo.

Embora controlassem o templo, os saduceus o faziam de acordo
com o gosto de Roma. Eles precisavam da influéncia religiosa dos
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fariseus para controlar o povo judeu. Embora os fariseus fossem ex-
tremamente influentes com o povo, sua atitude belicosa para com
Roma e a falta de poder militar os impediam de fazer algo mais que
recitar frases feitas. Roma precisava dos saduceus para manter a in-
fluéncia romana em um nivel minimo. Das duas coisas necessdrias
para manipular as pessoas — uma instituigdo religiosa e a autorida-
de religiosa —, nenhuma das partes detinha ambas. Assim, prote-
giam com extremo zelo aquilo que controlavam.,

SENHORES DO SABADO

Para manter a superioridade moral — ou pelo menos a impressao
de superioridade —, os fariseus optaram por enfatizar a porgio da
lei de Deus que se encaixava em suas inclina¢oes naturais. Qualquer
que tenha sido a razdo, o quarto mandamento tornou-se o favorito.
De acordo com a lei dada aos israelitas por meio de Moisés,

o sétimo dia € o sibado dedicado ao SENHOR, o teu Deus. Nesse
dia ndo fards trabalho algum, nem tu, nem teus filhos ou filhas,
nem teus servos ou Servas, nem teus animais, nem os estrangeiros
que morarem em tuas cidades. Pois em seis dias o SENHOR fez
os céus e a terra, o mar e tudo o que neles existe, mas no sétimo
dia descansou. Portanto, o SENHOR abengoou o sétimo dia € o

santificou.
Exodo 20:10-11

Originalmente, o sétimo dia era separado para comemorar a
criagio do mundo realizada por Deus e para celebrar a provisio do
Senhor. Em seis dias, Deus criou a terra ¢ a encheu de tudo o que a
humanidade precisaria. No sétimo dia, ele encerrou toda atividade.
A palavra “sdbado” tem rafzes no verbo hebraico “parar”. Deus fez
uma pausa para declarar que sua criagio estava completa e era boa.

O sdbado também comemorava a alianga que Deus havia esta-
belecido com a nagdo de Isracl quando lhe deu a terra prometida.
Era um dia para festejar e cantar, momento no qual as familias se
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deleitavam em seu Deus e todos se uniam uns aos outros. O repou-
so da labuta das atividades didrias dava ao povo a oportunidade de
celebrar a provisio e a prote¢io de Deus. Mas alguma coisa curiosa
aconteceu quando os exércitos da Babilonia destruiram o templo
em 586 a.C. e levaram os judeus para longe de sua terra. Tendo
sido privados de tudo o que os tornava claramente hebreus, eles se
voltaram para a lei de Moisés visando restaurar sua identidade na-
cional e reunir-se novamente como povo. Assim, o exilio deu 2 luz
o farisaismo, que transformou o legalismo em valor fundamental do
judaismo e da identidade judaica.

Na época de Jesus, os fariseus haviam transformado o sibado
em algo muito diferente daquilo que Deus havia ordenado. Ao
simples mandamento de “descansar”, os fariseus adicionaram uma
extensa lista de proibicbes especificas. E, na eventualidade de te-
rem esquecido de alguma coisa, eles estabeleceram 39 categorias de
atividades proibidas: carregar, queimar, extinguir, finalizar, escrever,
apagar, cozinhar, lavar, costurar, cortar, contar, desarmar, moldar,
arar, plantar, colher, ceifar, debulhar, joeirar, selecionar, peneirar,
moer, amassar, combinar, girar, tingir, bordar, urdir, trancar, desem-
baragar, construir, demolir, prender com armadilha, tosquiar, aba-
tet, esfolar, curtir, polir e marcar.

Nio é de estranhar que esse descanso fosse tao penoso!

Os fariseus, que conduziam a religido como uma espécie de es-
cudo de autojustificagio e um tipo de espada de julgamento,
instituiram as exigéncias frias de um perfeccionismo baseado
em regras, porque assim ganhavam szus e controle, a0 mesmo
tempo que garantiam aos fiéis a certeza de estarem marchando a
passos firmes pela estrada da salvagdo.

Os fariseus falsificaram a imagem de Deus, transformando-o
em um guarda-livros eterno e limitado, cujo favor podia ser al-
cangado somente por meio da observincia escrupulosa de leis e
regulamentos. A religiao se tornou instrumento de intimidagao
e escravizagio, em vez de libertar e fortalecer. Os judeus fiéis eram
orientados a concentrar a atengio no aspecto secundario do sdba-
do: a absten¢io do trabalho.
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A celebragio alegre da criagdo e da alianga, preconizada pelos
profetas, desapareceu. O sédbado tornou-se dia de legalismo. Os
meios se tornaram os fins. (E nisso que reside a genialidade da re-
ligido legalista: transformar as questdes principais em secunddrias
e vice-versa.)!

Ninguém ousava desafiar a jurisdigao exclusiva dos fariseus na
posicao de policia, juiz e juri sobre todas as questdes relacionadas
ao sdbado. Isto ¢, até a chegada de Jesus. Numa tarde ensolarada,
eles flagraram Jesus e os discipulos colhendo espigas, conforme a
Escritura judaica permitia (Dt 23:24-25), mas numa violago do
costume farisaico.

Certo sébado Jesus estava passando pelas lavouras de cereal. En-
quanto caminhavam, seus discipulos comegaram a colher espigas.
Os fariseus lhe perguntaram: “Olha, por que eles estdo fazendo o
que ndo ¢ permitido no sdbado?” Ele respondeu: “Vocés nunca
leram o que fez Davi quando ele e seus companheiros estavam ne-
cessitados e com fome? Nos dias do sumo sacerdote Abiatar, Davi
entrou na casa de Deus e comeu os paes da Presenga, que apenas
aos sacerdotes era permitido comer, e os deu também aos seus
companheiros”. E entdo lhes disse: “O sdbado foi feito por causa
do homem, e n3o 0 homem por causa do sébado. Assim, pois, o
Filho do homem ¢ Senhor até mesmo do sibado”.

Marcos 2:23-28

Na mente dos fariseus, os homens estavam trabalhando no si-
bado, pois “arrancar trigo de seus ramos ¢ colher, esfregar o trigo
na palma da mio ¢ debulhar e separar a moinha ¢ joeirar!”.? Jesus
repreendeu os autodenominados guardides da moralidade com trés
destaques muito importantes.

O primeiro ¢ que os fariseus davam mais prioridade ao costume
dos homens do que & lei de Deus. Em seu esforo de elevar-se ¢ dominar

! Brennan MANNING, O impostor que vive em mim, p. 90.
2 John E. WarLvoorp, Roy B. Zuck e Dallas Theological Seminary, The Bible
Knowledge Commentary, p. 45.
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os outros, eles desprezaram os dois mandamentos mais importan-
tes: “Ame o Senhor, o seu Deus de todo o seu coracio, de toda a sua
alma e de todo o seu entendimento” e “Ame o seu préximo como a
si mesmo’~ (Mt 22:35-40).

Segundo, Deus deu as leis ao povo para abengod-lo, nio para so-
brecarregd-lo. Toda regra ou eleva a qualidade da vida humana, ou
restaura o relacionamento de uma pessoa com Deus depois de uma
ruptura. Deus nunca faz exigéncias estranhas nem coisa alguma por
mero capricho.

Terceiro, uma vez que a lei veio de Deus, ela nunca pode ser maior que
Deus. “O SENHOR abengoou o sétimo dia e o santificou” (Ex 20:11). A
ousada declara¢io de Jesus — “o Filho do homem [Jesus] é Senhor
até mesmo do sdbado” — tinha o propésito de desafiar a autoridade
dos fariseus, que a haviam roubado de Deus. Em outras palavras,
Jesus estava dizendo: “O sédbado ndo ¢ de vocés para que o possam
controlar; ele é meu porque eu sou Deus. Portanto, estou pegando-o
de volta de vocés”.

UM DESCANSO DIFICIL E UM FARDO LEVE

Jesus ndo veio a terra estabelecer uma nova religiao. Ele veio restau-
rar um relacionamento rompido. Veio para fazer com que o fun-
damental fosse fundamental de novo. A atividade secunddria — a
obediéncia 4 lei de Deus — sempre teve o propésito de servir 2 ati-
vidade primdria: amar a Deus e deleitar-se nele para sempre. Quan-
do isto ¢ primdrio, o secunddrio se torna um trabalho de amor, um
fardo alegre e “leve” de carregar. E isso o que Jesus quis dizer quan-

do falou:

“Venham a mim, todos os que estdo cansados e sobrecarregados,
¢ eu lhes darei descanso. Tomem sobre vocés o meu jugo e apren-
dam de mim, pois sou manso e humilde de cora¢do, e vocés en-
contrario descanso para as suas almas. Pois o meu jugo € suave e

o meu fardo ¢ leve.”
Mateus 11:28-30
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Venham a... o qué? A igreja? Ao templo? A rituais? Sacrificios?
Pobreza, peniténcia ou peregrinagdo? Boas obras? Iluminago espi-
ritual? Venham 2 religide? Nio, Jesus sinalizou: “Venham a mim”.
Note que Jesus nao disse que o sébado era ruim, nem incentivou as
pessoas a nao observd-lo. Ndo hd nada de errado com a igreja, com
as atividades da igreja, com as boas obras, com a maturidade espi-
ritual — contanto que elas permanecam secundérias em relagio ao
convite de Deus: “Venham a mim’.

Em nossa cultura, um convite por escrito tem pelo menos trés
conjuntos de informagio: De quem veio o convite? A quem o con-
vite é estendido? O que ¢ oferecido? Vamos analisar cada uma des-
sas partes no que se refere ao convite de Jesus.

Primeiramente, de quem veio o convite? Pouco antes de Jesus ofe-
recer esse convite, ele declarou: “Todas as coisas me foram entregues
por meu Pai. Ninguém conhece o Filho a nio ser o Pai, e ninguém
conhece o Pai a ndo ser o Filho e aqueles a quem o Filho o quiser re-
velar” (Mt 11:27). Ndo podemos ficar em paz com Deus Pai sendo
por meio de Jesus Cristo, seu Filho. Jesus declararia mais tarde: “Eu
sou o caminho, a verdade e a vida. Ninguém vem ao Pai, a nio ser
por mim” (Jo 14:6).

Por mais ousada que parega esta declaragio, Jesus também des-
creveu a si mesmo como “manso”’ e “humilde de cora¢do”. Jesus
falava aramaico, mas Mateus registrou sua histéria em grego. Ao
fazé-lo, optou por dois termos que transmitem os pensamentos ori-
ginais de Jesus.

O primeiro é praus, que geralmente significava “manso”, “ami-
gavel” ou “agraddvel”, mas os leitores do Antigo Testamento enten-
diam o verbo com o sentido de “encontrar-se numa posi¢io inferior,
humilde, despretensiosa”.’ Era um termo socioecondémico em refe-
réncia a “‘alguém que estd na posicio de servo’. Descreve o homem
que nio tem nenhuma propriedade e que, assim, precisa servir a
outros para ganhar o pao decada dia”.* Mais tarde, os profetas do

3 Theological Dictionary of the New Testament, vol. 6, p. 647.
4 Idem.
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Antigo Testamento usaram o termo para descrever aqueles que fo-
ram obedientes a Deus e suportaram o exilio da terra prometida
com uma confianga trangiiila e repleta de esperanca no Senhor, sem
nenhum vestigio de ira. Em outras palavras, descreve uma pessoa
que nio tem nenhum senso de merecimento.

Jesus comentou sobre os fariseus: “Tudo o que fazem € para se-
rem vistos pelos homens. Eles fazem seus filactérios bem largos e
as franjas de suas vestes bem longas; gostam do lugar de honra nos
banquetes e dos assentos mais importantes nas sinagogas, de serem
saudados nas pragas e de serem chamados ‘rabis’™” (Mt 23:5-7).

“O segundo termo, wpeinos, retrata alguém que se curva e, as-
sim, significa “curvado”, “pequeno”, “insignificante em comparagio a
alguma outra coisa’. No Antigo Testamento, o termo descreve a pos-
tura de uma pessoa justa diante de Deus. Para ilustrar sua apreciagio
por esse termo de conotag¢io tao inferior, Jesus contou uma histéria.

“O fariseu, em pé, orava no intimo: ‘Deus, eu te agradego porque
nao sou como os outros homens: ladrées, corruptos, adulteros;
nem mesmo como este publicano. Jejuo duas vezes por semana
e dou o dizimo de tudo quanto ganho’. Mas o publicano ficou 2
distAncia. Ele nem ousava olhar para o céu, mas batendo no pei-
to, dizia: ‘Deus, tem misericérdia de mim, que sou pecador’. Eu
lhes digo que este homem, e ndo o outro, foi para casa justificado
diante de Deus. Pois quem se exalta serd humilhado, e quem se
humilha serd exaltado”.

Lucas 18:11-14

Diferentemente dos fariseus tdo cheios de si e que se considera-
vam tao importantes — embora de fato nio tivessem nada de que
se orgulthar nem merecessem nenhuma exalta¢ao por sua justica —,
Jesus identificou-se deliberadamente com as pessoas a quem ele veio
exaltar. Para ajudar o humilde, ele se tornou humilde. Carregou so-
bre si o fardo daqueles a quem veio libertar.

Segundo, a quem foi estendido o convite de Jesus? Mateus usou
dois termos gregos muito expressivos quando registrou o convite
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de Jesus aqueles que estavam “cansados” e “sobrecarregados”. O pri-
meiro, kopos, refere-se 2 “fadiga sentida por alguém que foi espanca-
do... a palavra adequada para o cansago fisico induzido por trabalho,
esfor¢o ou calor”.’ O termo normalmente é usado para descrever a
severa exaustdo de um soldado na batalha ou de um mensageiro que
correu virios quildmetros. Jesus também usou o termo para descre-
ver a aflicdo do preocupado (Mt 6:28).

A segunda palavra, phortizo, é um termo de navegagio que sig-
nifica “carregar”. Ele retrata um navio ou um animal sobrecarrega-
do por um grande peso. Um mercador sovina poderia maximizar
seu lucro ao usar um nimero limitado de animais de carga de modo
que cada um fosse carregado com o maior peso que pudesse su-
portar. Jesus usou essa imagem para descrever os lideres religiosos
hipécritas que “atam fardos pesados e os colocam sobre os ombros
dos homens, mas eles mesmos nio estdo dispostos a levantar um s6
dedo para mové-los” (Mt 23:4). O primeiro verbo ¢ ativo, mas o
segundo ¢ passivo, retratando “os lados ativo e passivo da miséria
humana”.®

O respeitado comentarista William Barclay observou:

Para os judeus, religido era sindnimo de regras infinddveis. As pes-
soas viviam a vida numa selva interminavel de regras que contro-
lavam todas as actes. Eles estavam constantemente ouvindo a voz
que dizia “Nio fards...”.

Até mesmo os rabinos enxergavam isso. H4 uma espécie de pa-
rabola deplordvel, colocada na boca de Cord, que mostra quio
limitadoras, restritivas ¢ pesadas poderiam ser as exigéncias da lei.
“Havia uma pobre vitdva na minha vizinhanca que tinha duas fi-
lhas e um campo. Quando comegou a arar, Moisés [isto ¢, a lei de
Moisés] disse: “Nao are a terra usando um boi e um jumento sob
o mesmo jugo” [Dt 22:10]. Quando comegou a plantar, cle

5 Gerhard KirtEL, ed., Theological Dictionary of the New Testament, vol. 3, p.
827.
¢ Marvin Richardson Vincent, Word Studies in the New Testament, vol. 1, p. IIL
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disse: “Nao plantem duas espécies de sementes na sua lavoura”
[Lv 19:19]. Quando ela comecou a colher e armazenar o milho,
ele disse: “Quando vocés estiverem fazendo a colheita de sua la-
voura ¢ deixarem um feixe de trigo para trds, nio voltem para
apanhé-lo” [Dt 24:19] e “ndo colham até as extremidades da sua
lavoura” [Lv 19:9]. Ela comecou a debulhar, e ele disse: “D4-me
o dizimo do teu cereal ¢ o primeiro e o segundo dizimo”. Ela
aceitou a ordenanca e deu tudo a ele. O que fez a mulher, entio?
Vendeu seu campo e comprou duas ovelhas, para vestir-se da la
delas e tirar algum lucro com suas crias. Entio, quando elas ti-
veram a primeira cria, Ardo [isto ¢, as exigénceias do sacerddcio]
lhe disse: “O primogénito pertence ao Senhor” [Lv 27:26]. Ela
aceitou a decisao e entregou-o a ele. Quando chegou o tempo da
tosquia, as ovelhas foram tosquiadas. Ardo veio e disse: “Dé-me a
primeira 12 da tosquia” [Dt 18:4]. Ento ela pensou: “Nio posso
colocar-me contra esse homem.Vou martar as ovelhas e comé-las”.
Entdo Ardo veio e disse: “Dé-me a espddua, a queixada e o
estdbmago” [Drt 18:3]. Entao ela disse: “Mesmo quando as matei,
nio me livro de vocé. Farei com que elas sejam consagradas’. En-
tdo Ardo disse: “Nesse caso, elas pertencem inteiramente 2 mim”
[Nm 18:14]. Ele as pegou e foi embora, deixando a mulher cho-
rando junto com suas duas filhas”.’

Os judeus de Israel do século I trabalhavam sob um fardo de
religiosidade criado por homens, uma lista infind4vel de regras que
controlavam virtualmente todos os aspectos da vida — todas elas
baseadas em leis dadas por Deus, mas distorcidas e infladas para
servir aos desejos de um grupo de pessoas que queriam dominar as
outras. Os judeus sinceros estavam espiritualmente desmoralizados
e eram incapazes de cumprir exigéncias adicionais. Eles precisavam
encontrar alivio. Numa palavra, eles precisavam de descanso.

Finalmente, o que ¢ oferecido no convite de Jesus? A palavra tradu-
zida por “descanso” vem do verbo grego que significa “fazer parar”
ou “pdr fim a algo”. E muito préxima do verbo hebraico shabat,

7 The Gospel of Matthew, vol. 2, p. 18-19.
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de onde deriva a palavra “sibado”. No por-do-sol de toda sexta-
feira, os judeus fiéis cessavam todo trabalho até o ocaso do dia se-
guinte. Aquilo que a religiosidade havia pervertido, Jesus prometeu
restaurar. A religido diz: “Irabalhe mais. Esforce-se. Faga isso. Nao
faga aquilo. Dé até ndo ter mais. Deus ainda nio estd satisfeito com
vocé. Vamos, vamos, mais forte, mais vezes!”. Jesus olhou para o
coragao das pessoas exaustas, alquebradas, ansiosas e estressadas e
ofereceu um caminho melhor.

A metifora de Jesus — “Tomem sobre vocés o meu jugo e
aprendam de mim” — tem uma 8bvia e propositada conotagdo de
servido, porém envolve muito mais. Jugo é uma travessa de ma-
deira esculpida que fica sobre o dorso de um par de animais (nor-
malmente bois ou mulas), permitindo que eles puxem um arado ou
outro implemento agricola em conjunto. No Antigo Testamento,
o jugo era um simbolo de fardo ou servidio (Gn 27:40; Dt 28:48;
1Rs 12:4-14; Is 9:4; 10:27; Jr 27:8-12; 28:2-4; Lm 1:14; Ez 34:27).
Em outros pontos das Escrituras, um jugo pode simbolizar uma
alianga ou unido préxima (Nm 25:3-5; 2Co 6:14). Na literatura
judaica posterior, um jugo representava a totalidade das obrigacdes
morais que todo bom judeu devia levar sobre seus ombros (“o jugo
da Tord”, “o jugo dos mandamentos” e assim por diante).

Jesus teve a clara intengdo de invocar essa imagem, mas de ma-
neira irdnica. Na verdade, a escraviddo a Cristo é a maior liberdade
que uma pessoa pode experimentar. Contudo, a frase “aprendam de
mim” sugere que ele desejava mais. No século I, os rabinos judeus
usavam a frase “tome o jugo de” com o significado de “torne-se pu-
pilo de” um mestre particular. Infelizmente, os rabinos se haviam
tornado claramente severos e hipdcritas.

Devido a erros de interpretagio, acréscimos e alteragbes da santa
lei de Deus, o jugo que os mestres de Israel colocavam sobre os
ombros das pessoas era o de um legalismo totalmente injustifi-
cado. Era o sistema de ensino que enfatizava a salvagio por meio
da estrita obediéncia a uma hoste de regras e regulagdes. Aqui em
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[Mateus] 11:29, Jesus coloca seu préprio ensinamento em posi-
¢do contrdria aquilo a que as pessoas se haviam acostumado.®

Em termos atuais, Jesus disse: “Vocé estd cansado? Esgotado?
Farto da religido? Venha a mim. Siga comigo e vocé vai recuperar
sua vida. Eu lhe mostrarei como ter um descanso verdadeiro. Traba-
lhe e caminhe comigo — veja como eu fago. Aprenda o ritmo nao
forcado da graca” (Mt 11:28-29, The Message).

Jesus descreveu seu jugo como sendo chrestos, que significa “ex-
celente”, “atil”, “aproveitdvel”, “adaptado a seu propésito”, “bom”.?
Era comum um carpinteiro receber uma encomenda para fazer um
jugo sob medida que se encaixasse perfeitamente a um animal espe-
cifico. Com um jugo chrestos, um boi ou um jumento poderia puxar
um arado por muitas horas sem se esfolar ou ficar com bolhas. Além
do mais, Jesus prometia que seu “fardo” (baseado no mesmo termo
“sobrecarregados” do versiculo 28) seria leve, ficil de carregar.

A ilustracio de Jesus sobre o “jugo” apresenta um convite em
trés partes:

* Ele nos convida a trocar o cansativo fardo do legalismo (“obe-
diéncia estrita a um conjunto de regras e regulagbes”) por um
duradouro sibado da alma.

* Ele nos convida a aceitd-lo como nosso mestre, de modo que
possamos aprender como ele lidou com as coisas, como ad-
ministrou o estresse, como enfrentou as pressées do mundo
com tato e graga, como perdoou, como ministrou aos outros
e como se manteve conectado ao Pai.

* Ele nos convida a rejeitar a escraviddo a coisas como religiosi-
dade, riqueza, status, relacionamentos ou qualquer outra coi-
sa que nos sobrecarregue, de modo que possamos tornar-nos
escravos dele.

8 William HeNprikseN, New Testament Commentary, p. 504.
® Gerhard Kirre, ed., Theological Dictionary of the New Testament, p. 483.
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A melhor palavra para descrever a servidio a Jesus Cristo ¢
refrigério.

O pPOM DA HUMILDADE

Dos quatro autores dos evangelhos, Mateus parece ter compreen-
dido esse paradoxo melhor que qualquer outro. De fato, ele foi o
tinico a ter registrado esse convite particular de Jesus. Suspeito que
isso se deva ao fato de ele se lembrar do jugo do pecado, um peso
acima da média carregado por prostitutas e coletores de impostos,
dangarinas de strip-tease e traficantes de drogas, fugitivos, viciados e
outros objetos do desprezo publico. Em adigao ao peso da vergonha
carregado por todas as pessoas, eles também carregam o jugo da
desgraca publica.

Suspeito que Mateus também entendesse o que significa o pesa-
do disfarce emocional usado por aqueles totalmente desprezados e
que nfo precisavam ser lembrados de que as pessoas boas os consi-
deravam indesejdveis. Esses escondiam sua vergonha por trds de um
olhar duro e vazio e desafiavam o mundo a julgar sua dnica compa-
nhia digna: o pecado. Gostariam de buscar ajuda entre justos, mas
as pessoas bem vestidas da igreja aparentam ser santarrdes superio-
res e professam uma religido que simplesmente promete trocar um
fardo por outro.

Praticamente nada pode penetrar a armadura emocional usa-
da por aqueles que foram abatidos pela moralidade dos justos. Pra-
ticamente nada. Jesus, o dnico homem plenamente justo, sabia o
segredo. Ele sabia que a unica maneira de penetrar a couraca das
emogoes calejadas era estender graga.

Graga precisa ser a palavra mais agraddvel de nosso idioma. Ela
incorpora praticamente todas as qualidades atraentes que esperamos
encontrar nos outros. A graga ¢ o presente do humilde ao humilha-
do. A graca reconhece a feidra do pecado ao optar por ver além
dele. A graca aceita o outro como alguém digno de receber bon-
dade, a despeito de qualquer rétulo sujo ou rigido que mantenha
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a pessoa separada do resto do mundo. A graga é um dom da terna
misericérdia quando ela ndo faz sentido algum.

Os hebreus do Antigo Testamento conheciam a graga como chesed,
um termo que descrevia o amor inexordvel e superabundante de
Deus pelas pessoas, a despeito da infidelidade. Os antigos gregos
entendiam a graga, ou charis, como “aquilo que traz deleite, ale-
gria, felicidade ou boa sorte”.’® Graga produz graca, e Jesus irradiava
essa qualidade. Seu convite — “Venham a mim, todos os que estdo
cansados e sobrecarregados” — atraiu os piores elementos da so-
ciedade, a0 mesmo tempo que repeliu aqueles que se sentiam mais
cheios de justiga prépria. E rendeu ao rabi desprezado um séquito
de discipulos profundamente leais, aos quais ele defendia sem ne-
nhuma vergonha.

Enquanto os proscritos da cidade festejavam com Levi e seu
novo Mestre, os fariseus declararam sua reprovagao: “Por que vocés
comem ¢ bebem com publicanos e ‘pecadores’?” (Lc 5:30). O rela-
cionamento entre Deus e suas criaturas era a menor de suas preocu-
pagdes. Os fariseus tinham um sistema de castas morais a ser mantido
e um territério politico a ser defendido. Nunca lhes ocorreu que
Deus pudesse nio se agradar deles.

Como notou Brennan Manning,

Paradoxalmente, o que interfere na relagio entre Deus e o ser hu-
mano é a moralidade obstinada e a falsa piedade. Nao sao pros-
titutas e cobradores de impostos as pessoas que encontram maior
dificuldade em se arrepender; sdo os religiosos que julgam nao ter
motivos de arrependimento.'!

E por isso que Jesus enviou uma mensagem aos fariseus que nio
participavam do banquete oferecido por Levi: “Nio sio os que tém
saide que precisam de médico, mas sim os doentes. Eu ndo vim chamar
justos, mas pecadores ao arrependimento” (Lc 5:31-32).

10 Paul J. AcHTEMEIER, Harper’s Bible Dictionary, p. 357.
YO impostor gque vive em mim, p. 91.
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Levi era simplesmente o tipo de pecador que Jesus queria como
discipulo. Alguém honesto o suficiente para admitir que estava con-
taminado pela doenca mortal do pecado e que queria ser curado.
Depois de restaurar a satide moral de Levi, Jesus o convida para
tornar-se um dos doze ¢ lhe d4 um novo nome. Daquele momento
em diante, o antigo colaborador romano seria conhecido como
Mateus, que quer dizer “presente de Deus”.




CAPITULO SETE

E melhor descansar

A VIDA DE UMA PESSOA “agitada” é tipicamente caracterizada por uma
luta obstinada e incansdvel, impulsionada por uma mistura vol4til
de orgulho, perfeccionismo e auto-suficiéncia. Temos muitos no-
mes para o agitado: o se/f-made man, a mulher motivada, o ativista,
o visiondrio, o revoluciondrio, o obstinado, o tipo A, o agitador, o
motivador. Também conhecemos as pessoas agitadas como aquelas
que sao irritadas, deprimidas, frustradas, insatisfeitas, gananciosas,
famintas por poder, turbulentas e muito freqiientemente ansiosas
ao extremo. Alguns agitados, nds festejamos; outros, evitamos. E
o que mantém o agitado num perpétuo estado de movimento —
muitas vezes propositado e até mesmo produtivo — ¢ algo que o
autor Robert Wise chama de “centro de agitagdo”.

Vocé descobre isso nos primeiros anos de vida. Pode estar localiza-
do tanto no fundo do estdmago quando na base do seu pescogo,
onde todo musculo se contrai. Quando comega a mexer ¢ pulsa
como uma velha mdquina de lavar roupas, vocé acha que todas as
outras 4reas da sua vida marcham num passo pesado, modorren-
to, paralisante...

Na vida adulta, nossas necessidades simplesmente se tornam
mais sofisticadas. Os problemas assombram por mais tempo, e
as conseqiiéncias parecem ser mais definitivas. Contudo, temos o
mesmo centro de agitagio que descobrimos aos 4 anos de idade.
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Agora, porém, os fantasmas s3o pessoas reais, bastante dispostas
a trair nossa conflan¢a e manipular nossas decises. Todas as in-
segurangas do amor ¢ do dinheiro parecem dar uma perspectiva
infinddvel 4 agita¢go... '

Nada nos liberta do incansdvel processo criado por lembran-
¢as que nos assombram e possibilidades de faléncia. T30 universal
quanto o coragio e a mente humana, a existéncia do centro de
agitagdo nao pode ser negada.

Nio ¢ um lugar construtivo. Os pensamentos positivos Jevam
4 agdo e aos resultados, mas o centro de agitacdo ¢ um tanque
cheio de ansiedade que simplesmente se transforma numa infec-
¢do estagnada.'

Por fim, os agitados descobrem que nenhuma quantidade de
energia gasta — mesmo na busca de coisas nobres — conseguira es-
vaziar o tanque. Perto do fim de seus dias, o velho e sdbio Salomdo
chamou suas buscas de “correr atris do vento” (Ec 1:14).

Essa ndo ¢ a vida abundante que Deus deseja para seu povo.
E simplesmente o oposto. Deus nunca exigiu que enfrentdssemos
as pressdes ¢ exigéncias da vida do nosso jeito ou confidssemos em
nossa propria fora. Também ndo disse que ganharfamos seu favor
se reunissemos um impressionante portfélio de boas obras. Em vez
disso, ele nos convida a entrar em seu descanso.

Pelo fato de o descanso sabético ser tao intrinsecamente judaico,
nunca compreenderemos Jesus — um homem plenamente judeu
— sem uma apreciagdo dessa institui¢do divina. Contudo, o mais
importante ¢ que Jesus se apresentou como a personificagio do si-
bado. Entender o convite de Deus para que “entremos no descanso
sabdtico” é entender o ministério ¢ a missio de seu Filho.

UM CONVITE HISTORICO
O conceito de sidbado ¢ tdo antigo quanto a cria¢do. Em seis dias,
Deus criou o mundo, deu-lhe ordem e propésito e, entdo, encheu-o

v Your Churning Place, p. 9-10.
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de vida e de tudo o que ela precisava para florescer. Desse modo, no
sétimo dia Deus encerrou toda atividade para olhar sua obra e de-
clarar que ela era “boa”. Ela estava completa. Nada havia ficado por
fazer. A humanidade ndo precisava de nenhum item adicional para
cuidar da abundéncia que Deus criara, o que inclufa a oportunida-
de de desfrutar um relacionamento intimo com ele.

O conceito de “descanso” envolve muito mais que um dia longe do
trabalho. Ele transcende o calenddrio. O descanso do sibado incorpo-
ra tudo o que o Criador desejava que a humanidade desfrutasse desde
o inicio dos tempos. A despeito da fregiiéncia com que complicamos
uma coisa tdo boa, simples e pura, Deus adapta sua criagio de maneira
inexoravel e nos convida: “Venham a mim, e eu lhes darei descanso”.

Quando ouviu o clamor do povo da sua alian¢a definhando na
serviddo de senhorios impios, e quando era o tempo certo, Deus
enviou um principe transformado em pastor chamado Moisés para
libertd-los do Egito e levd-los a uma terra que Deus prometera a
Abrado, seu ancestral. Durante toda a jornada, ele se referiu a terra
prometida como “lugar de descanso” e seu “descanso”,? um lugar no
qual eles poderiam viver em seguranga e desfrutar da abundincia
de Deus sem labuta, “uma terra boa e vasta, onde manam leite e
mel” (Ex 3:8). Mas, quando se aproximaram da fronteira da terra
prometida, eles recuaram. Um povo numeroso e intimidador vivia
ali em cidades fortificadas. Todavia, dois membros da tropa de reco-
nhecimento hebréia declararam com ousadia: “Subamos e tomemos
posse da terra. E certo que venceremos!” (Nm 13:30). Mas a maio-
ria reclamou.

“Nao podemos atacar aquele povo; é mais forte do que nés... A
terra para a qual fomos em missdo de reconhecimento devora os
que nela vivem. Todos os que vimos sdo de grande estatura. Vi-
mos também os gigantes, os descendentes de Enaque, diante de
quem parecfamos gafanhotos, a nés ¢ a eles”.

Ndmeros 13:31-33

2 Veja, por exemplo, Deuterondmio 3:19-20; 12:8-9; 25:19; Josué 11:23; 21:44;
22:4; 23:1-2.
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Em resposta, a minoria demandou: “O SENHOR est4 conosco.
Nio tenham medo deles!” (Nm 14:9). Mas seus compatriotas e co-
legas sem fé nao acreditaram em Deus. Portanto, 6 Senhor declarou
que a nagdo nio entraria no seu descanso, mas vagaria pelo deserto
como ndémades por quarenta anos. Durante esse perfodo, os que
nio tinham fé receberam a paga da sua vida, viajando sem destino,
subsistindo pela provisao divina didria do mand e das codornizes e
vivendo como gafanhotos, enquanto gigantes consumiam a abun-
dincia que Deus havia separado para seu povo.

Séculos depois, um poeta hebreu recordou o evento.

Venham! Adoremos prostrados

e ajoelhemos diante do SENHOR, 0 nosso Criador;

pois ele é o nosso Deus,

e nés somos o povo do seu pastoreio,

o rebanho que ele conduz.

Hoyje, se vocés ouvirem a sua voz,

nio enduregam o coragio, como em Meribd [“lugar de rebelizo”]
como aquele dia em Mass4 [“provagio”], no deserto,
onde os seus antepassados me tentaram,

pondo-me 2 prova, apesar de terem visto o que eu fiz.
Durante quarenta anos fiquei irado contra aquela geragio
e disse: Eles sao um povo de coragio ingrato;

nZo reconheceram os meus caminhos.

Por isso jurei na minha ira:

Jamais entrardo no meu descanso.

Salmos 95:6-11

Depois que os descrentes da velha geracio se foram, Israel mais
uma vez se colocou na fronteira da terra prometida e recebeu uma
sensata adverténcia.

O SENHOR, o seu Deus, os conduzird 2 terra que jurou aos seus
antepassados, Abrado, Isaque e Jacd, dar a vocés, terra com gran-
des e boas cidades que vocés ndo construiram, com casas cheias
de tudo o que h4 de melhor, de coisas que vocés nao produziram,
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com cisternas que vocés ndo cavaram, com vinhas e oliveiras que
vocgs ndo plantaram. Quando isso acontecer, ¢ vocés comerem
e ficarem satisfeitos, tenham cuidado! Nio esquegam o SENHOR
que os tirou do Egito, da terra da escravidao.

Deuteronémio 6:10-12

Entretanto, os israelitas de fato terminaram esquecendo-se de
seu Deus. Eles conquistaram, estabeleceram-se e se tornaram com-
placentes. Com o passar do tempo, deixaram de confiar em Deus;
fracassaram na adorag¢do exclusiva a ele; deixaram de obedecer-lhe.
Conseqiientemente, eles habitavam a terra prometida, mas nunca
de fato entraram no seu descanso. Deus implorou, lamentou ¢ ad-
vertiu, mas foi tudo em vio. Depois de séculos correndo atrds do
vento, o profeta Jeremias lamentou a teimosia de seu povo.

Assim diz o SENHOR:
“Ponham-se nas encruzithadas e olhem; perguntem pelos cami-
nhos antigos, perguntem pelo bom caminho. Sigam-no e achardo
descanso.
Mas vocés disseram: ‘Nao seguiremos!’”.

Jeremias 6:16

A histéria do descanso sabdtico me lembra um velho provérbio
de caubdis: “Vocé pode levar um cavalo até a 4gua, mas ndo pode
fazé-lo beber”. A terra prometida era uma representagio tangivel do
derradeiro desejo de Deus para seu povo, mas eles nao compreende-
ram o dom de Deus por pelo menos trés razbes: era uma promessa
incondicional, era tdo generosa a ponto de parecer ultrajante e era
absolutamente gratuita. Nada disso faz sentido no mundo que co-
nhecemos... um mundo repleto de gente “agitada”.

UMA ADVERTENCIA HISTORICA

De todas as pessoas que deveriam entender o descanso sabdtico,
vocé provavelmente pensaria que as mais provaveis seriam os segui-
dores de Jesus Cristo. Mas eles tinham as mesmas dificuldades de
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todo mundo, o que simplesmente prova que heranga rica e conheci-
mento biblico podem levar alguém até a 4gua, mas...

O conhecimento nio necessariamente leva A acdo. A primeira
geracdo dos seguidores de Cristo ainda ndo havia saido de cena, e
um dos apéstolos escreveu uma carta austera repreendendo-os por
repetir os pecados de seus pais.

Visto que nos foi deixada a promessa de entrarmos no descanso
de Deus, que nenhum de vocés pense que falhou. Pois as boas-
novas foram pregadas também a nés, tanto quanto a eles [os israe-
litas]; mas a mensagem que eles ouviram de nada lhes valeu, pois
nio foi acompanhada de fé por aqueles que a ouviram. Pois nés,
0s que cremos, € que entramos naquele descanso, conforme Deus
disse: “Assim jurei na minha ira: Jamais entrardo no meu descan-
$0”; embora as suas obras estivessem concluidas desde a criacio
do mundo. Pois em certo lugar ele falou sobre o sétimo dia, nestas
palavras: “No sétimo dia Deus descansou de toda obra que reali-
zara”. E de novo, na passagem citada hd pouco, diz: “Jamais en-
trardo no meu descanso”. Portanto, resta entrarem alguns naquele
descanso, ¢ aqueles a quem anteriormente as boas novas foram
pregadas nio entraram, por causa da desobediéncia. Por isso Deus
estabelece outra vez um determinado dia, chamando-o “hoje”, ao
declarar muito tempo depois, por meio de Davi, de acordo com
o que fora dito antes: “Se hoje vocés ouvirem a sua voz, ndo en-
durecam o coragio”. Porque, se Josué lhes tivesse dado descanso,
Deus nio teria falado posteriormente a respeito de outro dia. As-
sim, ainda resta um descanso sabdtico para o povo de Deus; pois
todo aquele que entra no descanso de Deus, também descansa das
suas obras, como Deus descansou das suas. Portanto, esforcemo-
nos por entrar nesse descanso, para que ninguém venha a cair,
seguindo aquele exemplo de desobediéncia.

Hebreus 4:1-11

O autor de Hebreus usou o termo grego sabbatismos, “descanso
sabdtico”, de trés maneiras distintas porém inter-relacionadas. Ele
escreveu sobre o descanso sabdtico histérico no que se refere A terra
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prometida. Falou sobre o sdbado teolégico, que Deus ordenou apés
a criagio do mundo e depois exigiu do povo da alianga. E falou
sobre um sibado pessoal no qual o povo de Deus é convidado a
entrar.

E preciso reconhecer que o convite de Deus usa um estranho
par de palavras. “Entrar” ndo ¢ um verbo que esperamos ver ao lado
de “descanso”. Tipicamente pensamos em termos de desfrutar de
descanso, de ter descanso, de dar descanso ou até mesmo buscar
descanso, mas entrar no descanso? O descanso de Deus estd dis-
ponivel, mas entrar ndo serd algo natural nem ocorrerd de maneira
automadtica. Talvez porque nio saibamos como fazé-lo.

A palavra entrar normalmente se aplica a um espago, como um
prédio, uma casa ou um carro. O lado de dentro do espago ¢ di-
ferente do lado de fora. Quando entramos num prédio, deixamos
o tempo, o barulho € o trifego do lado de fora. Normalmente o
espaco no qual entramos tem certa caracteristica ou “atmosfera” que
¢ diferente de qualquer outro espaco. Podemos até mesmo pensar
nesse espaco interior como um abrigo de tudo o que estd do lado de
fora. Deus apresenta o descanso sabdtico como um abrigo no qual
podemos entrar.

O autor de Hebreus expressou seu temor de que aqueles que
ouviram as “boas novas” terminassem como os israelitas sem fé, va-
gucando em algum lugar 14 fora, 4 beira do descanso, sem jamais
entrar nele. Isso implica uma conexdo muito préxima entre ouvir as
boas novas e entrar no descanso.

O termo grego traduzido por “boas-novas” é uma forma do
substantivo evangelion, do qual deriva a palavra evangelho. F a mes-
ma raiz usada pelo anjo em Lucas 2:10, quando anunciou a chega-
da de Jesus aos pastores: “Estou lhes trazendo boas novas de grande
alegria, que sdo para todo o povo”. O evangelion ¢ essencialmente a
histéria de Jesus e de sua missdo na terra.

A palavra “descanso” presente na dltima parte do convite vem
do grego katapausis. O prefixo kaza significa “para baixo”, ¢ o subs-
tantivo pausis significa “uma pausa’. Pense em katapausis como a
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representagao do que ¢é a vida depois de “fazer uma pausa”. Poderfa-
mos chami-la de “tempo ocioso”. O grego tem outra palavra para
descanso, mas a énfase de katapausis “estd mais relacionada 2 cessa-
¢ao de atividade resultante em descanso que ao cariter meramente
restaurador do descanso”.?

Sendo assim, a crenga nas boas novas nos permite encontrar
abrigo no processo de cessagdo. A pergunta é: cessar o qué?

A adverténcia de Hebreus 4:2-8 aponta a descrenga como a prin-
cipal razdo de os israelitas terem recuado na fronteira da terra pro-
metida, e revela que a descrenga também ameaca impedir-nos de
entrar no nosso descanso sabitico. Quando a nagio dos descenden-
tes de Abrado enfrentou o desafio de gigantes ocupando sua terra,
as duas facgdes (os crentes ¢ os descrentes) tiveram uma percepgao
muito diferente da situagio. Enquanto os crentes diziam “O Se-
NHOR estd conosco. Nao tenham medo deles!” (Nm 14:9), um la-
mento patético dos descrentes explica por que eles nio exigiram sua
heranga: “Todos os que vimos s3o de grande estatura... diante de
quem pareciamos gafanhotos, 4 nds e a eles” (Nm 13:31-33, grifos
do autor).

A descrenga se mostra em pelo menos uma tendéncia, a de
comparar os desafios da vida com nossa prépria adequagio, em
vez de nos basearmos nas promessas de Deus. Para entrar no nosso
descanso sabdtico, devemos pdr fim 4 autoconfianca — confiar em
nossa prépria habilidade de superar dificuldades, de nos colocarmos
acima dos desafios, de fugir das tragédias ou de alcancar grandeza
pessoal. Devemos parar de lutar e, entdo, confiar que Deus prove-
r4 aquilo que ele acha ser melhor e no tempo que ele escolher para
que isso acontega. Mas esse tipo de confianga nio vem natural-
mente. E uma crise espiritual da vontade, na qual devemos optar
por exercer a fé.

> Johannes P. Louw e Eugene Albert Nipa, Greek-English Lexicon of the New Tés-
tament, vol. 1, p. 260.
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A FORMULA DO DESCANSO

Alguns j4 tentaram definir a fé como a crenga sem o apoio das pro-
vas. Ou, como disse Pudd’nhead Wilson, a personagem de Mark
Twain, “fé é acreditar naquilo que vocé sabe que nao é bem assim”.*
Muitas pessoas da comunidade cientifica véem a fé como o ato de
apegar-se a uma crenga que contradiz ou ignora a razio. Mas isso
nio ¢ o que eu chamo de fé. Isso é estupidez!

A fé nio vai contra as evidéncias; a fé vai além das evidéncias.
A fé nio ignora a razio, mas também nio se baseia nela. A fé ¢
simplesmente a escolha por confiar, alguma coisa que fazemos to-
dos os dias. V4 ao aeroporto ¢, num dado momento, vocé verd um
grupo de pessoas entrando num avido — oitenta toneladas de metal
e fios montados por alguém que vocé nio conhece, mantido por
pessoas que vocé nunca viu e conduzido por pessoas que vocé nio
sabe quem sio. Contudo, passageiros apertam o cinto de seguranga
e fazem viagens aos milhares todo santo dia. Eles confiam no siste-
ma de reservas, confiam na equipe de solo e nos pilotos, confiam
na aeronave e confiam nas leis da aerodindmica. Estao literalmente
voando pela fé.

Contudo, suponha que um homem perceba uma rachadura for-
mando-se entre o motor e a asa do avido. Se ele entrar no avido sem
se preocupar, entdo o objeto de sua fé pode cair do céu. A fé ndo
muda a realidade e nao manterd o0 homem no ar. Somente um aviio
confivel fard isso. A fé em si nio pode realizar coisa alguma, mas,
sem a fé, ninguém pode voar.

O mesmo ¢ verdadeiro em relagio a entrar no descanso sab4-
tico. De acordo com o autor de Hebreus 4:1-11, ¢ preciso ouvir
a histéria de Jesus Cristo e sua missio e, entao, acreditar nela. Em
outras palavras, hi uma férmula para descansar:

Ouvir + Crer = Descansar

4 Following the Equator, Pudd'nhead Wilson’s Calendar for 1894,
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A crenga em Deus — ou seja, o exercicio da fé nele — envolve dois
elementos essenciais: o conhecimento correto ¢ a atitude correta.

O conbecimento correto. E possivel crer na coisa errada com a
mais sincera convicgdo e terminar do mesmo modo que se come-
cou. Suponha que uma mulher quisesse viajar para Chicago. Sua
secretdria lhe fornece a informacio do vbo e, no dia marcado, ela
vai até o aeroporto. L4 chegando, ela deve ir ao portdo correto, em
determinada hora. A sinceridade de sua crenga nio mudard o fato
de que, se ela for ao portdo errado, ou serd impedida de entrar, ou
embarcard no avido errado.

Nio ¢ suficiente apenas crer que Deus existe. E preciso crer no
Deus que existe.

Além disso, vocé deve saber o que ele disse. O que vocé pensaria
da mulher voando para Chicago se ela fosse para o acroporto sem
saber 0 nome da companhia aérea, o nimero do véo e o hordrio da
partida? Ela tem um assento reservado em seu nome, mas sem o co-
nhecimento correto, de que vale a crenca de que seu assento existe?

Lemos em Provérbios 14:12: “H4 caminho que parece certo ao
homem, mas no final conduz 4 morte”.

A atitude correta. £ possivel crer na coisa certa com a mais sincera
convicgdo e ainda assim terminar do mesmo modo que se comegou.
O conhecimento correto deve estar combinado 2 atitude correta.
De acordo com Hebreus 4:6-11, o descanso sabdtico permanece
disponivel, mas apenas poderdo entrar aqueles que se submeterem
a essa verdade e responderem com obediéncia. Sem agao, a crenca
nio pode ser genuina e, nesse caso, a a¢ao a qual somos chamados
¢é a cessagao.

Vemos um paradoxo aqui. Nosso centro de agitagio deseja im-
pelir-nos para a frente, ainda mais répido, numa tentativa de reali-
zar por nés mesmos aquilo que Deus j4 providenciou. Para entrar
no descanso sabdtico, devemos ir até Deus em humilde submissio
a sua verdade e total dependéncia. Para que possamos cessar nossa
agitacdo, devemos eliminar a confianca em nossas préprias habili-
dades, realizagbes e forca e p6-la na provisao de Deus.
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Entrar no descanso sabdtico tem significncia tanto atemporal
quanto eterna. Eliminar a confianga em nossa prépria capacidade
de ganhar um lugar no céu e confiar na provisao de Deus € a essén-
cia da salvacio.

Entrar no nosso descanso sabdtico também tem importincia
temporal. Exige fé no nosso Criador soberano para responder com
esperanga a uma noticia perturbadora do médico. Exige fé na pro-
visdo de Deus para evitar o estresse diante de um prazo muito aper-
tado ou de uma cota de vendas desafiadora. Exige fé para encontrar
significAncia pessoal em nosso relacionamento com Deus, nio em
coisas como a quantidade de dinheiro que vocé ganha, quio bonito
vocé ¢, quantos brinquedos possui, quantos troféus ja ganhou ou
quanto territério vocé conquistou e controla.

DESCANSO PARA HOJE

O convite de Deus para entrar no descanso sabdtico nao terminou
com a criagdo, nem tinha o propdsito de ser exclusivo para Israel.
Ao descrever o inicio de tudo, Moisés pontuou seu relato com uma
frase recorrente.

Deus criou a luz e dividiu-a em noite e dia.
« ~ . . . Y
Passaram-se a tarde e a manhi; esse foi o primeiro dia.

Génesis 1:5

Deus criou a atmosfera terrestre e dividiu-a em camadas.
“Passaram-se a tarde ¢ a manh3; esse foi o segundo dia.”
Génesis 1:8

Deus separou os mares da terra seca e encheu a terra de vegetagio.
“Passaram-se a tarde e a manha; esse fol o terceiro dia.”
Génesis 1:13

Deus criou os corpos celestes e colocou-os em movimento regular.
“Passaram-se a tarde e a manh3; esse foi o quarto dia.”

Génesis 1:19
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Deus criou a vida marinha e os pdssaros.
“Passaram-se a tarde ¢ a manha; esse foi o quinto dia.”
Génesis 1:23

Deus criou os animais terrestres e, por tltimo, 0 homem ¢ a mu-
lher 4 sua imagem e semelhanca.
“Passaram-se a tarde e a manha; esse foi o sexto dia.”

Génesis 1:31

Entao Moisés declarou:

Assim foram concluidos os céus e a terra, e tudo o que neles hd.

No sétimo dia Deus ji havia concluido a obra que realizara, e nes-

se dia descansou. Abengoou Deus o sétimo dia e o santificou.
Génesis 2:1-3

Observe que nada marca a conclusio do sétimo dia. O sdbado
nunca acabou. Pessoas desobedientes denegriram o sabado, pessoas
autoconflantes ignoraram o sibado, e pessoas cheias de justiga pré-
pria transformaram o sibado em um fardo pesado; todavia, Deus o
manteve em aberto.

Assim, ainda resta um descanso sabdtico para o povo de Deus;
pois todo aquele que entra no descanso de Deus, também descan-

sa das suas obras, como Deus descansou das suas.
Hebreus 4:9-10

Deus reservou a cada um de nés um assento na sala do banque-
te, onde ele deseja satisfazer nossos mais profundos desejos e suprir
todas as nossas necessidades. Esse convite forma a base para o man--
damento de Deus ao povo da alianga, os israelitas.

Lembra-te do dia de sébado, para santifici-lo. Trabalhards seis
dias e neles fards todos os teus trabalhos, mas o sétimo dia é o
sabado dedicado ao SENHOR, o teu Deus. Nesse dia nao fards tra-
balho algum, nem tu, nem teus filhos ou filhas, nem teus servos
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ou servas, nem teus animais, Nem 0S estrangeiros que morarem
em tuas cidades.

Exodo 20:8-10

E este é o convite que ele estende a nds. “Esforcemo-nos por en-
trar nesse descanso, para que ninguém venha a cair, seguindo aquele

exemplo de desobediéncia [dos israelitas]” (Hb 4:11).

INIMIGOS DO DESCANSO SABATICO

Espreitando dentro de cada um de nés, hd pelo menos trés atitudes
que alimentam o centro de agitagio e ameagam manter-nos perpe-
tuamente vagando ¢ agitados, em vez de alegremente descansados.
Esses inimigos do descanso sabdtico sdo a presungdo, o panico ¢ a
pretensao.

Presungio. Presuncio € a idéia de que sabemos exatamente do
que precisamos e como obté-lo, ou a natureza precisa de nosso pro-
blema e como resolvé-lo. De fato, o mais comum ¢ que saibamos
menos do que pensamos. Nem sequer conhecemos a nés mesmos
muito bem, razdo pela qual fazemos coisas sem sentido, como ten-
tar diminuir nossa dor emocional por meio de trabalho, comida,
ilcool, sexo ou coisa pior. Tentamos matar nossa fome de signifi-
cincia ao cagar relacionamentos, perseguir posicoes de poder ou
fama ou exaurir nossos recursos em apoio a alguma causa nobre.
Criamos e nutrimos a iluso de seguranga ao encher nossa conta
bancdria, ler todos os novos relatérios médicos e manipular nossos
relacionamentos, chegando até mesmo a evitd-los por completo.

Gastamos energia demais tentando satisfazer nossas préprias ne-
cessidades de importincia e seguranca e terminamos por descobrir
que nada que venha de nossa prépria provisao ¢ satisfatério.

Péinico. Panico ¢ a tendéncia de reagir de mancira impulsiva
diante das necessidades ou dificuldades. E muito comum nos lan-
carmos 2 a¢do e aplicarmos um remédio j4 conhecido sem levar em
conta questdes ndo percebidas ou conseqiiéncias de longo prazo.



132 JESUS

A préxima vez que surgir uma emergéncia financeira e vocé co-
mecar a ficar sem dinheiro, pense nessa tendéncia antes de recorrer
ao cartdo de crédito ou pedir um empréstimo. Serd que vocé nio
estd negando a Deus a oportunidade de lhe prover da maneira e no
tempo que cle considerar apropriado? O que aconteceria se vocé
orasse e apresentasse sua necessidade a ele em humilde submissgo...
€ entao esperasse?

Pretensio. Pretensio é o sentimento de auto-suficiéncia ou capa-
cidade de satisfazer as préprias necessidades ou resolver os préprios
problemas sem a assisténcia de Deus. Sentimos menor necessidade de
Deus quando temos uma conta bancéria recheada, a sadde perfei-
ta, relacionamentos fortes, habilidades impressionantes e um futuro
brilhante. Mas, se algo acontece a uma dessas coisas, somos rdpidos
em cair de joelhos e pedir ajuda. Quando entramos no descanso
sabdtico, reconhecemos que todas as coisas boas vém de Deus ¢ que
nio somos capazes de enfrentar as dificuldades da vida sem ele.

Esses trés inimigos do descanso de Deus compartilham de uma
causa comum: a descrenga. Quando presumimos que sabemos o
curso de agio correto, acreditamos que somos tio espertos ou ca-
pazes quanto Deus. Quando entramos em pinico, recorremos ins-
tintivamente a nossos préprios recursos internos porque duvidamos
de Deus. Quando nos sentimos capazes de fazer as coisas sozinhos,
a crenga que temos em nés mesmos diminui a visao que temos do
Todo-poderoso.

Em contrapartida, se virmos Deus como ele é — onipotente,
infalivelmente bom e profundamente interessado em nds —, nio
hesitaremos em levar qualquer assunto a ele, n3o importa quio in-
significante possa ser. Quanto entramos no descanso de Deus pode
ser medido pela diminui¢io do tamanho das questées que entrega-
mos as maos poderosas de Deus.

Os agitados possuem um deus bastante pequeno. Vocé é assim?
Se ¢, ele vive no fundo do seu estbmago ou na base do seu pescoco
— no centro de agitagdo. Vocé busca esse deus para ter seus anseios
satisfeitos, seus problemas resolvidos, suas insegurancas aliviadas e



E MELHOR DESCANSAR 133

seu valor afirmado. Com recursos tao lamentdveis, nao é de surpre-
ender que vocé se agite tanto.

Existe um caminho melhor. Lembra-se dele? A entrada perma-
nece aberta. O convite ainda pode ser aceito. “Ainda resta um des-
canso sabdtico” para desfrutar.

J4 que é melhor descansar em Jesus Cristo, por que se agitar?



CAriTULO OITO

O extraordindrio poder de Jesus

HiSTORIAS DE EVENTOS MIRACULOSOS atrafam visitantes de todas as
partes do império romano a Sais, no Egito, para ver o magnifico
templo dedicado a Minerva, deusa romana das artes, poesia e sa-
bedoria. Depois de pagarem seus votos, os peregrinos ricos se reu-
niam em volta de uma grande peca de adoragio, um enorme altar
de ouro, ao redor do qual uma serpente de bronze enrolava o corpo
e olhava para baixo. De um lado, estava Baco, o deus do vinho; do
outro, Diana, a deusa-mae. Cada um deles segurava em posicio de
respeito um jarro sobre o altar, esperando pacientemente 0 momen-
to certo para oferecer libagbes de vinho e leite a Minerva.

No momento definido, os sacerdotes de Minerva entravam no
santudrio, preparavam um segundo altar e ateavam-lhe fogo. Con-
forme o fogo consumia a madeira, o cheiro de incenso permeava a
sala e vagarosamente subia em dire¢do ao telhado aberto, alcangan-
do presumivelmente a narina da deusa. Entao, como se estivessem
ansiosos para se juntar a cerimdnia, Baco e Diana espontaneamente
derramavam suas ofertas liquidas. A medida que vinho e leite lufam
de seus jarros e se misturavam no altar de ouro, a serpente de bron-
ze assobiava em aprovagdo. Era um milagre que os adoradores que-
riam vivenciar, depois de terem vindo de tdo longe e contribuido de
maneira tio generosa.
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A religido era um grande negécio no mundo romano. Um tem-
plo poderia colocar uma cidade no mapa se os milagres fossem
suficientemente impressionantes ou se o sobrenatural se mostras-
se crivel. As pessoas ansiavam por um encontro com o sublime,
de modo que os lideres das cidades enviavam delegados  biblioteca de
Alexandria para solicitar os servigos de fazedores de milagres. Nés
os chamarfamos de arquitetos e engenheiros, mas homens como
Filon, Ctesibio ¢ Heron construiram templos que podiam fazer o
impossivel. Mecanismos com base em fluidos dispensavam 4gua
benta, abriam portas e faziam com que figuras esculpidas dangas-
sem e girassem. Jarros engenhosamente projetados, contendo cima-
ras ocultas e tubos, criavam a ilusdo de transformar dgua em vinho.
Vapor fazia com que serpentes assobiassem e grandes 6rgios gemes-
sem como um deus satisfeito. Gragas a uma inteligente mistura de
tecnologias da Antiguidade, os adoradores ouviam chuva, vento e tro-
voes acompanhados por reldimpago e raios. Os magos do templo até
mesmo surpreendiam os adoradores de Serdpis fazendo com que uma
carruagem de ferro se levantasse do chio e flutuasse, talvez por meio
de uma enorme pedra de magnetita montada no teto do templo.

Naturalmente, o entusiasmo e a maravilha experimentados nos
templos pagios tornaram-se fonte de tensio para os hebreus mono-
tefstas do século I. Em termos de arquitetura e tamanho, o comple-
xo construido por Herodes era a inveja do mundo antigo, mas os
judeus adoravam um Deus silencioso e invisivel que declinava de
divertir seus visitantes. Até mesmo seu nome cra santo demais para
ser pronunciado. Todavia, a perspectiva de experimentar o sobre-
natural era irresistivel. Era comum que falsos profetas ganhassem
atengdo do lado de fora do templo por meio de truques de prestidi-
gitago e ilusdes cuidadosamente elaboradas. De fato, o uso de mé-
gica era tdo comum que as massas se aproximavam na esperanca de
ver um show. Assim que um orador comegava a ensinar, alguém lhe
perguntava “Que sinais vocé pode me dar?”, apés o que o pretenso
profeta precisava impressionar seus ouvintes com algo surpreenden-
te; caso contrdrio, os perderia.



O EXTRAORDINARIO PODER DE JESUS 137

Poucas pessoas seriam enganadas hoje. A mente moderna con-
dicionou-se a presumir que existe uma explica¢do cientifica perfei-
tamente vélida por trds de todo mistério. Contudo, nio podemos
dar-nos 20 luxo de nos tornarmos culpados daquilo que os historia-
dores chamam de “arrogincia temporal”. E a idéia de que as pessoas
antigas eram habitualmente supersticiosas e, assim, procuravam au-
tomaticamente por uma explicagio sobrenatural para qualquer coi-
sa que as aturdisse. Elas viam o mundo de maneira diferente, mas
nio eram nem estdpidas nem facilmente enganadas.

Hoje, as pessoas razodveis vivem numa desconfortdvel tensio
entre o dogma da ciéncia, que nega a existéncia do sobrenatural, ¢
o fanatismo de alguns evangelistas televisivos que mascateiam em
busca de donativos. Para aqueles que ndo estdo dispostos a aceitar
qualquer coisa, as exibigbes sobrenaturais de cura pela f¢ nio sio
muito convincentes. Eles realizam suas ilusdes em ambientes muito
controlados, e as “curas” ou sio limitadas a leves melhorias, ou ates-
tam resultados de dificil comprovacio.

Deixando de lado as curas pela fé e os céticos, o fato é que hd
outro reino que transcende aquilo que podemos experimentar com
nossos sentidos e, em raras ocasides, Deus nos permite vé-lo e toci-lo.
Contudo, milagres nao acontecem todos os dias. “Se aconteces-
sem”, disse-me um colega certa vez, “nds os chamarfamos de ‘re-
gulares””. Embora parecam comuns na Biblia, os milagres sio de
fato extremamente raros na histéria. Deus os reserva para breves e
notdveis periodos que antecedem uma grande mudanga na maneira
em que ele interage com sua criagio. Depois de quatrocentos anos
de siléncio, por exemplo, Deus surpreendeu os egipcios e os hebreus
com uma série de eventos miraculosos enquanto preparava o povo
da alianga para a terra prometida.

Para evitar qualquer confusio, deixe-me primeiramente definir
o que quero dizer com o termo mizlagre. Quando criou todas as coi-
sas a partir do nada, Deus também criou as leis da natureza, como a
gravidade e a termodinimica, para dar ordem e propésito a tudo no
universo. Contudo, isso ndo equivale a sugerir que ele é um Deus
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relojoeiro que montou o cosmos, deu corda e permite que ele con-
tinue funcionando sem nenhuma interven¢io. Embora na maior
parte do tempo Deus permita que esse cosmos funcione de acordo
com as leis da natureza, nunca houve um momento em que ele ndo
estivesse direta e pessoalmente envolvido em todos os detalhes da
vida. Todavia, sua interacio com a criagio raramente envolve um
milagre.

As vezes, porém, Deus desafia dramaticamente as leis da na-
tureza com o objetivo de validar um evento, dando-lhe a confir-
magao de ter sido ordenado por Deus. Ele separa as 4guas do mar
para abrir um caminho seco de um lado para o outro (Ex 14:22).
Faz com que um jumento fale como um humano (Nm 22:28). Faz
um machado flutuar (2Rs 6:6). Permite que trés rapazes entrem
numa fornalha ardente ¢ saiam sem perder sequer um fio de cabelo
(Dn 3:23-27). E, como lemos anteriormente, permite que uma vir-
gem conceba uma crianga sem a participagao de um pai humano.
Esses szo milagres auténticos — atos dramdticos e inegdveis de Deus
nos quais ele demonstra autoridade incontestdvel sobre o univer-
so que criou e continua a governar. Eles normalmente solucionam
problemas que sio “impossiveis” dentro do plano normal da vida.
Milagres nos lembram — como o anjo lembrou Maria — que “nada
é impossivel para Deus” (Lc 1:37).

CONFRONTANDO O IMPOSSIVEL

Depois de Adao e Eva terem optado por desobedecer a Deus no jar-
dim do Eden, o mundo mudou. Como que para imitar a rebelido
do primeiro casal, a criagido optou por seguir seu préprio caminho.
O mundo que Deus criou para ser nosso lar perfeito hoje nos aflige
com infortinios, desapontamentos, fomes, caos, doengas ¢ a derra-
deira afronta a criagio de Deus, a morte. Porque as pessoas optaram
por pecar — e continuam a fazé-lo — freqiientemente enfrentamos
situagdes humanamente impossiveis. Mas Jesus veio a terra para que
o pecado nio tenha a dltima palavra no conflito césmico entre o
bem e o mal. Deus se tornou um de nds, e agora temos um advogado.
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Temos esperanca de passar ¢ seguir além das nossas afligdes. Essa
esperanca pode transformar nossa mentalidade. Por causa de Jesus,
podemos ver a vida como uma série de grandes oportunidades brilhan-
temente camufladas como situagoes impossiveis.

Poder sobre o trivial. Pouco depois de comecar seu ministério
ptiblico, Jesus compareceu a uma festa de casamento — uma festa
prédiga, que durava uma semana, patrocinada pelos pais do noivo e
a qual compareciam dezenas de familiares ¢ amigos. Como qualquer
pessoa que planeja um evento pode atestar, nenhum casamento estd
isento da lei de Murphy. O padrinho do noivo desmaia. A madri-
nha da noiva tropega. As criancas que levam as aliangas colocam o
dedo no nariz. O bolo cai. No caso da familia de Cana da Galiléia,
alguém se esqueceu de encomendar vinho suficiente — uma tre-
menda gafe naquela época ¢ cultura. Quando a mie de Jesus des-
cobriu o problema, alertou seu filho sem hesitagio. Depois de uma
breve conversa, deixou a situagio impossivel sob os cuidados dele.
Ela instruiu os servos: “Fagam tudo o que ele lhes mandar” e entao
voltou para a festa.

Disse Jesus aos servigais: “Encham os potes com 4gua”. E os en-
cheram até a borda. Entdo lhes disse: “Agora, levem um pouco
ao encarregado da festa”. Eles assim fizeram, e o encarregado da
festa provou a 4gua que fora transformada em vinho, sem saber
de onde este viera, embora o soubessem os servigais que haviam
tirado a 4gua. Entdo chamou o noivo e disse: “Todos servem pri-
meiro o melhor vinho e, depois que os convidados j4 beberam
bastante, o vinho inferior é servido; mas vocé guardou o melhor
até agora”. Este sinal miraculoso, em Cand da Galiléia, foi o pri-
meiro que Jesus realizou. Revelou assim a sua gldria, e os seus
discipulos creram nele.

Joao 2:7-11

Na época de Jesus, transformar dgua em vinho era uma ilusio
comum nos templos que teria feito qualquer judeu revirar os olhos,
algo nio muito diferente de tirar um coclho da cartola hoje. Tal
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como a ilusao infantil tao familiar, o truque exigia um aparato espe-
cial, preparado anteriormente, e grande disposi¢io para acreditar.
Jesus poderia ter remediado a falta de vinho de diversas ma-
neiras, mas, talvez com um piscar de olhos e um sorriso, ele optou
por fazer na realidade o que os conjuradores dos templos pagios sé
podiam simular. E ninguém poderia duvidar do milagre. Enquanto
Jesus dava um passo para trés, os servos escolheram os vasos e os en-
cheram com dgua até o topo. Entdo, em algum lugar entre a jarra de
pedra e aquele que servia o vinho, o milagre da transformagzo acon-

1

teceu. Nio houve nenhum andncio dramdtico, nenhum “Voila!”,
nenhum truque, nenhum aplauso. De maneira simples e tranqiiila,
Jesus exerceu sua prerrogativa divina e transformou uma situagio
embaragosa num triunfo social para a familia do noivo. Ninguém
teria sofrido muito se ele nio tivesse feito nada; a questiao em jogo
nio era de importincia monumental — alguns a chamam até mes-
mo de trivial. Todavia, a situacio desagraddvel de seus amigos era
importante para ele.

E interessante perceber que Jodo optou por chamar o evento de
um “sinal”. Depois de ver Jesus usar seu poder para realizar um sim-
ples ato de bondade, a fé de seus discipulos cresceu ainda mais.

Poder sobre a distincia. Algum tempo depois, Jesus e seus dis-
cipulos estavam novamente em Cand. A cidade de Cafarnaum —
onde Pedro, André, Tiago e Jodo haviam trabalhado em seu negé-
cio de pesca — ficava na costa norte do mar da Galiléia, a pouco
mais de trinta quilémetros, o que equivalia a uma jornada de cerca
de oito horas a pé. Jesus j4 era bastante conhecido nessa época, de
modo que a noticia de que ele havia voltado espalhou-se rapida-
mente. Quando um rico aristocrata — sem ddvida um saduceu —
ouviu as noticias, viajou de sua casa em Cafarnaum para resolver
uma questdo importante: seu filho estava morrendo.

Os saduceus representavam um tipo peculiar de judeus. Con-
servadores pelos padrbes judaicos — alguns diriam que por conve-
niéncia —, nio aceitavam nenhum ensinamento ou tradigao além
daquilo que podia ser encontrado no Pentateuco, o conjunto formado
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pelos cinco primeiros livros do Antigo Testamento e o dnico texto
sagrado que viera das mios de Moisés. Eles nao acreditavam na vida
apds a morte ou na ressurreigio, nem em anjos ou em espiritos.
Criam que Deus era um ser indescritivelmente distante que dei-
xava cada pessoa livre para desenhar seu préprio destino sem ne-
nhuma perspectiva de recompensa ou punigdo eterna. Portanto, os
saduceus acreditavam que a punigio pelo pecado era uma tarefa dos
homens e que cla deveria ser tanto impiedosa quanto severa.! O his-
toriador judeu Josefo descreveu-os como sendo contenciosos com
todos, incluindo eles préprios, pessoas que até mesmo “considera-
vam uma virtude discutir com aqueles mestres de filosofia a quem
visitavam”.>

Os saduceus eram os deistas de sua época — veementemen-
te céticos em relacao a qualquer coisa sobrenatural e fatalistas até
a medula. Eles acreditavam que cada pessoa constréi seu préprio
destino; portanto, merece o que o destino lhe der, incluindo doen-
¢a, pobreza, infortdnio e até mesmo a maneira em que vai morrer.
Diante disso, ver um saduceu diante de Jesus, implorando por uma
miraculosa intervengdo divina, era um pungente golpe de ironia.

Disse-lhe Jesus: “Se vocés ndo virem sinais e maravilhas, nunca
crerdo”. O oficial do rei disse: “Senhor, vem, antes que o meu

filho morra!” Jesus respondeu: “Pode ir. O seu filho continuard
vivo’.

Jodo 4:48-50

Observe a singular preocupagio do aristocrata. Talvez, num ou-
tro dia, ele tivesse discutido com Jesus ou zombado de seu discurso
ao exigir um show de mégica. Em outras ocasides, os saduceus se
alegravam em fazer jogos de palavras e inventar cendrios burlescos
para demonstrar o absurdo de qualquer ensinamento que transcen-
desse a experiéncia do aqui e agora. A palavra fé nio fazia parte do

! Flavius Josepuus, The Works of Josephus, Wars 2.164-66.
2 Idem, Antiquities 18.16.
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vocabuldrio de um saduceu. Mas o homem que estava diante de
Jesus nio era mais um saduceu, um aristocrata rico, muito menos
um oficial poderoso da corte real. Era o pai ansioso de um filho
moribundo. Sua vulnerabilidade deu a Jesus uma oportunidade sin-
gular para varrer de lado o ceticismo superficial daquele homem e
ensind-lo gentilmente sobre a misericérdia e a fé.

Observe também qual foi a resposta de Jesus. Como seria mais
convincente para o pai se ele tivesse voltado sua face na diregao de
Cafarnaum e gritado “Seja curado!”! Teria sido ainda melhor se ti-
vesse estendido os bragos como que para langar seu poder curador a
uma grande distincia. Em vez disso, ele afirmou mansamente: “V4
para casa; ele ficard bem”.

O homem confiou na palavra de Jesus e partiu. Estando ele ainda
a caminho, seus servos vieram ao seu encontro com noticias de
que o menino estava vivo. Quando perguntou a que horas o seu
filho tinha melhorado, eles lhe disseram: “A febre o deixou on-
tem, 2 uma hora da tarde”. Entdo o pai constatou que aquela fora
exatamente a hora em que Jesus lhe dissera: “O seu filho continuard
vivo”. Assim, creram ele e todos os de sua casa.

Jodo 4:50-53

Jesus fez tudo de modo simples. A li¢ao nao era complicada.
Eu falo; vocé acredita na minha palavra; seu filho viverd. Complica-
mos aquilo que Deus simplificou ao ver o mundo através dos olhos
humanos. Queremos ver para acreditar, e presumimos que nossas
limitagbes sio, na verdade, de Deus. Jodio também chamou esse
evento de “sinal”. O aristocrata e toda a sua casa descobriram que a
onipoténcia e a onipresenga nao estao limitadas a coisas tao triviais
como distdncia — trinta quilémetros ou trinta mil quilémetros s2o
a mesma coisa.

Poder sobre o tempo. Também temos a tendéncia de pensar que,
quanto mais tempo uma coisa for verdadeira, mais dificil ¢ mud4-
la — talvez porque o tempo tem a propriedade de cimentar a rea-
lidade na nossa mente e formar uma barreira impenetrivel contra a
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esperanga. As tradicBes e supersticbes se solidificam com o passar de
virias geragbes e podem ter o mesmo efeito que um entorpecente
causa no cérebro.

H4 em Jerusalém, perto da porta das Ovelhas, um tanque que,
em aramaico, é chamado Betesda, tendo cinco entradas em volta.
Ali costumava ficar grande nimero de pessoas doentes e invali-
das: cegos, mancos ¢ paraliticos.

Joao 5:2-3

Este complexo de dois tanques cercados por cinco colunatas fi-
cava perto do lado nordeste do templo de Herodes e, ao que parece,
era um tipo de sanatério, chamado asclepieion. Os gregos acredita-
vam que Asclépio (ou Esculdpio, em latim), o deus da medicina e
da cura, fosse um salvador gentil ¢ bondoso dos enfermos.

No templo dedicado ao culto [a Asclépio] havia salas espagosas
nas quais os doentes descansavam e recebiam a cura enquanto
dormiam. Esse sono no templo era conhecido como incubatio.
Enquanto dormiam, as pessoas doentes sonhavam que estavam
sendo curadas pela interven¢ao de Asclépio, de modo que, na ma-
nhi seguinte, levantavam com boa satde. O aleijado conseguia
andar de novo, o mudo falava e o cego enxergava. Muitas pessoas
experimentavam curas miraculosas e, em gratiddo, doavam ima-
gens de ouro ou prata dos membros que haviam sido curados, ou
traziam ofertas ao templo. Asclépio era saudado como o deus da
cura e como um salvador que viera para ajudar os seres humanos

e cuidar deles.?

Quando chegou a Jerusalém para celebrar uma das festas ju-
daicas, Jesus visitou o sanatério local. Jodo nio explica a razao dis-
so, mas podemos imaginar. Jesus ia freqiientemente a lugares que
faziam com que os lideres religiosos se sentissem desconfortdveis.

* A. B. duTorr, The New Testament Milien, p. 659.
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Durante sua visita, Jesus foi até um homem que estava debilitado
pela doenga havia quase quatro décadas — o que seria praticamente
uma vida inteira naquela época.

Quando o viu deitado e soube que ele vivia naquele estado du-
rante tanto tempo, Jesus lhe perguntou: “Vocé quer ser curado?”
Disse o paralitico: “Senhor, ndo tenho ninguém que me ajude a
entrar no tanque quando a dgua ¢ agitada. Enquanto estou ten-
tando entrar, outro chega antes de mim”.

Jodo 5:6-7

Ao que parece, a superstigio prometia que o agitar das dguas
trazia a cura especial para aqueles que pudessem nelas entrar. Mas
o homem estava sozinho e, numa cruel guinada de ironia, a corrida
por um lugar no tanque era vencida por aqueles que ndo tinham de-
ficiéncias. De todos os casos desesperadores do sanatério, nenhum
rivalizava com o dele. Quantas noites aquele homem implorara por
uma visita de Asclépio em seus sonhos? Quantos dias ele perma-
necera ali nas sombras do templo, desesperadamente assistindo ao
agitar das dguas supersticiosas?

Mais uma vez, sem alarde, sem predigbes para alegrar as multi-
does, Jesus simplesmente ordena ao homem: “Levante-se! Pegue a
sua maca e ande” (v. 8). Imediatamente, ossos e musculos atrofiados
ficaram fortes e elevaram o homem sobre seus pés pela primeira vez
em décadas. O tempo pode ter cimentado seu destino na mente da
comunidade, e as pessoas certamente haviam relegado aquele ho-
mem ao sanatério, de modo que sua ida ao templo, mais tarde na-
quele dia, deve ter sido um choque para todos.

Nessa época, os lideres do templo estavam comegando a per-
ceber. Aquele ndo era simplesmente um novo rabi que viera dos
rincbes da Galiléia.

Poder sobre a insuficiéncia. Conforme Jesus continuou seu mi-
nistério de cura e ensinamento, os milagres aumentaram em tama-
nho e complexidade, como que para revelar seu poder por etapas.
Alguns meses depois, Jesus estava ensinando por toda a regido da
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Galiléia quando decidiu levar seus discipulos para longe das multi-
dées a fim de desfrutar a solidio da regiio montanhosa a nordeste
do mar da Galiléia.

Sua fama, porém, havia crescido rapidamente e chegado longe.
Enquanto ensinava ao seu circulo mais préximo de pupilos, uma
multiddo comecou a se reunir na colina. Pessoas — milhares delas
— seguiram seu Messias ao deserto e ndo se preocuparam em levar
provisoes. E bem possivel que elas j4 estivessem esperando que ele
lhes desse alguma coisa. Afinal de contas, lembravam o que ele Ihes
ensinara num sermo em outra montanha:

“Portanto eu lhes digo: Ndo se preocupem com sua prépria vida,
quanto ao que comer ou beber; nem com seu préprio corpo, quan-
to ao que vestir. Ndo ¢ a vida mais importante que a comida, e o
corpo mais importante que a roupa? Observem as aves do céu:
nio semeiam nem colhem nem armazenam em celeiros; contudo,
o Pai celestial as alimenta. Ndo tém vocés muito mais valor do
que elas? Quem de vocés, por mais que se preocupe, pode acres-
centar uma hora que seja 2 sua vida? Por que vocés se preocupam
com roupas? Vejam como crescem os litios do campo. Eles ndo
trabalham nem tecem. Contudo, eu lhes digo que nem Salomio,
em todo o seu esplendor, vestiu-se como um deles. Se Deus veste
assim a erva do campo, que hoje existe e amanhi ¢ langada ao
fogo, ndo vestird muito mais a vocés, homens de pequena fé? Por-
tanto, nao se preocupem, dizendo: ‘Que vamos comer?’ ou ‘Que
vamos beber?” ou ‘Que vamos vestir?’ Pois os pagaos é que correm
atrds dessas coisas; mas o Pai celestial sabe que vocés precisam de-
las. Busquem, pois, em primeiro lugar o Reino de Deus e a sua
justica, e todas essas coisas lhes serdo acrescentadas. Portanto, ndo
se preocupem com o amanhi, pois o amanh3 trard as suas pré-
prias preocupagées. Basta a cada dia o seu préprio mal.”

Mateus 6:25-34

Por fim, cinco mil homens e suas famflias se haviam reunido na
colina. Jesus puxa a manga de Filipe e pergunta: “Onde comprare-
mos pdo para esse povo comer?” (Jo 6:5). A pergunta, é claro, era
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o inicio de uma li¢do. Jesus escolhera os doze e os estava treinando
para assumirem a lideranca no novo reino. Tal qual um verdadei-
ro mentor, cle estava gentilmente empurrando seus homens para
a linha de frente e permitindo que eles enfrentassem os desafios
do ministério. Infelizmente, o aprendizado caminha bem perto do
fracasso.

[Jesus] fez essa pergunta apenas para pd-lo & prova, pois j4 tinha
em mente o que ia fazer. Filipe lhe respondeu: “Duzentos dend-
rios ndo comprariam pdo suficiente para que cada um recebesse
um pedaco!”.

Jodo 6:6-7

Em todo grupo de lideres, existe o pessimista das estatisticas,
aquela pessoa que olha cada desafio tendo em maos a conta certa do
que falta, em vez de ver aquilo que Deus promete dar. Aquela altura
do campeonato, Filipe j4 deveria saber que Deus nunca chama seu
povo para realizar alguma coisa sem prometer suprir todas as suas
necessidades. Uma resposta correta 3 pergunta de Jesus teria sido:
“Eu ainda nio sei, mas estou certo de que o Senhor vai pensar em
alguma coisa!”.

Jesus esperou pacientemente enquanto Filipe estimava a quanti-
dade de pessoas ¢ o custo estimado do pao. Sua calculadora mental
entrou em a¢ao. “Vamos ver... 5.000 homens, sendo que alguns de-
les estdo com a familia; vamos dizer que sejam 8.000 pessoas, ape-
nas para fazer uma estimativa. Uma broa de pdo por pessoa d... vai
um, e... Uau! Segundo meus célculos, Senhor, ainda que tivéssemos
o equivalente a 8 meses de saldrio, mal daria para entregar um peda-
¢o a cada pessoa!”.

Enquanto isso, André circulava para ver quanta comida havia a
disposi¢io quando um rapaz lhe ofereceu sua lancheira. O discipulo
provavelmente achou que a simples mencao da oferta j4 seria tolice,
mas, mesmo sendo o otimista cauteloso que sempre foi, ele disse:
“Aqui estd um rapaz com cinco pies de cevada e dois peixinhos,
mas o que ¢ isto para tanta gente?” (Jo 6:9).
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Talvez dando uma piscada de olho e acenando com a cabega,
Jesus disse: “Mandem o povo assentar-se” (Jo 6:10). Os discipulos
dividiram a multiddo em grupos e bolaram um eficiente plano de
distribui¢do enquanto Jesus dava gragas pela provisdo e comegava
a partir o pao e pegar pedagos de peixe... de novo, de novo ¢ outra
vez. Durante horas, ele multiplicou a humilde oferta do rapaz ¢ pas-
sou a abundéncia a uma brigada de discipulos.

Quando os pedidos por comida cessaram, Jesus deu outra tare-
fa a seus alunos. “Ajuntem os pedagos que sobraram. Que nada seja
desperdigado” (Jo 6:12). Cada um dos discipulos pegou um cesto de
vime chamado kophinos — normalmente usado para carregar, du-
rante uma viagem, o tanto de alimento para uma pessoa — e reu-
niu uma quantidade suficiente de pedagos para encher o estdbmago
dos doze.

No final do dia, a ligdo j4 devia estar bem clara. O tamanho do
desafio nio deveria ser medido em termos do que temos para ofe-
recer. Nunca serd suficiente. Além do mais, provisio ¢ responsabili-
dade de Deus, nao nossa. Somos simplesmente chamados a dedicar
0 que temos — mesmo que ndo scja nada além de um pequeno
lanche. Ao considerar a surpreendente necessidade do mundo, o
convite de Deus é simples: “Vocé cuida da adigio; eu me encarrego
da multiplicagio. A missao a cumprir para a qual o chamei serd rea-
lizada com abundéncia”.

No final do dia, cada um dos discipulos tinha em maos a sobra
suficiente para comer durante uma jornada.

Poder sobre a natureza. Depois desse “sinal”, a multidio se levan-
tou e comegou a discutir uma maneira de remover o governo atual
e fazer de Jesus seu rei. Uma vez que Jesus desaprovava seu plano e
rejeitava suas motivagbes, ordenou & multiddo que se dispersasse.
Ele se afastou rapidamente, indo para a regiao montanhosa do pais.
Enquanto isso, seus discipulos preparavam o barco como ele havia
ordenado e apontaram as velas para Cafarnaum.

Enquanto Jesus desfrutava de algumas poucas horas de soliddo, o
frenesi da multiddo diminuiu, o que permitiu que ele tivesse tempo
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para relaxar e refletir. Contudo, naquele momento, uma forte rajada
de vento se abateu sobre o mar. Um comentarista descreveu a cena da
seguinte maneira: “O mar de Tiberfades, ou da Galiléia, é uma pro-
funda depressio no leito do rio Jorddo cercada por colinas, de modo
que os ventos freqiientemente descem e agitam as 4guas com grande
forca. Ainda hoje a situagio é similar. E comum que barcos potentes
sejam advertidos de permanecer ancorados enquanto os ventos casti-
gam a 4gua, o que cria uma espuma branca na superficie”.*

Os homens estavam contra o vento e faziam muita for¢a nos re-
mos por quase cinco quilémetros quando Jesus decidiu resgatd-los.
Ele desceu a montanha rumo 4 costa e seguiu direto pela superficie
da dgua. Quando se aproximou do navio, os homens naturalmente
nio sabiam o que pensar daquela figura que vinha em sua direcao.

Quando o viram andando sobre o mar, pensaram que fosse um
fantasma. Entdo gritaram, pois todos o tinham visto e ficaram
aterrorizados. Mas Jesus imediatamente lhes disse: “Coragem!
Sou eu! Nio tenham medo!” Entao subiu no barco para junto de-
les, e 0 vento se acalmous; e eles ficaram aténitos, pois no tinham

entendido o milagre dos paes. O coracdo deles estava endurecido.
Marcos 6:49-52

Nos dias e na cultura dos discipulos, dizer que uma pessoa tinha
o “coragao endurecido” nio significava que ela fosse indelicada
ou cruel, mas que seu raciocinio e suas emogdes se haviam torna-
do resistentes ao desenvolvimento. Podemos dizer que “eles eram
cabeca-dura”. Mesmo depois de testemunharem Jesus realizar o
surpreendente milagre na colina no dia anterior, os discipulos nio
juntaram todas as pegas.

Jesus caminhou sobre o préprio mar que ameagava engolir os dis-
cipulos. Ele comandava o vento que jogava o navio de um lado para
o outro como um brinquedo. Disse uma palavra, ¢ a tempestade

4 Gerald L. BorcHERT, John 1—11, The New American Commentary, vol. 25A,
p. 258.
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cessou imediatamente sua firia. Quem, a nio ser Deus, pode con-
trolar o tempo?

Poder sobre a tragédia. Os fariscus e os saduceus consideravam
que qualquer inforttinio era resultado direto do pecado de uma pes-
soa, mesmo quando uma crian¢a vinha a0 mundo com uma doenga
debilitante, uma deficiéncia congénita ou uma dificuldade de desen-
volvimento. Certo dia, quando safa do templo de Jerusalém, Jesus
se deparou com um homem cego de nascenga. Este homem podia
sentir o calor do sol, mas nunca o vira nascer. Ouvia falar da forca
das ondas, mas nunca vira a espuma que elas formam na praia.

Depois de ver o cego, um discipulo perguntou a Jesus: “Mes-
tre, quem pecou: este homem ou seus pais, para que ele nascesse
cego?”.

Disse Jesus: “Nem ele nem seus pais pecaram, mas isto aconteceu
para que a obra de Deus se manifestasse na vida dele. Enquanto ¢
dia, precisamos realizar a obra daquele que me enviou. A noite se
aproxima, quando ninguém pode trabalhar. Enquanto estou no
mundo, sou a luz do mundo”. Tendo dito isso, cuspiu no chdo,
misturou terra com saliva e aplicou-a aos olhos do homem. Entdo
lhe disse: “V4 lavar-se no tanque de Siloé” (que significa “envia-
do™). O homem foi, lavou-se e voltou vendo.

Jodo 9:3-7

Imagine a cena. O homem era muito conhecido em sua comu-
nidade por causa da cegucira. Sua mendicincia o tornara uma figura
notdvel nos arredores do templo havia vdrios anos, talvez décadas.
Os fariseus o julgavam, os saduceus o ignoravam, alguns adoradores
mostravam compaixo, enquanto outros agarravam a carteira com
forca e passavam na frente dele na ponta dos pés. Entio, certo dia,
esse homem invade o templo sem sua bengala e a cesta de esmo-
las, com os olhos banqueteando-se diante do esplendor da casa de
Deus, saboreando cada detalhe. Os adoradores do pdtio do templo
reconheceram o rosto familiar, mas o que eles viram ndo fazia sen-
tido. “‘Nao é este 0 mesmo homem que costumava ficar sentado,
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mendigando?” Alguns afirmavam que era ele. Outros diziam: ‘Naio,
apenas se parece com ele’. Mas ele préprio insistia: ‘Sou eu mesmo’”.

“Entdo, como foram abertos os seus olhos?”, interrogaram-no
eles. Ele respondeu: “O homem chamado Jesus misturou terra
com saliva, colocou-a nos meus olhos e me disse que fosse lavar-
me em Siloé. Fui, lavei-me, e agora vejo”. Eles lhe perguntaram:
“Onde est4 esse homem?” “Nio sei”, disse ele.

Jodo 9:10-12

Nesse momento da histdria, eu esperaria que alguém fizesse pla-
nos para uma grande festa. Mas os fariseus, depois de descobrir que
o homem fora curado no sdbado, comegaram a resmungar, discutir
e se concentrar em picuinhas. ““Esse homem nio é de Deus, pois
nio guarda o sibado’. Mas outros perguntavam: ‘Como pode um
pecador fazer tais sinais miraculosos?’” (Jo 9:16).

Como sempre, os fariseus ndo conseguiram ver a situagdo como
um todo. A cegueira deles seria comica se ndo fosse tdo trigica, ¢ se
seu exemplo nio fosse tdo influente. Em outra ocasido, Jesus adver-
tiu seus seguidores: “Deixem-nos; eles sio guias cegos. Se um cego
conduzir outro cego, ambos cairdo num buraco” (Mt 15:14).

Assim que terminou de corrigir a teologia de seus discipulos,
Jesus declarou ser “a luz do mundo” e, entdo, deu visio ao homem.
Em um dnico ato, Jesus exerceu poder sobre deficiéncias, peca-
do, teologia ruim, bem como sobre o templo, o sdbado e os céti-
cos — especialmente os fariseus tao fechados em si mesmos que
se opunham a ele. Jesus teve essa oportunidade porque um bebé
veio a0 mundo sem a capacidade de enxergar. O homem ndo era
cego porque seus pais haviam pecado. Ele era cego porque nasceu
num mundo desfigurado pelo pecado. Todos nés sofremos a afli-
¢ao do mal em diferentes graus por causa disso. Além do mais, antes
de o mundo comegar, Deus deu 2 incapacidade congénita daquele
bebé um propésito divino.

Poder sobre a morte. O maior inimigo da vida também é a maior
afronta ao ato criativo de Deus. Nosso corpo nio foi criado para a
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morte, e Deus ndo tinha a inten¢io de que ele apodrecesse numa
sepultura. Contudo, como escreveu o ap6stolo Paulo, “da mesma
forma como o pecado entrou no mundo por um homem [Adzo],
e pelo pecado a morte, assim também a morte veio a todos os ho-
mens, porque todos pecaram” (Rm 5:12). Coletivamente, a huma-
nidade herdou a pena da desobediéncia de Adao, que é a morte.
Individualmente, merecemos a morte porque cada um de nés ratifi-
cou a decisio de Adio ao adicionar nossos préprios pecados ao dele.
Todavia, Deus prometeu algo maravilhoso, e Jesus usaria a situagao
mais impossivel de todas como uma oportunidade para revelar essa
maravilha.

Enquanto Jesus ministrava na Galiléia, um amigo muito préxi-
mo chamado Lazaro contraiu uma doenca fatal e estava a beira da
morte em sua casa em Betdnia, uma cidade préxima a Jerusalém,
na Judéia. As irmis daquele homem, Marta e Maria, enviaram um
mensageiro para informar a Jesus que seu amigo estava muito doen-
te, mas cle esperou dois dias antes de iniciar a viagem. No momento
em que chegou a Betinia, Ldzaro ji estava na sepultura havia quatro
dias. Marta reclamou amargamente: “Senhor, se estivesses aqui meu
irmio nio teria morrido. Mas sei que, mesmo agora, Deus te dard
tudo o que pedires” (Jo 11:21-22). Jesus, entdo, respondeu com
uma afirmacio ousada: “Eu sou a ressurreigao ¢ a vida. Aquele que
cré em mim, ainda que morra, viverd; e quem vive e cré em mim,
nio morrerd eternamente” (Jo 11:25-26).

Pouco depois, Jesus se colocou diante do sepulcro no qual esta-
va o corpo de seu amigo. Sem hesitagio, ordenou: “Tirem a pedra”.

Disse Marta, irma do morto: “Senhor, ele ji cheira mal, pois j4
faz quatro dias”. Disse-lhe Jesus: “Nao lhe falei que, se vocé cres-
se, veria a gléria de Deus?” Entdo tiraram a pedra. Jesus olhou
para cima e disse: “Pai, eu te agradeco porque me ouviste, Eu sei
que sempre me ouves, mas disse isso por causa do povo que estd
aqui, para que creia que tu me enviaste”. Depois de dizer isso,
Jesus bradou em alta voz: “Lazaro, venha para foral” O morto
saiu, com as maos e os pés envolvidos em faixas de linho ¢ o
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rosto envolto num pano. Disse-lhes Jesus: “Tirem as faixas dele e
deixem-no ir”.

Jodo 11:39-44

Que reencontro notdvel deve ter sido aquele! Enquanto Jesus
dava um passo para trds e via a familia abragando-se e chorando de
alegria, ele certamente sorriu. Seu siléncio ¢ elogiiente. Nas palavras
de um antigo hino, foi um “antegozo da gléria divina”.

Enquanto a familia ¢ os amigos de Ldzaro comemoravam sua
volta dos mortos, desfrutaram de um breve gosto da festa futura
que Jesus prometeu trazer a0 mundo. O pecado pode ter o poder
de matar e destruir, mas Deus € o criador da vida. Ele pode crid-
la do nada e pode restaurd-la da morte. A reafirmagio que Jesus
fez a Marta é a mesma promessa que estende ao mundo: “Eu sou
a ressurrei¢io e a vida. Aquele que cré em mim, ainda que mor-
ra, viverd; e quem vive e cré em mim, nio morrerd eternamente”

(Jo 11:25-20).

POR QUE JESUS REALIZOU MILAGRES

Milagreiros antigos criavam a ilusdo de milagres para atrair segui-
dores abastados. Imitavam o sobrenatural para que, na mente das
pessoas, figurassem como aqueles que possuem acesso especial a um
reino que exercia dominio sobre 0 mundo e determinava o destino
daqueles que esperavam passar dessa para uma melhor. Eles capitali-
zavam em cima do medo do desconhecido.

Jesus realizou sinais miraculosos por um propésito muito dife-
rente. Seus milagres forneceram alfvio para a dor e 0o medo, além de
ensinar sobre um Deus que se importa profundamente com o sofri-
mento das pessoas e que cura sem nada cobrar. Jesus realizou mui-
tos outros milagres que estdo descritos nos evangelhos (Jo 20:30), e
sua motivagio para realizd-los nao foi outra sendo compaixio.

Analisando seus milagres como um todo, o surpreendente po-
der de Jesus deveria ser uma fonte de conforto. Ele se importa com
os assuntos que o mundo considera triviais e deseja resolvé-los. Ele
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deseja aliviar nossas preocupagbes ¢ prometeu suprir nossas neces-
sidades mais fundamentais. Ele assumiu controle sobre a doenca,
a tragédia, o caos ¢ a morte. Seu poder nio ¢ limitado por fatores
como tempo, distincia, superstigio ou preconceito, nem mesmo
pelas forgas do mal. Ele ensinou por meio dos milagres da ressur-
rei¢io que o mal pode vencer algumas escaramugas na terra, mas
somente Jesus possui poder eternal. O periodo passageiro de setenta
ou oitenta anos que passamos em nosso corpo doente e mortal nada
mais ¢ do que um piscar de olhos quando comparado aos prazeres
magnificos e infinddveis que ele prometeu aqueles que créem.

O amigo mais préximo de Jesus na terra, o discipulo Jodo, es-
creveu o seguinte, perto da conclusio de seu evangelho:

Jesus realizou na presenca dos seus discipulos muitos outros si-
nais miraculosos, que nio estdo registrados neste livio. Mas estes
foram escritos para que vocés creiam que Jesus é o Cristo, o Filho
de Deus e, crendo, tenham vida em seu nome.

Jodo 20:30-31

Depois de ler sobre esses milagres auténticos que Jesus realizou,
vocé tem a oportunidade de responder aquele que os realizou. Seus
milagres foram registrados “para que vocés creiam” que ele é, de

fato, o Filho de Deus.

Vocé creu? Vai crer? J4 acredita?



CAPITULO NOVE

O médico dos médicos

JEsus, A cURA, havia chegado a cidade. No momento em que aquele
tropel de pessoas empurrava, pressionava, acotovelava e apertava, o
estrondo das vozes gritando por seu nome ensurdeceu os discipulos.
Eles se reuniram e formaram um circulo ao redor de seu Mestre,
empurrando em vdo um bando de doentes e deficientes que dese-
javam apenas alguns segundos de sua ateng¢do. Nesse momento do
ministério de Jesus, todos j4 sabiam que um toque podia mudar
tudo. Centenas, talvez milhares, j4 haviam experimentado o surto
de poder curador passando por seu corpo, fazendo com que enfer-
midades dos mais diversos tipos sumissem para sempre.

Enquanto os discipulos empurravam o enxame de pessoas para
trds e Jesus caminhava com extrema dificuldade na diregao da ci-
dade, uma voz familiar e autoritdria vinda da dire¢io da sinagoga
gritou alguma coisa e distraiu a multidio por um instante — mas
apenas por um instante. O frenesi instalou-se novamente, com ur-
géncia renovada. Entdo, outro grito vindo da estrada fez com que a
multiddo se separasse como se uma enorme cunha invisivel tivesse
aberto um caminho para Jesus passar. Tal era o respeito pelo chefe
da sinagoga.

A multidao ficou em siléncio enquanto o ancifo cafa de joelhos
e, em submisso, colocava o rosto em terra. “Senhor, por favor,
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minha filha estd morrendo de... alguma coisa que nio sabemos. Sua
vida se esvai a cada minuto, escorre por entre seus dedos a cada
momento. Na verdade, talvez ela jd esteja morta neste momento em
que estou falando. Por favor, por favor, venha. Se o Senhor a tocar,
ela se recuperard completamente.”

Jesus se abaixou, ergueu o homem e, depois de animé-lo, pediu
que seus discipulos se arrumassem e seguissem o ancido.

Durante essa breve conversa, uma mulher no meio da multidio
decidiu aproveitar sua dnica oportunidade. Enfraquecida pela perda
de sangue — uma hemorragia perpétua de seu ventre lhe roubava as
forcas — e habitualmente empurrada para a periferia da sociedade,
suas chances de alcangar Jesus de novo eram muito pequenas. Uma
vez que todos estavam concentrados naquele lider em prantos, ela
se agachou e se arrastou por entre as pessoas para roubar um toque.

Quando esticou sua mao, Jesus s¢ moveu, e a aglomeracio o
cercou de novo, mas finalmente um bote desesperado permitiu que
os dedos daquele mulher tocassem a barra da roupa do Mestre. Foi
entdo que ela sentiu. Um grande formigamento de vitalidade. Um
ardor no centro de seu corpo que se irradiou para cada membro e
fez com que seu rosto brilhasse. O mais importante de tudo foi que
nio havia mais sangue saindo do seu corpo. Enfim, a cura. Doze
anos de anemia crbnica, engano dos médicos e desaprovagao dos
vizinhos... haviam acabado!

Jesus também sentiu o surto de energia curadora. Ele se virou
com espantosa velocidade e perguntou:

— Quem tocou minhas roupas?

Os discipulos olharam uns para os outros e, entdo, para seu
Mestre.

— Mestre, o senhor deve estar brincando! Com todas essas pes-
soas empurrando e apertando, é mais fécil saber quem 740 tocou o
Senhor! — teriam dito.

Jesus permaneceu firme como uma rocha, olhando por entre
aquele monte de pernas para uma figura trémula caida no chio.
Uma a uma, cada pessoa afastou-se de sua linha de visdo e seguiu
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seu olhar até que ninguém mais estivesse na frente dele. Com o
rosto em terra, a mulher explicou tudo. Como ela havia sofrido por
tanto tempo! Como tentara em vdo alcangd-lo no meio da multi-
ddo! Como sabia, acima de qualquer ddvida, que um toque dele
poderia curé-la.

— Animo, filha.

Ela levantou a cabega para ver sua face e encontrou seu rosto,
cheio de bondade.

— A sua fé a curou! — disse ele.

Depois de seu encontro com o poder curador de Jesus, a doenga
da mulher nunca mais voltou.

A entrada na cidade nio aconteceu rapidamente, mas finalmen-
te Jesus e seu séquito se aproximaram da casa de Jairo, o lider da
sinagoga. As paredes da casa reverberavam os clamores angustiados
dos enlutados, que estavam em volta da grande sala e se esparrama-
vam pela entrada da frente até o pdtio. Alguns colocavam os bragos
ao redor de Jairo, que se esforgava para manter a compostura.

Enquanto Jesus abria caminho por meio daquele velério, asse-
gurava a todos: “Nao chorem... Ela ndo estd4 morta, mas dorme”.

Alguns riram em meio as ldgrimas. Outros, que nio conheciam
a menina muito bem, repreenderam o rabi. Para as pessoas da-
quela época, a morte era tio comum quanto o nascimento. Eles
conheciam um corpo morto quando viam um. A garota havia en-
fraquecido por causa da febre. Ela de fato havia adormecido. Mas
todos sabiam que pessoas naquela condigio débil e inerte nio se
levantavam.

Jesus olhou para Pedro, Tiago e Jodo que, assim, colocaram
educadamente todos para fora da casa, ficando apenas eles mesmos,
Jesus e os pais da menina. O Curador entdo tomou a mio fria e pa-
lida da crianca e falou-lhe mansamente: “Menina, levante-se!”.

Quando seus olhos se agitaram e ela se sentou, seus pais cobri-
ram-na de abracos ¢ beijos, misturados com ldgrimas de alegria. Je-
sus sorriu. “Arrumem alguma coisa para comer. Ela estd com fome”

(Mt 9:18-25; Mc 5:22-43; Lc 8:40-55).
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CURADORES DE RAPINA

Espero que vocé nio se importe com minha maneira criativa de
recontar a histéria, mas, quando ligo a televisao e vejo como as pes-
soas transformaram a cura divina em espetdculo, s vezes preciso
lembrar a mim mesmo que nem Jesus nem os discipulos eram as-
sim. Curadores que seguem a filosofia da teologia da prosperidade
astutamente tragam seus esquemas de levantamento de ofertas por
meio de uma teologia que tem aparéncia espiritual, a0 mesmo tem-
po que afirmam ser instrumentos do poder e da graca de Deus. Que
insultante! Na realidade, eles atacam como aves de rapina aqueles
que estdo enfraquecidos pela dor da doenga; aperfeicoaram a fina
arte de equilibrar esperanca e culpa com o objetivo de converter o
sofrimento em lucro. Que ninguém se engane: isso ndo tem nada
que ver com compaixio e tudo que ver com lucro.

Quero deixar claro, desde o inicio, que acredito de maneira
absoluta e sem reservas na cura divina. Esses curandeiros atuais,
porém, nada mais sdo do que uma versio moderna dos madgicos
do templo que descrevi nos capitulos anteriores. Mais de dois mil
anos depois, seus métodos mudaram, mas sua motivacio continua
a mesma: dinheiro.

Algumas denominagdes cristds defendem uma teologia par-
ticular que torna seus membros mais suscetiveis a transformar-se
em vitimas da ganincia desses curadores pela fé. Eles tendem a ser
mais expressivos e dramdticos em suas crengas e praticas. Muitos
afirmam que, se alguém nio possuir uma habilidade sobrenatural
— freqiientemente chamada de “um dom do Espirito Santo” —,
tal pessoa nao pode afirmar ser crista nem se dizer possuidora de
fé suficiente. Embora nem sempre articulados, muitos seguidores
chegam a crer que a razio de Deus nio responder a suas sinceras
oragbes € que essas pessoas ndo oraram por tempo suficiente ou
ndo se aproximaram de Deus com a devida fé. Ou talvez nio este-
jam vivendo como dignos seguidores de Jesus Cristo, de modo que
suas oragbes sao ineficientes. Além disso, grande nimero de pes-
soas anteriormente associadas a essas denominagdes confessa que
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seu desejo de ter um encontro com o sobrenatural era tao forte
que elas se tornaram participantes voluntdrias de uma ilusdo com-
partilhada que ¢ tida e honrada como espiritualidade genuina por
seus colegas.

Durante o tempo entre a ressurrei¢io de Jesus Cristo ¢ a con-
clusio da dltima peca das Escrituras do Novo Testamento, Deus
de fato concedeu a alguns crentes poder miraculoso sobre doengas
e outras aflicdes. Contudo, o uso que eles fizeram desse poder nao
guarda a minima semelhanga com os supostos curadores de hoje.

Para melhor entender a verdadeira natureza da cura divina, devemos
entender e aceitar dois importantes aspectos da natureza de Deus.
Primeiro, Deus € todo-poderoso, o que significa que ele ¢ capaz de
fazer qualquer coisa que decidir fazer. Ele fez 0 mundo e tudo o que
h4 nele e pode alterar tudo isso a qualquer momento.

As Escrituras hebraicas afirmam:

Na verdade, sei que o SENHOR € grande,

que o nosso Soberano ¢ maior do que todos os deuses.

O SenHOR faz tudo o que lhe agrada,

nos céus e na rerra, nos mares e em todas as suas profundezas.

Salmos 135:5-6

O rei Nabucodonosor governou a maior parte do mundo co-
nhecido de sua época na condigio de supremo governante do im-
pério babilénico, e o poder de sua posigdo rapidamente subiu-lhe
a cabega. Certa manhi, ele se levantou, colocou-se em pé no seu
terrago para contemplar o esplendor de sua capital e disse: “Acaso
nio € esta a grande Babilonia que eu construi como capital do meu
reino, com o meu enorme poder e para a gléria da minha majesta-
de?” (Dn 4:30).

Momentos depois desse elogio a si préprio, Deus anunciou que
ele sofreria de uma perturbagao mental que faria com que pensasse
ser um animal selvagem, em vez de o maior dos homens. Anos de-
pois, quando cessou seu longo sofrimento, o grande rei Nabucodo-
nosor escreveu:
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Eu, Nabucodonosor, levantei os olhos ao céu, e percebi que o
meu entendimento tinha voltado. Entdo louvei o Altissimo; hon-
rei e glorifiquei aquele que vive para sempre.

O seu dominio é um dominio eterno;

o seu reino dura de geracio em geragio.

Todos os povos da terra sio como nada diante dele.

Ele age como lhe agrada com os exércitos dos céus

e com os habitantes da terra.

Ninguém ¢ capaz de resistir 4 sua mio

ou dizer-lhe: “O que fizeste?”.

Daniel 4:34-35

Dario, o Medo, que governou o império medo-persa, também
reconheceu o supremo poder de Deus:

Estou editando um decreto para que em todos os dominios do
império os homens temam e reverenciem o Deus de Daniel.
Pois ele ¢ o Deus vivo e permanece para sempre; o seu
reino nio serd destruido,
o seu dominio jamais acabard.
Daniel 6:26

Como governantes de vastos impérios, esses dois homens en-
tendiam o conceito de soberania, o direito de um monarca fazer o
que lhe agradasse sem ter de dar satisfagbes a ninguém. Isso aponta
para o segundo aspecto da natureza de Deus que devemos entender
¢ aceitar. Porque ele é todo-poderoso, também ¢ totalmente sobe-
rano. Ele tem o direito de fazer o que quiser, para quem escolher e
sempre que desejar fazé-lo. Ele ndo deve satisfagbes a ninguém.

As pessoas da Antiguidade acreditavam que seus deuses pagaos
eram tao caprichosos e depravados quanto os humanos, com a di-
ferenca de que eram apenas mais poderosos. Para obter béngios de
seus deuses, exigia-se que os adoradores trouxessem sacrificios em
profusio ou chegassem a extremos para demonstrar sua devogao.
Eles acreditavam que, se seus deuses ficassem suficientemente impres-
sionados, suas colheitas seriam maiores, seus inimigos, derrotados, ¢
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seus filhos, saudéveis. Contudo, o Deus da Biblia sempre se mostrou
completamente diferente dos falsos deuses da imaginagio humana.
Ele nio pode ser coagido, enganado, manipulado ou subornado
para fazer coisa alguma. Ele opta liviemente por agir (ou nio) de
acordo com sua prépria inclinagio, embora suas agoes sejam sem-
pre consistentes com seu cardter santo ¢ imutdvel.

Tenha essas duas verdades fundamentais em mente 3 medida
que examinamos uma genuina cura sobrenatural registrada no livro
de Atos dos Apéstolos.

Por fim, Jesus encarregou os discipulos do privilégio de fazer
discipulos e ensinar outros a serem cristdaos. Durante um tempo,
seus discipulos receberam a habilidade de curar da mesma forma
que ele fizera. Durante esse periodo, Pedro e Joao certo dia safram
para adorar e ensinar no templo. Conforme se aproximavam dos
portdes, um homem paralitico das pernas desde o nascimento cha-
mou-os pedindo dinheiro.

Pedro e Jodo olharam bem para ele e, entdo, Pedro disse: “Olhe
para nés!” O homem olhou para eles com atengdo, esperando
receber deles alguma coisa. Disse Pedro: “Ndo tenho prata nem
ouro, mas o que tenho, isto lhe dou. Em nome de Jesus Cris-
to, o Nazareno, ande”. Segurando-o pela mao direita, ajudou-o
a levantar-se, e imediatamente os pés e os tornozelos do homem
ficaram firmes. E de um salto pds-se em pé e comecou a andar.
Depois entrou com eles no pdtio do templo, andando, saltando e
louvando a Deus.

Atos 3:4-8

Naturalmente, o0 homem curado reagiu louvando a Deus, mas
também abragou Pedro e Jodo como se eles tivessem sido os respon-
sdveis por sua cura. As pessoas no templo reconheceram o homem
que passara a maior parte de sua vida pedindo esmolas, e queriam
saber quem tinha tamanho poder de cura. Pedro deixou as coisas
bem claras.
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Vendo isso, Pedro lhes disse: “Israclitas, por que isto os surpre-
ende? Por que vocés estdo olhando para nés, como se tivéssemos
feito este homem andar por nosso préprio poder ou piedade?...
Pela f¢é no nome de Jesus, o Nome curou este homem que vocés
véem e conhecem. A fé que vem por meio dele lhe deu esta satide
perfeita, como todos podem ver.

Atros 3:12,16

Trés observacbes cruciais nos ajudardo a reconhecer uma cura
miraculosa de Deus:

» A cura foi instantinea ¢ permanente.
* A cura foi ébvia e ampla.
* A cura ndo foi direta nem indiretamente obra de pessoas.

As “curas” dos mascates da f¢é sempre deixam vocé pensando na
razio de eles ndo curarem paraplégicos, pessoas cegas de nascenca
ou vitimas de paralisia cerebral. Além do mais, os curadores pela f¢
tipicamente dao a Deus todo o crédito pelas curas que ocorrem em
suas campanhas, dizendo que eles s3o simples canais do poder cura-
dor de Deus, mas sua humildade é superficial. Suas palavras dizem
uma coisa, mas suas encenagoes e apelos por dinheiro deixam bem
claro que, para receber a cura, a pessoa deve ir até eles. Curiosamen-
te, eles ndo aparecem em quartos de hospital, curando uma pessoa
doente atrds da outra.

AS CINCO LEIS DA CURA

Embora os curadores dos dias atuais sejam fraudulentos, por favor
entenda que Deus cura pessoas ainda hoje. Embora essas curas se-
jam as vezes dramdticas e freqiientemente inexplicdveis, raramente
envolvem um milagre — ou seja, um evento ébvio, contrdrio s leis
da natureza, que s pode ser explicado como algo realizado pelo po-
der divino. Todavia, Deus de fato intervém em favor das pessoas e,
muito freqiientemente, em conjung¢io com as oragbes de outras.
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Para melhor entender a natureza da cura divina hoje, considere
as cinco leis a seguir, extraidas da Biblia.

Lei 1 — Existem duas categorias de pecado: o original e o pessoal.
Os teblogos chamam a desobediéncia de Adao de “pecado original”
porque foi a primeira ocorréncia do pecado ¢ porque toda pecami-
nosidade, de todas as pessoas e por todos os tempos, pode ser ligada
a essa escolha trdgica (Gn 3:17-19). Cada um de nés herdou uma
natureza doente que tende a fazer coisas erradas, de modo que nio
conseguimos resistir 4 tenta¢io do pecado. Nesse sentido, o peca-
do ¢ universal. Quando optamos individualmente por desobede-
cer, o pecado se torna pessoal.

Lei 2 — O pecado original introduziu o sofrimento, a doenga, a
desordem ¢ a morte. Um dos resultados do pecado é que a criagio
de Deus tornou-se uma versio distorcida do que ele um dia havia
criado perfeito. O Senhor ndo criou o corpo humano para sofrer e
deteriorar-se. Ele criou o mundo para ser um ambiente harmonioso
€ nutritivo para nosso corpo, e nos criou com o propésito de termos
uma comunhio intima com ele. Ora, por causa do pecado, existe
algo errado em tudo e em todos, incluindo nosso corpo, que é sus-
cetivel 2 desordem e & morte.

Lei 3 — As vezes a doenga e a morte sido resultado direto de um
pecado pessoal. E ébvio que o uso de drogas ilegais destréi o corpo,
¢ o sexo extraconjugal nos expde a doengas, mas algumas afligdes
sao permitidas de modo sobrenatural com o propésito de corregio
(1Co 11:27-30). Como um ato amoroso de misericérdia severa, o
Senhor pode permitir que a afli¢ao fisica afaste uma pessoa do com-
portamento que destrdi a si mesma € aos outros.

Lei 4 — As vezes a doenga e a morte nio estio de modo algum rela-
cionadas ao pecado. Em relagio a0 homem cego de nascenca de Jodo
9:1-3, Jesus disse: “Nem ele nem seus pais pecaram, mas isto aconte-
ceu para que a obra de Deus se manifestasse na vida dele”. A cegueira
daquele homem era o resultado do nascimento em um mundo que
foi distorcido pelo mal; todavia, Deus deu 2 sua afligio um propésito
divino, mesmo antes de trazer o universo 2 existéncia.
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Somos criaturas pequenas, com um perfodo de vida limitado,
caminhando em um vasto universo medido em éons ¢ anos-luz. E
facil esquecer que existem mais coisas acontecendo que aquilo que
acontece a nés. Somos miopes e impacientes. Queremos que a in-
formacio seja baixada para nosso computador instantaneamente,
queremos nosso café pronto, fresco e quente, e queremos respostas
para todas as perguntas césmicas agora!

Deus, porém, ndo trabalha de acordo com nosso cronograma.
Ele tem um plano que serd executado perfeitamente e para o maior
e mais elevado bem de todos, assim como para sua derradeira gléria.
Por mais confuso e misterioso que possa parecer, Deus recruta toda
a crueldade aleatéria do mal para seu préprio propésito divino.

Lei 5 — Nao ¢ da vontade de Deus que toda doenca seja cura-
da. Este é provavelmente o principio mais dificil de accitar. Ele vai
contra a nossa idéia daquilo que um Deus bom deveria fazer. Cer-
tamente se opde 2 teologia da riqueza e da sadde que faz crescer os
aplausos e as multidées. De acordo com os pregadores da teologia
da prosperidade, Deus quer que vocé seja sadio, rico e alegremente
desvinculado de tudo o que for triste. E esteja certo de uma coisa: a
razdo de vocé nao ser nem sadio nem rico ¢ vocd — que nio tem f¢é
suficiente e tem pecado demais.

Na época da morte do apéstolo Paulo, a maior parte do Novo
Testamento j4 havia saido de sua pena conforme o Espirito Santo
comunicou a verdade divina a ele e por meio dele. Além do mais,
ele foi o principal responsével pela difusdo do cristianismo por todo
o Império Romano do Ocidente e pela estabilidade das igrejas ali.
Certamente, se havia alguém com fé e favor suficiente diante de
Deus para receber a cura divina, essa pessoa era Paulo. Contudo,
ele enfrentou grande dificuldade com uma doenca durante a maior
parte dos seus anos de ministério. A partir de um surto particular
de aflicio fisica, ele escreveu:

Para impedir que eu me exaltasse por causa da grandeza dessas
revelacoes, foi-me dado um espinho na carne, um mensageiro de
Satands, para me atormentar. Trés vezes roguei ao Senhor que o
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tirasse de mim. Mas ele me disse: “Minha graga ¢ suficiente para
vocé, pois o meu poder se aperfeicoa na fraqueza’. Portanto, eu
me gloriarei ainda mais alegremente em minhas fraquezas, para
que o poder de Cristo repouse em mim. Por isso, por amor de
Cristo, regozijo-me nas fraquezas, nos insultos, nas necessidades,
nas perseguicdes, nas angustias. Pois, quando sou fraco ¢ que sou
forte.

2Corintios 12:7-10

Alfred Plummer, respeitado estudioso do Novo Testamento,
escreve sobre esse espinho: “E uma metifora muito viva para um
intenso sofrimento fisico”. O bispo Lightfoot caracterizou a expres-
s30 espinho na carne como “uma estaca enfiada na carne”. William
Barclay escreve:

E mais provével que Paulo sofresse de ataques cronicos decorren-
tes de certa febre virulenta que se espalhava pela costa oriental do
Mediterraneo. Os nativos do pais, quando desejavam ferir um ini-
migo, oravam a seus deuses para que o oponente fosse “queima-
do” por essa febre. Alguém que sofria tal enfermidade descreveu
a dor de cabega que a acompanha como se fosse “uma barra de
metal incandescente enfiada na testa”. Outra pessoa fala de “uma
dor opressiva e perfurante na témpora — uma cunha imagindria
enfiada entre a mandibula e o cranio” e diz que, quando a coisa
se tornava aguda, ela “alcancava o ponto extremo da resisténcia
humana®.!

Ninguém pode dizer com certeza o que afligia Paulo. Tudo o
que sabemos ¢ que o sofrimento era excruciante... a ponto de ele
ter orado nada menos que trés vezes pedindo o alivio que s6 Deus
poderia conceder. Apesar do relacionamento préximo de Paulo com
Deus e das grandes coisas que ele realizou em seu ministério, Deus,
em sua imensurdvel sabedoria, considerou que Paulo se sairia me-
lhor com “o espinho” do que sem ele. E quem pode discutir? Estd

Y The Letters to the Corinthians, p. 258-259.
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claro que Paulo foi um pregador melhor, um mestre mais criterioso
e um escritor mais compassivo por causa de suas continuas aflicoes.

Quando leio o Novo Testamento, descubro que todas as curas
miraculosas sio imediatas, amplas, permanentes e gratuitas. Embo-
ra Jesus tenha freqiientemente destacado a opgao da pessoa de acre-
ditar nele, nunca sugeriu que a profundeza da espiritualidade ou a
sinceridade da fé tinha alguma coisa que ver com a escolha de Jesus
de realizar a cura.

A GENUINA CURA PELA FE

Tiago, um dos escritores do Novo Testamento, explicou de que ma-
neira os crentes podem reagir a uma doenca pessoal. Ele nunca teve
o propésito de que isso representasse a dnica resposta, nem que fos-
se a Unica exigéncia de Deus para curar alguém. Tiago escreveu seu
livro para pedir com insisténcia aos cristios que dessem aplicagdo
prdtica as verdades espirituais que estavam aprendendo. Mas isso
envolvia fazer mais que simplesmente esperar que o doente se recu-
perasse. Preste bastante atengdo as palavras a seguir:

Entre vocés hd alguém que estd sofrendo? Que ele ore. H4 alguém
que se sente feliz? Que ele cante louvores. Entre vocés hd alguém que
estd doente? Que ele mande chamar os presbiteros da igreja, para
que estes orem sobre ele e 0 unjam com éleo, em nome do Se-
nhor. A oracio feita com fé curard o doente; o Senhor o levan-
tard. E se houver cometido pecados, ele serd perdoado. Portanto,
confessem os seus pecados uns aos outros ¢ orem uns pelos outros
para serem curados. A oragdo de um justo é poderosa ¢ eficaz.

Tiago 5:13-16

A palavra grega traduzida por “sofrer” é kakopathe, termo muito

« R . ;. Y .
usado para “sofrer angustia’, incluindo angstia fisica, mental, emo-
cional, financeira, relacional e até mesmo espiritual. Tiago prescre-
veu a oragio como a primeira reacdo a qualquer tipo de sofrimento.
Contudo, ele nio especifica o conteddo da ora¢do, nem promete
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libertagio do tormento como resultado de tal oragdo. De fato, as
melhores oragdes freqiientemente surgem depois de termos esgota-
do nossos apelos por libertagao.

Pouco depois de descobrir que o cincer havia retornado, Tony
Snow, ex-secretdrio de imprensa da Casa Branca, escreveu um artigo
para a revista Christianity Today, intitulado “As inesperadas béngaos
do cincer”. Naquela obra maravilhosa, ele escreveu:

Imagine-se numa cama de hospital. A névoa da anestesia comegou
a se dissipar. Um médico se coloca aos seus pés; uma pessoa ama-
da segura sua mio ao seu lado. “E cincer”, anuncia o médico.

A reagio natural € voltar-se para Deus e pedir que ele se torne
um Papai Noel césmico. “Querido Deus, faca com que tudo isso
v4 embora. Simplifique todas as coisas.” Mas outra voz sussurra:
“Voct foi chamado”. O dilema levou-o para mais perto de Deus,
para mais perto daqueles a quem ama, para mais perto das ques-
t6es realmente importantes — ¢ jogou na insignificincia as preo-
cupagbes banais que ocupam nosso “tempo normal”.

H4 outro tipo de reagio, embora normalmente de vida curta:
um inexplicdvel arrepio de entusiasmo, como se um esclarecedor
momento de calamidade tivesse varrido tudo o que ¢ trivial e pe-
queno e, a0 mesmo tempo, colocado diante de nés o desafio das
questdes importantes.

Ainda que possa nio ser da vontade de Deus curar todas as
doengas, ele se importa profundamente com o sofrimento do mundo
inteiro — a tal ponto que enviou seu préprio Filho para suportar co-
nosco e por nés o pior sofrimento possivel. Além do mais, ele chama
seu povo a ajudar aquele que sofre. Tiago delineou um pritico pro-
cesso de trés passos para dar conforto — e, caso Deus deseje, muito
possivelmente a cura — as pessoas que enfrentam afligio fisica.

Passo 1: Chame os ancidos ou presbiteros da igreja. “Entre vocés
h4 alguém que estd doente? Que ele mande chamar os presbiteros

da igreja...” (Tg 5:14).

2 P 30-32.
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Diferentemente do outro termo (kakopatheo), a palavra grega
traduzida por “doente” ¢ astheneo, que significa “estar sem forgas,
estar debilitado, estar fragilizado”. Refere-se a alguém debilitado
por um mal fisico. Essa pessoa ¢ incentivada a avisar os lideres de
sua igreja. O sofrimento pode ndo ser aliviado nem terminar rapi-
damente, mas ninguém deve sofrer sozinho.

Passo 2: Os presbiteros respondem fornecendo ajuda médica. ©... Para
que estes orem sobre ele ¢ 0 unjam com 6leo, em nome do Senhor”
(Tg 5:14).

Mesmo correndo o risco de parecer pedante, preciso destacar
uma nuanga no grego que ¢ muito importante, ainda que freqiien-
temente desprezada. O verbo principal nessa ordem ¢ “orar”, e “un-
gir” é um participio de apoio. O mais comum é que a tradugio
desse arranjo de verbos fosse “tendo-o ungido com éleo em nome
do Senhor, devem orar por ele”. A maioria das versées optou por
apresentar os verbos como agdes simultineas: “devem orar por ele
ao mesmo tempo que o ungem com OSleo”. Seja qual for o caso, a
questao ¢ a mesma. Nem a oragdo nem a ungio devem ser despre-
zadas.

Igualmente importante, porém, ¢ perguntar: o que a expressio
de Tiago “ungir com 6leo” quer realmente dizer? Algumas religides
entendem que isso significa algum tipo de ritual. Quando vio visitar
um doente, levam consigo pequenos frascos de 6leo e o derramam
ou aspergem sobre a pessoa. A pritica da “extrema-ungio” encontra
suas rafzes nessa passagem em particular, embora a pratica scja usa-
da em relagio aqueles que morreram ou estdo prestes a morrer.

O idioma grego tem duas palavras que se aplicam ao uso costu-
meiro de 6leo no mundo antigo, que sao aleipho e chiro. Esta Gltima
refere-se mais comumente 4 ungdo cerimonial usada para represen-
tar a béngao especial de Deus sobre alguém. A palavra Cristo, por
exemplo, que significa “o ungido”, vem de chiro. Tiago poderia ter
escolhido esse termo, mas preferiu usar aleipho. Esse termo parti-
cular estd mais relacionado ao uso pragmitico e terapéutico do éleo,
como esfregar ou massagear com 6leo com fins medicinais. Diferentes
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ervas e extratos eram adicionados ao azeite de oliva nos tempos an-
tigos. A mistura era aplicada sobre o corpo para ajudar a aliviar um
grande nimero de males.

No século I, este era o melhor remédio disponivel. Dizer que os
presbiteros deveriam massagear o doente com éleo equivalia a dizer
que eles deviam ajudar aquele que estava fisicamente aflito a receber
aten¢ao médica. Hoje, na aplicagio dessas instrugbes, os presbiteros
devem ter certeza de que a pessoa doente estd recebendo a melhor
ajuda médica disponivel.

O que Tiago quer destacar ¢ simples e 6bvio. Nio substitua as-
sisténcia médica por oragdo. Seguir o conselho de um profissional
da drea médica, usar remédios com sabedoria e aplicar procedimen-
tos médicos adequados nio sugerem que a pessoa ndo tem fé em
Deus. Ele deu conhecimento médico & humanidade como um ato
de graca. Concedeu a alguns homens e mulheres habilidade maior
para entender e aplicar esse conhecimento. Embora ele tenha cha-
mado esses homens e mulheres para serem os meios pelos quais rea-
liza sua cura, é Deus quem realiza a cura.

Passo 3: Submeta a doenca & vontade de Deus em oracdo. ... Para
que estes orem sobre ele” (T'g 5:14).

O processo de cuidar dos que estdo fisicamente aflitos deve
incluir a oragdo. A tradugdo literal de Tiago 5:15 é: “E a oragdo
de fé salvard o cansado”. Expresse seu sincero desejo de completa
restauragao daquele que sofre. Ore para que a pessoa sinta menos
dor e seja poupada dos efeitos debilitantes do medo. Ore para que
a doenca dé lugar a beneficios surpreendentes ¢ inesperados. Mas
submeta seus pedidos ao cuidado soberano de Deus, na completa
confianca de que ele ¢ perfeitamente bom e estd infalivelmente cer-
to. Como o préprio Jesus orou no jardim de Getsémani, “ndo seja
feita a minha vontade, mas a tua” (Lc 22:42).

CINCO PRINCIPIOS RELACIONADOS A CURA DIVINA
A angustia e a confusio do sofrimento fisico podem ser esmagado-
ras, fazendo com que até mesmo a pessoa mais equilibrada busque
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alfvio nos lugares mais improvaveis e nas fontes menos confidveis. E
por isso que a cura pela fé é algo tdo sério. Cinco principios simples,
cada um deles ligado a uma exortacdo, nos ajudardo a manter o
foco na verdadeira fonte de cura, a0 mesmo tempo que ignoramos
os mascates que promovem uma falsa esperanca.

A vontade de Deus é soberana; respeite-a. As vezes ¢ dificil enten-
der a vontade de Deus a partir de nossa perspectiva limitada e terre-
na. E ainda mais dificil aceitd-la quando hd um grande sofrimento
envolvido. Mesmo quando oramos, devemos lembrar que Deus estd
certo em todos os seus caminhos, até mesmo no que se refere as
nossas aflicoes. Contudo, nosso sofrimento é profundamente sen-
tido por ele e, para aqueles que sdo seus, todo sofrimento se torna
um meio pelo qual Deus traz bén¢ios ainda maiores posteriormen-
te (Rm 8:26-28; 1Pe 5:10).

Assisténcia médica é fundamental; busque-a. A oragio nunca teve
o propésito de substituir cuidado médico competente. A graga de
Deus distribuida a todas as pessoas — nio apenas aquelas que res-
ponderam ao seu chamado — inclui o dom da ciéncia médica. De
fato, Deus pode optar por responder a seu pedido de cura usando as
mios de um médico nio-crente (Lc 10:33-35).

A oracdo intercesséria é um mandamento de Deus; obedeca-lbe.
Ao mesmo tempo que fazemos tudo o que estd ao nosso alcance para
trazer cura, esperanga e incentivo aos outros, devemos fazer isso sob a
providéncia de Deus. Ele nos convida a entregar-lhe todos os assuntos,
pois se importa profundamente com aqueles que estdo feridos
(Fp 4:6). Podemos confiar que ele fard tudo o que é certo (Mt 7:7-11).

A confissdo de pecados ¢ sadia; pratique-a. Nem todas as doengas
estdo relacionadas aos pecados pessoais daquele que passa por afli-
¢3o; contudo, nem sempre podemos excluir essa possibilidade. A
confissio e o arrependimento de pecados — mesmo daqueles que
consideramos insignificantes — nunca ¢ inadequada. Mesmo se o
pecado ndo tiver nada que ver com a doenga, a confissdo e o arre-
pendimento mantém nosso relacionamento com o Senhor livre de
questdes que possam atrapalhar a cura (Tg 5:16; 1Jo 1:8-9).
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Toda cura vem de Deus; comemore isso. Sempre que a satde de al-
guém & restaurada, seja pela especialidade de um profissional médi-
co ou por meio de intervenglo direta ¢ sobrenatural, é Deus quem
merece o crédito. Nunca serd um engano louvar a Deus e agradecer-
lhe por curar e sustentar a satde (Tg 1:17; 1Jo 5:14-15).

Mais uma vez, a cura divina deve ser entendida no contexto da
natureza de Deus. Ele é Todo-poderoso, de modo que pode curar qual-
quer doenga. Ele também é soberano, o que significa que agir4 visando
o bem maior de cada pessoa de acordo com sua bondade leal, ainda
que, em nossa avaliagdo, isso nio parega muito bom no momento.

CURA DERRADEIRA

Vamos voltar a um episédio na vida de Jesus (Jo 11:18-26) para
analisar novamente algo que ele disse. Quando o mensageiro levou
a Jesus as noticias de que seu amigo Lizaro estava morrendo, Cristo
deliberadamente adiou sua partida. Ele iniciou sua viagem para Be-
tinia depois de dois dias, sabendo que Ldzaro j4 havia morrido.

Ao chegar, encontrou Marta esperando por ele ainda fora da
cidade. “Senhor, se estivesses aqui meu irmio nio teria morrido”,
disse ela.

Marta e sua irma, Maria, haviam pedido insistentemente a cura
a Jesus, em quem elas confiavam completamente. Mesmo tendo o
irmdo frio na sepultura, Marta ainda descansava na doce certeza de
que aquilo que Jesus escolhera fazer era o certo. A verdade é que
Jesus optou por atender ao pedido delas do jeito dele ¢ no tempo
dele. “O seu irmao vai ressuscitar”, disse ele.

Marta lembrou-se de seu ensinamento anterior e respondeu:
“Eu sei que ele vai ressuscitar na ressurrei¢io, no dltimo dia”.

Jesus lhe explicou o que estava ensinando. “Eu sou a ressurrei-
¢io e a vida. Aquele que cré em mim, ainda que morra, viverd; e
quem vive e cré em mim, nio morrerd eternamente’. Entdo, fez
uma pergunta ainda mais importante — uma que aborda um as-
sunto de importincia muito maior do que o alfvio temporirio das
dores da doenga: “Vocé cré nisso?”.
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Marta entendeu o pleno significado da questdo e declarou sua
fé em termos n3o ambiguos. Com isso, Jesus deu-lhe de presente
um pouco de sua promessa derradeira ao realizar a cura derradeira,
revertendo a morte ¢ a deterioragdo de Lézaro.

Jesus, a cura, ndo veio para prolongar nossa existéncia terrena
nem mesmo tornd-la mais agraddvel — pelo menos nio agradével
da maneira egofsta € mimada que preferirfamos. Ele veio para trazer
a cura da doenca que ameaga a vida eterna, para nos dar a alegria
que ultrapassa em anos-luz e éons a simples felicidade.

Ele curou Lizaro da morte ¢ da decadéncia, mas uma cura desse
tipo é apenas tempordria. Lzaro acabou morrendo de novo. Ainda
que recebamos cura completa de todas as ameagas 4 nossa sadde,
por fim enfrentaremos a morte. E uma conseqiiéncia inevitdvel do
pecado. Jesus, a cura, porém, nio permitird que a morte venga a tl-
tima batalha. Por causa dele, podemos almejar uma cura derradeira
e permanente.

Quando refletia sobre sua batalha contra o cincer de célon,

Tony Snow incluiu o seguinte lembrete:

A maioria de nés j4 viu amigos que foram para os bragos de Deus
nio com resignagdo, mas com paz e esperanga. Ao fazé-lo, eles
n3o nos ensinaram a morrer, mas a viver. Imitaram Cristo ao
transmitir 0 poder e a autoridade do amor.

Alguns anos atrds, sentei-me ao lado do leito onde estava um
grande amigo meu, atacado por um cincer devastador. Ele man-
tinha no criado-mudo uma Biblia surrada e uma edigio de 1928
do Livro de Oragio Comum. Um pesar devastador incapacitou
sua familia, muitos de seus velhos amigos e pelo menos um sa-
cerdote. Ali estava um amigo humilde e muito bom, alguém que
se desculpava quando tremia de dor porque achava que isso fazia
com que as visitas se sentissem desconfortdveis. Ele manteve a se-
renidade e o bom humor literalmente até seu dltimo momento
de consciéncia. “Vou tentar vencer [esse cincer]”, disse-me ele al-
guns meses antes de morrer. “Mas, se nZo conseguir, vejo vocé do
outro lado”.
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Seu presente foi lembrar a todos ao seu redor que, embora
Deus ndo nos prometa um amanhi, ele de fato nos promete a
eternidade — cheia da vida e do amor que nfo podemos com-
preender — e que uma pessoa pode, em meio as dores da doenga,
mostrar para o restante de nés a direcio de verdades atemporais
que nos ajudardo a enfrentar as tempestades futuras.

No meio de tais provagoes, Deus nos manda escolher: acredi-
tamos ou nao??

3 Christianity Today, vol. 51, n® 7, p. 30-32.




CAPITULO DEZ

Permanecendo em Cristo

DURANTE MUITOS MESES, nuvens de tempestade se formaram sobre
Jerusalém. Jesus concentrou sua atengdo na Galiléia durante a parte
inicial de seu ministério, mas viajou regularmente para a cidade san-
ta, na Judéia, a fim de celebrar mais algumas festas judaicas que acon-
teciam durante o ano. Cada visita intensificava a tensio entre Jesus
e o establishment religioso — os saduceus, com seu controle sobre o
templo, e os fariseus, que mantinham as garras sobre o povo.

Os discipulos podiam sentir o perigo crescente. Desse modo,
quando Jesus anunciou que eles viajariam para visitar Marta e Ma-
ria na vila de Betdnia, a apenas trés quilémetros de Jerusalém, Tomé
virou-se para os outros discipulos e deu de ombros: “Vamos tam-
bém para morrermos com ele” (Jo 11:16). O medo dos discipulos
nio era infundado. Na dltima visita, uma multidao irada tentara
apedrejar o Mestre.

Depois de Jesus ter ressuscitado Lézaro dos mortos, um novo
grupo de seguidores juntou-se a ele. Contudo, vérios amigos dos
fariseus viam sua crescente popularidade como uma ameaga e corre-
ram para Jerusalém com as noticias.

Entio os chefes dos sacerdotes [saduceus] e os fariseus convocaram
uma reunido do Sinédrio. “O que estamos fazendo?”, perguntaram



176 JESUS

eles. “Af estd esse homem realizando muitos sinais miraculosos. Se
o deixarmos, todos crerdo nele, e entio os romanos virdo e tirarao
tanto o nosso lugar como a nossa nagdo.” Entdo um deles, chama-
do Caifds, que naquele ano era o sumo sacerdote, tomou a palavra e
disse: “Nada sabeis! Nio percebeis que vos é melhor que morra um
homem pelo povo, e que ndo pere¢a toda a nagio”.

Joao 11:47-50

Com isso, teve inicio o plano para matar Jesus.

Os lideres religiosos precisariam ser muito astutos. Nio tive-
ram coragem de prender Jesus em publico temendo que a crescente
multidao de seus seguidores se voltasse contra eles e iniciasse uma
revolugdo. E nada provocaria mais rapidamente a ira de Roma do
que uma insurrei¢ao. Quando derrotou o escravo fugitivo Espérta-
co, juntamente com seis mil rebeldes, Marco Licinio Crasso crucifi-
cou-os ao longo do caminho que levava 4 cidade natal de Espiértaco,
colocando as cruzes em intervalos regulares. O general nunca deu
ordem para que os corpos ou as cruzes fossem removidos, de modo
que, por vérios anos — talvez até décadas — os macabros memo-
riais de madeira advertiram os pretensos revoluciondrios: Poderia ser
vocé.

SALVE, REI JESUS!

Imagine a perturbadora consternagio das autoridades religiosas
quando Jesus chegou a Jerusalém para celebrar a festa da Péscoa.
Ele optou deliberadamente por montar um humilde jumentinho, o
que ndo apenas era um reconhecido simbolo de paz, mas uma clara
referéncia A profecia messidnica de Zacarias.

Alegre-se muito, cidade de Sizo!
Exulte, Jerusalém!

Eis que o seu rei vem a vocé,

justo e vitorioso,

humilde ¢ montado num jumento,
um jumentinho, cria de jumenta.
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Ele destruiré os carros de guerra de Efraim
e os cavalos de Jerusalém,
e os arcos de batalha serdo quebrados.
Ele proclamard paz as nagdes
e dominard de um mar a outro,
¢ do Eufrates até os confins da terra.
Zacarias 9:9-10

Os governantes religiosos entenderam claramente a mensagem
que ele enviara. Ela dizia, com efeito: “Estou chegando em paz
como seu Messias, o prometido rei-sacerdote de Israel. Abdiquem
de sua autoridade em meu favor, e comegaremos a construir um
novo reino”. Milhares dos seguidores de Jesus responderam a esse
gesto dando-lhe as boas-vindas reservadas 4 realeza. Eles se alinha-
ram numa estrada que levava até a cidade, invocaram seu nome e
cobriram o caminho com ramos de palmeira e suas préprias capas.
Eles gritavam “Hosana!”, que significa “Salve-nos agora!”.

Todos conheciam a tradig@o. Por centenas de anos, os judeus
haviam recitado o salmo 118 esperando por esse dia.

A pedra que os construtores rejeitaram

tornou-se a pedra angular.

Isso vem do SENHOR,

¢ ¢ algo maravilhoso para nés.

Este ¢ o dia em que o SENHOR agiu;

alegremo-nos e exultemos neste dia.

Salva-nos, SENHOR! Nés imploramos.

Faze-nos prosperar, SENHOR! Nés suplicamos.

Bendito é 0 que vem em nome do SENHOR.

Da casa do SENHOR néds os abengoamos.

O SENHOR € Deus, ¢ ele fez resplandecer sobre nés a sua luz.

Juntem-se ao cortejo festivo, levando ramos até as pontas do altar.
Salmos 118:22-27

Em ocasides anteriores, Jesus havia adorado no templo e ensi-
nado a ouvintes atentos. Quando desafiado pela elite religiosa, ele
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respondeu, mas nunca a custa de sua missio de ensino e pregagao.
Ele pregava contra a corrupgio que via ali e até mesmo interrompeu
os negécios dos religiosos mais de uma vez. Agora, porém, era di-
ferente. Dessa vez ele veio para clamar autoridade sobre o templo e
assumir sua posigdo contra o crime organizado de Ands, o agente do
poder por tris do oficio de sumo sacerdote.

Em determinado momento durante a tumultuada semana apds
sua chegada, Jesus sentou-se para ensinar no templo. Assim que um
grande grupo de seguidores e conspiradores se reuniu ao redor do
ousado rabi para ouvir uma pardbola, Jesus prendeu a atengio deles
com as palavras de abertura: “Havia um proprietario de terras que
plantou uma vinha. Colocou uma cerca ao redor dela, cavou um
tanque para prensar as uvas e construiu uma torre...” (Mt 21:33).

A maioria das imagens presentes nos ensinamentos de Jesus vi-
nha de experiéncias comuns aos judeus do século I: pastor e reba-
nho, semeador e semente, vinho e vasilhas, mestres e servos. Mas
nenhuma metéfora tocava mais a alma dos hebreus que a imagem
de um agricultor e sua vinha. Pelo fato de essa imagem ilustrar de
maneira t3o tocante o cuidado especial de Deus pela nacgo de Israel,
a pardbola do profeta Isafas caiu como uma repreensio pungente, e
continuou a doer por muitas geragdes depois de os babilénios terem
esmagado os hebreus de modo tdo cruel.

Cantarei para 0 meu amigo

o seu cAntico a respeito de sua vinha:

Meu amigo tinha uma vinha na encosta de uma fértil colina.
Ele cavou a terra, tirou as pedras

e plantou as melhores videiras.

Construiu uma torre de sentinela

e também fez um tanque de prensar uvas.

Ele esperava que desse uvas boas,

mas s6 deu uvas azedas.

“Agora, habitantes de Jerusalém e homens de Juds,
julguem entre mim e a minha vinha.
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Que mais se poderia fazer por ela que eu nio tenha feito?

Entdo, por que s6 produziu uvas azedas, quando eu esperava uvas
boas?

Pois eu lhes digo o que vou fazer com a minha vinha:

Derrubarei a sua cerca para que ela seja transformada em pasto;
derrubarei o seu muro para que seja pisoteada.

Farei dela um terreno baldio;

ndo serd podada nem capinada;

espinheiros e ervas daninhas crescerio nela.

Também ordenarei as nuvens que ndo derramem chuva sobre

»

ela.

Pois bem, a vinha do SExtOR dos Exércitos ¢ a nagdo de Israel,
e os homens de Judd4 sdo a plantagdo que ele amava.
Ele esperava justiga, mas houve derramamento de sangue;
esperava retiddo, mas ouviu gritos de aflicdo.
Isafas 5:1-7

Antes de Jesus concluir a primeira sentenga, discipulos e conspi-
radores estavam sentados em total atencio.

“Ougam outra pardbola: Havia um proprietirio de terras que
plantou uma vinha. Colocou uma cerca ao redor dela, cavou
um tanque para prepsar as uvas e construiu uma torre. Depois
arrendou a vinha a alguns lavradores ¢ foi fazer uma viagem.
Aproximando-se a época da colheita, enviou seus servos aos la-
vradores, para receber os frutos que lhe pertenciam. Os lavradores
agarraram seus servos; a um espancaram, a Outro mataram e ape-
drejaram o terceiro. Entdo enviou-lhes outros servos em maior
ndmero, e os lavradores os trataram da mesma forma. Por dlti-
mo, enviou-lhes seu filho, dizendo: ‘A meu filtho respeitarao’. Mas
quando os lavradores viram o filho, disseram uns aos outros: ‘Este
¢ o herdeiro. Venham, vamos maté-lo e tomar a sua heranga’. As-
sim eles o agarraram, langaram-no para fora da vinha e o mata-
ram. Portanto, quando vier o dono da vinha, o que fard aqueles

lavradores?”
Mateus 21:33-40
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Os oficiais do sumo sacerdote e os fariseus comecaram a se con-
torcer quando alguém na multidio respondeu: “Matard de modo
horrivel esses perversos e arrendard a vinha a outros lavradores, que
lhe déem a sua parte no tempo da colheita” (Mt 21:41).

A VIDEIRA VERDADEIRA

A cada ano, o povo hebreu celebrava a Pédscoa com uma festa que
durava uma semana — era a observacio combinada da Festa da
Piscoa e da Festa dos Paes Asmos. Por cerca de dois mil anos, eles
faziam uma pausa anual para celebrar a libertagdo de seus ancestrais
do Egito e sua instala¢do, pela mio de Deus, na terra prometida. Je-
sus reuniu seus discipulos numa sala especialmente preparada para
aquilo que ele sabia ser seu dltimo momento junto ao grupo an-
tes de sua morte. Nessa refeicdo final, que celebrava a fidelidade de
Deus a Israel, ele resumiria seu ensino, prepararia seus discipulos
para levar adiante seu ministério ¢ daria um novo significado aos
rituais da celebracao da Péscoa.

A medida que o ministério de Jesus avancou, seus discipulos
amadureceram e a mensagem dele mudou do mesmo modo. Para
o publico em geral, ele dizia: “Venham a mim”. Para aqueles que
vieram, ele convidava: “Sigam-me”. E para aqueles que o seguiam,
cle pedia: “Permanecam em mim”. Sua mensagem no cendculo fora
planejada para os crentes, aqueles que o haviam aceitado como seu
Messias e como a encarnagio de Deus, embora ciente de que levaria
um pouco mais de tempo até que eles entendessem completamente
as implicagbes dessa verdade.

Depois de reiterar a predigdo anterior de que seria espancado e
assassinado pelos lideres religiosos de Israel, Jesus voltou a um tema
anterior para tustrar de que maneira continuaria, apesar de tudo,
seu relacionamento com os discipulos. “Eu sou a videira verdadeira,
e meu Pai € o agricultor” (Jo 15:1).

Compare a pardbola da vinha com as outras, ¢ vocé verd uma
dramdtica mudanca nas imagens. Nesta versio, Jesus assumiu o lu-
gar de Israel, afirmando ser a videira sauddvel e auténtica que a nagao
havia deixado de ser. O reino de Deus era seu préprio rei.
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O propésito da pardbola de Jesus é ensinar os crentes a viver
como cidadios do novo reino por meio da aplicacio de um con-
ceito que ele chamou de permanecer. A razio de Deus ter plantado
a videira na terra prometida — a razdo pela qual qualquer pessoa
planta uma videira — era a produgio de frutos. Tragicamente, po-
rém, Israel fracassou. Do mesmo modo, muitos cristaos deixam de
permanecer ¢, portanto, nio produzem coisa alguma. O pastor in-
glés Andrew Murray lamentou, dizendo:

Receio que existam muitos seguidores sérios de Jesus a quem o
significado de [permanecer] esteja oculto. Embora confiem em seu
Salvador para obtengdo de perdio ¢ ajuda, ¢ ainda que busquem,
até certo ponto, obedecer-lhe, ¢ dificil que tenham percebido a
qual tipo de unido préxima, a qual tipo de intimidade de comu-
nhio ele os convidou quando disse “Permanecam em mim”. Isso
ndo apenas é uma perda indizivel para eles mesmos, mas a igreja e
o mundo sofrem diante daquilo que eles perdem.*

Normalmente, os cristaos presumem que a produgio de frutos
é responsabilidade deles, algo que devem fazer como gratidio por
aquilo que Ciristo lhes fez. Tentam ser bons, améveis, corretos, ge-
nerosos e fiéis — ter todas as qualidades que definem Jesus. Eles se
esforgam muito e, no final, terminam fracassando, se condenam, pro-
metem melhorar, tentam de novo... e falham mais uma vez. Quando
comegam a perceber que nao podem satisfazer o padrao de qualidade
que impuseram a si mesmos, eles ou abaixam o padrio, ou se distra-
em com atividades que criam a ilusdo de sucesso. Essa pode ser uma
boa descricio do relacionamento que vocé tem com Deus.

Lewis Sperry Chafer, fundador do Semindrio Teoldgico de
Dallas, escreveu: “Grande parte de nossa vida cristd nada mais ¢
que um anestésico barato para diminuir a dor de uma vida vazia”.2

! Abide in Christ, p. 1.
2 Citagao de Lewis Sperry Chafer baseada em lembrangas de Charles R. Swindoll
e John Walvoord. Nao hd fonte disponivel.
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A. W. Tozer coloca a questio de outra maneira:

“Que a inadequagio de grande parte de nossa experiéncia espiri-
tual ndo esteja ligada ao nosso hdbito de pular de um lado para o
outro pelo corredor do reino como criangas no mercado, sempre
tagarelando sobre tudo, mas ndo aprendendo o valor verdadeiro
de nada”.?

Essas palavras descrevem o estado espiritual de Israel na época
de Jesus. Mas, para que n3o nos coloquemos na posi¢io de con-
denar, é preciso reconhecer que essa acusagao de Israel também se
aplica a nés. A vida a qual Deus nos chamou nio é apenas dificil; ¢
absolutamente impossivel — pelo menos como temos tentado vivé-
la. Felizmente, Jesus ofereceu um caminho melhor.

UMA VIDA COM UTILIDADE
A pardbola envolve trés personagens: a videira (Jesus, “eu sou”), o
agricultor (“meu Pai”) e os ramos (seus seguidores).

Todo ramo que, estando em mim, nio d4 {ruto, ele corta; e todo
que d4 fruto ele poda, para que dé mais fruto ainda.
Jodo 15:2

A expressio “em mim” representa o que os tedlogos chamam de
verdade posicional. O apéstolo Paulo fregiientemente descreve os
cristdos como aqueles que estdo “em Cristo”. Essa expressao descre-
ve de maneira figurativa o relacionamento de uma pessoa com Cris-
to, que ¢ de tal modo que Deus trata a pessoa como trataria Jesus.

Pense da seguinte maneira. Se vocé pegasse seu carro e tentasse
entrar direto pelo portdo principal da Casa Branca em Washington
DC, certamente acabaria tendo de fazer uma volta. Os guardas nio
o deixariam entrar. Se, porém, o presidente da Republica enviasse o
carro oficial para pegé-lo e passar pelo portdo, vocé receberia 0 mes-

3 God’s Pursuit of Man, s.p.
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mo tratamento que ele recebe. Em virtude de seu posicionamento
no carro do presidente, o guarda lhe daria 0 mesmo tratamento
devido ao presidente. Ele apertaria um botao, e o portio se abri-
ria diante do motorista antes mesmo que ele desse um toque nos
freios.

Estar “em Cristo” coloca a pessoa no correto relacionamento
com o Pai. Paulo diz: “Portanto, agora ja nao hd condenagio para
os que estao em Cristo Jesus” (Rm 8:1). O crente ¢ visto como al-
guém que possui a mesma reputagio de justo que Jesus tem. Tendo
assegurado o destino eterno do crente, Jesus deixa de lado a questdo
de posigio — “em mim” — e parte para o aspecto da produgio.
O propésito de um ramo nio ¢ diferente do da videira: produzir o
fruto. Jesus disse: “Todo ramo que, estando em mim, nio d4 fruto,
ele corta”.

Muitas versdes da Biblia traduzem a importante palavra grega
deste versiculo como “tira” e até mesmo “corta’, porém a defini¢do
mais importante é “erguer do chio”.* Um dos significados possiveis
e, na verdade, 0 mais comum, é “clevar com o objetivo de carregar,
de levar para fora ou descartar”.> Para manter-se dentro da metdfo-
ra, Jesus provavelmente estava referindo-se  prética do agricultor
de erguer um ramo caido e prendé-lo 4 trelica — um procedimento
chamado de “treino”. O agricultor também poda cuidadosamente
0s ramos para promover um crescimento sadio.

A interpretagio de uma pardbola exige que apreciemos a rique-
za das imagens presentes na histéria sem enxergar mais do que o
autor tinha em mente. Olhe para uma coisa por bastante tempo, e
vocé ficard com aquilo impresso na sua imaginacdo. Sendo assim,
devemos evitar ver mais do que aquilo que a pardbola diz. Jesus nio
identifica o que o fruto representa. Alguns sugeriram que o fruto de
um crente é outro crente — em outras palavras, uma pessoa opta
por colocar sua fé em Jesus Cristo como resultado da influéncia de

* Gerhard KitteL, ed., Theological Dictionary of the New Testament, vol. 1, p.
185.

5 Idem.
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um crente. Talvez Jesus tivesse isso em mente, mas “fruto” também
pode ser uma referéncia a outro produto digno de nota.

O apéstolo Paulo usou a imagem de fruto para descrever as qua-
lidades de cardter que marcam um crente sadio e maduro. Ele listou
um numero de qualidades de Cristo em sua carta aos Gélatas. “O
fruto do Espirito é amor, alegria, paz, paciéncia, amabilidade, bon-
dade, fidelidade, mansiddo ¢ dominio préprio. Contra essas coisas
nio hd lei” (Gl 5:22-23).

Todavia, nio sabemos o que Jesus quis dizer especificamen-
te com o termo fruto. Nas figuras biblicas, o fruto ¢ a indiscutivel
prova de identidade. Uma pessoa destreinada terd dificuldade, por
exemplo, para diferenciar uma macieira de uma pereira. Mas, se os
ramos estiverem repletos de péras, ninguém terd dividas sobre a
identidade da 4rvore. Além disso, uma colheita abundante ¢ sinal
indiscutivel de satide. Até mesmo um novato em agricultura sabe
que uma grande quantidade de frutos suculentos e deliciosos s6
pode vir de uma planta forte e sadia.

“Permane¢am em mim, ¢ eu permanecerei em vocés. Nenhum
ramo pode dar fruto por si mesmo, se ndo permanecer na videira.
Vocés também ndo podem dar fruto, se ndo permanecerem em
mim. Eu sou a videira; vocés s3o os ramos. Se alguém permanecer
em mim e eu nele, esse dard muito fruto; pois sem mim vocés nio
podem fazer coisa alguma.”

Joao 15:4-5

Observe que Jesus nio ordenou que os crentes produzissem fru-
to. O fruto ¢ o propdsito do ramo, mas ndo ¢ a responsabilidade do
ramo. O ramo nao pode produzir coisa alguma sozinho. Contudo,
se permanecer ligado a videira, ele receberd seiva, alimento, forga,
enfim, tudo aquilo de que precisa. Se permanecer conectado a vi-
deira, ele inevitavelmente ficard cheio de uvas.

O foco de uma atividade crista ndo é o enorme esforgo para
produzir o fruto, mas para manter sua conexao com Jesus Cristo

limpa e forte. Uma maneira de fazer isso é absorver o ensinamento
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da Palavra de Deus, os 66 livros da Biblia. Leia a Palavra de Deus...
pense nela, aplique-a, fale sobre ela com outras pessoas, faga per-
guntas, memorize partes da Palavra. A conexido traz for¢a e produ-
tividade. Contudo, de acordo com Jesus, deixar de conectar-se a
videira leva a conseqiiéncias trégicas.

Se alguém nio permanecer em mim, serd como o ramo que é
jogado fora e seca. Tais ramos sdo apanhados, langados a0 fogo e
queimados.

Jodo 15:6

A interpretagao de Jodo 15:6 ¢ um tépico de muito debate entre
os crentes. Alguns ji sugeriram que alguém que “nio permanecer
em mim” é um crente que deixou de ser fiel e perdeu sua salvagao.
Mas Jesus disse que ninguém pode ser salvo ¢ depois deixar de sé-lo
(Jo 10:27-29). Outros propdem que aquele que “ndo permanecer”
nunca foi um crente genuino — como aqueles que rejeitaram Jesus
totalmente ou os que simplesmente professam crer, mas nao acre-
ditam de fato. O contexto de toda essa ilustragao de Jesus, porém,
estd concentrado e limitado aos crentes. Podemos deduzir isso por-
que Jodo 15:2 fala de todo ramo que estd “em mim”, o que presume
a existéncia de um relacionamento, e porque 15:3 especifica que a
audiéncia de Jesus eram aqueles que “j4 estdo limpos”.

Talvez Jesus estivesse pensando na analogia do profeta Ezequiel,
do Antigo Testamento.

A palavra do SENHOR veio a mim. Disse ele: “Filho do homem,
em que a madeira da videira ¢ melhor do que o galho de qualquer
4rvore da floresta? Alguma vez a madeira dela é usada para fazer
algo Gtil? Alguém faz suportes com ela para neles pendurar coisas?
E depois de langada no fogo como combustivel e o fogo queimar as
duas extremidades e carbonizar o meio, servird para alguma coisa?
Se nio foi dtil para coisa alguma enquanto estava inteira, muito
menos o serd quando o fogo a queimar e ela estiver carbonizada.

Ezequiel 15:1-5
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A questao ¢ simplesmente esta: os agricultores colocam os ramos
soltos de lado porque eles estio mortos. Ramos secos ndo prestam para
nada. O comentarista biblico Warren Wiersbe explica muito bem:

Nio ¢ prudente construir doutrinas teoldgicas sobre uma para-
bola ou uma alegoria. Jesus estava ensinando uma verdade im-
portante — a vida frutifera do crente —, e ndo devemos ir muito
longe com os detathes. Assim como um ramo sem frutos € imitil,
do mesmo modo um crente sem frutos é initil; os dois exigem
uma intervengio. E trigico ver um crente outrora frutifero apos-
tatar ¢ perder seu privilégio de comunhio e servigo.®

Alguém que deixa de permanecer é uma pessoa que tenta trans-
formar seu préprio cardter para produzir as qualidades de Ciristo,
sem que tenha uma conexio com ele. Isso ¢ indtil; jamais funciona.
Na verdade, é um plano perfeito para secar ¢ murchar. Baseando-
se na analogia de Ezequiel, Jesus disse que essa vida ndo serve para
nada. Tentar produzir um bom cardter por esfor¢co préprio nio
apenas leva a futilidade, mas com freqiiéncia produz exatamente o
oposto daquilo que desejamos.

O apéstolo Paulo levou 2 imagem do fogo um pouco mais
além. Retratando os feitos de um cristao como material de constru-
Ao para uma casa, ele imaginou de que maneira a construgdo pode
sobreviver a um incéndio.

Porque ninguém pode colocar outro alicerce além do que j4 estd
posto, que ¢ Jesus Cristo. Se alguém constrdi sobre esse alicerce
usando ouro, prata, pedras preciosas, madeira, feno ou palha,
sua obra serd mostrada, porque o Dia a trard 4 luz; pois serd
revelada pelo fogo, que provard a qualidade da obra de cada um.
Se o que alguém construiu permanecer, esse receberd recompen-
sa. Se o que alguém construiu se queimar, esse sofrerd prejuizo;
contudo, serd salvo como alguém que escapa através do fogo.
1Corintios 3:11-15

¢ The Bible Exposition Commentary, vol. 1, p. 356.
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Viver a vida longe da completa dependéncia de Cristo é como
construir uma casa com madeira seca e quebradiga e, entao, preen-
cher as paredes com palha para isolamento. Uma simples fagulha, e
a casa toda pega fogo. O proprietdrio escapa das chamas, mas n3o
tem nada para mostrar como resultado de seus esforgos.

Na continuagio da pardbola da videira, Jesus opta por concen-
trar-se No positivo.

“Se vocés permanecerem em mim, ¢ as minhas palavras permane-
cerem em vocés, pedirdo o que quiserem, e lhes serd concedido.
Meu Pai é glorificado pelo fato de vocés darem muito fruro; e
assim serdo meus discipulos.”

Jodo 15:7-8

A medida que o crente permanece — ou seja, continua manten-
do uma conex3o vital com Jesus Cristo —, ele comega a dar o fruto
das qualidades de Cristo. O crente ¢ transformado de dentro para
fora. Sua mente se concentra no tipo de pensamentos que Deus
tem. O coragdo do crente comega a bater em perfeito ritmo com
o do Pai, de modo que seus desejos refletem os desejos de Deus.
Quando isso acontece, vemos pelo menos quatro outros resultados.

Primeiro, as oragdes sio respondidas. Isso ndo significa que Deus
se torna nosso génio da lampada pessoal. A promessa ¢ condicional.
Se estivermos conectados 2 videira e nos tornarmos cada vez mais
semelhantes a Jesus, nossas oragdes nao serao egoistas, mas serao o
tipo de pedido que ele faria. Jesus recebeu tudo o que pediu porque
ele ¢ o Pai estavam alinhados de maneira completa e consistente em
seu modo de pensar.

Segundo, Deus ¢ glorificado. A medida que exibirmos o cardter
de Jesus e obedecermos a seus mandamentos da mesma maneira
que ele obedeceu ao Pai, 0 Deus trino receberd todo o crédito. Ele
se alegra em ver-nos refletindo seu cardter e, em resposta, procura
oportunidades para demonstrar amor por seus filhos.

Terceiro, o amor ¢ estimulado. Note a auséncia de luta ou esfor-
¢o. Quando permanecemos em Ciristo, as qualidades de cardter que



188 JESUS

honram o Senhor comegam a surgir, do mesmo modo que as uvas
crescem naturalmente de um ramo saudével e bem enxertado. Pelo
fato de que Deus é amor (1Jo 4:8), outros notario essa qualidade
divina desenvolvendo-se dentro de nés.

Quarto, a alegria serd transbordante. A alegria nio tem que ver
com felicidade superficial ou exultagio passageira. E um contenta-
mento profundo que transcende as circunstincias dificeis ¢ extrai
o maximo prazer de toda boa experiéncia. Néo se trata apenas de
sorrir, mas permanecer em Cristo nos inspira a sorrir como nunca
fizemos antes. A alegria profunda e sincera vem de completa segu-
ranga e conflanga — mesmo em meio 2 provagio. Como diz o dita-
do, “a alegria é a bandeira que tremula no castelo do nosso coragio,
anunciando que o rei est4 presente”.

A NOVA VINHA

Muitos séculos antes da chegada de Jesus Cristo a Jerusalém, Deus
plantou uma vinha na terra prometida. Mas os ramos daquela vinha
secaram, se desgastaram e deixaram de produzir bom fruto. Como
todos podemos testificar, Israel deixou de agradar a Deus.

Jesus veio para fazer aquilo que nem Isracl nem nés podemos fa-
zer. Ora, cle é a vinha, e ele serd fiel para produzir fruto. Jesus nos
convida a nos ligarmos a ele, como um ramo que permanece na vi-
deira, de modo que nos tornemos parte de sua grande empreitada de
produzir frutos. Isso no se refere A salvagio. No momento da sua
tltima noite com os discipulos, a questdo da salvagio j4 estava estabe-
lecida. Essa é uma questdo de viver de maneira abundante e de pro-
duzir uma enorme colheita de qualidades de Cristo em nosso cariter.

Se o seu destino eterno j4 estd selado por sua crenga em Cristo,
a questdo crucial ¢ a maneira em que vocé vai viver o agora. Vocé
vai tentar tornar-se bom e justo por sua prépria conta... e transfor-
mar-se em algo que para nada presta? Ou permanecerd em Cristo...
e permitird que ele produza o bem em seu coragio?

Naquela noite, quando partiu o pao sem fermento e chamou-o
de seu corpo, quando serviu vinho cerimonial e chamou-o de seu
sangue, Jesus convidou seus discipulos a comer e beber. Ele usou
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isso — ainda outro simbolo — para ensinar a seus seguidores que a
vida deve vir dele.

Até mesmo no momento em que me assentei para escrever este
livro, percebi o principio de “permanecer” em funcionamento. Nao
muito tempo depois de comegar o primeiro capitulo, fui atingido
por um surto incomum de estresse. Vérios eventos significativos na
minha vida pessoal, no ministério da igreja e até mesmo no meu
ministério no rddio — conquanto cada um deles j4 fosse suficiente
para provocar uma grande mudanga na vida — convergiram para
perturbar praticamente tudo no meu mundo. Sendo muito franco,
eu ndo tinha a menor idéia de que seria capaz de completar este ma-
nuscrito enquanto tudo ao meu redor desmoronava. Mas minha filha
Charissa fez uma observagio muito util e interessante: “Que melhor
momento poderia haver para escrever um livro sobre Jesus do que
aquele em que vocé ndo tem outra opgao sendo confiar nele?”.

Ela estava certa. A pesquisa tinha sido feita. Eu jd havia esbogado
tudo o que precisava expressar. Contudo, o processo de escolher as
palavras certas ¢ colocd-las no papel era outra coisa. Isso ji é sufi-
cientemente dificil quando me sinto bem ¢ minha mente est4 livre
de distra¢bes, mas os desafios enfrentados tornaram a tarefa huma-
namente impossivel. Descobri que, quanto mais esfor¢o eu colocava
no livro, mais lento o processo se tornava. Somente quando confes-
sei minha total incapacidade de completar a tarefa e submeti-me ao
plano soberano de Deus, ¢ que as palavras comegaram a surgir. Se eu
negligenciava o tempo que normalmente passo meditando nas Escri-
turas ¢ em oragio em favor de obter algumas pdginas a mais, o traba-
lho era inttil ¢ eu tinha de comegar tudo outra vez. De fato, quando
olho para trés ¢ analiso todos os projetos de escrever um livro que ji
conclui, vejo que aconteceu a mesma coisa. Simplesmente eu nio era
capaz de enxergar isso até que este projeto transformou o principio
de permanecer numa questao de sobrevivéncia.

Ora, pode haver maior tolice do que um ministro tentar escre-
ver um livro sobre Jesus Cristo sem passar tempo conhecendo-o
pessoalmente? Isso ¢ tio estipido quanto um galho seco tentar pro-
duzir um cacho de uvas!
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CAPITULO ONZE

A tempestade que se aproxima

Voct PROVAVELMENTE SABE aonde esta narrativa leva. Antes de a
histéria acabar, Jesus serd crucificado e, pelo menos por um tempo,
seus discipulos ficario completamente desiludidos, perguntando
“Por que tudo deu errado?”. E bem provivel que eles tenham asso-
ciado o fim de suas expectativas messidnicas a um dia em particular
na cidade de Cafarnaum, quando Jesus comecou a fazer uma sele-
¢ao dentre o enorme grupo de seus seguidores.

Jesus, em contrapartida, nunca considerou seu caminho para a
cruz algo diferente do desdobramento bem-sucedido de um plano.
Logo no inicio de seu ministério, ele declarou: “Nzo pensem que
vim trazer paz & terra; nio vim trazer paz, mas espada’ (Mt 10:34).
A espada a qual ele se referiu é o mais afiado de todos os utensilios
de conflito: a verdade. E aqueles que a empunham acabario cacados
pelo mal.

Depois de alimentar os cinco mil homens e suas familias na re-
gido montanhosa da Galiléia, Jesus encontrou-se novamente com
seus discipulos nas ondas do mar, ¢ entdo navegaram para Cafar-
naum. Enquanto isso, as multidées tentavam seguir freneticamente
seus passos ¢ finalmente deduziram que ele deveria ter acompanha-
do os discipulos em sua volta para a cidade natal de Pedro, André,
Tiago e Jodo.
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Ao chegar, a multiddo encontrou Jesus ensinando na sinagoga.
O povo entdo o confrontou com a suspeita de que havia delibera-
damente enganado a todos, mas Jesus respondeu  sua obje¢ao com
uma dendncia.

“A verdade é que vocés estao me procurando, ndo porque viram
os sinais miraculosos, mas porque comeram os paes e ficaram sa-
tisfeitos. Nao trabalhem pela comida que se estraga, mas pela co-
mida que permanece para a vida eterna, a qual o Filho do homem

lhes dard.”
Jodo 6:26-27

Para os judeus reunidos em torno de Jesus na sinagoga, a repre-
ensdo era um eco da voz de Moisés, que havia desafiado a geragio
peregrina de israelitas:

“Lembrem-se de como o SENHOR, o seu Deus, os conduziu por
todo o caminho no deserto, durante estes quarenta anos, para
humilhd-los e pd-los & prova, a fim de conhecer suas intengGes,
se iriam obedecer aos seus mandamentos ou nio. Assim, ele os
humilhou e os deixou passar fome. Mas depois os sustentou com
man4, que nem vocés nem os seus antepassados conheciam, para
mostrat-lhes que nem s6 de pao viverd o homem, mas de toda
palavra que procede da boca do SENHOR.”

Deuterondmio 8:2-3

No deserto, o povo da alianga de Deus precisou decidir entre
alimentar o estbmago e nutrir a alma. Deus providenciou o mand
— alimento semelhante a um pao que cafa do céu durante a noi-
te — para sustentar os israelitas em sua peregrinagdo e ensinar-lhes
como valorizar a Palavra de Deus acima de qualquer satisfagio fisica.
De maneira similar, naquele monte, Jesus providenciara comida mais
que suficiente para uma multiddo que ultrapassava cinco mil pessoas.
Durante todo o seu ministério, sua promessa foi: “Busquem, pois,
em primeiro lugar o Reino de Deus ¢ a sua justica, ¢ todas essas coi-
sas [as necessidades fisicas] lhes serdo acrescentadas” (Mt 6:33).
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Os professores normalmente sabem quando um aluno trocou a
ignorincia por uma cegueira proposital em relagao A verdade. Ne-
nhuma quantidade de educagio ou persuasio fard com que o aluno
mude de idéia. A maioria dos seguidores reunidos em torno de Je-
sus na sinagoga queria um rei que simplesmente lhes fornecesse se-
guranga politica e abundincia fisica. Eles queriam um Messias que
os livrasse de Roma, nao um Salvador que os resgatasse do pecado.
Eles queriam saber como agradar a Deus nao porque o temessem
ou o0 amassem, mas porque divindades felizes abengoam as pessoas,
e deuses irados fazem coisas terriveis. “O que precisamos fazer para
realizar as obras que Deus requer?” (Jo 6:28), perguntaram.

A questdo era muito importante — nio apenas para o destino
eterno das pessoas que a levantaram, mas para o futuro do Messias.
O Ciristo viera para morrer em favor daqueles que confiassem nele,
para salvd-los de seu pecado e da justa pena da ira de Deus. Con-
tudo, ele deveria ter morrido nas maos dos inimigos de Israel — os
adversdrios do Reino de Deus — e nio entre seus irmaos.

Contudo, a linha de batalha entre 0 bem e 0 mal ndo se prende
a fronteiras, racas ou outro tipo de limite. A batalha césmica entre
o bem e o mal divide coracbes indiscriminadamente, porque cada
pessoa escolhe seu lado. Estranhamente, nio é uma escolha entre
verdade e inverdade — Deus jamais exigiria que uma mente obs-
curecida fizesse tal escolha. Isso seria mais cruel que exigir que um
paralitico se arrastasse até um tanque numa corrida para ver quem
consegue a cura. Nossa opgdo ¢é feita pela maneira com que respon-
demos ao Redentor, aquele que tem algo que j4 sabemos que falta
dentro de nés. Aqueles que o rejeitam, o fazem conscientemente.
Em algum ponto da vida de toda pessoa, a ignorincia deixa de ser a
questdo principal, e optamos ou por dar atengio 4 voz que ressoa no
vazio de nossa alma ou por voluntariamente obedecer a ela.

E por isso que Jesus disse: “Nao pensem que vim trazer paz i
terra; nio vim trazer paz, mas espada. Pois eu vim para fazer que ‘o
homem fique contra seu pai, a filha contra sua mae, a nora contra
sua sogra; os inimigos do homem sero os da sua prépria familia™”
(Mt 10:34-36). E 6bvio que Deus deseja que as familias permanecam
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juntas, mas infelizmente a verdade de Jesus Cristo ¢ um divisor. Na
maioria dos casos, hd muitas tonalidades de cinza, mas este no é o
caso aqui. O mundo inteiro — chegando até cada lar individual —
vem sendo repartido em reinos, o da luz e o das trevas.

O que precisamos fazer para realizar as obras que Deus requer?
Jesus disse: “A obra de Deus ¢ esta: crer naquele que ele enviou”
(Jo 6:29). Com a chegada de Jesus Ciristo, o reino de Deus deixou
de ser um reino que ¢ definido pela geografia, para ser um reino
estabelecido no coragio daqueles que optam por crer. '

Em determinado ponto de sua histéria, talvez naquele mesmo
dia em Cafarnaum, Jesus comegou a ensinar basicamente por meio
de pardbolas. Quando os doze perguntaram a razdo de agir assim,
ele respondeu: “Por essa razao eu lhes falo por pardbolas: ‘Porque
vendo, eles nao véem e, ouvindo, nio ouvemn nem entendem’
(Mt 13:13). As pardbolas de Jesus permitem ao observador ver o
que seu coragdo escolhe ver, algo que é determinado pela maneira
de essa pessoa responder a Jesus.

Tendo tomado tal decisao, Jesus entdo ofereceu uma pardbola
para selar seu destino — uma rachadura que se tornaria um abismo.

Declarou-lhes Jesus: “Digo-lhes a verdade: Nio foi Moisés quem
lhes deu pio do céu, mas ¢ meu Pai quem lhes d4 o verdadeiro
pao do céu. Pois o pao de Deus é aquele que desceu do céu e déd
vida 20 mundo”... “Eu sou o pdo da vida. Aquele que vem a mim
nunca terd fome; aquele que cré em mim nunca terd sede”.

Jodo 6:32-33,35
Alguns acreditaram e muitos murmuraram. Jesus continuou.

“Os seus antepassados comeram o mand no deserto, mas mor-
reram. Todavia, aqui estd o pao que desce do céu, para que ndo
morra quem dele comer. Eu sou o pao vivo que desceu do céu. Se
alguém comer deste pao, viverd para sempre. Este pdo é a minha
carne, que eu darei pela vida do mundo.”

Jodo 6:49-51
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Naturalmente, essa era a predi¢ao de Jesus de que ele sacrificaria
a si mesmo para prover vida eterna a qualquer um que a recebesse.
Mas a largura da brecha que separava os verdadeiros crentes dos
derradeiros traidores de Jesus ficava cada vez maior.

Entdo os judeus comecaram a discutir exaltadamente entre si:
“Como pode este homem nos oferecer a sua carne para comer-
mos?” Jesus lhes disse: “Eu lhes digo a verdade: Se vocés ndo co-
merem a carne do Filho do homem e nzo beberem o seu sangue,
ndo terio vida em si mesmos. Todo aquele que come a minha
carne e bebe o meu sangue tem a vida eterna, € eu o ressuscitarei
no dltimo dia. Pois a minha carne é verdadeira comida e o meu
sangue € verdadeira bebida. Todo aquele que come a minha carne
e bebe o meu sangue permanece em mim e eu nele. Da mesma
forma como o Pai que vive me enviou e eu vivo por causa do
Pai, assim aquele que se alimenta de mim viverd por minha causa.
Este é 0 pao que desceu dos céus. Os antepassados de vocés co-
meram o mand e morreram, mas aquele que se alimenta deste pao
viverd para sempre”.

Jodo 6:52-58

Tudo seria diferente depois disso. Se Jesus estivesse concorrendo
a um cargo politico, o coordenador da sua campanha teria pedido
as contas. Naquele dia, em Cafarnaum, Jesus dividiu seu eleitorado
e afastou a maioria. Aqueles entre os doze que entendiam de poli-
tica colocaram a mio na cabega ao ver seu futuro no novo governo
de Israel virar fumaga. Mas Jesus nao veio para ganhar a aprovagio
das pessoas, nem para influenciar uma maioria impedida de votar a
abracar sua plataforma e levd-lo a uma posi¢ao de poder em Je-
rusalém. Ele veio para falar “a verdade”. Vamos encarar os fatos:
a verdade raramente é popular. De fato, ela normalmente ofende a
maioria.

Por falar nisso, foi nesse momento que muitos abandonaram
Jesus. Ele ndo era o Messias pelo qual estavam esperando. Jesus vol-
tou-se para os doze e perguntou: “Vocés também nio querem ir?”
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(Jo 6:67). Pedro disse, com efeito: “Ndo entendemos muito bem o
que o Senhor acabou de dizer, mas nossa tnica esperanga estd em
ti. Ndo temos nenhum outro lugar aonde ir. Escolhemos o Senhor,
e isso basta”.

Essas foram as mais doces e auténticas palavras que um discipu-
lo poderia ter dito.

A resposta de Jesus esclareceu um ponto sutil e revelou uma
idéia assustadora. “Nio fui eu que os escolhi, os Doze? Todavia, um
de vocés ¢ um diabo!” (v. 70). A batalha césmica entre o bem e o
mal faz separacdo entre os coragdes e, naquele dia, uma rachadura

sutil — uma trinca quase imperceptivel — formou-se dentro de um

deles.

Guias cecos

A divisao entre Jesus e os fariseus sempre se assemelhou a um grande
abismo. Jesus veio para falar a verdade; os fariseus tinham o desejo
de controle. Uma coisa sempre serd verdade em relagio aos contro-
ladores: eles destroem aquilo que ndo podem controlar.

Enquanto Jesus ainda ministrava na Galiléia, um enviado dos
fariseus viajou de Jerusalém para se encontrar com o Mestre e con-
versar sobre um assunto que os inquietava profundamente. Prova-
velmente eles acharam que aquela era uma missao de misericérdia,
na qual redimiriam um rabi genioso. Naturalmente, as pessoas que
procuram controlar n3o véem o mundo em termos de conformida-
de com a verdade ou inverdade, mas em termos de concordincia
com elas préprias. “Por que os seus discipulos transgridem a tradigio dos
lideres religiosos? Pois ndo lavam as maos antes de comer!” (Mt 15:2)

Sua declaragio inicial apresenta a primeira pista de que alguma
coisa estava terrivelmente errada. Os emissdrios da capital religiosa
judaica fizeram uma jornada de quatro dias para reclamar a Jesus
que os discipulos dele ndo lavam as mios antes de comer. Para nés,
isso ¢ trivial; mas, para os fariseus, a questdo da limpeza cerimonial
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das maos resumia tudo o que um judeu fiel deveria valorizar, in-
cluindo a pureza e a distingao do mundo como um todo.
Alfred Edersheim captou muito bem o fastio do ritual dos fariseus:

Jarras de 4gua eram mantidas prontas para uso antes de qualquer
refei¢io. A quantidade minima de 4gua a ser usada era a de um
quarto de um logue, definida como o suficiente para encher uma
casca de ovo e meia. A dgua era primeiramente derramada em
ambas as mdos, com os dedos apontados para cima, e deveria cor-
rer na diregio do brago, chegando até o pulso. Deveria pingar do
pulso, pois, nesse momento, ela prépria era impura, tendo tocado
miaos imundas. Se voltasse para os dedos de novo, faria com que
eles se tornassem impuros. O processo era repetido com as maos
colocadas na dire¢do oposta, com os dedos apontando para bai-
x0; entdo, finalmente, cada mio era limpa ao ser esfregada com
o punho da outra. Um judeu muito rigoroso faria tudo isso nio
apenas antes de uma refei¢io, mas também entre cada um dos
pratos de uma mesma refeigdo.'

Muitos séculos antes dessa confrontagio, o povo judeu foi con-
quistado pelos babil6nios e levado para servir ao império na terra
natal dos invasores. Tendo seu templo destruido e sua terra coloni-
zada por outras culturas, os judeus se voltaram para a lei de Deus
a fim de sustentar sua identidade nacional e manter sua distingdo
como povo especialmente escolhido por Deus. Para ajudé-los a apli-
car a lei 2 vida didria em seu novo e desconhecido lar, mestres das
Escrituras judaicas escreveram instrugbes muito cuidadosas a serem
seguidas pelo povo. Contudo, o que comegou como uma ajuda pri-
tica para judeus conscienciosos tornou-se uma tradi¢ao sagrada que
ganhou vida prépria.

Esse conjunto de tradi¢Bes rigorosas terminou suplantando a
prépria lei que pretendia apoiar. Na época de Jesus, deixar de observar
essa tradicdo era considerado desobediéncia 2 lei de Deus. Além do

U The Life and Times of Jesus the Messiab, vol. 2, p. 11.
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mais, essa religiosidade criada pelos homens tornou-se o meio pelo
qual os fariseus mantinham a ilusdo da superioridade moral. Ironi-
camente, seu zelo religioso colocou-os numa posicao de desacordo
com Deus. Eles ndo apenas eram motivados pela ambi¢io pelo po-
der, mas suas tradigbes freqiientemente violavam a prépria lei que
eles supostamente valorizavam.

Respondeu Jesus: “E por que vocés transgridem o mandamento
de Deus por causa da tradi¢io de vocés? Pois Deus disse: ‘Honra
teu pai e tua mie e ‘Quem amaldicoar seu pai ou sua mie terd
que ser executado’. Mas vocés afirmam que se alguém disser a seu
pai ou a sua mae: ‘Qualquer ajuda que vocés poderiam receber de
mim ¢ uma oferta dedicada a Deus’, ele nio estd mais obrigado a
‘honrar seu pai’ dessa forma. Assim, por causa da sua tradicio, vo-
cés anulam a palavra de Deus. Hipécritas! Bem profetizou Isafas
acerca de vocés, dizendo:

‘Este povo me honra com os l4bios,

mas o seu corago estd longe de mim.

Em vio me adoram;

seus ensinamentos nao passam de regras ensinadas por homens™.

Mateus 15:3-9

A espada da verdade tem apenas um alvo: o coragdo. Quan-
do o coragio de um hipécrita é atingido, sangra ressentimento...
e, por fim, édio. Jesus concluiu sua repreensio com um esclareci-
mento: “Ougam e entendam. O que entra pela boca no torna o
homem ‘impuro’; mas o que sai de sua boca, isto o torna ‘impuro’™
(Mt 15:10-11).

Depois que os fariseus voltaram para Jerusalém, os discipulos
de Jesus, muito preocupados, se aproximaram dele com uma obser-
vag¢io que, tenho certeza, achavam que seria ttil. “O Senhor sabia
que, ao ouvirem o que disse, os fariseus ficaram ofendidos?”. Os
doze sabiam das ramificacées; eles temiam que algo além de fagu-
lhas politicas voasse pelos ares depois daquela trombada. Os fari-
seus haviam sido bem-sucedidos em se colocar como o epitome do
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judaismo na mente coletiva dos israelitas. Ofender os fariseus era
colocar-se contra uma institui¢do com mais de quatrocentos anos
de idade.

Em 167 a.C., o conquistador seléucida Antioco Epifanio inva-
diu Israel e impds a adoragio paga sobre os judeus. Contudo, na
cidade de Modr’in, um sacerdote justo langou mio da espada e deu
inicio aquela que mais tarde ficou conhecida como a Revolta dos
Macabeus. A Festa das Luzes, o Chanuca, celebra a vitéria alcancada
como resultado da recusa do sacerdote de comprometer sua pure-
za judaica. Essa era a heranga reclamada pelos fariseus. Suas “tradi-
¢oes” eram a pedra angular sobre a qual eles buscavam reconstruir
a nagao.

Os discipulos sabiam o que estava em risco. Rejeitar essa pedra
angular era arriscar-se a ser esmagado por ela.

Jesus também sabia disso.

“A1 DE VOCfS”

A entrada triunfal de Jesus na capital dos hebreus marcou uma mu-
danca em seu relacionamento com a cidade santa. Ele nio mais a
visitou como adorador; ele a requereu como rei. Seus siditos co-
briram o caminho que ele usaria para entrar na cidade com ramos
de palmeira e as préprias capas, gritando “Hosana!”, que significa
“Salva-nos!”.

Enquanto as pessoas saudavam, Jesus chorava.

[49 A . M A 4

Se vocé compreendesse neste dia, sim, vocé também, o que
traz a paz! Mas agora isso estd oculto aos seus olhos. Virdo dias
em que os seus inimigos construirdo trincheiras contra vocé,
a rodearao e a cercarido de todos os lados. Também a langario
por terra, vocé e os seus filhos. Nio deixarao pedra sobre pe-
dra, porque vocé ndo reconheceu a oportunidade que Deus lhe
concedeu.”

Lucas 19:42-44
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O primeiro ato oficial de Jesus aconteceu pouco depois da chega-
da ao templo. Em diversas ocasides, ele havia denunciado a corrupgao
que acontecia nos pdtios externos, uma institui¢2o conhecida entio
como o Bazar de Ands, mas isso foi antes de assumir uma posigio.

A Revolta dos Macabeus iniciou-se com um sacerdote, € o go-
verno estabelecido em seguida foi liderado por seus filhos. Assim,
por volta do ano 6 de nossa era, o oficio de sumo sacerdote se trans-
formara numa posi¢do da realeza, para todos os fins ¢ efeitos. Tam-
bém por volta daquela época, Israel abrira mao da maior parte de
sua independéncia em troca da protecio de Roma. Quirino, gover-
nador da Siria apontado por Roma, escolheu um astuto jovem aris-
tocrata chamado Ands para governar na posigio de sacerdote-rei de
Israel. Contudo, poucos anos depois, os ventos politicos mudaram,
e 0 novo procurador favorecia outra pessoa. Anis foi deposto, mas,
naquele momento, ji se havia estabelecido como o patriarca daqui-
lo que s6 poderia ser descrito como uma criminosa familia judaica,
uma méfia da Antiguidade.

Anids afastou-se da vida publica, mas continuou a controlar
todo o gabinete politico judaico em Jerusalém, incluindo o posto
de sumo sacerdote. Depois de ser removido do oficio, nada menos
que cinco de seus filhos e um neto o sucederam, e, na época de Je-
sus, Caifds, seu genro, era quem cuidava do templo.

O Bazar de Ands mantinha o dinheiro circulando nos bolsos
da familia e financiava a corrup¢do no poder. Os principais sacer-
dotes se recusavam a aceitar qualquer moeda que ndo fosse o shekel
cunhado em Israel. Os cambistas dentro do templo trocavam ale-
gremente qualquer moeda por shekels judaicos com base numa taxa
inflacionada e, entao, embolsavam a diferenca. Além disso, a lei de
Moisés afirmava que qualquer animal oferecido a Deus tinha de ser
impecdvel; somente os melhores eram aceitos. Assim, os homens
que administravam o templo inspecionavam os animais trazidos
para o sacrificio, pretensamente com o objetivo de garantir que
as ofertas fossem dignas. No entanto, isso nada mais era que um
artificio. Eles rejeitavam animais arbitrariamente, de modo que
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pudessem oferecer em troca um substituto adequado... cobrando
para isso uma pequena taxa. Ironicamente, o animal “adequado”
oferecido em troca fora considerado inadequado para o sacrificio de
outro adorador poucos momentos antes!

Jesus entrou no templo e expulsou todos os que ali estavam com-
prando e vendendo. Derrubou as mesas dos cambistas e as cadei-
ras dos que vendiam pombas, e lhes disse: “Estd escrito: ‘A minha
casa serd chamada casa de oracio’; mas vocés estdo fazendo dela
< - o~ I
um ‘covil de ladrdes’.
Mateus 21:12-13

Os saduceus — a belicosa colegio de rivais e colegas de Ands —
encontravam em Jesus um inimigo comum. Nenhum deles gostou
de vé-lo fechar sua mdquina de fazer dinheiro. Conseqiientemente,
“os chefes dos sacerdotes, os mestres da lei e os lideres do povo pro-
curavam mati-lo. Todavia, ndo conseguiam encontrar uma forma
de fazé-lo, porque todo o povo estava fascinado pelas suas palavras”
(Lc 19:47-48).

Depois de limpar o pétio do templo da corrupgio dos saduceus,
Jesus abordou a hipocrisia dos fariseus.

“Os mestres da lei € os fariseus se assentam na cadeira de Moi-
sés. Obedecam-lhes e facam tudo o que eles lhes dizem. Mas ndo
fagam o que eles fazem, pois ndo praticam o que pregam. Eles
atam fardos pesados e os colocam sobre os ombros dos homens,
mas eles mesmos nio estao dispostos a levantar um s6 dedo para
mové-los. Tudo o que fazem ¢ para serem vistos pelos homens.
Eles fazem seus filactérios bem largos e as franjas de suas vestes
bem longas; gostam do lugar de honra nos banquetes e dos assen-
tos mais importantes nas sinagogas, de serem saudados nas pragas
e de serem chamados ‘rabis’.”

Mateus 23:2-7

Pouco antes de os israelitas entrarem na terra prometida, Moi-
sés os desafiou a transformar a Palavra de Deus numa proeminente
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motivagdo para tudo o que fizessem. Ela deveria permear todos os
aspectos da vida. Uma resposta costumeira a esse desafio assumiu a
forma de um flactério, uma caixa de couro preta contendo tiras de
pergaminho nas quais versiculos-chave das Escrituras haviam sido
cuidadosamente escritos 2 mao. Muitos judeus conscienciosos ata-
vam os filactérios na testa e no braco esquerdo.

Ironicamente, essa dedica¢do se tornara altamente simbélica, e
os fariseus usavam filactérios de tamanho extragrande para que to-
dos soubessem quanto eles reverenciavam a Palavra de Deus. Mas
Deus nao concedeu as Escrituras para que elas ficassem simples-
mente na testa de alguém ou fossem amarradas em seus bragos. Ele
queria que seu povo a recebesse ¢ a reverenciasse, ¢ que ela condu-
zisse suas escolhas e moldasse suas decisaes.

Outro costume dos judeus teve inicio durante a peregrinago
no deserto. Deus instruiu Moisés:

“Diga o seguinte aos israelitas: Fagam borlas nas extremidades das
suas roupas e ponham um cordao azul em cada uma delas; fagam
isso por todas as suas geragdes. Quando virem essas borlas vocés
se lembrardo de todos os mandamentos do SENHOR, para que lhes
obedecam e ndo se prostituam nem sigam as inclinacées do seu
coracio e dos seus olhos.”

Nuameros 15:38-39

Os fariseus fizeram suas borlas em tamanho extragrande para
mostrar quanto levavam a sério a lei de Moisés e para enfatizar sua
identidade como filhos da alianca. Mas sua dedicacdo tao exibida
tornou-se nada mais que um meio de inflar seu préprio orgulho.

Os fariseus esperavam pela chegada de um Messias conquista-
dor. Sua tradigio afirmava que ele viria repentinamente ao templo.
De fato, ele chegou, mas ndo como eles haviam esperado. Jesus
transmitiu com vigor o que poderia ser a mais penetrante repreen-
sao registrada nas Escrituras. Ele pronunciou oito vezes expressio
“ai”, uma exclamagio usada para expressar profunda e angustiada
tristeza em relagdo a alguma coisa repugnante. Por sete vezes, ele os
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chamou de “mestres da lei e fariseus, hipécritas”. Chamou-os cinco
vezes de “cegos’. E, nessa cortante acusagao, Jesus citou com todos
os detalhes um catdlogo de pecados que j4 era muito evidente ha-
via anos, mas que ndo fora contestado por medo de uma desforra.
Isso havia acabado, contudo. O verdadeiro Messias chegara para
tomar sua posi¢io em favor da verdade no lugar onde ela havia
sido pisoteada.

Os brilhantes muros de mérmore branco do templo ressoavam
a voz de Jesus quando ele encerrou seu caso contra os fariseus, pro-
nunciando um julgamento severo.

“Ai de vocés, mestres da lei ¢ fariseus, hipdcritas! Vocés edificam
os timulos dos profetas e adornam os monumentos dos justos. E
dizem: ‘Se tivéssemos vivido no tempo dos nossos antepassados,
ndo terfamos tomado parte com eles no derramamento do sangue
dos profetas’. Assim, vocés testemunham contra si mesmos que
sdo descendentes dos que assassinaram os profetas. Acabem, pois,
de encher a medida do pecado dos seus antepassados! Serpentes!
Raga de viboras! Como vocés escapardo da condenagio ao infer-
no? Por isso, eu lhes estou enviando profetas, sibios ¢ mestres. A
uns vocés matardo e crucificardo; a outros agoitardo nas sinagogas
de vocés e perseguirdo de cidade em cidade. E, assim, sobre vocés
recaird todo o sangue justo derramado na terra, desde o sangue do
justo Abel, até o sangue de Zacarias, filho de Baraquias, a quem
vocés assassinaram entre o santudrio e o altar. Eu lhes asseguro
que tudo isso sobrevird a esta geragio.”

Mateus 23:29-36

Os fariseus ¢ os saduceus teriam pulado em cima de Jesus se ndo
fosse pelos milhares de pessoas que abertamente o apoiavam. Du-
rante vérias semanas apds esse episédio, ele viajou liviemente pela
cidade e ensinou regularmente no templo, protegido do assassina-
to por sua imensa popularidade. Seus inimigos tinham de pegd-lo
sozinho e despreparado, mas para isso precisariam de ajuda. Eles
precisavam de alguém de dentro.
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LI(;()ES DURADOURAS PARA QUEM CONTA A VERDADE
Poucas armas contra o mal podem rivalizar com a espada da verda-
de. Embora prontamente disponivel a qualquer pessoa suficiente-
mente corajosa para empunhd-la, poucos dela lancarao mao. Isso
ndo ¢ surpresa. O privilégio de brandir uma ferramenta tao podero-
sa é acompanhado de um alto custo: erros de interpretagio, acusa-
coes falsas, relacionamentos rompidos, soliddo, frustracio. Além do
mais, defender aquilo que ¢ certo freqiientemente envolve confron-
tos terriveis com as préprias ddvidas e até mesmo auto-recrimina-
¢do. As vezes a escolha de empunhar firmemente a verdade resulta
em vitéria gloriosa; o mais comum, porém, é que o contra-ataque
do mal venha com espantosa ferocidade e permanente devastagio.

Para aqueles que sao chamados a empunhar a espada da verda-
de, ofereco quatro ligoes do exemplo de Jesus.

Primeira, saber qual é sua missio ajudard vocé a permanecer con-
centrado no objetivo. Jesus entendia claramente a razdo da sua vinda
a terra e nunca permitiu que a popularidade, o sucesso, a oposicio,
as ameagas e até mesmo o desacordo dentro de seu préprio grupo o
distraissem. Ele permaneceu firmemente concentrado naquela mis-
s30, embora nio sem o devido cuidado por aqueles que o cercavam.
Esforgou-se para transmitir a verdade com clareza. Repetiu constan-
temente o convite para abragar a verdade. Mas nunca permitiu que
o fracasso de outros o tirasse do curso.

Segunda, o encontro com o mal exige confrontagdo. Poucas pes-
soas gostam da confronta¢ao, mas defender a verdade contra o mal
inevitavelmente exigir que ela aconteca. As vezes serd dificil dizer o
que deve ser dito, assim como € dificil ser ouvido pelos outros. Ape-
nas raramente — se € que isso acontecerd alguma vez na vida — a
confrontagao exigird o tipo de repreensio radical que Jesus lancou
sobre os fariseus. Quanto maior o mal, mais forte deve ser a con-
frontagao. De maneira geral, recomendo a bondade, a nio ser que
uma abordagem bondosa seja irresponsével, mas nunca bondade 2
custa da sinceridade.

Esteja preparado para declarar a verdade abertamente.
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Terceira, vale a pena correr o risco de ser ousado no decorrer de
uma luta nobre. Defender a verdade exige ousadia. Alguns se senti-
rdo ofendidos por ela, de modo que vocé deve esperar ser criticado
pelo estilo quando a oposi¢io nao conseguir encontrar nenhuma
falha no conteddo. Além do mais, a ousadia pode exigir que um
discurso forte scja acompanhado por uma agao igualmente forte.
Talvez scja preciso deixar o emprego, terminar um relacionamento,
confrontar um oponente poderoso, lutar contra o medo, lidar com
as ameagas e talvez até mesmo enfrentar certo grau de derrota. Nao
desista. Ao colocar-se a favor da verdade, vocé sé se arrependerd de
ter sido timido, mas nunca de ter sido ousado.

Quarta, dizer a verdade nio é garantia de vitdria. Vivemos em
um mundo que nio funciona de acordo com as regras de Deus. O
atual sistema mundial pune as boas obras e recompensa aqueles que
optam pelo mal. Nas palavras de James Russell Lowell, “A verdade
para sempre no cadafalso; o erro para sempre no trono”.> E, infeliz-
mente, aqueles que dizem a verdade se véem do lado que recebe o
mais ultrajante abuso que se pode imaginar. Portanto, seja realista.
Tenha coragem. Sua posigdo em favor da verdade nio serd reconhe-
cida em pouco tempo, talvez nem mesmo durante sua vida. Veja
o final da frase de Lowell: “Contudo, aquele cadafalso controla o
futuro e, por trds do sombrio desconhecido, Deus se sustenta entre
as sombras, mantendo vigilia sobre os seus”.?

Segurar a espada da verdade com as duas maos, embora seja sacri-
ficial, realmente oferece uma grande recompensa. A verdade liberta da
culpa e da vergonha. A verdade gera contentamento, incita a confianga,
estimula a criatividade, desenvolve a intimidade, incentiva a honestida-
de, inspira a coragem e liberta as pessoas. Contudo, o mais importante
¢ que ela nos coloca do lado de Deus na questdo. Temos a promessa
do Pai de que ele recompensard amplamente qualquer sacrificio que a
verdade exigir, sendo nesta vida, entdo certamente na préxima.

2 “The Present Crisis”, em Poems by James Russell Lowell, vol. 2, p. 57.
? Idem.



CAPITULO DOZE

Traido e preso

“PRESTE ATENGAO AQUELE ALI, diziam os vizinhos. “Um dia ele serd
um homem de Deus”. As pessoas de Queriote, uma cidade no sul
da Judéia, acreditavam que Judas as representaria bem na luta pela
independéncia. Ele nasceu ¢ foi criado no territério hostil onde o po-
deroso rei Davi se desenvolvera até tornar-se o maior pastor de Israel.
Seu pai, Simio Iscariotes, ganhara fama como lutador sob o regime
anterior. Até mesmo o nome Judas transbordava heroismo. Como
disse um comentarista, “Jud4, ou Judas, era o nome de um dos doze
fithos de Jacé no Antigo Testamento; o magnifico levante pela in-
dependéncia, ocorrido em 164 a.C., foi liderado por um homem
chamado Judas. Esse Judas Macabeu era visto pelos judeus como
uma espécie de George Washington”.!

O sobrenome de Judas Iscariotes veio de seu pai, provavelmente
em referéncia ao lugar onde ele fora criado. Em aramaico, fsh-keriot
significava “homem de Queriote”. Contudo, Atos 21:38 usa o ter-
mo sicdrios (RA) em alusio ao lutador radical que buscava a liber-
dade, chamado de “aquele que portava uma adaga”, um membro de
uma seita judaica que no pensava em outra coisa sendo assassinar
romanos ou qualquer um que colaborasse com Roma. Fosse Judas

! William P. Barker, Twelve Who Were Chosen, p. 121.
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ou nio um desses extremistas, sua heranga sugere que ele estava
procurando por um Messias que novamente garantisse liberdade a
Israel.

Ele era filho da tribo de Jud4, criado no coragao da Judéia, e
tinha o honrado nome de Judas — poderia haver algum judeu mais
leal em todo Israel?

Muitos devem ter considerado a escolha dos doze, feita por Je-
sus, um tanto curiosa. Ele no vasculhou o templo em busca dos
melhores e mais brilhantes académicos. Ignorou as indmeras escolas
dos fariseus, pessoas que dedicavam a vida inteira a obter o favor de
Deus. Em vez disso, escolheu Tiago e Jodo, apelidados de “filhos do
trovao”, talvez devido a seu temperamento bombéstico. Chamou
o timido André ¢ o impetuoso Pedro. Convidou Levi, colaborador
de Roma, para juntar-se a ele e entdo mudou seu nome para Ma-
teus, que significa “presente de Deus”. Optou pelo cinico Natanael
e também por Tomé, conhecido por seus questionamentos e ddvi-
das. Escolheu a dedo trabalhadores bragais que fizeram pouco para
esconder suas falhas e, até onde sabemos, todos os onze vieram da
Galiléia. Judas era a dnica escolha que faria sentido para um espec-
tador daqueles dias — o zelote admirdvel e decidido vindo da cidade
de Queriote, na Judéia.

Judas recebeu 0 mesmo treinamento, os mesmos beneficios da
grande proximidade com o Filho de Deus, ¢ até a mesma capacita-
¢do para curar doentes e condenar os agentes de Satands que haviam
assumido controle sobre certos homens e mulheres. Por fim, ele ins-
pirou conflanga suficiente para guardar ¢ administrar o dinheiro de
todo o grupo (Jo 13:29). Mas, bem 14 no fundo, havia algo diferen-
te. Algo aconteceu dentro daquele honrado discipulo que o levou a
seguir um caminho muito diferente dos outros. Ninguém sabe exa-
tamente quando isso aconteceu, embora Jesus tenha dado uma dica.

Depois de terem ficado com a barriga cheia da abundéncia que
Jesus havia multiplicado na regiio montanhosa, os cinco mil ho-
mens ¢ suas familias comegaram a pensar de que maneira poderiam
derrubar o governo atual e estabelecer Jesus como seu rei. Quando
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Judas ouviu isso, seu coragdo provavelmente comegou a acelerar. “E
isso! Eles aceitaram seu futuro rei! O fim de Roma serd o inicio de
um novo reino!”. Mas “sabendo Jesus que pretendiam proclami-lo
rei & forga, retirou-se novamente sozinho para o monte” (Jo 6:15).
Isso deve ter confundido Judas enquanto ele corria para o mar
da Galiléia com os outros discipulos e entrava no barco como o
Mestre lhes havia orientado. Judas isolou-se com seus pensamentos.
O momento migico para a ascensio de Jesus ao trono havia esca-
pado. Entdo, quando se assentou para ensinar em Cafarnaum, Jesus
separou deliberadamente seus verdadeiros discipulos daqueles que
estavam simplesmente famintos por poder ou abundincia material.
Muitos deles viram o ato de alimentar a multiddo como um sinal
de que Jesus daria mantimentos a todos os lares em Israel, mas Jesus
explicou seu ensinamento aqueles que estavam dispostos a ouvir:

“Pois a minha carne é verdadeira comida e o meu sangue ¢ verda-
deira bebida. Todo aquele que come a minha carne e bebe 0 meu
sangue permanece em mim e eu nele. Da mesma forma como o
Pai que vive me enviou e eu vivo por causa do Pai, assim aquele
que se alimenta de mim viverd por minha causa. Este ¢ o pdo
que desceu dos céus. Os antepassados de vocés comeram o mand
e morreram, mas aquele que se alimenta deste pdo viverd para
sempre”.

Jodo 6:55-58

Aqueles que nio estavam dispostos a ver que a verdadeira abun-
dincia estd presente quando se “permanece” comegaram a resmun-
gar. “Dura ¢ essa palavra. Quem pode suporti-la?” (Jo 6:60). Jesus
se voltou aos doze e pediu que cles escolhessem entre permanecer
com ele ou ir embora com os outros. A discussdo resultante sugere
que alguma coisa mudou dentro de Judas.

Jesus perguntou aos Doze: “Vocés também nio querem ir?” Si-
mio Pedro lhe respondeu: “Senhor, para quem iremos? Tu tens
as palavras de vida eterna. Nés cremos e sabemos que és o Santo
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de Deus”. Entio Jesus respondeu: “Nido fui eu que os escolhi, os
Doze? Todavia, um de vocés é um diabo!” (Ele se referia a Judas,
filho de Simido Iscariotes, que, embora fosse um dos Doze, mais
tarde haveria de trai-lo.)

Jodo 6:67-71

Alguma coisa levou Jodo a escrever, cerca de sessenta anos de-
pois, de um modo que destacava Judas. Alguma coisa deve ter doi-
do dentro do discipulo amado, décadas depois, quando ele pensava
naquele que havia traido seu Mestre. Aquele teria sido o momento
ideal para Judas verbalizar suas preocupagdes. Jesus criou a oportu-
nidade ideal para Judas dizer “Ajuda-me, Senhor. Eu sou essa pes-
soa. Perdi a confianga em ti, e as sementes do ressentimento germi-
naram. Tenho medo do rumo que as coisas vio tomar. Salva-me”.
Mas ele nio fez isso. Permaneceu calado e taciturno, enquanto Pe-
dro falava pelo grupo e declarava a lealdade de todos.

A MORTAL VIDA DUPLA

Algum tempo depois de ter ressuscitado Ldzaro dos mortos, Jesus e
seus discipulos viajaram a Jerusalém, ansiosos para celebrar as festas
judaicas da Pdscoa e dos Paes Asmos. Em vez de se hospedar na
cidade, optaram por visitar seu amigo Ldzaro e suas irmas, Marta
e Maria. Certa noite, estavam todos reclinados 2 mesa de banquete
de um homem em Betinia. Marcos o chama de “Simdo, o lepro-
so” (14:3), e Lucas o identifica como sendo fariseu (7:39). Léza-
ro compareceu como convidado, enquanto Marta ajudava a servir,
mas Maria nio fora convidada para nenhuma atividade especifica.
Aparentemente, o fariseu que fora afastado do templo por ser consi-
derado “impuro” nao aprovou a presen¢a de Maria por causa de seu
passado denegrido pelo pecado.

Enquanto Jesus desfrutava da refeigao ¢ se envolvia num debate
com Simio e seus amigos fariseus, Maria entrou na casa sem ser
notada. Carregava um jarro de alabastro com um perfume muito
caro, que usou para ungir a cabeca de Jesus. Entéo, alguma coisa no
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fundo do seu ser assumiu o controle. Enorme gratidao pela salva-
¢ao do pecado? Terrivel dor pela provagdo que Jesus estava prestes a
sofrer? Ela se ajoclhou diante dele e, de repente, quebrou o jarro e
derramou todo o perfume sobre os pés de Jesus, num extravagante
gesto de adoragdo. Enquanto encharcava os pés de Jesus com suas
lagrimas e os secava com seus cabelos, 0 aroma encheu a sala e fez
com que toda atividade cessasse imediatamente.

Simio protestou silenciosamente: “Se este homem fosse profeta,
saberia quem nele est4 tocando e que tipo de mulher ela é: uma ‘pe-
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cadora’” (Lc 7:39). Mas Judas levantou obje¢do por outra razdo.

“Por que este perfume nio foi vendido, ¢ o dinheiro dado aos
pobres? Seriam trezentos dendrios [0 equivalente ao saldrio de tre-
zentos dias de trabalho]”. Ele ndo falou isso por se interessar pelos
pobres, mas porque era ladrdo; sendo responsével pela bolsa de
dinheiro, costumava tirar o que nela era colocado.

Jodo 12:5-6

Mais uma vez, Jodo escreveria sobre isso muitos anos depois.
A verdade poderia ser dita agora. Judas, o tesoureiro de confianga,
estava desviando os fundos do grupo havia algum tempo. O ladrio
secreto ndo podia suportar a idéia de ver o saldrio de quase um ano
desaparecer por entre as rachaduras de um chao de pedra.

O pecado secreto transforma a mente e torce os valores de uma
pessoa de modo grotesco. Aqueles que desviam dinheiro raramente
roubam muito na primeira vez. Depois, 2 medida que o desvio se
torna um hébito — e, entdo, um ritual — eles racionalizam seu
pecado com o objetivo de preservar algum senso de dignidade. En-
quanto isso, o ciclo de compulsio e vergonha vai criando uma se-
paracdo entre seus pensamentos particulares e uma imagem publica
cuidadosamente elaborada, a qual ¢ por fim aceita como seu verda-
deiro eu. Quando sao pegos em seu pecado, os defraudadores quase
sempre ficam indignados, convencidos de que ninguém pode ver o
verdadeiro eu que eles certa vez optaram por ignorar e que hd muito
foi esquecido.
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Naturalmente, o mesmo ¢ verdadeiro em relagio a qualquer pe-
cado, ndo apenas ao desvio de dinheiro. Um enorme abismo entre a
pessoa publica e o eu particular — o que pode ser chamado de vida
dupla — sempre se inicia como uma pequena rachadura, uma deci-
sdo de ocultar o pecado. O pecado abomina a luz da verdade; exige
segredo por parte do pecador. O tinico remédio para isso ¢ a con-
fissdo genuina e sem reservas. Ndo simplesmente para um ministro,
embora isso possa ser um bom comego, mas também para a pessoa
mais afetada pela ofensa.

Judas j4 estava cultivando uma vida dupla havia meses, e mui-
to possivelmente anos. Sua encantadora fachada religiosa mantinha
um forte ressentimento seguramente oculto dos outros discipulos.
Ninguém suspeitava de seu pecado secreto, nem mesmo fora reali-
zada uma auditoria nos fundos ministeriais. Até mesmo seus valores
torcidos pareciam piedosos a seus companheiros. Quando repreen-
deu o “desperdicio” de Maria, ele de alguma maneira tentou arrastar
os outros discipulos para a mesma dentncia. Nao demorou muito,
e a maior parte dos presentes na casa passou a condenar Maria por
uma razao ou outra.

Jesus nio foi enganado. Ele enxergou a verdade e rapidamen-
te assumiu o comando da situagdo. Primeiro abordou a hipocrisia
de Sim3o com uma pardbola e, depois, voltou-se para dar aos doze
uma severa repreensio por sua reagao miope 4 adoragio espontinea
e extravagante de Maria. Embora Jesus tenha repreendido os disci-
pulos como grupo, Judas sentiu mais profundamente a ferroada das
palavras de Jesus ndo apenas porque liderou o coro das criticas, mas
também por causa de seu orgulho.

Tenha cuidado ao encontrar uma pessoa orgulhosa, pois vocé
estard enfrentando um grave perigo. O orgulho nada mais é que
um verniz brilhante, fino como papel, que disfarca camadas de ver-
gonha particular. Algumas pessoas ddo polimento a essa camada a
ponto de transformd-la num espelho, de modo que qualquer critica
sera seguramente refletida sobre os outros. Qualquer um que consi-
ga penetrar esta cintilante barreira e enxergar a verdade que hé por
baixo vé a si mesmo como alguém que carrega um segredo mortal.
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Entdo a pessoa arrogante sente-se compelida a destruir qualquer um
que conhega o fato vergonhoso que ela tio diligentemente traba-
lhou para esconder e ignorar.

Pouco depois do banquete, talvez antes mesmo da meia-noite, o
ressentimento de Judas transformou-se em amargura e, ao amanhe-
cer, j4 se transformara em desejo de assassinato.

Entdo, um dos Doze, chamado Judas Iscariotes, dirigiu-se aos
chefes dos sacerdotes e lhes perguntou: “O que me dardo se eu o
entregar a vocés?” E lhe fixaram o prego: trinta moedas de prata.
Desse momento em diante Judas passou a procurar uma oportu-
nidade para entregs-lo.

Mateus 26:14-16

O evangelho de Lucas descreve a traigdo em termos ainda mais
deprimentes.

Os chefes dos sacerdotes e os mestres da lei estavam procuran-
do um meio de matar Jesus, mas tinham medo do povo. Entdo
Satanis entrou em Judas, chamado Iscariotes, um dos Doze. Ju-
das dirigiu-se aos chefes dos sacerdotes e aos oficiais da guarda do
templo e tratou com eles como lhes poderia entregar Jesus. A pro-
posta muito os alegrou, e lhe prometeram dinheiro. Ele consen-
tiu e ficou esperando uma oportunidade para lhes entregar Jesus
quando a multidio ndo estivesse presente.

Lucas 22:2-6

Nio vou fingir que entendo completamente o significado da
descri¢do de Lucas quando ele diz “Satands entrou em Judas”, mas
vdrios fatos sdo claros. Isso envolveu mais que uma simples influén-
cia maligna; foi algo pessoal. Dos doze discipulos, Satands escolheu
aquele que nutria um pecado secreto e cultivava uma vida dupla.
Fica claro que Satands encontra maior liberdade para trabalhar a
medida que aumenta o abismo entre as imagens publica e particu-
lar de uma pessoa. Judas criou uma porta, e Satands entrou sem se
deixar notar.
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Virios comentaristas descrevem o relacionamento entre Judas e
Satands de maneira similar:

Frederick Godet: “[Satanés] entrou nele para assumir total con-
trole sobre sua vontade”.?

A. T. Robertson: “E evidente que Judas abriu a porta de seu
coragao e deixou Satands entrar. Depois, Satands assumiu controle
sobre ele, e Judas tornou-se um diabo, como disse Jesus”.?

Jodo Calvino: “Lucas quer dizer que, naquele momento, ele es-
tava totalmente entregue a Satands, de modo que, como um ho-
mem desesperado, procurou violentamente a destruigdo [de Jesus];
diz-se que ele entra no perverso quando assume possessio de todos
os seus sentidos, elimina o temor a Deus, extingue a luz da razio ¢
destréi todo sentimento de vergonha”.*

Darrell Bock, meu colega no Semindrio Teolégico de Dallas,
talvez tenha escrito o mais refinado trabalho académico atualmente
disponivel sobre o evangelho de Lucas. Sobre a desercio resoluta de
Judas e sua ida para o lado do mal, Bock escreveu:

Judas nio age sozinho. O engano entrou em cena. A passagem
ndo explica como isso aconteceu ou o que pode ter levado a esse
fato. O que importa é que os eventos subseqiientes ocorrem por-
que Satands fez o que queria com Judas. Independentemente da-
quilo que o deménio prometa, a entrada de Satands na vida de
alguém ¢ sempre destrutiva. Quando entra numa vida, Satands
leva a pessoa a diregGes sinistras.’

Cuidado com a tentagdo de rejeitar Satands por considerd-lo
apenas um remanescente de épocas de maior supersti¢io. A prin-
cipal arma do Diabo ¢ o engano, e a coisa que ele mais deseja ¢
fazer com que todos pensem que ele é simplesmente um fruto da

2 A Commentary on the Gospel of St. Luke, vol. 2, p. 280.
> Word Pictures in the New Testament, vol. 11, p. 265.

4 A Harmony of the Gospels, vol. 111, p. 125.

5 Luke, p. 346.
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imaginagio medieval ou produto de uma onda de Hollywood. O
monstro chifrudo e cheio de escamas que vocé vé brilhando na tela
do cinema € o produto da imagina¢io de um animador, nao a reali-
dade. Como o préprio pecado em si, Satands apela aos sentidos. Ele
iniciou e aperfeicoou a arte de disfargar o mal e apresentd-lo como
algo bom.

Ninguém pode dizer com certeza o que Judas sabia no momen-
to em que sc tornou ferramenta de Satands. Ele, sem ddvida, achava
que seu descjo de libertar Israel da tirania de Roma justificava prati-
camente qualquer meio que fosse necessdrio. Até mesmo a idéia de
trair um amigo fiel ndo pesou em sua consciéncia.

UMA ULTIMA OFERTA DE PAZ

A Péscoa se aproximava. A refei¢do pascal marcava o inicio do oi-
tavo dia da celebragdo, que sempre acontecia no décimo quarto
dia do primeiro més do calendério lunar judaico. As preparagdes
sempre comegavam muito antes. Durante semanas, judeus de todo
Israel e outros espalhados pelo império se dirigiam 4 cidade santa
para encontrar hospedagem e preparar a mais importante refei¢ao
do ano.

Como Jesus havia instruido, os discipulos escolheram um cor-
deiro sacrificial e encontraram uma sala particular exclusiva no se-
gundo andar da casa de alguém. De acordo com a lei judaica, eles
comegavam a limpar a sala de qualquer trago de fermento dois dias
inteiros antes da Péscoa, que, naquele ano em particular, comega-
va no pdr-do-sol da quinta-feira. Ao meijo-dia, todo o trabalho se
encerrava quando o representante de cada familia levava o cordeiro
para o templo. Por volta das trés horas da tarde, um levita fazia soar
o chifre de carneiro, os adoradores enchiam o pétio do templo e
os grandes portdes se fechavam atrds dos homens. Cada adorador
entdo matava seu préprio cordeiro, tirava sua pele e drenava todo o
sangue numa bacia.

Embora esse ritual possa parecer brutal para o leitor do século
XXI que compra pacotes de carne no supermercado, era assim que




218 JESUS

comegava qualquer refeicio que envolvesse carne no século I. Na
Péscoa, porém, o cordeiro carregava um significado especial e era
morto no templo para que fosse consagrado como um substituto.
O sangue era retirado e colocado numa bacia segurada por um sa-
cerdote que, entdo, o aspergia contra a base do altar para signifi-
car expiacido pelo pecado. A gordura e os rins eram entregues para
serem queimados no altar como parte da “oferta de comunhio”
(NVI) ou “oferta pacifica” (RA), que significava amizade entre Deus
e o adorador.

Depois de completar o sacrificio, o representante de cada fami-
lia colocava o cordeiro pascal sobre o ombro, levava-o para casa e
cozinhava a carne como preparagio para o jantar. Seguindo as ins-
trugdes dadas na primeira Pdscoa no Egito, os discipulos passaram
um pouco do sangue na ombreira da porta e no batente da entrada
principal, e prepararam os outros elementos da refeicao ritual: ervas
amargas, po sem fermento e vinho.

Na tarde da quinta-feira, pouco antes do pér-do-sol, 0 Mestre e
seus discipulos chegaram vestidos com suas tinicas festivas brancas.
Assim que entrassem na sala, um servo deveria estar 3 disposi¢ao
para ajudd-los a soltar suas sanddlias e limpar seus pés. Mas eles
estavam sozinhos. Os discipulos conversavam e riam 3 medida que
cada um se sentava numa almofada e se apoiava sobre os cotovelos
perto da mesa. Somente dois deles sabiam que essa seria sua dltima
refei¢do juntos: Jesus e seu traidor.

Depois de Jesus ter-se colocado no lugar de honra reservado
para ele na ponta da mesa, acendeu um candeeiro cerimonial para
significar o fim de todo trabalho e o inicio da celebragdo. Encheu
um copo com vinho, o primeiro dos quatro calices cerimoniais da
noite, € o segurou. Deu gracas ao Pai por sua fidelidade a Israel e
enido dedicou a noite a relembrar o Exodo. A medida que cada
homem esvaziava seu copo ¢ esticava os bragos até uma bacia com
dgua para a primeira lavagem cerimonial das mios, Jesus se colocou
em pé, removeu sua tdnica exterior e enrolou uma toalha na cintu-
ra. Depois de pegar o jarro e a bacia do lugar do servo, ele assumiu

i
i
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a posigao de servo aos pés dos discipulos, enxaguou-os e limpou-os,
secando-os com uma toalha, e passando silenciosamente para o dis-
cipulo seguinte. Quando chegou diante de Pedro, o impetuoso
discipulo empurrou tudo para longe e disse “Nzo; nunca lavaris os
meus pés!” (Jo 13:8).

Respondeu Jesus: “Quem ji se banhou precisa apenas lavar os
pés; todo o seu corpo estd limpo. Vocés estdo limpos, mas nem
todos”. Pois ele sabia quem iria trai-lo, e por isso disse que nem
todos estavam limpos.
Quando terminou de lavar-lhes os pés, Jesus tornou a vestir sua
capa e voltou ao seu lugar. Entdo lhes perguntou: “Vocés enten-
dem o que lhes fiz? Vocés me chamam ‘Mestre’ e ‘Senhor’, e com
razio, pois eu o sou. Pois bem, se eu, sendo Senhor e Mestre de
vocés, lavei-lhes os pés, vocés também devem lavar os pés uns dos
outros. Eu lhes dei o exemplo, para que vocés fagam como lhes
fiz. Digo-lhes verdadeiramente que nenhum escravo é maior do
que o seu senhor, como também nenhum mensageiro ¢ maior do
que aquele que o enviou. Agora que vocés sabem estas coisas, feli-
zes serao se as praticarem.
“Nio estou me referindo a todos vocés; conhego os que escolhi.
Mas isto acontece para que se cumpra a Escritura [profétical:
‘Aquele que partithava do meu péo voltou-se contra mim'’.”

Jogo 13:10-18

Os discipulos se sentaram e olharam uns para os outros num
siléncio confuso enquanto Jesus continuava a ensinar. Contudo, de-
pois de alguns poucos momentos, eles perceberam que a tristeza
havia tomado conta dele. “Digo-lhes que certamente um de vocés me
traira.” (Jo 13:21)

Os discipulos iniciaram uma intensa conversa, debatendo o sig-
nificado das palavras e especulando a quem Jesus se referia. Durante
a comogio, Pedro fez sinal para Jodo, que estava inclinado perto
de Jesus, e sussurrou: “Pergunte-lhe a quem ele estd se referindo”
(Jo 13:24). Jesus respondeu: “Aquele a quem eu der este pedago
de pao molhado no prato” (Jo 13:26). Tendo dito isso, pegou um
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pedago de pao, mergulhou-o numa tigela de 4gua salgada represen-
tando as ldgrimas derramadas por Israel durante sua escravidio no
Egito, e deliberadamente colocou-o na boca de Judas.

Judas sorriu ao receber o tradicional gesto de amizade e, enquan-
to mastigava, Jesus disse alto ¢ bom som, para que todos ouvissem:
“O que vocé estd para fazer, faga depressa” (Jo 13:27). O pedago
desceu amargo pela garganta do discipulo. O espirito de Satands as-
sumiu pleno controle quando ele se levantou para completar sua vil
missdo, saindo rumo A escuriddo da noite. Poucos notaram quando
Judas deixou a sala, e Jesus voltou a0 seu lugar para dar inicio a uma
série de ligdes sobre amor, permanéncia, amizade, a chegada futura
do Espirito Santo de Deus e como sua prépria morte sacrificial esta-
beleceria uma nova alianca no reino.

Enquanto comiam, Jesus tomou o pao, deu gragas, partiu-o, € o
deu aos seus discipulos, dizendo: “Tomem e comam; isto é o meu
corpo”. Em seguida tomou o cilice, deu gracas e o ofereceu aos
discipulos, dizendo: “Bebam dele todos vocés. Isto é o meu san-
gue da alianga, que é derramado em favor de muitos, para perdio
de pecados. Eu lhes digo que, de agora em diante, nio beberei
deste fruto da videira até aquele dia em que beberei o vinho novo
com vocés no Reino de meu Pai”,

Mateus 26:26-29

A perspectiva daquele reino langou os discipulos em outro de-
bate, dessa vez em torno de quem estaria mais qualificado para
preencher os postos oficiais assim que Jesus se tornasse rei. Jesus pos
fim a discussdo dizendo que seria preso, torturado e executado... so-
zinho. Sim2o Pedro protestou: “Ainda que todos te abandonem, eu
nunca te abandonarei!” (Mt 26:33), deixando claramente implicito
que amava a Jesus mais que qualquer um dos outros discipulos. Je-
sus se recusou a deixar que essa declaragdo ficasse sem resposta.

«or L ) . A (s -
Sim3o, Simdo, Satands pediu vocés para peneird-los como trigo.
Mas eu orei por vocé, para que a sua fé ndo desfaleca. E quando
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vocé se converter, fortaleca os seus irmzos”. Mas ele respondeu:
“Estou pronto para ir contigo para a prisao e para a morte” . Res-
pondeu Jesus: “Eu lhe digo, Pedro, que antes que o galo cante
hoje, trés vezes vocé negara que me conhece”.

Lucas 22:31-34

Depois de algum tempo, deixaram o cendculo e dirigiram-se a
um lugar de retiro costumeiro, um jardim particular chamado Get-
sémani, no monte das Oliveiras, do outro lado do vale de Cedrom
em Jerusalém. Pouco depois de passar pela entrada do pequeno jar-
dim, Jesus pediu a seus discipulos que orassem por ele enquanto ele
préprio buscava o conforto de seu Pai. Pediu entdo a Pedro, Tiago
e Jodo que o acompanhassem um pouco mais adiante e disse: “A
minha alma estd profundamente triste, numa tristeza mortal. Fi-
quem aqui e vigiem comigo” (Mt 26:38). Entlo, desapareceu na
escuridao.

O BEIJO VIOLENTO

Em outra parte da cidade, alguns dos mais destacados lideres reli-
giosos haviam deixado sua refei¢do pascal para se encontrar com Ju-
das e planejar a prisio de Jesus. Eles ndo agiram antes por temerem
sua imensa popularidade, mas 0 momento era perfeito. Pelo fato de
ser feriado, era de supor que todos estivessem ocupados. Judas sabia
onde Jesus estaria sozinho e desprotegido da multiddo de seguido-
res. Era noite, de modo que eles podiam vencer os doze e prender
Jesus antes que qualquer pessoa reagisse.

Os principais sacerdotes e os fariseus reuniram um pequeno
contingente dos guardas do templo, mas Caifés e os saduceus nio fi-
caram contentes. Para ter certeza de que nada sairia errado, pediram
ao procurador uma coorte de soldados romanos, formada por seis
centenas de homens de guerra fortemente armados! Quando as tro-
pas foram reunidas, Judas revelou onde eles encontrariam seu rabi
e propds um plano de ataque. “Aquele a quem eu saudar com um
beijo, ¢ ele: prendam-no e levem-no em seguranca” (Mc 14:44).
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Enquanto isso, Jesus se via diante da tentagdo. O terror da pro-
vagio iminente abateu-se sobre ele sem misericérdia. O sangue pin-
gou como suor por seus poros. Enquanto ele cambaleava pelas
trevas no jardim de Getsémani, ocasionalmente tropecando e cain-
do, pensamentos iam e voltavam para desafiar sua resolucio. Por
que ele deveria sofrer em favor da humanidade? Nenhum imperati-
vo moral exigia que Deus sacrificasse seu Filho. Ele nio seria menos
santo nem menos justo se permitisse que a raga de homens aferados
pelo pecado sofresse as justas conseqiiéncias de sua prépria rebelido.
Nada obrigaria Jesus a completar sua missio — nada, a nio ser o
amor pelas pessoas que ele havia criado ¢ a obediéncia a seu Pai.

“Meu Pai, se for possivel, afasta de mim este calice; contudo,
nao seja como eu quero, mas sim como tu queres’ (Mt 26:39). Mas
ele nao se submeteria 4 vontade de seu Pai antes que a tentagio o
atacasse outra vez. Ele teria de se submeter em nada menos que trés
momentos distintos. Cada tenta¢do foi enfrentada com a mesma
resolugdo: “Nio seja como eu quero, mas sim como tu queres”.

Jesus saiu periodicamente do recéndito das trevas do jardim
para encontrar seus discipulos dormindo, em vez de orando. “Vocés
ainda dormem e descansam? Chegou a hora! Eis que o Filho do
homem estd sendo entregue nas mios de pecadores. Levantem-se
e vamos! Af vem aquele que me trai!” (Mt 26:45-46). De fato, en-
quanto Jesus orava e os homens dormiam, um pequeno exército
dirigido por Judas cercou o jardim e fechou-o como num lago.

Foi entdo que Judas surgiu da sombra sozinho. “Salve, Mes-
tre!” (Mt 26:50). Ele se curvou diante de seu Mestre e comegou
a cobrir as mios e o rosto de Jesus com beijos nervosos e entusids-
ticos. Incrédulo, Jesus respondeu: “Judas, com um beijo vocé estd
traindo o Filho do homem?” (Lc 22:48). “Amigo, o que o traz?”
(Mt 26:50). Mas Judas permaneceu calado e nio esbocou nenhuma
emogio. Ele j4 fizera sua parte. Finalmente, Jesus se afastou e gritou
na escuridio:

— A quem vocés procuram?

— Jesus Nazareno — respondeu uma voz.



TRAIDO EPRESO 223

— Sou eu.

O brilho das tochas emergiu das trevas ¢ cuidadosamente abriu
caminho pelas 4rvores enquanto os discipulos instintivamente for-
mavam um circulo ao redor de Jesus. Sem levantar suspeitas, Pedro
tirou uma pequena adaga de sua bainha e escondeu-a nas dobras de
sua tunica. Por fim, a luz de talvez mais de uma centena de tochas
inundou a clareira, fazendo brilhar uma floresta de espadas e langas.

Jesus olhou para os rostos na multiddo em busca do oficial em
comando.

— A quem vocés procuram?

O capitio da guarda do templo deu um passo a frente e disse:

— Jesus de Nazaré.

— J4 lhes disse que sou eu; se é a mim que vocés procuram,
deixem que os outros se vao.

O capitio deu um sinal, e trés homens marcharam na dire-
¢do de Jesus levando correntes. De repente, Pedro saca sua adaga
acima da cabeca e arremete na direio do lider dos soldados com
forca, mirando o centro de sua cabega. A lamina desvia-se na late-
ral de seu capacete e arranca sua orelha direita. Pedro d4 um passo
atrés preparando-se para outro ataque quando Jesus grita “Basta!”
(Lc 22:51). “Guarde a espada! Acaso nio haverei de beber o célice
que o Pai me deu?” (Jo 18:11).

Com ternura, Jesus dirige-se ao soldado ferido, que firmava
com a mio a lateral da cabega, e gentilmente o retira dali. Enquanto
reposiciona a massa de carne dependurada, diz sem que houvesse
um interlocutor particular: “Estou eu chefiando alguma rebelido,
para que vocés tenham vindo com espadas e varas? Todos os dias
eu estive com vocés no templo e vocés nio levantaram a mio con-
tra mim. Mas esta é a hora de vocés — quando as trevas reinam’
(Lc 22:52-53).

Assim que restaurou a orelha do homem, Jesus esticou os bra-
cos e permitiu que um soldado colocasse algemas em seus pulsos e
tornozelos. Enquanto os soldados levavam Jesus montanha abaixo
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rumo a Jerusalém, a maioria dos discipulos j4 se espalhara e fugira
pela noite. Ninguém tinha certeza do que acontecera a Judas.

Os julgamentos de Jesus diante dos lideres religiosos mostraram
que ele ja estava condenado antes mesmo de sua prisdo, o que, por
alguma razdo, surpreendeu Judas. Vencido pelo remorso, ele voltou
aos seus colegas de conspiracio e disse: “Pequei, pois traf sangue
inocente’. E eles retrucaram: ‘Que nos importa? A responsabilidade
¢ sua’” (Mt 27:4). Judas tentou devolver o dinheiro, mas os princi-
pais sacerdotes se recusaram a aceitar de volta as trinta moedas de
prata que he haviam pagado.

Judas foi direto do pdtio para a parte externa do santudrio, onde
apenas os sacerdotes podem entrar, e jogou seu dinheiro manchado
de sangue pela porta. O pacote caiu no piso do Lugar Santo, fa-
zendo um grande ruido. O traidor, agora incapaz de viver com seu
pecado, mas também sem disposicio de arrepender-se dele, saiu,
encontrou uma drvore distante perto de um despenhadeiro e, na-
quela mesma noite, enforcou-se.

Na morte, Judas deixou de fazer a necessiria conexio entre re-
morso e arrependimento, assim como fizera na vida. Ele nada apren-
dera dos anos que passara com Jesus. A trdgica escolha de dar fim 2
vida, em vez de confessar seu pecado e buscar perdio, simplesmente
consumou a hipécrita vida dupla que Judas j4 cultivava havia me-
ses. No final, Judas morreu como sempre viveu, emaranhado num

secreto caso de amor com o pecado.

Li1COES PARA O JUDAS QUE HA DENTRO DE TODOS NOS

Judas serd para sempre lembrado como o mais hediondo traidor
de todos os tempos. Contudo, € tolice pensar que essa histéria nio
pode tornar-se a nossa. A despeito de todas as vantagens que cle
desfrutou em razao de uma associagio préxima com Jesus, o jovem
e promissor discipulo tornou-se um monstro possuido por Satands.
Se achamos que jamais nos tornarfamos alguém tio desprezivel,
deixamos de dar ouvidos 2 adverténcia das Escrituras. O pecado
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secreto é um assassino que nao faz distingdo entre pessoas, e aqueles
que acham que estdo imunes s3o os mais vulnerdveis de todos.

Quatro principios atemporais, dignos de nossas consideragdes,
surgem a partir do trigico exemplo de Judas.

Primeiro, a associagdo com o que é espiritual nio garante que nos
tornaremos pessoas espirituais. Pertencer a uma igreja sadia e cultivar
relacionamentos com pessoas espiritualmente maduras devem ser
prioridades. Precisamos de influéncias sauddveis. Contudo, a sim-
ples associagdo com crentes maduros nio nutrird a alma, do mesmo
modo que simplesmente sentar-se 4 mesa nio nutrird nosso cor-
po. Para ser mais sdbios e nos desenvolver espiritualmente, devemos
incorporar pessoalmente aquilo que Jesus ofereceu. Para que isso
ocorra, devemos submeter-nos a verdade que recebemos por meio
de sua Palavra. Se ndo for assim, enganaremos a nés mesmos e nos
tornaremos nossos piores inimigos. Uma curiosa estrofe de um
poema inglés diz tudo:

Até hoje, como sempre ocorreu,
O homem por si € avaliado;
Por trinta moedas Judas vendeu
A si mesmo, ndo a Cristo.

Segundo, a corrup¢do moral em segredo é mais mortal que a cor-
rupgido moral vistvel. Ndo ha cincer mais mortal do que aquele que
nio ¢ detectado. O mesmo ¢ verdade em relagio ao pecado. Manter
nossa natureza pecaminosa cuidadosamente escondida nos impede
de aplicar o remédio que Jesus forneceu por meio do dom da salva-
¢do. Um de seus discipulos escreveu mais tarde: “Se confessarmos
os nossos pecados, ele é fiel e justo para perdoar os nossos pecados
e nos purificar de toda injustica’ (1Jo 1:9). Deixar de confessar e
receber perddo nos forca a lidar com os efeitos mortais do pecado

¢ C. J. WRIGHT. Jesus, the Revelation of God: His Mission and Message According to
St. Jobn, p. 164.
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de uma maneira que certamente causard mais dano depois. No caso de
Judas, isso lhe custou a vida.

Terceiro, Satands e seus demdnios estiio procurando qualguer opor-
tunidade para trabalbar contra o Senhor. Virias passagens das Es-
crituras ensinam que a pessoa que carrega pecados nao resolvidos
dentro de si é um vaso perfeito por meio do qual Satands pode ata-
car as pessoas ¢ os planos de Deus (Gn 4:6-7; Ef 4:25-27; 5:15-16;
1Pe 5:6-8). No inicio, a pessoa parece estar imune, mas depois que
Satands provocou todo o dano que poderia realizar, entdo permite
que o vaso seja consumido pelo pecado que carrega.

Quarto, nenbuma tristeza pode comparar-se ao remorso de alguém
que descobre tarde demais que ndo entendeu as palavras de Jesus e des-
prezou seu amor. A principal ferramenta de Satands é o engano, que
ele usa para torcer pecados nio resolvidos e motivagio egoista de
modo que sirvam a seus propésitos. Uma vez que tenha acabado
de usar alguém, ele cruelmente desmascara a verdade para revelar
as conseqiiéncias das escolhas estipidas feitas pela pessoa. Pode ser
muito dificil suportar o fluxo de vergonha, humilhagio, arrependi-
mento, autocondenagao ¢ desespero.

Jesus, em contrapartida, disse (e continua a dizer): “Se vocés
permanecerem firmes na minha palavra, verdadeiramente serdo
meus discipulos. E conhecerdo a verdade, e a verdade os libertard”
(Jo 8:31-32).

Permita-me perguntar... como vocé se posiciona em relagao a
tudo isso?



CAPITULO TREZE

Andlise do vexame de um tribunal

DESDE O MOMENTO €M QUE JESUS veio A terra até o dia em que a
deixou, qualquer pessoa que se encontrou com ele teve dificuldades
para responder 2 simples pergunta: “Quem ¢ este?”.

Anjos cantaram, pastores adoraram, sibios se prostraram e, en-
quanto Maria “guardava todas essas coisas”, a tinica coisa que po-
deria fazer era refletir “sobre elas... em seu coragio” (Lc 2:19). Jesus
curou doentes e ressuscitou mortos, mas seus compatriotas de Na-
zaré o rejeitaram (Lc 4:28-30). Até mesmo Jodo Batista, o precursor
de Cristo, passou a duvidar em razao da persegui¢io de Herodes
(Mt 11:2-3). Seus préprios discipulos — os doze homens que ele
selecionara para treinar e equipar a fim de que dessem prossegui-
mento ao seu ministério — nao conseguiram ver a importincia de
seus milagres e ouviram apenas parcialmente suas repetidas predi-
¢oes quanto ao significado e ao propdsito de sua morte. Um deles
ndo apenas deixou de reconhecer a verdadeira identidade de Jesus,
mas o traiu, entregando-o nas mios de homens maus. Quando os
lideres religiosos prenderam e levaram o Filho de Deus em corren-
tes, os outros discipulos correram e se esconderam.

Os lideres religiosos de Jerusalém nio entenderam a identida-
de de Jesus num primeiro momento, mas passaram a compreender
a importincia de seu ministério mais plenamente que qualquer outra
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pessoa. Eles entenderam o significado das profecias (Mt 2:4-6); al-
guns reconheceram que seu poder era divino (Jo 3:1-2); outros ad-
mitiram que sua mensagem vinha de Deus (Lc 20:21). Eles nio
tiveram nenhum problema de percepgio; entenderam, mas deli-
beradamente optaram por rejeitd-lo como seu Messias. Os lideres
ressentiram-se das incansdveis criticas publicas que ele fazia A sua
religiosidade. Eles se apegaram de tal modo ao poder politico e a
influéncia que tinham sobre o povo que se recusavam a abdicar de
sua propria busca de abundancia em favor da abundancia que Deus
pretendia trazer por meio de seu Rei e seu reino, e por conseguinte
planejavam matar todo aquele que ousasse reclamar o trono.

Jesus era popular demais para ser assassinado. Uma palavra dos
discipulos poderia ter incendiado o barril de pélvora do ressenti-
mento popular que se acumulava nos subterrineos de Jerusalém. Os
lideres n3o ousaram transforma-lo num mértir por temerem tornd-
lo mais influente na morte que na vida. Assim, armaram um plano
para desacreditd-lo, apresentando-o como um blasfemo excéntrico
e executando-o publicamente da maneira mais vergonhosa possivel.

Eles precisavam fazer tudo isso longe dos olhos do povo, mas
perceberam que seria muito dificil. Jesus deixou de viajar em pu-
blico, exceto quando estava protegido pela adoragdo das multidoes.
E ninguém, a nfo ser seus amigos mais préximos, sabia onde cle
estaria mais vulnerdvel a um ataque. Desse modo, quando Judas se
aproximou com seu plano, eles rapidamente chegaram a um acordo.
Concordaram em prender Jesus 4 noite em troca de trinta moedas
de prata — aproximadamente quatro meses de saldrio de um tra-
balhador nio especializado, ou o preco da reden¢do de um escravo
comum.

Desde o primeiro momento de sua prisdo, Jesus se conduziu
com a maior dignidade possivel, sempre falando a verdade com
candura gentil. “Estou eu chefiando alguma rebelido, para que vo-
cés tenham vindo com espadas e varas? Todos os dias eu estive com
vocés no templo e vocés ndo levantaram a mio contra mim. Mas
esta ¢ a hora de vocés — quando as trevas reinam” (Lc 22:52-53).
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Naturalmente, todos eles sabiam que a a¢do que escolheram tomar
era errada; sendo, teriam feito tudo durante o dia, 4 vista das mul-
tidoes. Todavia, Jesus sabia qual era sua missdo e que a verdade tem
suas conseqiiéncias. Ele nunca titubeou. Olhando para Pedro, disse:
“Acaso nio haverei de beber o cilice que o Pai me deu?” (Jo 18:11).

Os FALSOS JULGAMENTOS IMPETRADOS SOBRE JESUS

A captura noturna no Getsémani deu inicio a uma série de seis jul-
gamentos; trés diante de autoridades religiosas judaicas e trés diante
de autoridades civis romanas. Como veremos, todos eles foram ile-
gais. Diferentemente da maioria dos julgamentos, esses ndo tinham
como objetivo principal a busca pela verdade.

Os israelitas do século I eram, acima de tudo, pessoas que ti-
nham consciéncia da lei e mantinham um procedimento rigoroso
para a realizagio de audiéncias civis e casos criminais. Um docu-
mento judaico chamado mixnd, compilado por volta do ano 200 a.C.,
registra as tradi¢bes orais passadas de uma geragio a outra no trans-
correr de vérios séculos. Uma por¢io desse documento descreve as
orientagbes que controlavam o conselho governante judaico, cha-
mado de Sinédrio, que fazia audiéncias, realizava o julgamento e
promulgava a sentenca sobre os culpados. Esse documento muito
provavelmente descreve as tradigdes que regulavam o Sinédrio du-
rante a época de Jesus. Os relatos dos evangelhos sobre a prisio e os
julgamentos de Jesus demonstram que, sendo todas, a maioria das
regras de jurisprudéncia foi gritantemente ignorada.

Veja a seguir dezoito leis especificas que regulavam casos como
o de Jesus.!

* Nenhum julgamento deveria ocorrer no periodo noturno an-
terior ao sacrificio matinal (Mixn4: Sinédrio 4:1).

' Veja Laura L. BErg, “The Illegalities of Jesus’ Religious and Civil Trials”, Biblio-
theca Sacra, vol. 161, n® 643, p. 330-342, e Darrell L. Bock, “Jesus v. Sanhedrin:
Why Jesus ‘Lost’ His Trial”, Christianity Today 42, n® 4, p. 49.
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Os julgamentos ndo deveriam acontecer na véspera do siba-
do ou durante as festas (Mixna: Sinédrio 4:1).

Todos os julgamentos deveriam ser publicos; julgamentos se-
cretos eram proibidos (Mixnd: Sinédrio 1:6).

Todos os julgamentos deveriam acontecer na sala de julga-
mento, localizada na 4rea do templo (Mixna: Sinédrio 11:2).
Casos que envolvessem pena capital exigiam um minimo de
23 juizes (Mixnd: Sinédrio 4:1).

Uma pessoa acusada nio poderia testificar contra si mesma
(Mixna: Sinédrio 3:3-4).

Era exigido que alguém falasse em favor do acusado (Mixn4:
Sinédrio 3:3-4).

A condenagio exigia a palavra de duas ou trés testemunhas,
as quais precisariam estar em perfeito acordo (Dt 17:6-7;
19:15-20).

As testemunhas de acusacdo deveriam ser amplamente exa-
minadas e confrontadas (Mixn4: Sinédrio 4:1).

Casos que envolvessem pena capital deveriam seguir uma or-
dem rigida, comegando com a argumentagio da defesa e de-
pois a argumentagdo da acusagdo (Mixnd: Sinédrio 4:1).
Todos os juizes do Sinédrio poderiam pedir a absolvi¢ao, mas
nem todos poderiam pedir a condenagio (Mixnd: Sinédrio 4:1).
O sumo sacerdote nio deveria participar da fase de inquiri-
cio (Mixnd: Sinédrio 3:6).

Toda testemunha de um caso que envolvesse pena capital de-
veria ser examinada individualmente, e nfo na presenca de
outras testemunhas (Mixnd: Sinédrio 3:6).

O testemunho de duas testemunhas que fossem pegas em
contradi¢io invalidava ambas (Mixnd: Sinédrio 5:2).

A votagdo para a condenagio e a sentenga em casos que en-
volyessem pena capital deveria ser conduzida individualmen-
te, come¢ando pelo mais jovem, de modo que os membros
de menor idade n3o fossem influenciados pelo voto dos mais

idosos (Mixna: Sinédrio 4:2).
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* O veredicto de casos que envolvessem pena capital deveria
ser promulgado somente durante a luz do dia (Mixné: Si-
nédrio 4:1).

* Os membros do Sinédrio deveriam reunir-se em pares duran-
te toda a noite, discutir o caso e reunir-se novamente com o
propésito de confirmar o veredicto final e determinar a sen-
tenca (Mixnd: Sinédrio 4:1).

* A promulgac¢io da sentenga de casos que envolvessem pena
capital deveria acontecer somente no dia seguinte (Mixn:

Sinédrio 4:1).

O PRIMEIRO JULGAMENTO?

Assim que o comandante da guarda do templo prendeu Jesus, cle e
um pequeno exército o levaram do monte das Oliveiras, cruzaram
o vale de Cedrom rumo a Jerusalém e foram direto para a casa de
Anids. Embora o velho patriarca nio governasse mais como sumo
sacerdote, continuava a ser o chefe de um vasto império de corrup-
¢ao organizada em Jerusalém. “Ele e sua familia eram notdrios por
sua violéncia e ganincia”.?

Quando Jesus purificou o templo daqueles que ele chamara de
“ladrées”, vdrias autoridades religiosas perguntaram: “Com que au-
toridade estds fazendo estas coisas? E quem te deu tal autoridade?”
(Mt 21:23). Para eles, era inimagindvel ver um homem desafiando
a criminosa familia de Anés. E por isso que Jesus ndo foi levado 4
prisdo, nem ao conselho judaico, nem ao sumo sacerdote oficial e
nem mesmo ao procurador romano. Ele se colocou sozinho diante
do chefe da gangue de Jerusalém.

Embora todos os discipulos tivessem fugido, dois voltaram para
saber qual seria o destino de seu mestre. Pedro e Jodo seguiram a
coorte a distincia e descobriram para onde Jesus havia sido levado.

2 Joao 18:12-23.
3 International Standard Bible Encyclopedia, vol. 1, p. 128.
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Como conhecia Ands, Jodo arrumou um jeito de entrar no pdtio e
entdo no grande saldo onde Jesus seria denunciado. Pedro, em con-
trapartida, espreitava pelas sombras, tomando muito cuidado para
permanecer andnimo. Desse modo, quando os portées externos do
pétio se fecharam, ele se viu preso no lugar.

Jodo instruiu o porteiro a permitir a entrada de Pedro ¢ entdo
voltou para o julgamento. Quando Pedro passava pelo portio, a
menina perguntou: “Vocé nao ¢ um dos discipulos desse homem?”
(Jo 18:17). “Nao sou”, mentiu Pedro, enquanto cruzava o pdtio
para juntar-se a um grupo de cidadios e soldados que estava em
volta da fogueira.

Os soldados posicionaram Jesus diante de uma cadeira vazia no
grande saldo da casa de Ands e entdo se colocaram a alguns passos
de distincia, dos dois lados de Jesus. Depois de uma pequena pau-
sa, Ands entrou, paramentado, embora ji passasse da meia-noite.
Sentou-se em seu lugar e arrumou suas roupas antes de levantar os
olhos e encontrar Jesus olhando diretamente para ele.

Enquanto isso, o sumo sacerdote interrogou Jesus acerca dos seus
discipulos e dos seus ensinamentos. Respondeu-lhe Jesus: “Eu
falei abertamente a0 mundo; sempre ensinei nas sinagogas e no
templo, onde todos os judeus se retinem. Nada disse em segredo.
Por que me interrogas? Pergunta aos que me ouviram. Certamen-
te eles sabem o que eu disse”.

Jodo 18:19-21

Num primeiro olhar, parece que Jesus deu uma resposta rude.
Na realidade, ele simplesmente protestou contra nada menos que
meia dizia de pontos de ordem dos procedimentos. O julgamento
aconteceu A noite, durante a semana da Péscoa, a portas fechadas
¢ longe do templo. Se era para Anis fingir que tinha jurisdigao e
desempenhava o papel de sumo sacerdote, entdo nio deveria par-
ticipar da audiéncia, e as respostas que buscava teriam compelido
o acusado a testificar contra si mesmo. Além disso, como Jesus
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destacou, as testemunhas poderiam ser facilmente encontradas,
mas nenhuma foi convocada.

Quando Jesus disse isso, um dos guardas que estava perto bateu-
lhe no rosto. “Isso ¢ jeito de responder ao sumo sacerdote?”, per-
guntou ele. Respondeu Jesus: “Se eu disse algo de mal, denuncie
o mal. Mas se falei a verdade, por que me bateu?”

Jodo 18:22-23

Jesus mais uma vez destacou o fato de que ninguém havia tes-
tificado contra ele e que ele nao era culpado de coisa alguma sendo
permitir que Anés fizesse papel de bobo. Estava claro que o objetivo
do julgamento n3o era descobrir a verdade ou promulgar um vere-
dicto justo; portanto, Jesus se recusou a cooperar com aquela zom-
baria 2 lei judaica. Sem nenhuma outra palavra, “Ands enviou Jesus,
de maos amarradas, a Caifis” (Jo 18:24).

O SEGUNDO JULGAMENTO*

O estranho grupo de servos da casa e soldados do templo mal se
havia sentado ao redor do fogo quando as portas da casa se abriram
repentinamente. Um destacamento de soldados levou Jesus pelo pa-
tio enquanto uma menina corria 2 frente deles para abrir os portoes
externos. A procissio marchou rumo ao templo e 4 casa de Caifds,
que j4 havia reunido a maior parte do Sinédrio.

O Sinédrio era o corpo governante superior de Israel, até onde
Roma permitia uma autonomia judaica. Esse conselho, formado
por setenta anciaos politicos e religiosos, agia de maneira muito se-
melhante a um tribunal superior e um parlamento moderno com-
binados. Ele criava as leis e outras regras de conduta. Controlava o
funcionamento didrio do templo. Também tinha jurisdigdo sobre
casos civis, crimes menores € acusagoes de m4 conduta religiosa. O
conselho ocasionalmente promovia audiéncias que envolviam a

4 Mateus 26:57-68; Marcos 14:53-65; Lucas 22:63-65; Jodo 18:24.



ANALISE DO VEXAME DE UM TRIBUNAL 235

pena capital, mas Roma retinha o direito exclusivo de levar a cabo a
sentenca de morte. Ninguém poderia ser morto por nenhum crime,
a nio ser que fosse condenado por um oficial romano, e apenas por
um crime contra o império.

Uma vez que Jesus representava uma ameaga t3o séria 4 autoridade
do Sinédrio, Caif4s teve poucos problemas para reunir o conselho as pri-
meiras horas da madrugada. Enquanto Ands interrogava Jesus, a maio-
ria, sendo todos os setenta membros do Sinédrio, encheu uma grande
cimara superior do paldcio do sumo sacerdote. Presume-se que eles se
tenham reunido com o propdsito de promover uma audiéncia no caso
de Jesus, mas seu destino j4 estava decidido muito antes de chegar.

Mais uma vez, o conselho no se ateve & sua prépria jurisprudéncia.
O julgamento foi realizado em segredo, A noite e no paldcio do sumo
sacerdote, em vez de na sala de reunido do conselho. Além do
mais, nenhum advogado foi designado para acompanhar o acusado.

Muito provavelmente pelo fato de Jodo vir de uma familia rica,
foi-lhe permitido participar do segundo julgamento, ¢, assim, ele
conseguiu que Pedro também entrasse. Mas Pedro preferiu manter
sua identidade em segredo. Enquanto os soldados e grande quan-
tidade de servos buscavam reftigio da noite fria ao redor do fogo,
Pedro evitava fazer contato visual e falava 0 menos possivel. Con-
tudo, um dos servos aparentemente falou com o porteiro da casa
de Anés e espalhou a noticia aos outros. Por fim, alguém inquiriu
Pedro diretamente.

Estando Pedro embaixo, no pitio, uma das criadas do sumo sa-
cerdote passou por ali. Vendo Pedro a aquecer-se, olhou bem para
ele e disse: “Vocé também estava com Jesus, o Nazareno”. Con-
tudo ele o negou, dizendo: “Nio o conheco, nem sei do que vocé
estd falando”. E saiu para o alpendre.

Marcos 14:66-68

Enquanto isso, o Sinédrio prosseguia com o julgamento contra
Jesus, o que é em si mesmo uma violagio das regras do préprio
conselho. De acordo com sua lei, o papel do Sinédrio era presumir
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inocéncia € até mesmo defender a absolvigao até que o acusado e as
testemunhas de defesa nio deixassem nenhuma alternativa, a nao
ser condenar o réu. As testemunhas deveriam ser questionadas in-
dividualmente, e, caso as histérias fossem conflitantes, os dois tes-
temunhos seriam descartados. O sumo sacerdote deveria presidir o
julgamento, facilitar o debate entre os setenta membros, ¢ nio lhe
era permitido questionar o acusado. Jamais fora pedido a algum réu
que testificasse contra si mesmo. Contudo...

Os chefes dos sacerdotes e todo o Sinédrio estavam procurando de-
poimentos contra Jesus, para que pudessem condend-lo a morte,
mas nio encontravam nenhum. Muitos testemunharam falsamente
contra ele, mas as declaragdes deles nio eram coerentes. Entdo se
levantaram alguns e declararam falsamente contra ele: “Nés o ou-
vimos dizer: ‘Destruirei este templo feito por mios humanas e em
trés dias construirei outro, nio feito por mios de homens’™. Mas,
nem mesmo assim, o depoimento deles era coerente.

Marcos 14:55-59

O testemunho era uma meia-verdade ¢ deliberadamente tor-
ceu o contexto de uma ligio que Jesus havia ensinado no templo.
Depois de uma de suas muitas confrontagbes com o esquema de
extorsio de Ands, os saduceus desafiaram Jesus, perguntando: “Que
sinal miraculoso o senhor pode mostrar-nos como prova da sua au-
toridade para fazer tudo isso?” (Jo 2:18). Em outras palavras: “Esta-
mos trabalhando sob a autoridade do sumo sacerdote. A quem vocé
representa?”. Jesus respondeu 2 pergunta com uma predi¢do — por
meio da qual ele afirmou ter tanto autoridade quanto superioridade
em relagio ao templo.

Jesus lhes respondeu: “Destruam este templo, e eu o levantarei
em trés dias”. Os judeus responderam: “Este templo levou qua-
renta e seis anos para ser edificado, e o senhor vai levantd-lo em
trés dias?” Mas o templo do qual ele falava era o seu corpo.

Jodo 2:19-21
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As testemunhas também adicionaram um epiteto as palavras de
Jesus, com o propésito de fazé-lo culpado de blasfémia. A expressao
hebraica “feito por maos humanas” era uma referéncia comum a
qualquer coisa construida com o propésito de idolatria. Jesus ndo
usou essa frase em seu ensino. Todavia, a ironia do falso testemunho
daquelas pessoas causou forte impacto sobre o conselho.

Se Jesus de fato quisesse depreciar o templo, o conselho teria
razbes mais que suficientes para censurd-lo. Mas mesmo isso nio
era o bastante para apedreji-lo em concordincia com a lei judaica
e nio chegava nem perto de convencer um oficial romano de que
matd-lo seria uma agdo que serviria aos interesses do império. Cai-
fas e seus subalternos precisavam de mais acusagbes. Se, em contra-
partida, Jesus afirmasse ser o Messias, o Cristo, o rei de Israel por
direito, eles poderiam retratd-lo como uma ameaga ao cambalean-
te equilibrio politico que eles e o procurador tanto se esforgavam
por manter.

Depois o sumo sacerdote levantou-se diante deles e perguntou a
Jesus: “Vocé ndo vai responder 4 acusagio que estes lhe fazem?”
Mas Jesus permaneceu em siléncio e nada respondeu. Outra vez
o sumo sacerdote lhe perguntou: “Vocé ¢ o Cristo, o Filho do
Deus Bendito?” “Sou”, disse Jesus. “E vereis o Filho do homem
assentado 2 direita do Poderoso vindo com as nuvens do céu.”
O sumo sacerdote, rasgando as préprias vestes, perguntou: “Por
que precisamos de mais testemunhas? Vocés ouviram a blasfémia.
Que acham?” Todos o julgaram digno de morte.

Marcos 14:60-64

Jesus nao apenas confirmou a acusagio de Caifs, mas tam-
bém citou Salmos 110:1 e Daniel 7:13 para infundir sua decla-
ragdo messidnica no coragdo dos lideres religiosos corruptos. Se o
desejo deles era condend-lo por um crime, entdo seria pelo crime de
ser seu Salvador.

Um observador distraido poderia ter ficado impressionado com
o zelo religioso de Caifds, que “rasgou as préprias vestes e disse:
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‘Blasfemou!”” (Mt 26:65). Na verdade, porém, ele ¢ Ands queriam
Jesus morto por duas razées muito diferentes. Primeiro, Jesus ousou
desafiar o controle soberano do sumo sacerdote sobre o templo. Se-
gundo, e mais importante, Jesus era ruim para os negocios.

Para ao menos manter as aparéncias de decoro, o conselho se
desfez. De acordo com suas rigidas regras, os membros do conse-
lho deveriam afastar-se do julgamento até a manha seguinte. Nesse
meio tempo, eles deviam encontrar-se em pares, fazer uma refeicao
leve e discutir o caso exaustivamente em preparagao a um parecer
oficial definitivo. Em vez disso, eles aproveitaram o tempo para de-
sabafar sua ira, um a um. A cena foi horrenda.

Entdo alguns the cuspiram no rosto e lhe deram murros. Outros

lhe davam tapas e diziam: “Profetize-nos, Cristo. Quem foi que
lhe bateu?”

Mateus 26:67-68

As portas do paldcio de Caifds foram escancaradas, e os dignitd-
rios murmurantes cotreram para o patio. Jodo surgiu a tempo de ver
Pedro envolvido num debate com a multidio de servos e soldados.

“Certamente este homem estava com ele, pois ¢ galileu”, excla-
maram os servos (Lc 22:59).

Pedro insistiu: “Homem, nio sei do que vocé estd falando!”
(Lc 22:60).

“Certamente vocé é um deles! O seu modo de falar o denuncia”
(Mt 26:73).

Pedro comegou a jurar e a fazer imprecagbes divinas sobre
si mesmo caso estivesse mentindo. “Nio conhego esse homem!”
(Mt 26:74).

Nesse momento, o segundo canto de um galo chamou a aten-
¢do de Pedro para o leste. A coloragdo cinza-azulado do céu que
separa o escuro da noite do brilho da manhi comegava a surgir no
horizonte. Com a luz do dia, veio a percepgio de que Pedro havia
nio apenas abandonado seu Senhor, mas que procurara a amiza-
de daqueles que desejavam vé-lo morto. Conforme os guardas
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empurravam Jesus para fora, a comogdo A porta chamou a aten-
¢ao de Pedro, e seus olhos imediatamente olharam para os de seu
Mestre. Entdo uma lembranga se derramou sobre ele e o limpou de
todo orgulho ou confianga em sua prépria fidelidade. A lembranca
verbal cravou uma afiada estaca de vergonha em seu coragio:

“Simdo, Simdo, Satands pediu vocés para peneird-los como trigo.
Mas eu orei por vocg, para que a sua fé nio desfaleca. E quando
vocé se converter, fortaleca os seus irmaos”. Mas ele respondeu:
“Estou pronto para ir contigo para a prisao e para a morte”. Res-
pondeu Jesus: “Eu lhe digo, Pedro, que antes que o galo cante
hoje, trés vezes vocé negard que me conhece”.

Lucas 22:31-34

Percebendo a total humilhagio de sua ousada declaragio —
“Ainda que todos te abandonem, eu nio te abandonarei!” (Mc 14:29)
—, Pedro fugiu do patio ¢ chorou amargamente por dias.

O TERCEIRO JULGAMENTO’

No momento em que o Sinédrio havia suspendido a sessio da noi-
te ¢ o sol se levantava no dia seguinte, eles ji4 haviam encontrado
sua acusagdo: trai¢do contra Roma. Eles temiam a popularidade de
Jesus, supondo que uma palavra dele daria inicio a uma rebelido ¢
traria a ira de Roma sobre todos. Mais de trés anos antes dos julga-
mentos, Caifds havia inadvertidamente proferido uma profecia que
ele préprio cumpriria.

Entdo os chefes dos sacerdotes e os fariseus convocaram uma reu-
nido do Sinédrio. “O que estamos fazendo?”, perguntaram eles.
«© 7 e - - . . .

Af estd esse homem realizando muitos sinais miraculosos. Se o
deixarmos, todos crerdo nele, e entdo os romanos virdo e tirardo
tanto o nosso lugar como a nossa naggo.” Entdo um deles, chama-
do Caifds, que naquele ano era o sumo sacerdote, tomou a palavra

> Mateus 27:1-2; Marcos 15:1; Lucas 22:66-71.
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e disse: “Nada sabeis! Nao percebeis que vos é melhor que morra
um homem pelo povo, e que nao pereca toda a nagio’.

Jodo 11:47-50

Com a acusagio especifica j& determinada e o veredicto j4 defi-
nido, o sumo sacerdote convocou o conselho para que fosse ao local
oficial de julgamento, uma sala semicircular no lado leste do Pérti-
co Real do templo. O ambiente fora planejado para lembrar a drea
onde se debulha o trigo. Em tempos antigos, o espago onde os fa-
zendeiros separavam o trigo da palha tornou-se o lugar onde todos
os assuntos de justi¢a eram levados diante de toda a comunidade.

Finalmente, 4 luz do dia, no lugar adequado ¢ diante dos olhos
do publico, teve inicio o terceiro julgamento. Ainda assim, os li-
deres religiosos violaram suas préprias regras. Os drbitros da jus-
tica também eram os acusadores. Ninguém defendia o acusado.
O julgamento aconteceu durante a Festa dos Paes Asmos, parte
do festival da P4scoa. O acusado foi compelido a testificar contra
si mesmo. O propésito do julgamento se resumia a uma exibigao
ptblica. O conselho exp6s rapidamente ao ptiblico o que ja haviam
ensaiado em particular.

Ao amanhecer, reuniu-se o Sinédrio, tanto os chefes dos sacerdotes
quanto os mestres da lei, e Jesus foi levado perante eles. “Se vocé é o
Cristo, diga-nos”, disseram eles. Jesus respondeu: “Se eu vos disser,
nio crereis em mim e, se eu vos perguntar, ndo me respondereis.
Mas de agora em diante o Filho do homem estars assentado i direi-
g
ta do Deus todo-poderoso”. Perguntaram-lhe todos: “Entao, vocé é
o Filho de Deus?” “Vés estais dizendo que eu sou”, respondeu ele.
Lucas 22:66-70

A cada vez que abria os l4bios para responder, Jesus chamava
atengio para a impropriedade dos procedimentos sem negar sua de-
claragio de ser o Messias. Ele concordou com a avaliagio de que ele
requeria o direito ao trono, mas ndo aceitaria as implicagdes ligadas
3 acusacdo. A insurreigio nunca fez parte de seu plano.
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Uma vez que a verdade nunca foi o objetivo dos que o julga-
vam, o conselho encerrou o caso contra Jesus. Eles disseram: “Por
que precisamos de mais testemunhas? Acabamos de ouvir dos pré-
prios ldbios dele”. (Lc 22:71)

Ao final do terceiro julgamento, depois de pingar uma acusa-
¢ao adequada que tanto convenceria o governador romano quanto
acalmaria a multiddo hebréia agitada, os lideres religiosos tinham
o que consideravam necessdrio. Jesus afirmara ser o Cristo, aquele
que os judeus amplamente consideravam sua esperanga de expulsar
os opressores romanos. Certamente o império gostaria de se livrar
de um revoluciondrio potencial; se Jesus fosse executado, as pessoas
o rejeitariam, considerando-o simplesmente mais um falso messias.
Era uma solugdo ideal que costurou uma improvével alianca de fa-
riseus (basicamente escribas e mestres leigos), saduceus (principais

sacerdotes aristocratas) ¢ zelotes (oposicionistas revoluciondrios).

ENCORAJAMENTO POR MEIO DO SOFRIMENTO

Nossa perspectiva histérica permite-nos ver com clareza o que muitos
da época de Jesus ndo puderam ver. Mas ele sabia melhor que qualquer
pessoa que julgamentos eram um ardil, nada mais do que as maquina-
¢oes de homens corruptos que, com citime, guardavam seu poder.
Para piorar as coisas, eles revestiram seu comportamento ultrajante
das augustas vestes da pureza religiosa. Qudo patéticos devem ter
parecido aos olhos da divindade!

As autoridades religiosas foram bem-sucedidas em transformar
Jesus no vildo e aceitar 0 aplauso — e até mesmo a admiragio —
de um publico imprudente. Elas foram bem-sucedidas em encobrir
seus passos de modo que ninguém visse sua impropriedade, seu de-
sejo de poder e sua vergonhosa conspira¢ao para destruir um indi-
viduo inocente. O povo hebreu também nao viu as impressionantes
béngios que estava perdendo ao matar seu Messias. Ninguém ja-
mais saberd de que maneira o plano de Deus se teria desdobrado
caso eles tivessem abragado a Jesus.
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Muito poucas situagdes da vida sio mais frustrantes que sofrer
injustiga sozinho e sem ser notado. Os sentimentos de ira exigem jus-
tica. A amargura exige vinganga. O desespero clama ao céu em busca
de alivio. A soliddo brada para ser ouvida enquanto um mundo que
apenas olha se mostra indiferente. Durante esses momentos obscu-
ros, dolorosos e solitérios, o siléncio do céu pode ser ensurdecedor.

Se essa ¢ sua experiéncia atual, descanse na seguranca de que
vocé nao estd sozinho. O Senhor de fato vé seu sofrimento, e nio
permitird que ele acontega sem ser respondido. Ele verd a justica
sendo feita, embora talvez n3o no momento nem como vocé pre-
feriria. Todavia, a agonia que vocé sofrer, embora parega sufocante,
ndo serd desperdicada. Se vocé permitir, essa experiéncia pode ser o
meio pelo qual Deus venha a lhe trazer as maiores béngaos. George
Matheson expressou isso muito bem em seu livio Thoughts for Lifes
Journey [Pensamentos para a jornada da vida]:

Alma minha, ndo rejeites o lugar da tua prostragao! Ele sempre
foi o quarto de vestir que leva 4 realeza. Pergunta aos grandes do
passado qual foi a origem de sua prosperidade, e eles dirdo: “Foi o
chio frio onde me deitei”. Pergunta a Abrado, ¢ ele apontard para
o sacrificio no monte Morid. Pergunta a José, e ele te levard ao seu
calabouco. Pergunta a Moisés, e ele dird que sua fortuna remonta
ao perigo que passou no Nilo. Pergunta a Rute, ¢ ela te pedird
para construir seu monumento no campo da sua labuta. Pergunta
a Davi, e ele te dird que seus cinticos vieram da noite. Pergunta a
J6, ¢ ele te lembrard que Deus lhe respondeu no meio do redemoi-
nho. Pergunta a Pedro, e ele enaltecerd o dia em que afundou nas
dguas. Pergunta a Jodo, e ele te mostrard Patmos. Pergunta a Pau-
lo, e ele atribuird sua inspiragao & luz que o deixou cego. Pergunta
apenas a mais um: o Filho do homem. Pergunta-lhe donde vem
sua autoridade sobre o mundo. Ele responderd: “Do chio frio
onde me deitei — o chio do Getsémani; ali recebi meu cetro”.
Tu também, alma minha, serds adornada pelo Getsémani. O
célice que tu, satisfeita, fards passar de ti serd tua grinalda no doce
porvir. A hora da tua soliddo te coroard. O dia da tua opressio te
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regalard. E o teu deserro que irrompera com cantico; sdo as drvores
da tua floresta silenciosa que baterdo palmas...

A voz de Deus na tua noite serd esta: “Teu tesouro estd oculto
no chio frio onde te deitaste”.®

O apéstolo Pedro colocou-se a distancia, vendo seu Mestre su-
portar a maior injustiga que j4 havia sofrido. Ninguém era mais ino-
cente que Jesus. Poucos foram mais hipécritas e corruptos que Ands
e Caifas. Talvez refletindo sobre como Jesus se comportou durante
aqueles momentos horriveis, Pedro mais tarde escreveu aos cristaos
perseguidos: “Pois, que vantagem hd em suportar agoites recebidos
por terem cometido o mal? Mas se vocés suportam o sofrimento
por terem feito o bem, isso é louvével diante de Deus” (1Pe 2:20).

Quais s3o as mensagens para nos, vinte séculos depois? Pare de
tentar ser ouvido. Nao espere reconhecimento. Fale a verdade, em
amor e sem apologia, a todo aquele que estiver disposto a ouvir.
Esteja ciente de que sofrerd por fazer isso. EntZo, de maneira calma
e tranqiiila, submeta-se 4 soberana vontade de Deus.

Jesus aceitou o fato de que ndo receberia justica dos homens.
Ele sabia que o mundo de entdio — assim como o de agora — era
dominado pelo pecado e governado por pessoas decaidas. Sendo
assim, ele ndo procurou as cortes para fazer justica nem a aprova-
cao das pessoas para receber afirmagio. Em vez disso, submeteu-se 2
vontade do Pai. Ele falou a verdade e recusou-se a permitir que a ira
e a amargura impedissem alguém de vé-la — caso realmente quises-
se vé-la. Durante todo o seu sofrimento, cle se entregou aquele que,
de maneira final e inevitdvel, julgard toda alma com justica. Que
magnifico modelo a ser seguido!

¢ P 266-267.




CAPITULO QUARTORZE

Os diltimos julgamentos e a
tortura de Jesus

No axo 26 p.C., o imperador Tibério aposentou-se ¢ foi para a
ilha de veraneio de Capri. Dali, governaria seu império por meio de
Ldcio Sejano, deixado em Roma para administrar todos os assuntos
praticos do governo. Sejano trabalhou duro para alcangar essa no-
meagio. Transformou um pequeno regimento da guarda pessoal do
imperador na Guarda Pretoriana, braco poderoso e influente do go-
verno de Roma. Além disso, livrou-se sistematicamente de qualquer
um que pudesse ser empecilho para sua subida ao poder, incluindo
Druso, o préprio filho do imperador.

Pouco depois de se tornar o lider de facto de Roma, Sejano con-
cedeu a seu amigo Péncio Pilatos um posto que se tornara um dos
mais invejados do império: procurador da Judéia. Havia grandes
riscos, mas também grandes recompensas politicas para aquele que
fizesse um bom trabalho. Sejano precisava de um homem forte, em
quem pudesse confiar para trazer estabilidade aquela regido tao im-
portante e voldtil.

O historiador Filo de Alexandria descreveu Pilatos como “um
homem de disposi¢io profundamente inflexivel, implacdvel ¢ muito
obstinado”.! A disposi¢io de Pilatos foi-lhe muito dtil em designacoes

Y The Works of Philo, p. 784.
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anteriores, mas quase destruiu sua carreira pouco depois de ter as-
sumido o comando da Judéia. Tal qual a maioria dos romanos, ele
deixou de levar em conta os desafios singulares que acompanhavam
o ato de governar judeus. Pouco depois de sua chegada, enviou uma
mensagem clara a Jerusalém, informando que havia um novo go-
vernante na cidade e que ele ndo seria brando como os anteriores.
De seu quartel-general em Cesaréia, enviou um exército para passar
o inverno em Jerusalém, ordenando-lhes que levassem a imagem
de César em seus escudos e a mostrassem nas pragas ptblicas, as-
sim como se fazia no resto do império. Outros procuradores haviam
honrado a lei judaica evitando a mostra de qualquer “imagem de
alguma forma semelhante a homem ou mulher” (Dt 4:15-18).

Quando os lideres de Jerusalém viajaram em massa para Cesa-
réia a fim de formalizar um protesto, Pilatos viu-se diante de um
dilema nada invejédvel. Remover as imagens nio apenas mostraria
fraqueza, mas insultaria César, que deveria ser adorado como um
deus. Contudo, manter a paz era sua responsabilidade principal, ¢
os lideres judeus nao desistiriam. Josefo descreveu como terminou
a confrontagio.

No sexto dia [do protesto], ele ordenou a seus soldados que le-
vassem suas armas [escondidas], enquanto ele mesmo veio e se
assentou em seu trono de julgamento, trono esse que fora prepa-
rado em lugar aberto da cidade, escondendo o exército que estava
pronto 2 oprimi-los. Quando os judeus repetiram o pedido, ele
deu sinal aos soldados para que os cercassem, e ameagou-os dizen-
do que a punig¢io ndo seria menor que morte imediata, a ndo ser
que eles parassem de perturbé-lo e voltassem para casa. Mas eles
se jogaram no chio, descobriram o pescoco e disseram que acei-
tariam a morte de boa vontade, para que a sabedoria de suas leis
nio fosse transgredida. Diante disso, Pilatos ficou profundamente
impressionado pela firme resolugdo que tinham de ndo violar suas
leis e ordenou prontamente que as imagens fossem trazidas de
Jerusalém para Cesaréia.?

t The Works of Josephus, p. 392.
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Outro impasse, semelhante a esse, terminou com um banho
de sangue de judeus e, dentro de poucos dias, uma carta estava a
caminho de Capri pedindo a remogio de Pilatos. Naquela época,
Tibério descobriu que Sejano fora o responsavel pela morte de seu
filho e executou-o prontamente. Ao presenciar cidadios romanos
arrastando o corpo de Sejano pelas ruas com grande celebragio, Pi-
latos viu-se repentinamente sem amigos no mundo.

O QUARTO JULGAMENTO?

Com a festa judaica da Pdscoa em plena atividade e Jerusalém com
quase dez vezes sua populagio normal, Pilatos mudou-se para o
Pretério a fim de garantir a lei e a2 ordem. Contudo, ficou surpreso
ao ouvir os judeus exigindo uma audiéncia durante a festa. A preo-
cupagio com a pureza ritual ndo lhes permitia entrar num prédio
romano, de modo que o procurador teve de encontrd-los no pitio,
que estava quase totalmente cheio. Mais de setenta ancidos judeus,
vestidos com toda a pompa, posicionaram-se em semicirculo ao re-
dor de um prisioneiro acorrentado. O corpo inchado e o sangue
seco na face do homem, além da multidio irada atrds dos ancidos,
deixaram claro para o procurador que ele precisava levar aquela au-
diéncia matinal a sério.

Entdo Pilatos saiu para falar com eles e perguntou: “Que acusa-
¢do vocés tém contra este homem?” Responderam eles: “Se ele
nio fosse criminoso, ndo o teriamos entregado a ti”. Pilatos disse:
“Levem-no e julguem-no conforme a lei de vocés”. “Mas nés ndo
temos o direito de executar ninguém”, protestaram os judeus.
Jodo 18:29-31

As acusagdes originais de heresia ou blasfémia eram preocupa-
¢oes religiosas, e os romanos se mostravam notadamente flexiveis
no que se referia as religides. Eles tinham centenas de deuses,

3 Mateus 27:11-14; Marcos 15:2-5; Lucas 23:1-7; Jodo 18:28-38.
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diferentemente dos obstinados judeus que insistiam na existéncia
de um tnico Deus. No entanto, a nio ser que as crengas locais in-
terrompessem o fluxo de dinheiro para os cofres romanos ou que
escaramugas locais ameacassem a estabilidade da regido, os procura-
dores geralmente optavam por nio se envolver.

Os lideres judaicos reconheciam que Roma s6 se importava com
Roma, de modo que seria necessario apresentar a Pilatos acusagoes
que retratassem Jesus como uma ameaga ao Estado.

E comecaram a acusd-lo, dizendo: “Encontramos este homem
subvertendo a nossa na¢do. Ele profbe o pagamento de imposto a
César e se declara ele préprio o Cristo, um rei”.

Lucas 23:2

Pilatos entio voltou para o Pretério, chamou Jesus e lhe pergun-
tou: “Vocé é o rei dos judeus?” Perguntou-lhe Jesus: “Essa pergun-
ta é tua, ou outros te falaram a meu respeito?” Respondeu Pilatos:
“Acaso sou judeu? Foram o seu povo e os chefes dos sacerdotes que
entregaram vocé a mim. Que é que vocé fez?” Disse Jesus: “O meu
Reino ndo ¢ deste mundo. Se fosse, os meus servos lutariam para
impedir que os judeus me prendessem. Mas agora 0 meu Reino
ndo ¢ daqui”. “Entdo, vocé ¢ reil”, disse Pilatos. Jesus respondeu:
“Tu dizes que sou rei. De fato, por esta razio nasci ¢ para isto vim
a0 mundo: para testemunhar da verdade. Todos os que sio da ver-
dade me ouvemn”. “Que ¢ a verdade?”, perguntou Pilatos.

Jodo 18:33-38

A verdade. Vamos encarar os fatos: o mundo romano nio era
muito diferente do nosso mundo de hoje. Pilatos nio chegou ao seu
lugar de poder e proeminéncia seguindo a verdade por onde quer
que ela o levasse. E, quando a verdade se torna serva da conveniéncia,
o sucesso deixa de ser uma questdo de buscar a luz e caminhar nela,
e passar a ser uma questao de descobrir quais sombras oferecem a
melhor protegio para quem ndo vive honestamente. Optar entre
a verdade e a conveniéncia é a maneira pela qual alguém escolhe a
qual reino servir.
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Jesus ofereceu uma escolha a Pilatos — a mesma escolha que cle
nos oferece hoje: comprometa aquilo que vocé sabe ser a verdade
e preserve seu lugar no reino de Tibério, ou caminhe sob a luz da
verdade e receba recompensas invisiveis no reino de Deus. Ao que
parece, as feridas ao redor dos olhos de Jesus nao tornaram a dlti-
ma opgao mais atraente. “[Pilatos] disse isso e saiu novamente para
onde estavam os judeus, e disse: ‘Nao acho nele motivo algum de
acusacio’”. (Jo 18:38).

Talvez Pilatos tenha pensando por que esses enigmas pareciam
correr atréds dele a despeito de seus maiores esfor¢os para permanecer
neutro. Uma vez que Sejano estava morto, ele provavelmente nao
sobreviveria a outra controvérsia. Contudo, estava ali diante dele
um homem claramente inocente de qualquer tipo de crime contra
Roma e uma multido revoltosa insistindo em que tal homem era
uma séria ameaca a Tibério. Eles haviam apelado a Roma muitas ve-
zes, e a impressdo era de que sempre obtinham vantagens. A dltima
carta que recebera de Tibério deixava claro que ele deveria ter mais
respeito pela sensibilidade religiosa dos judeus, caso contrario sua

carreira chegaria ao fim.

Mas eles insistiam: “Ele estd subvertendo o povo em toda a Ju-
déia com os seus ensinamentos. Comegou na Galiléia e chegou
até aqui”.

Lucas 23:5

Atordoado diante de outro enigma politico insoldvel, uma tni-
ca palavra, surgida no meio do clamor, deu-lhe esperanca: Galiléia.
Jesus era da Galiléia!

Herodes Antipas, tetrarca da Galiléia, estava hospedado nao
muito longe do Pretério para a celebragdo da Pédscoa. A aristocracia
judaica o reconhecia como lider. A jurisdi¢do era dele. Era uma ma-

neira perfeita de jogar o problema no ombro de outra pessoa.
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O QUINTO JULGAMENTO*
Herodes Antipas era filho de Herodes, o Grande, e herdou muitas
de suas qualidades, entre elas um grande amor pela construgzo civil
e um caréter especialmente cruel. A despeito de uma impressionan-
te lista de prédios e cidades construidas por ele — incluindo uma
importante cidade nomeada em homenagem a Tibério —, Antipas
era uma caricatura da devassidio de Roma. Seu governo consistia
basicamente em frivolas festas de auto-indulgéncia. Um exemplo
de sua conduta aconteceu quando ele expulsou sua esposa de casa e
entdo consumou um relacionamento com a mulher de seu irm3o,
Herodias, casando-se com ela. Seus atos nio apenas violaram um
tratado de casamento, mas desconsideraram uma lei judaica, geran-
do criticas por parte de Jodo Batista. Entao, durante uma das festas
de Herodes, “a filha de Herodias dangou diante de todos, ¢ agradou
tanto a Herodes que ele prometeu sob juramento dar-lhe o que ela
pedisse” (Mt 14:6-7). Seu pedido foi a cabega de Jodo Batista numa
bandeja, a0 qual Herodes prontamente atendeu.

Antipas equilibrou inteligentemente seus lagos com Roma e
a aparéncia de lealdade a seu povo. Durante muitas das suas con-
trovérsias com Pilatos, ele defendeu os lideres judaicos e conseguiu
conter a ira de Tibério. Isso o transformou num importante aliado
potencial para Pilatos, que precisava de um amigo poderoso. Pilatos
sabia que Herodes “havia muito tempo queria [ver Jesus]. Pelo que
ouvira falar dele, esperava vé-lo realizar algum milagre” (Lc 23:8).
Assim, num gesto nio diferente de uma afdvel anedota, ele enviou
“o rei dos judeus” para ser julgado por Herodes.

[Herodes] interrogou-o com muitas perguntas, mas Jesus nao lhe
deu resposta. Os chefes dos sacerdotes e os mestres da lei estavam
ali, acusando-o com veeméncia.

Lucas 23:9-10

4 Lucas 23:8-12.
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Se Antipas queria um show, ficou desapontado. Jesus reconhe-
ceu um fato bésico da vida: as palavras sio desperdicadas quando
jogadas as pessoas que nio desejam a verdade. Anteriormente, cle se
referiu a isso como “atirar pérolas aos porcos” (Mt 7:6). Os inimi-
gos de Jesus lancavam acusagbes enquanto Herodes o bajulava para
ver algum milagre, mas ele permaneceu calado. Por fim, Herodes e
sua corte se cansaram do jogo ¢ mandaram Jesus de volta a Pilatos.
Ao mesmo tempo que se recusou a tirar o problema das maos de Pi-
latos, Herodes reconheceu a piada do procurador ao devolver Jesus
vestindo um manto real de sua prépria colegio.

Em resultado da zombaria que os dois homens compartilhavam,
Pilatos ganhou o aliado de que cle tao desesperadamente precisava.
Todavia, Jesus continuava sendo um problema seu.

O SEXTO JULGAMENTO’

Numa cela nio muito distante da sala de julgamento do Pretério,
um homem esperava pela execugdo. S6 se pode especular a razio
de ele ser conhecido como Barrabds. Seu nome nio fazia senti-
do, significando “fitho de um pai’. Talvez fosse um apelido, um
inteligente “Jodo-ninguém” que ele havia adotado para proteger sua
familia quando se juntou a um bando de assassinos ¢ terminou tor-
nando-se seu lider. Na época em que foi preso, j4 era um assassino
notdrio, um tipo de criminoso que os romanos gostavam muito de
executar usando o meio mais agonizante possivel. Ele seria crucifi-
cado em breve.

Homens como Barrabds deram aos procuradores de Roma e aos
lideres religiosos uma rara oportunidade de encontrar algo comum.
Até serem presos, as atividades dos agitadores causavam tristeza em
Roma, para a enorme alegria dos judeus. Contudo, esses velhacos
insurgentes eram igualmente desprezados pelo saduceus, que coo-
peravam com Roma. Conseqiientemente, a prisao de um insurgente

> Mateus 27:15-26; Marcos 15:6-15; Lucas 23:13-25; Jodo 18:39—19:16.



252 JESUS

se tornava uma oportunidade para os lideres judeus dissimularem
apoio A ocupagdao romana.

Isso deu uma idéia a Pilatos. O costume de seus antecessores era
libertar um prisioneiro em honra ao festival judaico. Se ele forcasse
a multiddo a escolher entre um homem inocente e outro comprova-
damente culpado de indmeros crimes contra Roma, certamente eles
ndo apoiariam um genuino inimigo do Estado. Optar pela liberta-
¢ao de um revoluciondrio conhecido os colocaria no lado oposto
de César. Mas Pilatos subestimou o édio que cles tinham por Jesus.
Quando lhes fez a oferta para escolher entre os dois, para sua surpre-
sa eles gritaram: “N3o, ele ndo! Queremos Barrabés!” (Jo 18:40).

A manobra de Pilatos n3o apenas fracassou na tentativa de li-
bertéd-lo da teia politica, como terminou por enredd-lo ainda mais.
Relutante em perdoar um assassino notério, Pilatos decidiu agoitar
Jesus para poupd-lo da crucificagio, na esperanga de que aquela “mor-
te pela metade” satisfizesse a sede de sangue dos lideres judaicos.

O agoitamento envolvia o uso do flagrum, um chicote com lon-
gas franjas de couro. As tiras de couro podiam ser apenas amarra-
das, mas se o Jictor — um especialista treinado na arte da tortura
— quisesse infligir mais dano, poderia optar por um chicote com
pequenos pesos de metal ou até mesmo pedagos de ossos de carnei-
ro entrelacados nas tiras. “As bolas de metal causariam contusées
profundas, e as correias de couro com ossos de carneiro cortariam
a pele e os tecidos subcutaneos. Entdo, 2 medida que a fustigagao
continuava, as lacerag;()es poderiam cortar até os musculos mais pro-
fundos, produzindo tiras pulsantes de carne ensangiientada”.® De
acordo com um médico, o agoitamento normalmente resultava em
“fratura das costelas, ferimentos severos nos pulmdes e laceragoes
com sangramento na cavidade peitoral, além de um pneumotérax
(faléncia do pulmao) parcial ou completo”.” Os romanos eram

¢ W. D. Epwarps, W. J. GasgL e E E. HosMmeR, “On the Physical Death of Jesus
Christ”, The Journal of the American Medical Association 255, n®. 11, p. 1457.
7 Frederick T. ZuGiBe, The Crucifixion of Jesus, p. 22.
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especialistas na arte de torturar e sabiam exatamente como bater
num homem até chegar a um centimetro do fim de sua vida. Esse
procedimento normalmente colocava a vitima em choque em me-
nos de cinco minutos, e as feridas levavam meses para cicatrizar.

Enquanto o lictor prendia os pulsos de Jesus nas laterais de um
pequeno pilar de madeira, toda a coorte na guarnigio encheu a gale-
ria para fazer parte daquele espetdculo humilhante. Eles zombavam
e gritavam insultos enquanto o lictor escolhia um instrumento de
tortura, dava um passo para trds e golpeava rapidamente as costas
de Jesus com as tiras de couro. Um agoitamento judaico se limitava
a 39 chibatadas e se restringia A 4rea das costas e dos ombros, mas os
lictores romanos nio se prendiam a regras. Costas, pernas, nddegas,
peito, abdome, face — nenhuma parte do corpo estava fora dos li-
mites, € 0 espancamento continuava, contanto que todos estivessem
divertindo-se. Se a vitima desmaiava, o lictor esperava até que reco-
brasse a consciéncia e entao continuava sua sddica tortura.

De acordo com médicos, a maioria das vitimas entrava em cho-
que em apenas alguns minutos de agoitamento continuo, de modo que
¢ muito provdvel que o lictor desferisse trés ou quatro golpes de
cada vez e entdo permitisse que os assistentes insultassem e humi-
lhassem a vitima. No caso de Jesus, os soldados teceram uma coroa
de espinhos e a pressionaram em sua cabega. Tenho comigo uma
réplica trazida por um grupo de amigos que visitaram Israel. Os
espinhos tém de seis a oito centimetros e vio afinando até a ponta,
fina como uma agulha. Até hoje ¢ perigoso pegi-la nas maos.

A humilhante coroa¢do foi seguida por mais espancamento. Jo-
garam a capa de um oficial sobre os ombros esfolados de Jesus como
seu manto real, colocaram uma vara de medida em suas maos para
ser seu cetro ¢ se curvaram diante dele numa reveréncia zombeteira.
“Salve, rei dos judeus!” (Jo 19:3). Mais espancamento se seguiu.
Fizeram-no desfilar pelo pito da Fortaleza e, da galeria, atiraram
objctos nele. Depois, bateram-lhe na cabega com a vara de medir ¢
o acoitaram ainda mais. Finalmente, deram socos e, sem nenhum
pudor, cuspiram em sua face antes de envid-lo de volta a Pilatos
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sangrando, tremendo por causa do choque, quase sem conseguir fi-
car em pé pelas préprias forgas e, ainda por cima, usando sua tene-
brosa coroa de espinhos.

Num periodo de cerca de uma hora, Jesus foi devolvido ao Pre-
tério. Depois de tudo o que lhe fizeram, o procurador tinha certeza
de que o povo ficaria satisfeito. Empurrou Jesus — que quase ndo
conseguia ficar de pé, totalmente humilbado — para a plataforma
e disse orgulhosamente: “Eis o homem!” (Jo 19:5). Mas em vez de
saudar aquilo que ele considerava ser sua concessio extremamente
generosa, 2 multiddo comegou a gritar “Crucifica-o! Crucifica-o!”
(Jo 19:6). Um Pilatos exasperado agitou a mao, encolheu os om-
bros e disse: “Levem-no vocés e crucifiquem-no. Quanto a mim,
nao encontro base para acusd-lo” (Jo 19:6). Entao se virou para en-
trar. Mas, antes que pudesse dar alguns passos, os lideres disseram
algo que lhe deu um frio na espinha. “Temos uma lei e, de acordo
com essa lei, ele deve morrer, porque se declarou Filho de Deus”
(Jo 19:7). Pouco antes, a esposa de Pilatos enviara uma nota na qual
dizia: “Nao se envolva com este inocente, porque hoje, em sonho,
sofri muito por causa dele” (Mt 27:19).

Os romanos eram supersticiosos e notadamente inclusivos
quando se tratava de apaziguar um deus — o deus de qualquer um.
Normalmente eles assumiam uma abordagem do tipo “E melhor
prevenir do que remediar” em relagdo as divindades e davam aten-
¢do a qualquer augtirio que pudesse sugerir que eles estavam vulne-
rdveis. Ao menos ele levou em consideracio o temor de sua esposa e
optou por questionar Jesus outra vez.

“De onde vocé vem?”, mas Jesus ndo lhe deu resposta. “Vocé se
nega a falar comigo?”, disse Pilatos. “Nio sabe que eu tenho auto-
ridade para libertd-lo e para crucificd-lo?” Jesus responden: “Nio
terias nenhuma autoridade sobre mim, se esta ndo te fosse dada
de cima. Por isso, aquele que me entregou a ti é culpado de um
pecado maior”.

Jodo 19:9-11
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Quanto mais Pilatos tentava safar-se daquele apuro, mais enre-
dado na teia politica ele ficava. Convencido de que Jesus era ino-
cente, temeroso do mau agouro que viera de sua esposa e, naquele
momento, ciente da dimensio césmica de sua decisio, Pilatos ten-
tou pela dltima vez libertar Jesus. Mas os lideres religiosos deram a
cartada final. “Se deixares esse homem livre, nio és amigo de César.
Quem se diz rei opde-se a César” (Jo 19:12).

Essa foi a gota d’4gua. Pilatos ndo precisava ouvir nada mais. Em
todas as outras ocasides em que lideres religiosos apelaram a Roma,
a ira de Tibério estremeceu sua carreira até os fundamentos. Sem
ddvida, a lembranca de Herodes, o Grande, perdendo seu status de
“amigo de César” e seu subseqiiente rebaixamento assombravam o
politico ambicioso. Depois de o amigo Sejano ter sido executado
por traigao, ele certamente nio sobreviveria a outra controvérsia.
Além do mais, sua nova amizade com Herodes Antipas prometia
mudar todo o panorama.

Ao ouvir isso, Pilatos trouxe Jesus para fora e sentou-se na cadeira
de juiz, num lugar conhecido como Pavimento de Pedra... “Eis o
rei de vocés”, disse Pilatos aos judeus. Mas eles gritaram: “Mata!
Mata! Crucifica-o!” “Devo crucificar o rei de vocés?”, perguntou
Pilatos. “Nio temos rei, sendo César”, responderam os chefes dos
sacerdotes.

Joao 19:13-15

A partir do momento em que os lideres levaram Jesus diante de
Pilatos, verdade e poder lutaram pela supremacia dentro do coragao
do procurador. Contudo, no final, ele sacrificou a verdade no al-
tar de seu deus. Levantou-se da cadeira de juiz, lavou as maos na
frente da multiddo e disse: “Estou inocente do sangue deste homem; a
responsabilidade ¢ de vocés”. Os lideres responderam: “Que o san-
gue dele caia sobre nés e sobre nossos filhos!” (Mt 27:24).

Dentro de uma hora, Jesus assumiria o lugar de Barrabds na cruz.
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REACOES

Os julgamentos de Jesus Cristo sio passado. As areias do tempo
encobriram os detalhes. A expressao das pessoas foi apagada da lem-
branga. Seus nomes foram reduzidos a simples fcones aos quais a
histéria e o folclore vincularam clichés. Mas quero desafiar vocé a
usar sua imaginagdo e a colocar-se no lugar daquelas pessoas por
tempo suficiente para apreciar os dilemas intelectual, pratico e mo-
ral que elas enfrentaram. Aquelas pessoas nio eram muito diferen-
tes de mim ou de vocé. Encontro quatro perspectivas diferentes no
caso “O Estado contra Jesus de Nazaré”, cada uma representada por
uma personagem de destaque nos relatos histéricos.

Pilatos. Estava completamente convencido pela verdade, mas re-
ceava admiti-la ou agir de acordo com seus preceitos por medo de
perder o favor de certas pessoas.

Herodes. Por estar tdo distraido com as buscas superficiais, a ver-
dade hd muito se tornara irrelevante.

Esposa de Pilatos. Era tio facilmente persuadida e descuidadamen-
te sem opinido que verdade e ficgdo conviviam pacificamente.

Os lideres religiosos. Estavam voluntariamente despreocupados
com a verdade, pois ela frustrava suas motivagbes pessoais.

Os julgamentos de Jesus acabaram; contudo, cada homem e
cada mulher desde entdo tém assento no local reservado ao juri. E
nés, da mesma forma que Pilatos, Herodes, a esposa de Pilatos e a
multiddo irada, devemos chegar a um veredicto em nosso coragio.
Jesus apresentou sua defesa. Suas respostas foram claras. Em qual
das quatro categorias vocé se encaixa?

Hoje em dia, algumas pessoas sio como Péncio Pilatos. Reco-
nhecem a verdade sobre Jesus Cristo e até mesmo a aceitam, mas
recusam entregar-se a essa verdade porque ela ameaga interromper
os planos que tém para sua prépria vida. Temem a rejei¢io das pes-
soas. Talvez tenham um desejo maior por poder, dinheiro, conforto,
relacionamentos... a lista é infindével.
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Algumas pessoas sio como Herodes. Elas se distraem com pro-
jetos, festas ou busca por emogio, ¢ esquecem aquilo que é mais
importante na vida. Crer em Jesus Cristo ¢ para fandticos ¢ pessoas
que se levam a sério demais. Tudo isso ¢ uma grande piada. A verda-
de sobre Cristo se perde na busca pelo préximo bom momento.

Entdo, existem as pessoas como a esposa de Pilatos, que aceitam
que as declaracdes de Jesus sdo auténticas... juntamente com qual-
quer outra filosofia transitéria ou crenga religiosa. Elas transformam
a Biblia, a cruz, a igreja e até mesmo o nome de Jesus em simbolos
sagrados de uma fé sentimental ou em amuletos de sorte usados
para repelir a culpa e outras experiéncias negativas. Elas tém uma
crenga superficial ¢ sentimental que ndo muda nem transforma seu
carater.

O pior de tudo é que muitas pessoas rejeitam Jesus Cristo
porque ele ndo ¢ o messias que elas prescreveram para si mesmas.
Possuem uma imagem clara do deus que gostariam de adorar — ¢
que até mesmo acham que adoram —, mas nio sentem desejo pelo
Deus que de fato existe e que revelou a si mesmo.

Jesus disse: “Para isto vim a0 mundo: para testemunhar da ver-
dade. Todos os que sio da verdade me ouvem” (Jo 18:37). Pilatos
desvalorizou a verdade sobre o Filho de Deus. Herodes era superfi-
cial e vaidoso demais para enxergar a verdade. A esposa de Pilatos
aceitava tudo como verdade e, portanto, deixou de reconhecé-la. E
a multiddo irada ignorou a verdade, considerando-a inconveniente.

Chega de falar de todos eles. A pergunta hoje se volta para vocé:
O que vocé tem feito com a verdade sobre o Filho de Deus?



CAPITULO QUINZE

Entregue para ser crucificado

E Murto pIFfcIL ver algumas imagens, mas elas sio significativas
demais para serem ignoradas.

Durante os dezesseis meses que passei em Okinawa com a Ter-
ceira Divisao Mar{tima, minha equipe visitou um leprosario no ex-
tremo norte da ilha. Enquanto saudava as pessoas que se haviam
afastado da comunidade para seu préprio bem e o bem de suas fa-
milias — homens e mulheres cujo corpo estava horrivelmente des-
figurado por aquilo que os médicos hoje chamam de hansenfase —,
meu desejo era olhar para longe. Quase nio consegui suportar aque-
le sofrimento. Mas afastar o olhar seria desprezar aquelas pessoas, ¢
estdvamos ali para ajudd-las a esquecer sua doenga por um tempo.

Descobri que, se me concentrasse em seus olhos, podia conec-
tar-me com as pessoas cujo corpo fazia com que se parecessem —
e se sentissem — cada vez menos humanas. Assim que encontrei
a humanidade interior, pude aceitar, e até mesmo abragar, aqueles
corpos deteriorados e desfigurados como sendo os mais humanos
de todos.

Fico feliz por ndo ter afastado meu olhar. Por mais dificil que
fosse encarar tais figuras, aquelas pessoas vivendo em reclusio e os-
tracismo no extremo norte de uma pequena ilha do Pacifico Sul
mudaram a minha vida. O leprosirio tornou-se para mim uma
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metifora da igreja. E isso o que me mantém no ministério quan-
do vitimas desfiguradas da depravagdo — ainda contaminadas pela
imundicie do pecado — enchem os bancos, assumem posi¢oes de
lideranga e ousam colocar-se diante dos outros para ensinar... ou até
mesmo atrds de um pulpito para pregar.

As vezes as mais horriveis imagens podem transformar-se no ca-
talisador para as mudancas mais significativas em nossa vida... basta
resistir a tentago de afastar o olhar.

ENTREGUE

Estando Barrabds sentado numa cela abaixo da Fortaleza Ant6nia,
a nao mais de 500 metros do Pretério, Pilatos esclareceu a questio
para os lideres religiosos e seus comparsas sedentos de sangue: “Ve-
jam, eu o estou trazendo a vocés, para que saibam que nao acho nele
motivo algum de acusagdo” (Jo 19:4). A turba pediu mais uma vez
a libertacdo de Barrabds e a crucificagao de Jesus, dizendo: “Se dei-
xares esse homem [Jesus] livre, ndo és amigo de César” (Jo 19:12).
Pilatos lavou simbolicamente a culpa de suas mios e deu-lhes o que
queriam.

Os julgamentos de Jesus terminaram de maneira previsivel por-
que chegaram a uma acusag¢do previamente definida. Jesus nio era o
tipo de Messias que a turba revoltosa desejava. Ele nio era o gover-
nador de mentirinha que os ricos e poderosos poderiam controlar
como uma marionete. Jesus nio era a ameaga revoluciondria que
Pilatos esperava condenar legitimamente. A dnica questio sobre a
qual aquelas partes habitualmente inimigas poderiam concordar era
que a morte de Jesus resolveria o problema delas. “Finalmente Pila-
tos o entregou a eles para ser crucificado” (Jo 19:16).

Ao longo de toda a sua histéria, a humanidade maquinou cen-
tenas de maneiras de matar um homem, a maioria delas planejada
para provocar a morte da maneira mais lenta e dolorosa possivel.
Mas nenhuma se equiparava 2 crucificagao. Cicero, grande orador
da Antiguidade, descreveu a crucificagio como “o pior extremo das
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torcturas infligidas a escravos™.! T4cito a chamou de “uma morte
desprezivel”.

De acordo com o historiador grego Herédoto, os persas inven-
taram a prética depois de experimentar outras formas de morte len-
ta, incluindo morte por apedrejamento, afogamento, combustio,
fervilhamento, estrangulamento e esfolamento. Por fim, passaram
a executar as pessoas que consideravam particularmente detestdveis
empalando-as em estacas com o objetivo de impedir a contamina-
¢ao do solo, que seu deus Ormuzd criara como algo sagrado. Mais
tarde, a crucificagio tornou-se uma ferramenta usada por Alexan-
dre, o Grande, os quatro generais que o sucederam e finalmente os
cartagineses, de quem os romanos a aprenderam.

Os gregos e os primeiros romanos reservavam a crucificagio
a rebeldes, escravos fugitivos, soldados desertores e a pior espécie
de criminosos — pessoas que eles consideravam criaturas inferio-
res — ¢ abominavam a idéia de permitir que uma pessoa civilizada
fosse pendurada. Cicero escreveu: “Atar um cidaddo romano ¢ um
crime, agoitd-lo ¢ uma abominacao, torturd-lo é quase um ato de
assassinato. Crucificd-lo é — o qué? Nao hd palavra adequada que
possa descrever ato tao horrendo”.* A crucificagio reunia as quatro
qualidades que os romanos mais valorizavam numa execugio: ago-
nia impiedosa, morte prolongada, espetdculo publico e humilhagao
total. Portanto, ela se tornou “um meio dos mais eficazes de manter
a ordem e a seguranga. Os governadores impunham essa punigao
servil especialmente sobre aqueles que buscavam libertar-se do go-
verno romano’ .’

Embora nio tenham inventado a crucificacio, os romanos trans-
formaram a técnica numa arte macabra. Um exactor mortis era ins-
truido nos mais elaborados rituais de morte ¢ liderava uma equipe

U The Verrine Orations, vol. 11, p. 655.

2 Idem, p. 655-657.

% Gerhard KiTTEL, ed., e Geoffrey William BromiLEy, trad. e ed., Theological Dic-
tionary of the New Teéstament, vol. 7, p. 573.
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de soldados chamada quaternion. Sua tnica fungio era transformar
a execu¢do romana num espetdculo aterrorizante. Sua experiéncia
lhes dava ampla oportunidade de experimentar métodos diferentes.
“Josefo indicou que os soldados pregavam suas vitimas em posi¢bes
diferentes para sua prépria diversdo ou em razio de édio, sadismo,
esquisitice ou aversio”.* Com o passar do tempo, aprenderam a adi-
cionar vérios elementos ao processo, ajustando-os para alcangar o
efeito desejado. Podiam controlar com habilidade a quantidade de
sofrimento, a causa da morte e até mesmo em que momento a viti-
ma morreria.

A prética comum era que a vitima fosse submetida a um agoita-
mento com o flagrum antes da execugio, e a intensidade da puni¢io
normalmente determinava quanto tempo a pessoa sobreviveria na
cruz. Se o desejo do carrasco era matar a vitima rapidamente, entio
optava por um agoitamento com um chicote preparado com peda-
cos de ossos de carneiro presos na ponta das tiras. Por outro lado,
um agoitamento mais leve, com tiras de couro simples, poderia per-
mitir que a pessoa agiientasse vdrios dias na cruz, talvez mais que
uma semana.

Depois de o lictor ter completado sua tarefa cruel, o exactor
mortis arrancava a roupa do prisioneiro e forcava-o a carregar o ins-
trumento de sua prépria morte até o lugar da execu¢do. Uma placa
chamada fitulus era pendurada no pescogo da vitima. O ztulus nada
mais era que uma tdbua tosca na qual estava escrito o nome do
prisioneiro e a lista dos crimes cometidos. Eventualmente ela era
pendurada na cruz, acima de sua cabega, para que todos soubessem
a razio de ele estar ali para morrer.

Tendo colocado a carga de morte sobre suas costas ¢ o #tulus
em volta de seu pescogo, o quaternio formava um quadrado ao re-
dor da vitima e dava inicio a2 uma longa e vagarosa marcha pelas
partes principais da cidade — uma marcha finebre que, nos anos
posteriores, passou a ser chamada de Via Dolorosa (em latim), ou

* Frederick T. ZuGisE, The Crucifixion of Jesus, p. 53.
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“caminho do sofrimento”. O propésito da marcha era, naturalmen-
te, incrementar o espetdculo ptiblico, o que refor¢ava a adverténcia
a qualquer outro pretenso criminoso. Embora vérios pafses ainda se
utilizem da pena de morte, nos Estados Unidos, por exemplo, ela é
executada a portas fechadas, longe dos olhos do publico em geral.
Nio era assim em Roma. A execucio era um ato deliberadamente
publico.

Durante o tltimo julgamento, o lictor e sua coorte espancaram
Jesus praticamente até a morte. Enviaram-no de volta ao Pretério
sangrando, lacerado e tremendo por causa do choque. No momen-
to em que Pilatos o entregou ao exactor mortis, Jesus ndo estava em
condigbes de carregar a travessa da cruz por muito tempo. Ele talvez
a tenha levado por um pouco, mas os soldados ficaram impacientes
e determinaram que um homem chamado Sim3o de Cirene a carre-
gasse em seu lugar.

Os lideres religiosos reclamaram do f#itulus que Pilatos havia
preparado. Abaixo do nome “Jesus Nazareno”, Pilatos escreveu em
hebraico, latim e grego o crime pelo qual ele era crucificado: “O Ret
dos Judeus”. Os lideres queriam mudar a frase, de modo que se lesse
“Jesus Nazareno, auto-intitulado rei dos judeus”, por temor de que
alguém pudesse considerar a declaragio veridica. Mas Pilatos sentiu
que ja havia cedido demais. Ele ndo faria mais nada por eles. “O que
escrevi, escrevi” (Jo 19:22).

Jesus ndo teria carregado a cruz inteira, que deveria pesar mais
de cem quilos. Até mesmo um homem que nio tivesse sido agoita-
do encontraria dificuldade em arrastar — quanto mais carregar —
tanto peso por mais de cem metros. A travessa da cruz, chamada de
patibulum, “era colocada na nuca da vitima e equilibrada pelos dois
ombros”.’ A parte vertical, chamada de stipes, esperava pela vitima
no local da crucificagdo, normalmente ao lado de uma via princi-
pal que levava a cidade. Uma vez ali, o patibulum era conectado ao

5 W. D. Epwarps, W. J. Gager e E. E. HosMmeRr, “On the Physical Death of Jesus
Christ”, The Journal of the American Medical Association 255, n° 11, p. 1459.
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topo da stipes por meio de um entalhe para formar um enorme “T”
maidsculo.

Se a Jerusalém do século I tinha alguma semelhanga com a de
hoje, praticamente qualquer rota que passasse por dentro da cida-
de seria um pesadelo claustrofébico. Os becos estreitos e tortuosos
estariam cheios de visitantes por conta da festa da Pdscoa. O piso
desnivelado de pedras assentadas & mao fazia com que os passos fos-
sem incertos a medida que Jesus pisava em falso devido ao peso da
travessa de madeira sobre seus ombros. Se ele caisse, tendo os bragos
presos a travessa da cruz, nada evitaria que seu rosto se chocasse
contra as pedras.

LevaNTADO

Ao chegarem ao local que os habitantes da cidade haviam apelidado
de Gélgota — “o lugar da caveira” —, jogavam o patibulum no
chio ¢ o conectavam ao topo da szzpes. A vitima era colocada sobre a
madeira e atada A cruz com os bragos estendidos e os pés colocados
horizontalmente sobre a face da stipes. Normalmente, a vitima era
simplesmente atada, o que nio parece particularmente brutal até
que se considere que isso prolongava muito mais a morte do que se
a vitima fosse pregada.

Para melhor entender os efeitos da crucificagio sobre o corpo
humano, o dr. Frederick Zugibe, patologista forense, fez estudos
cientificos sobre a crucificagao por mais de cingiienta anos. Como
parte de suas experiéncias, fez com que voluntérios fossem atados a
uma cruz com o objetivo de observar seu comportamento e registrar
sua resposta psicolégica. Ele monitorou de perto parimetros como
respiragao, pressdo sanguinea, batimentos cardfacos, circulagao e até
mesmo a quantidade de oxigénio no sangue. Suas descobertas mu-
daram a maneira de os historiadores verem a crucificacio.

A maioria dos voluntdrios submetidos aos testes do dr. Zugibe
experimentaram grande desconforto na primeira meia hora. Seus
antebragos ficaram dormentes, e eles se sentiam como se os ombros
estivessem sendo puxados das juntas. Para aliviar a dor e a dorméncia
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nos bragos, eles instintivamente se jogavam para cima, apoiando—se
nas pernas. Entao vinham as cdibras nas pernas, a fadiga e o es-
friamento, até que arcavam as costas. Mas nao demorava muito até
que fosse extremamente dificil suportar isso, de modo que voltavam
a uma de suas outras posi¢des. Por fim, os voluntdrios precisavam
manter o corpo em constante movimento para lidar com a dor nos
bragos, no peito, nas costas e nas pernas. Imagine fazer isso 24 horas
por dia, durante varios dias.

Esses experimentos, juntamente com o estudo de documentos
histéricos, revelaram que a morte normalmente vinha por meio da
exposi¢io, desidratagio, fome ou asfixia por fadiga. No caso da as-
fixia, o contorcer incessante deixava a vitima por demais exausta,
desidratada e mal nutrida para inalar, o que levava 4 sufocagdo. Se
o executor fosse especialmente sidico, ele equiparia a cruz com um
sedile, uma espécie de acento colocado mais ou menos na metade
da cruz, entre as pernas da vitima, onde ela poderia periodicamente
apoiar seu corpo. Esta cruel ironia abrandava o sofrimento da viti-
ma com o objetivo de estender sua afli¢io.

Para precipitar o fim, o exactor mortis poderia suspender a vi-
tima usando pregos em vez de cordas, o que provocava a morte
dentro de um periodo de horas, em vez de dias. Embora a vitima
sofresse por um perfodo de tempo menor, a intensidade de sua ago-
nia era dificil de ser imaginada. Por uma combinag¢do de meios, os
médicos determinaram que a vitima era pregada & cruz na altura da
base da palma da mio, num 4angulo tal que o prego atravessasse o
pulso. Isso ndo apenas suportava o peso da pessoa, como também
provocava enorme dor.

O prego, colocado na palma da mio perto do pulso, danificava
seriamente o nervo mediano do brago e do antebrago. Dentro de
poucas horas, a vitima experimentava uma afli¢io conhecida como
causalgia.

Essa sindrome era vista normalmente durante periodos de guerra,
em razio de ferimentos parciais no nervo mediano e em outros
nervos periféricos. A dor ¢ singular e descrita como uma queimagio
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implacdvel e peculiar ou sensa¢do abrasadora, tao senstvel que até
mesmo o mais leve toque — como o de uma roupa ou um so-
pro de ar mais forte — poderia equivaler a uma tortura absoluta.
Pode ser agravada por movimento, abalo, ruido ou emogao. A dor
atravessa o braco como um raio. O paciente fica completamente
obcecado em evitar qualquer contato e segura o brago de uma
maneira bem peculiar... As vitimas de causalgia freqiientemente

entram em choque se a dor ndo for controlada.®

Uma vitima pregada ou amarrada a uma cruz também precisava

manter seu COrpo em constante movimento para aliviar a dor nos

bragos, peito e pernas, o que movimentava ainda mais os nervos
danificados pelas feridas dos pregos. Mais tarde, 3 medida que a
fadiga se estabelecia, respirar passava a ser uma tarefa muito dificil,
exigindo cada vez mais esfor¢o. Jim Bishop combinou ciéncia, in-
formagao histérica e sua imaginagio para descrever como deve ter

sido a experiéncia de Jesus.

Seus bragos estavam agora em posi¢do de V, e Jesus jd se havia
conscientizado de duas situagdes insuportdveis: a primeira era que
a dor em seus pulsos estava além do suportével e que as ciibras
haviam imobilizado os antebragos, os bragos e a parte superior
dos ombros; a segunda era que os musculos peitorais localizados
na lateral de seu térax estavam momentaneamente paralisados.
Isso induzia a2 um pénico involuntdrio; embora pudesse puxar o
ar para dentro dos pulmées, ndo conseguia exalar.

Imediatamente, Jesus se levantava sobre seus pés ensangiientados.
A medida que o peso de seu corpo se apoiava no peito do pé, o
prego tnico fazia forte pressio contra a parte superior da ferida.
De forma lenta e constante, Jesus era forcado a erguer-se a uma
altura cada vez maior até que, por um momento, sua cabeca al-
cangou 2 placa que anunciava seu crime. Quando os ombros se
alinhavam com suas mios, a respira¢o era ripida e mais ficil. Tal
como os outros dois crucificados, ele lutava contra a dor nos pés

¢ ZUGIBE, The Crucifixion of Jesus, p. 92.
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com o objetivo de respirar rapidamente por alguns momentos.
Entio, incapaz de suportar a dor da parte inferior — que causava
cdibras nas pernas € nas coxas e arrancaria gemidos até mesmo do
ser humano mais forte —, ele deixava seu torso cair cada vez mais
para baixo, e seus joelhos se projetavam pouco mais a cada vez,

até que, com um profundo suspiro, ele se via pendurado por seus

pulsos. Esse processo deve ter-se repetido por diversas vezes.”

A nio ser que os guardas quebrassem as pernas dos condenados,
as principais causas da morte das vitimas pregadas na cruz eram
provavelmente choque hipovolémico [perda excessiva de sangue],
choque traumdtico e parada cardiorrespiratéria.’®

Os soldados levaram Jesus a0 Gélgota e deram inicio ao horrivel
ritual, que comegava com a oferta de um analgésico leve 3 vitima.
Nio se tratava de um ato de misericérdia. O processo de pregar os
membros de uma pessoa a um pedago de madeira ¢ facilitado se a
pessoa estiver drogada. Jesus recusou o remédio, provavelmente op-
tando por manter-se completamente licido durante sua provagao.

Eles o deixaram completamente nu — mais uma vez, para au-
mentar a vergonha — e jogaram-no de costas contra a cruz. Um
soldado colocou-se perto de seu peito e outro préximo a suas per-
nas, enquanto dois outros estenderam seus bragos e introduziram
um prego quadrado de doze centimetros de comprimento por um
centimetro de largura através de cada mao. Dobraram os joelhos de
Jesus, colocaram seu pé horizontalmente contra a stipes ¢ pregaram
um prego em cada pé. Os soldados entdo colocaram a cruz em pé
e guiaram a base até um buraco. A cruz ficou na vertical repen-
tinamente e entio caiu até o fundo com uma pancada seca. En-
quanto colocavam cunhas entre a trave e as paredes do buraco para
que a cruz ficasse firmemente em pé, Jesus ofereceu uma oragao em
voz baixa: “Pai, perdoa-lhes, pois nio sabem o que estdo fazendo”
(Lc 23:34). Era apenas mais um dia de trabalho para os soldados,

7 The Day Christ Was Born and the Day Christ Died, p. 491-492.
§ Epwarps, GABEL e HosMER, “On the Physical Death of Jesus Christ”, p. 1461.
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que mal perceberam que havia alguma coisa diferente. No final do
dia, pouco antes de escurecer, tiravam os corpos, ¢ tudo mais — as
traves, os pregos, o buraco — era preparado para mandar outro pri-
sioneiro para uma morte cruel em algum outro dia.

Pouco depois das nove da manhi de sexta-feira, Jesus foi pen-
durado por quase meio metro acima da terra entre dois ladrées —
provavelmente cimplices de Barrabds, que se surpreenderam ao ver
outro homem pendurado na cruz que era dele. Eles certamente ha-
viam ouvido falar de Jesus e podiam imaginar o que acontecera ao
ouvir a zombaria dos lideres religiosos.

Os que passavam langavam-lhe insultos, balancando a cabeca e
dizendo: “Ora, vocé que destréi o templo e o reedifica em trés
dias, desca da cruz e salve-se a si mesmo!” Da mesma forma, os
chefes dos sacerdotes e os mestres da lei zombavam dele entre si,
dizendo: “Salvou os outros, mas ndo é capaz de salvar a si mesmo!
O Ciristo, o Rei de Isracl... Desga da cruz, para que o vejamos e
creiamos!”

Marcos 15:29-32

Os bandidos, colocados um de cada lado de Jesus, se juntaram
aos outros na zombaria, enquanto os soldados se serviam das pou-
cas posses que os prisioneiros tinham. Quando chegaram as rou-
pas de Jesus, notaram que sua tunica era especial, tecida em uma
tnica peca. Em vez de estragar a veste, os homens langaram sortes
— jogaram dados — para determinar quem ficaria com ela. Entdo,
enquanto os soldados apostavam e os lideres religiosos zombavam,
alguma coisa mudou dentro de um dos ladrdes.

Um dos criminosos que ali estavam dependurados langava-lhe in-
sultos: “Vocé nio é o Cristo? Salve-se a si mesmo e a nés!” Mas o
outro criminoso o repreendeu, dizendo: “Vocé nao teme a Deus,
nem estando sob a mesma sentenga? Nds estamos sendo punidos
com justi¢a, porque estamos recebendo o que os nossos atos me-
recem. Mas este homem nio cometeu nenhum mal”. Entio ele
disse: “Jesus, lembra-te de mim quando entrares no teu Reino”.
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Jesus lhe respondeu: “Eu lhe garanto: Hoje vocé estard comigo no
paraiso”.

Lucas 23:39-43

Os lideres religiosos continuaram com sua zombaria, citando
as Escrituras enquanto assistiam ao sofrimento de seu Messias. “Ele
confiou em Deus. Que Deus o salve agora, se dele tem compaixio,
pois disse: ‘Sou o Filho de Deus!’”” (Mt 27:43).

Perto do meio-dia, cerca de trés horas depois do inicio da cru-
cificagio ¢ quando o sol deveria estar a pino, trevas misteriosas
envolveram toda a regido até as trés da tarde. Assim que as trevas
comegaram a se dissipar, Jesus respirou fundo e gritou em aramai-
co, sua lingua nativa: “Meu Deus! Meu Deus! Por que me aban-
donaste?” (Mt 27:46). Aqueles que falavam apenas grego ou latim
tiveram dificuldade para entender o sentido de suas palavras, mas
os principais sacerdotes e os escribas compreenderam plenamente.
Jesus citava um salmo escrito pelo rei-profeta Davi, séculos antes de
a crucificagio ser inventada.

Meu Deus! Meu Deus! Por que me abandonaste?

Por que estas tio longe de salvar-me,

tdo longe dos meus gritos de angstia?

Meu Deus! Eu clamo de dia, mas ndo respondes;

de noite, e nio recebo alivio!

Tu, porém, és o Santo,

és rei, és o louvor de Israel.

Em ti os nossos antepassados puseram a sua conflanca;
confiaram, e os livraste.

Clamaram a ti, e foram libertos;

em ti conflaram, e nio se decepcionaram.

Mas eu sou verme, e nao homem,

motivo de zombaria e objeto de desprezo do povo.
Cagoam de mim todos os que me véem;

balangando a cabega, langam insultos contra mim, dizendo:
“Recorra a0 SENHOR! Que o SENHOR o liberte!

Que ele o livre, ja que lhe quer bem!”
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C3es me rodearam!

Um bando de homens maus me cercou!
Perfuraram minhas mios e meus pés.
Posso contar todos os meus 0ssos,

mas eles me encaram com desprezo.
Dividiram as minhas roupas entre si,

e langaram sortes pelas minhas vestes.

Tu, porém, SENHOR, nio fiques distante!

O minha forga, vem logo em meu socorro!
Salmos 22:1-8,16-19

A zombaria continuou enquanto o sangue gotejava das feridas
de Jesus e corria pela cruz até se misturar ao solo. Quando ele pediu
algo para beber, colocaram uma esponja na ponta de um ramo de his-
sopo e a mergulharam em “vinagre”, a bebida “oferecida nas refei-
¢bes de soldados e trabalhadores™ como ajuda para reduzir a febre e
refrescar. Depois de beber de uma esponja, Jesus decidiu que a obra
que viera fazer estava completa. Inclinou a cabega para trds, tomou
o dltimo félego ¢ gritou: “ Terelestai?.

A maioria dos presentes entendeu essa expressio grega. E um
termo contabil. Arquedlogos encontraram recibos de impostos em
papiro nos quais se lia a palavra “tetelestai”, significando “totalmen-
te pago”. Com o dltimo folego de Jesus na cruz, ele declarou que a
divida do pecado estava eliminada, completamente quitada. Nada
mais era exigido. Nada de boas obras. Nada de doagbes generosas.
Nenhuma peniténcia, confissao, batismo ou... ou... ou... nada. A
pena pelo pecado é a morte, e todos nés nascemos como grandes
devedores. Ele pagou nossa divida plenamente ao dar sua vida de
modo que pudéssemos viver para sempre.

Tendo declarado que a divida do pecado fora “totalmente paga”,
Jesus curvou a cabega. Enquanto entregava seu espirito, a terra tre-
meu sob os pés do centurifo e da companhia de executores, ¢ uma

? Kirrer, Theological Dictionary of the New Testament, p. 288.



ENTREGUE PARA SER CRUCIFICADO 271

fenda se abriu na enorme rocha que formava a colina na qual eles
estavam. “Quando o centurido e os que com ele vigiavam Jesus vi-
ram o terremoto ¢ tudo o que havia acontecido, ficaram aterrori-

zados e exclamaram: ‘Verdadeiramente este era o Filho de Deus!’””
(Mt 27:54).

SUBSTITUICAO
Imagine por um instante como tudo isso deve ter sido para Bar-
rabis.

Judeus de todo o império romano lotavam a cidade até sua ple-
na capacidade, o que deu a Pilatos uma rara oportunidade de mos-
trar de modo bem claro o que era feito com um insurgente e dois
cimplices. A idéia de ajudar os romanos em qualquer aspecto que
fosse tirou o sono de Barrab4s na noite anterior; além disso, ele sen-
tiu um medo avassalador da agonia que estava prestes a suportar na
cruz. Ali estava ele, sentado, esfregando as maos no rosto, na cela
timida nas profundezas da Fortaleza Anténia, quando ouviu o baru-
lho de uma multidao vindo do Pretério.

Enquanto o rugido de vozes judias iradas ultrapassava os muros
do paldcio e se chocava com a porta de sua cela, fragmentos de pa-
lavras e frases cafam sobre Barrabas. “Blasfémia! Sedicao! Nio é...
amigo... César!”.

Quando o clamor diminuiu, Barrabds pdde ouvir a voz incon-
fundivel de Pilatos, mas ndo conseguiu entender as palavras. A
partir da entonago da voz do procurador, concluiu que fazia uma
pergunta a multidio.

“Barrabds! Barrabds! E ele, Barrabds!”.

Outra pergunta abafada de Pilatos deu origem a um grito uni-
nime da multidio: “Crucifique-o! Crucifique-o!”.

O sangue do revoluciondrio gelou. Ele havia desfrutado da aprova-
¢do silenciosa dos lideres religiosos e da apreciagao aberta da populagio
em geral, e a maioria se alegrava diante dos problemas que ele havia
causado para seus opressores romanos. O que acontecera para re-
pentinamente gerar tamanho édio?
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Pilatos falou outra vez, com mais violéncia que antes, ¢ a multi-
dao gritou: “Crucifique-o! Crucifique-o! Crucifique-o! Crucifique-o!
Que seu sangue caia sobre nés e nossos filhos!”.

Barrabds correu para um canto da cela, colocou as mios na ca-
beca e ficou esperando que a morte viesse abrir a porta de sua cela.
Em menos de trinta minutos, o som de mau agouro da marcha dos
soldados ecoou pelo corredor, crescendo em volume a cada passo.
Finalmente, o girar da chave permitiu que a luz do sol se derramasse
naquela sala pequena e apertada pela primeira vez em muitos dias.

“Barbaricus!”. A distor¢io proposital de seu nome significava
“estrangeiro” em latim, um soco bem colocado nas costelas sionistas
do homem. “Levante-se. E hora de botar sua carcaga nojenta para
fora daqui!”.

Barrabds levantou e estendeu os pulsos para que o guarda co-
locasse as algemas. Em vez disso, o soldado foi a ele na escuridao,
pegou Barrabds por sua tunica encardida e empurrou-o com forca
para o corredor. A luz o fez fechar as palpebras, provocando uma
forte dor de cabega. Outro guarda o empurrou por tris e continuou
a fazé-lo por todo o corredor até a saida principal do calabougo. As-
sim que o portdo se fechou atrds dele, Barrabds permaneceu imével,
sozinho e alarmado diante da luz cegante da manha que penetrava
por entre seus dedos, permitindo que seus olhos se acostumassem
vagarosamente 4 luminosidade.

Depois de virios minutos, percebeu que as vozes ao seu redor
eram dos passantes, que estavam falando aramaico, nio latim ou
grego. Barrabds virou-se rapidamente e ndo encontrou ninguém
atrds de si — a propdsito, ninguém nem mesmo perto dele. Estava
livre! Depois de meses numa cela na qual era quase impossivel dei-
tar e se esticar, a expansao do mundo exterior lhe parecia desorien-
tadora e perigosa. Ele poderia ir a qualquer lugar, mas se viu incapaz
de caminhar até que amigos chegaram para levé-lo para casa.

Por muitos anos, pensei na reagio de Barrabds ao descobrir
como obtivera sua liberdade. Os receptores de 6rgaos transplan-
tados freqiientemente querem saber de quem receberam aquele
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presente. Serd que Barrabds quis saber quem recebeu as suas chi-
batadas das maos do lictor, quem carregou sua cruz pelas ruas e
caminhou pela longa subida até o Gélgota, e quem suportou a ago-
nia que ele genuinamente merecia? Serd que Barrabds entendeu que
Jesus fizera tudo isso por livre e espontinea vontade, nio apenas por
ele, mas pelo mundo inteiro?

Todos nés somos culpados de pecado. Nés nos comportamos
de uma maneira que desonra nosso Criador. Os mandamentos do
Antigo Testamento revelam o cardter de Deus e expressam os valo-
res que honram sua criagao e demonstram nosso amor por ele, mas
os quebramos todos. Os delitos exigem uma punigio, e essa puni-
¢do ¢é a separacio eterna de Deus num lugar de tormento. A justica
nio pode ser deixada de lado.

Todavia, a compaixdo de nosso Juiz no céu retardou a batida
do martelo. Deus amou o mundo de tal maneira que deu seu tinico
Filho para que todo aquele que acredita nele ndo sofra a morte eter-
na, mas tenha a vida eterna. Embora inocente, Jesus tomou o lugar
de todo aquele que merecia pagar a penalidade da morte por seus
delitos. Ele assumiu o lugar de outro na cruz. Sim, Barrabds estava
livre, mas a graga que cle recebeu ¢ simples ilustra¢ao de uma verda-
de maior e muito mais pessoal.

Jesus tomou o seu lugar na cruz. Jesus morreu por vocé.

Tente imaginar a situacio. E se Barrabds tivesse dito “Liberdade?
Nao, obrigado. Prefiro sofrer a agonia da cruz”’? Jamais! Nenhuma
pessoa da terra, caso entendesse plenamente a natureza da crucifica-
¢ao, declinaria da oferta de graga. Sendo assim, por que as pessoas
se recusam a aceitar o dom gratuito da vida eterna, comprada para
eles pela morte de Jesus Cristo em seu lugar?

Vocé recusou esse presente? Em caso positivo, por qué?
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CAPITULO DEZESSEIS

Ndao tenham medo... Ele ressuscitou

PERTO DO MEIO-DIA DA SEXTA-FEIRA, 0 dia em que Jesus foi cru-
cificado, trevas sinistras cobriram o sol e sufocaram Jerusalém sob
um manto de desgraca. Seus discipulos haviam fugido durante os
julgamentos e, com exce¢ao de um, deixaram-no morrer sozinho.
Aquele que vendeu seu Messias pelo preco de um escravo comum
fol enforcar-se e s6 seria encontrado vérios dias depois. O discipulo
que negou qualquer associagao com seu Messias chorava incontro-
lavelmente em algum lugar oculto, longe de olhares curiosos e pa-
lavras condenatérias. Os outros — exceto Jodo — esconderam-se
em seus proprios cantos, nas trevas. A sentenga de Mateus é curta
e elogiiente: “Entdo todos os discipulos o abandonaram e fugiram”
(Mt 26:56).

Jodo permaneceu perto da cruz enquanto Jesus travava sua ba-
talha solitdria contra o mal, embora nem mesmo ele entendesse a
importincia do que estava testemunhando. Assim como os outros
discipulos, Jodo via seus sonhos de um novo reino desaparecer len-
tamente a cada suspiro de seu rei. A qualquer pessoa que estivesse
vendo pelos olhos da carne parecia que a morte, as trevas e o diabo
haviam derrotado o Filho de Deus de uma vez por todas.

Sou franco em dizer que esses trés pontos estao na raiz de prati-
camente toda preocupagio que enfrento. Preocupo-me com a morte
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— em particular, a morte de pessoas que amo, pois temo a idéia de
viver sem elas. Preocupo-me com minha prépria morte, nio porque
tema o que me vai acontecer depois que for embora; tenho con-
fianca completa nas promessas do meu Salvador. Simplesmente nio
quero estar |4 quando acontecer!

Preocupo-me com as trevas, tanto as literais quanto as figuradas.
Algumas de minhas piores feridas — tanto literais quanto figuradas —
resultaram de um tropego em coisas que nio pude ver.

Também me preocupo com o que o Diabo deseja. Isso vem de
uma pessoa que nio é dada A supersticio e se mantém teimosamente
cética quando as pessoas falam de fantasmas e espiritos: Satands é
real e incansdvel em seus ataques as pessoas da luz. Satands e seus de-
ménios nio sio de modo algum semelhantes as imagens que vemos
brilhando na tela do cinema ou na televisio. Ele joga de maneira sutil
com a falibilidade de pessoas boas a fim de convencé-las de que seus
desejos mais obscuros e suas atividades mais destrutivas s3o inocentes,
até mesmo corretas. Sua arma principal é o engano, e ele a usa com
maestria. Isso é uma preocupagio constante para mim.

Deménios, trevas e morte... os trés trabalharam diligentemente
durante todo o ministério de Jesus para que esse longo e angustiante
dia chegasse. Envenenaram o cora¢io de um homem, usando seus
préprios pecados secretos para trair seu Mestre fiel. Conspiraram
com os guardas da religiosidade do santo templo de Deus para des-
truir o homem que seus préprios profetas haviam chamado de “o
Santo de Israel”. Cortejaram Pilatos para que se afastasse da verdade
que ele abertamente aceitou e anunciou, oferecendo em troca pro-
messas de poder no reino de Tibério. Taparam os olhos das pessoas
revoltosas com 6dio contra o tinico homem que poderia libertd-las,
nio apenas de Roma, mas do préprio pecado que as mantinha es-
cravizadas a mestres {mpios.

O que Jodo ¢ os outros discipulos n3o viram — embora Jesus
tivesse dito isso o tempo todo — era que a morte do Messias seria
um ataque ao préprio coracio do mal. Todavia, as aparéncias eram
enganosas. Mesmo quando o diabo, as trevas e a morte sofreram
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uma ferida mortal no Gélgota da qual nunca se recuperario, essa
trindade nada sagrada dangava com prazer, pensando ter ganhado a
guerra, quando de fato simplesmente estava diante de seu Acio, de
seu Waterloo, de seu Dia D. Com profunda perspicicia, o pregador
puritano John Owen chamou-a de “a morte da morte na morte de
Jesus Cristo”.

A MORTE DA ESPERANGA

A longa jornada do Getsémani ao Gélgota levou menos de 24 ho-
ras e terminou com Jesus entregando seu espirito. O cair da noite
traria consigo o sibado judaico, de modo que o centurido precisaria
apressar a morte daqueles que permaneciam vivos. De acordo com a
lei judaica, ninguém deveria permanecer pendurado no sétimo dia.
Pilatos tinha ainda razes adicionais para honrar o costume deles.
O método mais comum para levar uma crucificagio a um final dra-
mitico e repentino era quebrar as pernas da vitima. Isso ndo apenas
tornava a respiragdo mais dificil, especialmente depois de muitas
horas de trauma fisico e de fadiga, mas a violéncia literalmente dre-
nava a vitima de qualquer vida que ainda houvesse em si.

Uma simples fratura interna do fémur (osso da coxa) poderia re-
sultar em perda de dois litros de sangue, e até quatro litros de san-
gue poderiam ser perdidos com a fratura em ambas as pernas... A
forte hemorragia e a dor severa provocada pela quebra das pernas
aprofundariam o nivel dos choques hipovolémico e traumdrico,
com conseqiiente queda na pressio sanguinea e ripido desenvol-
vimento de congestdo nas extremidades inferiores, resultando em

inconsciéncia, coma ¢ morte.'
Tendo dado fortes golpes nas pernas dos outros dois homens, os

soldados viram que Jesus j4 estava morto. Para ter certeza absoluta,
um deles enflou uma lanca no lado de Jesus e viu sair de seu corpo

! Frederick T. Zueise, The Crucifixion of Jesus, p. 106.
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uma mistura de sangue e fluido claro (Jodo disse que “logo saiu san-
gue e dgua” [19:34]), um sinal inegdvel de morte.

Alguns céticos postularam que Jesus nZo morreu de fato, mas
permaneceu em coma profundo até ser colocado no sepulcro. A as-
sim chamada Teoria do Desmaio é uma tentativa desesperada de
explicar a ressurrei¢ao de Jesus sem aceitar uma explicagdo sobrena-
tural. Mas isso faz menos sentido que os fatos, ndo mais.

As pessoas de épocas antigas estavam mais intimamente fami-
liarizadas com a morte que nds. A maioria dos paises desenvolvidos
possui profissionais que trabalham incessantemente para transfor-
mar o processo de perder um ente querido em algo o mais agra-
ddvel possivel. Assim que uma pessoa é declarada morta por um
médico, a familia vai para casa depois de entregar o corpo ao agente
funerdrio. Essa pessoa leva o corpo a uma funerdria, onde todos os
esforgos sao feitos para dar-lhe uma aparéncia de vida. Um perfodo
digno e respeitoso de visitagao é seguido por um servigo religioso
ao lado da sepultura, durante o qual o buraco ¢ escondido por um
atraente aparato usado para baixar o caixdo. Até mesmo a poeira é
escondida por um carpete de grama sintética. Outros profissionais
entdo baixam o caixdo e sé o cobrem com terra depois que todos
sairam do cemitério. O publico é poupado da amarga realidade.

Na maior parte dos Estados Unidos e Europa, o costume ¢é a
cremagio, na qual ninguém nem sequer vé& o corpo apds a morte.
Assim, seria seguro dizer que praticamente ninguém em nossa cul-
tura sabe o que é tocar um corpo sem vida. Mas ndo era assim no
mundo antigo. As familias e os amigos preparavam seus préprios
entes queridos para o sepultamento.

Depois de a morte de Jesus ter sido confirmada pela langa do
centurido e ter sido relatada a Pilatos, dois importantes membros
do conselho governante judaico, José de Arimatéia e Nicodemos,
pediram o corpo. Esses discipulos outrora secretos, juntamente com
vérias mulheres, realizariam a horrfvel tarefa de preparar o corpo
para o sepultamento. Assim que os soldados baixaram o corpo de
Jesus da cruz, seus amigos precisaram massagear seus bracos para
aliviar o rigor mortis que mantinha os bracos firmes na posi¢io de
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V depois do falecimento. Entao, lavaram o corpo e o ungiram com
6leo antes de envolvé-lo em um tnico tecido de linho. Outro pano,
atado abaixo do queixo, impediria que a boca abrisse depois que os
musculos comecassem a relaxar.

A seguir, precisavam envolver o corpo dos pés 4 cabega em longas
tiras de linho que haviam sido embebidas numa mistura de resina
feita de especiarias. Chegavam a usar de 35 a 50 quilos de especiarias
muito perfumadas para disfarcar o cheiro da decomposigao. Co-
locaram-no entio numa plataforma dentro da tumba escavada ao
lado de uma montanha ou colina de calcdrio. Apés um ano e depois
que o corpo se tivesse decomposto completamente, 0s 0ssos eram
reunidos e colocados num ossdrio — uma caixa de ossos — junta-
mente com os dos seus ancestrais. Desse modo, ele estaria “reunido
aos seus antepassados”.

Assim que o sol se pos no horizonte, os encarregados do sepulta-
mento viram-se espremidos entre dois mandamentos de Deus. De-
viam manter sagrado o sdbado (que comegava no pér-do-sol), mas
Deuterondmio 21:22-23 exigia que o corpo de uma pessoa execu-
tada fosse sepultado no mesmo dia. Com a chegada da noite, eles
s6 tiveram tempo suficiente para envolver apressadamente o corpo
em linho, aplicar pelo menos um pouco das especiarias e colocé-lo
dentro da tumba. Um grupo de homens entio rolou uma enorme
pedra sobre a entrada com o objetivo de manter longe os ladrdes de
tumba e manter dentro os horriveis odores.

Enquanto os seguidores de Jesus faziam de tudo para completar
essa tarefa antes do pdr-do-sol e honrar o sdbado, os saduceus e os
fariseus empenhavam-se em mais um pedido a Pilatos.

“Senhor, lembramos que, enquanto ainda estava vivo, aquele im-
postor disse: ‘Depois de trés dias ressuscitarei’. Ordena, pois, que
o sepulcro dele seja guardado até o terceiro dia, para que nio ve-
nham seus discipulos e, roubando o corpo, digam ao povo que ele
ressuscitou dentre os mortos. Este ultimo engano serd pior do que
o primeiro”.

Mateus 27:63-64
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Pilatos nao se importava com a crenga das pessoas e nio via
de que maneira uma falsa ressurreigio poderia representar alguma
preocupagido para Roma. Assim, deu aos lideres religiosos um selo
oficial para ser colocado na sepultura e sugeriu que eles colocassem
uma guarda prépria, provavelmente formada por soldados romanos
e paga pelo tesouro do templo, juntamente com guardas do templo
designados para supervisionar os detalhes do local do sepultamento.
Tendo selado a tumba e colocado uma companhia de guardas na
entrada, os principais sacerdotes, os escribas e os fariseus foram para
suas respectivas casas para cumprir a lei do sdbado. Na manha do
domingo, eles continuariam a observar a Festa dos Paes Asmos e a
preparar os sacrificios para a convocagio final. Entdo, tendo silen-
ciado Jesus... tudo transcorreria como de costume.

Enquanto isso, os seguidores de Jesus choravam sozinhos e desi-
ludidos, ¢ cada um provavelmente estava pensando: “E agora?”.

NAO TENHAM MEDO

As primeiras horas da manhia do domingo foram um verdadeiro
pandeménio, a respeito do qual os quatro evangelhos fornecem re-
latos. E muito comum que, ao contar a histéria de um evento cad-
tico, as pessoas se concentrem nos aspectos que consideram mais
importantes e, assim, deixem de fora outros detalhes. Elas também
tendem a comprimir alguns detalhes em declaragoes resumidas, en-
quanto outras declaracées sao extremamente detalhadas. Neste caso,
temos quatro testemunhas do evento, o que nos d4 muita informa-
¢ao. Contudo, para ver a imagem como um todo, precisamos fazer
uma correlagio entre esses relatos. O registro de Jodo se concentra
na experiéncia de Maria Madalena, enquanto Mateus, Marcos e Lu-
cas nos dizem o que aconteceu as outras mulheres (Lc 24:10).

Na manhi depois do sdbado judaico — a manha do domingo
—, os guardas continuavam a manter vigilincia sobre seu prisionei-
ro morto quando, repentinamente, a terra tremeu e uma luz bri-
lhante inundou o jardim.
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E eis que sobreveio um grande terremoto, pois um anjo do Senhor
desceu dos céus e, chegando ao sepulcro, rolou a pedra da entrada
e assentou-se sobre ela. Sua aparéncia era como um relimpago, e
suas vestes eram brancas como a neve. Os guardas tremeram de
medo e ficaram como mortos.

Mateus 28:2-4

Algum tempo depois, Maria Madalena, a outra Maria, Salomé,
Joana e algumas outras mulheres foram até a tumba de Jesus. O
relato de Lucas revela que o propésito delas era completar o pro-
cesso de sepultamento com a resina de especiarias que elas haviam
preparado (Lc 24:1); também conta que elas chegaram a pensar de
que maneira poderiam remover aquela enorme pedra. A medida que
Maria Madalena e as mulheres se aproximavam da tumba, viram a
enorme pedra colocada de lado e os guardas caidos e inconscien-
tes nas proximidades. De acordo com o evangelho de Jodo, Maria
Madalena correu imediatamente para contar a Pedro e Jodo o que
achava que havia acontecido. “Tiraram o Senhor do sepulcro, e nao
sabemos onde o colocaram!” (Jo 20:2).

Por um instante, coloque-se no lugar daquelas pessoas. Imagine
perder um amigo muito préximo ou um membro da familia. Ape-
nas alguns dias depois do sepultamento, vocé decide colocar algu-
mas flores no timulo. Assim que chega, logo depois do amanbhecer,
descobre que a terra foi removida da sepultura, vé o caixao aberto
ao lado do buraco e constata que o corpo sumiu. Naturalmente, seu
primeiro pensamento seria: “Alguém roubou o corpol”.

Enquanto Maria Madalena corria para contar a Pedro e a Jodo
que alguém havia arrombado a sepultura, as outras mulheres foram
dar uma olhada mais de perto.

Mas, quando entraram, nio encontraram o corpo do Senhor Je-
sus. Ficaram perplexas, sem saber o que fazer. De repente, dois
homens com roupas que brilhavam como a luz do sol colocaram-
se ao lado delas. Amedrontadas, as mulheres baixaram o rosto

para o chio.
Lucas 24:3-5
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A sepultura estava escancarada. Os panos usados no sepulta-
mento estavam ali, ainda juntos e intactos, mas vazios. O corpo
desaparecera. O original grego descreve as mulheres como “perdidas
no caminho”, significando que elas ndo tinham a minima idéia de
como explicar o mistério. Ficaram olhando, chocadas, por vérios
minutos, até que perceberam que dois anjos haviam aparecido atrds
delas. Um se sentou na pedra, enquanto o outro se colocou em pé,
ao lado.

“Por que vocés estdo procurando entre os mortos aquele que vive?
q p q
Ele ndo estd aqui! Ressuscitou! Lembrem-se do que ele lhes disse,
. A of e I , -

quando ainda estava com vocés na Galiléia: ‘E necessdrio que o
Filho do homem seja entregue nas maos de homens pecadores,
seja crucificado e ressuscite no terceiro dia’.” Entdo se lembraram
das palavras de Jesus.

Lucas 24:5-8

Coloque-se mais uma vez na histéria. Enquanto vocé estd de
pé, diante do caixdo vazio do seu ente querido, um anjo lhe d4 as
noticias: “O seu querido ressuscitou dos mortos!”. Provavelmente
vocé desejaria contar a todos os outros membros da familia e aos
amigos o mais répido possivel. Mas vamos encarar os fatos: haveria
enorme probabilidade de acharem que vocé estivesse louco. Muito
provavelmente vocé pensaria duas vezes antes de sair contando para
todo mundo.

“Tremendo e assustadas, as mulheres sairam ¢ fugiram do se-
pulcro. E n3o disseram nada a ninguém, porque estavam amedron-
tadas” (Mc 16:8). Mas entdo encontraram alguém que removeria
qualquer davida que pudesse haver na mente delas.

De repente, Jesus as encontrou ¢ disse: “Salve!” Elas se aproxi-
maram dele, abracaram-lhe os pés e o0 adoraram. Entdo Jesus lhes
disse: “Nao tenham medo. Vio dizer a meus irmaos que se diri-
jam para a Galiléia; 14 eles me verdo”.

Mateus 28:9-10
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As mulheres procuraram os discipulos espalhados e lhes conta-
ram sobre o timulo vazio, os anjos que apareceram e seu encontro
com Jesus ressurreto. “Mas eles nio acreditaram nas mulheres; as
palavras delas lhes pareciam loucura” (Lc 24:11). A palavra grega
traduzida por “loucura” era um termo médico usado para descrever
o devaneio e o delirio provocados pela febre. Os discipulos conside-
raram a histéria delas insana, uma conversa exagerada.

Enquanto Maria mae de Tiago, Salomé, Joana e as outras mu-
lheres informavam vérios discipulos, Maria Madalena localizou Pe-
dro e Joao. Num primeiro momento, eles também nao acreditaram
na histéria dela, considerando tudo aquilo um excesso de emogio,
mas a curiosidade terminou levando-os a agir, e eles correram para
a sepultura.

Os dois corriam, mas o outro discipulo foi mais rdpido que Pedro
e chegou primeiro ao sepulcro. Ele se curvou e olhou para dentro,
viu as faixas de linho ali, mas ndo entrou. A seguir, Simzo Pedro,
que vinha atras dele, chegou, entrou no sepulcro e viu as faixas de
linho, bem como o lengo que estivera sobre a cabega de Jesus. Ele
estava dobrado a parte, separado das faixas de linho.

Jodo 20:4-7

Quando registrou sua experiéncia com Pedro no sepulcro, Jodo
usou trés palavras diferentes para descrever como os dois homens
“viram”. Assim que chegou, Jodo parou na entrada da tumba e
olhou para dentro. Ele usou o termo grego blepo, que significa sim-
plesmente notar uma coisa sem pensar nela. Descreve um tipo de
observagio que ¢é precisa, mas fortuita. Um bom exemplo disso ¢
0 momento em que um motorista vé o farol vermelho num cruza-
mento. A pessoa vé a luz e pdra, sem pensar mais profundamente
sobre aquilo. Jodo viu os panos do sepultamento e reconheceu que
eles estavam ali, mas nao considerou as implicagbes.

Em contrapartida, Pedro correu direto para a tumba, sem parar,
e “viu” os panos de linho de maneira diferente. Jodao usou o termo
theoreo, do qual deriva a palavra reoria. Diferentemente de Jodo,
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Pedro ndo apenas observou os panos usados no sepultamento, mas
os analisou em busca de pistas e tentou compreender o que poderia
ter acontecido. ‘

Por que a condigdo dos panos usados no sepultamento provo-
cou a surpresa de Pedro?

H4 uma forte indicagio de que os panos nio estavam dobrados
como se Jesus os tivesse desenrolado e depositado cada um deles
em duas pilhas sobre aquela plataforma. A palavra usada para des-
crever o pano usado sobre a cabega nao d4 a conotagio de algo
dobrado em quadrado, como uma toalha de mesa, mas uma
bola de pano que manteve a forma do objeto no qual fora enrola-
da, e que o objeto nao estava mais ali. As tiras estavam numa po-
si¢ao onde o corpo havia estado, ¢ 0 pano na cabega estava onde
havia ficado a cabega, separado dos outros pela distincia que ia da
axila & parte superior do pescogo. A forma do corpo era aparente
nos panos, mas a carne ¢ os ossos haviam desaparecido.?

A bizarra condic¢io dos panos de linho vazios, ainda na forma
de um corpo, nio sugeriam que alguém tivesse roubado rapidamen-
te o corpo. Alguma outra coisa estranha havia acontecido.

Finalmente, Joao se uniu a Pedro do lado de dentro da tumba,
e “ele viu e creu” (Jo 20:8). Dessa vez, Jodo usou uma terceira pa-
lavra, eidon, que significa perceber com entendimento. Em outras
palavras, ele viu as tiras e “entendeu”. Tudo se encaixou. “A resposta
ao enigma era que Jesus havia ressuscitado e passado pelos panos de
sepultamento, os quais ele deixou na mesma posi¢do como prova
silenciosa de que a morte nio poderia deté-lo, nem os lagos mate-
riais poderiam restringi-lo”.> Gosto de pensar que Jodo se virou para
Pedro e sussurrou: “Ele estd vivo!”.

Depois de Pedro ¢ Jodo sairem da sepultura para contar a seus
respectivos familiares que Jesus havia ressuscitado, Maria Madalena

2 Merrill C. TenNgy, The Reality of the Resurrection, p. 119.
3 Idem.
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teve seu préprio encontro extraordindrio. Os anjos que haviam sau-
dado as outras mulheres também apareceram a ela (Jo 20:11-13).
Ao sair do jardim, ela viu o Jesus ressurreto, que lhe deu as mesmas
instrucoes que dera aos outros: “V4 e conte 20s meus irmaos”.

Prove!
Enquanto Maria, Salomé, Joana e as outras mulheres localizavam os
seguidores de Jesus espalhados pela cidade e 4 medida que se espa-
lhava a noticia de seu corpo desaparecido, uma multiddo comegou
a se reunir em um cendculo — talvez a mesma sala na qual Jesus
havia celebrado a P4scoa. Seguidores discutiam tudo o que lhes fora
contado pelas mulheres e tentavam montar teorias sobre o que ha-
via acontecido. Pedro e Jodo chegaram, seguidos por Maria Madale-
na, e nio demorou muito até que praticamente todos os seguidores
préximos de Jesus se dirigissem ao lugar costumeiro de encontro,
na esperanga de ouvir mais alguma noticia.

Entdo, com as portas fortemente fechadas por medo da perse-
guigio ¢ estando todos os seguidores envolvidos em animada con-
versa, uma voz familiar surgiu no meio da sala.

“Paz seja com vocés!” Tendo dito isso, [Jesus] mostrou-lhes as
mios e o lado. Os discipulos alegraram-se quando viram o Se-
nhor. Novamente Jesus disse: “Paz seja com vocés! Assim como o
Pai me enviou, eu os envio”. E com isso, soprou sobre eles e disse:
“Recebam o Espirito Santo. Se perdoarem os pecados de alguém,
estardo perdoados; se nio os perdoarem, nio estardo perdoados”.
Jodo 20:19-23

Quando isso aconteceu, Tomé, um dos doze, nao havia voltado
da Galiléia. Ao chegar, todas as pessoas com quem se encontrou lhe
contaram a histéria da tumba vazia, a maneira bizarra como as fai-
xas de sepultamento foram deixadas, a impressionante aparigio dos
anjos e seu encontro pessoal com Jesus ressurreto. Todavia, Tomé
nio acreditou nos relatos. “Se eu nio vir as marcas dos pregos nas
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suas maos, nio colocar o meu dedo onde estavam os pregos e ndo
puser a minha mio no seu lado, nio crerei” (Jo 20:25).

Por todos os séculos desde a cldssica exigéncia desse discipulo
quanto a obter provas empiricas, os expositores e pregadores tém
atribuido a ele o infeliz titulo de “Tomé, o desconfiado”. E ficil
criticar Tomé tendo um vantajoso ponto de vista histérico. Suspeito
que Tomé fosse o mais critico de todos. Mas nem todo mundo €
como as mulheres, que ouviram as noticias e creram imediatamen-
te. Nem todo mundo ¢ como Pedro e Joao, que examinaram as pro-
vas, compararam com as palavras de Jesus, chegaram as conclusoes
corretas ¢ entdo acreditaram trangiiilamente. Tomé nio teve a boa
sorte de estar presente quando Jesus apresentou a si proprio como
prova tangivel de que havia cumprido sua promessa de vencer a
morte. Tomé certamente ficou pensando se alguma idéia fantasiosa
havia levado seus amigos a uma histeria coletiva.

Nao devemos esquecer a montanha de evidéncias empiricas
que Tomé precisou transpor. Assim como os outros discipulos, ele
assistiu a distdncia enquanto Jesus cambaleava pelas ruas abarrota-
das de Jerusalém rumo ao Gélgota. Ele viu o sangue jorrando e as
numerosas feridas nas costas e pernas de Jesus. Ouviu o som do
martelo batendo contra os cravos de metal que prenderam Jesus na
cruz. Ele se encolheu de medo cada vez que os gritos de angustia de
seu Mestre penetraram a escuridio que havia envolvido Jerusalém.
Ele ouviu o apelo solitdrio de seu Mestre ao céu — “Meu Deus!
Meu Deus! Por que me abandonaste?”. Talvez ele até tenha visto
os restos mortais frios de seu Messias sendo baixados da cruz, en-
rolados como uma midmia e colocados numa tumba. Na manhi de
domingo, o desapontamento instigou sua fuga de Jerusalém rumo 2
certeza ¢ a segurancga de sua casa na Galiléia. Durante horas, Tomé
chorou em soliddo. Seu coragio estava partido. A desilusio se havia
apossado do homem.

Alguns dias depois, rumores comegaram a circular. Sinagogas
e mercados transbordavam de histérias sobre Jesus. Como ele fora
preso no meio da noite e levado perante as cortes do Sinédrio e
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do procurador. Como fora levantado fora da cidade de Jerusalém.
Como fora sacrificado na Pdscoa e sepultado ao por-do-sol.

Tomé fingia nio perceber os dedos acusadores e os sussurros
desde sua volta a vida normal. Ele havia decidido deixar para tris
toda a questdo embaragosa de seguir um falso Messias. Ele fora en-
ganado, de boa-fé, e seria mais sdbio da préxima vez em razio de
sua experiéncia. Ele provavelmente pensou: “Tenha cuidado com
aquilo em que vocé escolhe acreditar. Quanto mais do seu coragio
vocé entrega a alguma coisa — ou a alguém —, mais tempo levard
para curar a ferida quando vocé terminar machucado. Aprendi a
licao!”.

A despeito de seus melhores esfor¢os para permanecer indiferen-
te e recobrar sua dignidade, Tomé nao podia ignorar o rumor mais
recente. Jesus estava vivo! Oito dias depois da suposta ressurreigio,
ele se viu em Jerusalém novamente, cercado por seguidores sinceros
de Jesus, lancando sobre ele as provas que haviam experimentado
pessoalmente. Mas optar por abrir seu cora¢ao mais uma vez soava
como se oferecer voluntariamente para um segundo agoitamento.
Quem, em seu juizo perfeito, faria isso?

Com as portas mais fechadas que antes e os discipulos de Jesus
envolvidos num debate sobre seu préximo movimento, uma voz fa-
miliar acalmou a sala. “Paz seja com vocés!”. Mais uma vez, Jesus
colocou-se no meio da sala, mas, agora viera para se encontrar com
uma pessoa em particular. Nao para repreender, castigar ou enver-
gonhar... mas para curar. “Coloque o seu dedo aqui; veja as minhas
maos. Estenda a mio e coloque-a no meu lado. Pare de duvidar ¢
creia” (Jo 20:27).

Tomé n3o se moveu. Ele nio levantou um dedo sequer. Nio
argumentou nem resistiu. Recebeu tudo aquilo de que precisava e,
portanto, reagiu como apenas um genuino seguidor de Jesus pode
responder. Tomé disse: “Senhor meu e Deus meu!”.

Jesus respondeu: “Porque me viu, vocé creu? Felizes os que nio
viram e creram” (Jo 20:28-29).
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“Paz SEJA coOM vocEs!”

As pessoas que conheciam Jesus se beneficiaram de certas experién-
cias que nao vivenciamos — mais significativamente, a evidéncia
tangivel de sua ressurreicao e os encontros face a face. Todavia, suas
reagbes naquela manha de domingo so parecidas com as que vejo
todos os dias na condigio de portador moderno dessas boas noticias.

Alguns acreditaram imediatamente. Eles receberam a informa-
¢ao, lembraram o que Jesus havia antecipado varias vezes durante
seu ministério, reuniram todos os fatos e aceitaram sua ressurreigio
como genuina.

Alguns acreditaram por meio de provas indiretas. Eles inicialmen-
te duvidaram da idéia, mas, quando receberam mais informacio,
como ver a tumba vazia e a maneira peculiar na qual ele deixou os
panos do seu sepultamento, entao entenderam que ele havia ressus-
citado.

Alguns acreditaram por meio de provas diretas. Eles acreditaram
que Jesus havia ressuscitado simplesmente ao vé-lo com seus pré-
prios olhos.

A ressurreigdo de Jesus Cristo é um fato histérico que carrega
implicagbes muito amplas, muito mais significativas que a simples
novidade de um homem voltar do siléncio eterno da morte. Di-
ferentemente de qualquer um antes dele, Jesus jamais morreria de
novo. O tipo de vida ao qual ele foi ressuscitado suplantou o tipo
de vida que continuamos a ter. Estes corpos adoecem e se ferem.
Nossos relacionamentos atuais estao fadados a acabar, mais cedo ou
mais tarde, em trai¢do, distanciamento ou na inevitivel partida de
toda pessoa que conhecemos. Epocas de felicidade devem sempre
dar lugar a um perfodo de tristeza, embora felizmente nenhuma
tristeza permanega para sempre. Demonios, trevas e morte foram
vencidos, mas ainda continuam a dar coices com 4dio desesperado
em tudo o que faz parte da criagdo de Deus.

Entretanto, nio se preocupe... Jesus estd vivo e tem um novo
tipo de vida que deseja dar a qualquer um que creia nele. Como es-
creveu o falecido capeldo do senado norte-americano Peter Marshall,
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nenhum tabléide jamais imprimird a impressionante noticia de
que o corpo mumificado de Jesus de Nazaré foi encontrado na
velha Jerusalém.

Os cristdos nio possuem um corpo cuidadosamente embalsama-
do e fechado numa caixa de vidro para ser adorado.

Gragas a Deus, temos uma tumba vazia.

O fato glorioso que a tumba vazia nos proclama ¢ que, para nés, a
vida ndo acaba quando a morte chega. A morte nio é uma parede,
mas uma porta.*

Infelizmente, até mesmo uma porta aberta pode ser uma porta
de prisio trancada para aquele que se recusa a cruzar seus umbrais.
Nem todo mundo reagiu as evidéncias da ressurreicio de Jesus com
crenga. Lembra-se dos guardas que sentiram o tremor do poder di-
vino e viram o brilhante facho de luz?

Enquanto as mulheres estavam a caminho, alguns dos guardas
dirigiram-se & cidade ¢ contaram aos chefes dos sacerdotes tudo
o que havia acontecido. Quando os chefes dos sacerdotes se reu-
niram com os lideres religiosos, elaboraram um plano. Deram aos
soldados grande soma de dinheiro, dizendo-lhes: “Vocés devem
declarar o seguinte: Os discipulos dele vieram durante a noite e
furtaram o corpo, enquanto estdvamos dormindo. Se isso chegar
aos ouvidos do governador, nés the daremos explicagoes e livrare-
mos vocés de qualquer problema”. Assim, os soldados receberam
o dinheiro e fizeram como tinham sido instruidos. E esta versio

se divulgou entre os judeus até o dia de hoje.
Mateus 28:11-15

Esses sdo os homens e mulheres que me mantém diante do pu-
blico, no pulpito, e também me dao convicgio de que devo escre-
ver livros. Embora perdoados da prisio do pecado, com teimosia se
aconchegam em sua cela tendo por companhia apenas a divida, o
medo, o ressentimento e a preocupagio. Deus colocou dentro de

¢ The First Easter, p. 137.



292 JESUS

mim a paixio e o desejo de vé-las libertadas. Mas tudo o que posso
fazer ¢ proclamar-lhes as boas novas. Vocé faz parte desse grupo?
Ou j4 se conscientizou de sua necessidade de um Salvador e confiou
sua alma eterna a ele? Que bom! O diabo, as trevas e a morte po-
dem fanfarronar e vangloriar-se, as dores da vida atormentaro por
algum tempo, mas ndo se preocupe: as forgas do mal estio dando
seu dltimo suspiro. Nio tenha medo... ele ressuscitou!



CAPITULO DEZESSETE

Encontro com Jesus na estrada da vida

APENAS ALGUNS DIAS ANTES da corrida na madrugada rumo ao
Getsémani, Jesus montou num filhote de jumenta — simbolo re-
conhecido de paz ¢ identificagao inequivoca com o Messias — e
cavalgou em Jerusalém sob a saudagdo de milhares. Sdditos volun-
tarios do rei forraram o caminho com suas capas. Outros cortaram
ramos de palmeiras, colocaram-nos sobre o piso de pedra e gritaram
“Salva-nos! salva-nos!”.

Ele era o seu Messias. Prometera vida abundante. Seus segui-
dores tinham total esperanca de que ¢le se tornaria seu rei ¢ de que
Israel seria novamente préspero e livie. Menos de uma semana de-
pois, porém, quando o sol se pds atrds do horizonte rumo ao fim de
uma semana inesquecivel, o Filho de Deus estava pendurado frio e
sem vida numa cruz romana, fora dos muros da cidade.

Seus mais fiéis seguidores se sentaram deprimidos e surpresos
enquanto o sol se punha e o sébado comegava. A luz das profecias
que Jesus havia cumprido, diante das promessas que fizera e dada a
completa confianca que tinham depositado nele, nada parecia fazer
sentido. Estava claro que as pessoas queriam um rei justo, mas ele
estava morto, os principais sacerdotes ocupavam-se refazendo os es-
toques do Bazar de Ands e os lideres politicos de Israel procuravam
maneiras de explorar a recém-conquistada popularidade de Pilatos.




294 JESUS

Jesus nio apenas havia deixado de melhorar Isracl, mas o futuro da
nagdo parecia ainda mais obscuro que antes. O desdnimo e o deses-
pero reinavam soberanos.

Talvez vocé possa identificar-se com a dor dos seguidores de
Jesus. Talvez tenha experimentado a morte de um sonho ou vis-
to desabar bem debaixo de seus pés a ponte que levava ao seu
futuro ideal. Talvez vocé esteja sofrendo essa situaglo dificil e de-
cepcionante neste exato momento. Se for esse o caso, vocé tem a
oportunidade de experimentar abundéincia como em nenhum ou-
tro momento da sua vida.

Isso o surpreende? Quer dizer, o renascimento espiritual ndo
deveria ser cativante? A sabedoria divina nio € o resultado de um
encontro extitico no qual o Espirito de Deus nos toca de maneira
mistica? Muitos pregadores de televisio e rddio fazem com que a
vida espiritual pareca tdo excitante, como um milagre que um dia
acabard com todos os nossos problemas. Alguns falam de “vida vi-
toriosa” e “boa vida” na qual todos os nossos sonhos se realizardo se
simplesmente escolhermos viver pela fé e pedir o melhor a Deus!

Isso ndo ¢ vida abundante. Isso nada mais é que um verniz es-
piritual que encobre a idéia do “poder do pensamento positivo”. E
a mesma conversa que vocé ouvird de qualquer palestrante moti-
vacional em qualquer parte do pafs, com alguns versiculos biblicos
enxertados no meio (normalmente fora de contexto) para dar um
brilho de santificagao.

Gragas aos filmes de enorme sucesso, aos passeios cheios de
emogio e aos anuncios atraentes, passamos a acreditar que, se a vida
ndo for “sensacional”, alguma coisa deve estar errada. Devemos ser
magros e belos, perseguir uma carreira que é constantemente desa-
fiadora ¢ recompensadora, ficar ricos e famosos ¢ desfrutar uma vida
familiar dinimica e realizadora. Se nao tivermos cuidado, podemos
aplicar essas expectativas a nossa jornada espiritual e deixar de ver
a mio de Deus nos eventos comuns da vida. E, ainda mais trgico,
podemos deixar de reconhecer o ensinamento gentil do Senhor no
meio das provagdes mais dolorosas da vida.
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Muitos anos atrds, fui convidado para falar num pequeno se-
mindrio teolégico. O novo diretor lutava com todas as forgas para
ajudar a escola a superar seus mais recentes problemas, ¢ aquele gru-
po era formado de pessoas realmente sérias. Coloquei-me 4 dispo-
sigao para ajudar como pudesse. Ele me saudou com um enorme
entusiasmo assim que cheguei ao terminal do aeroporto. Quando
perguntei “Como vai?”, ele respondeu alto € em bom som com um
enorme sorriso: “Fantdstico!”. Estendi a mio, e ele a chacoalhou tao
forte que senti dor no ombro.

— Puxa, isso é muito bom — disse eu. — Como vai o semin...

— Maravilhoso! Excelente!

Pensei comigo mesmo: “Ok, nada estd assim tdo bem”. Mas pre-
ciso admitir que seu entusiasmo era contagiante. Ele era exatamente
o que os especialistas em motivagao e lideranca dizem que vocé deve
ser. Embora eu acredite de todo o coragio que é preciso enfrentar
cada desafio com uma atitude positiva, isso nao quer dizer que de-
vemos abandonar a autenticidade e viver na terra da fantasia.

Um ano depois, voltei para falar no semindrio, e ele se encontrou
comigo de novo. Como no ano anterior, tudo estava “Fantdstico!”,
embora a quantidade de alunos tivesse diminuido sensivelmente e a
preocupagdo pairasse no ar como um nevociro. Ele estava sonhando.

Algum tempo depois de minha segunda viagem e antes da ter-
ceira, seu mundo desabou. Sua esposa o deixara, seus filhos estavam
perdidos, a escola tinha problemas financeiros e a lista de alunos
atingira o nfvel mais baixo de todos os tempos. A instituigao esta-
va prestes a fechar as portas. Quando cheguei ao terminal, agora
familiar, nao o vi em pé no lugar onde costumava ficar. Ele estava
sentado num banco com a cabeca baixa, claramente distraido, até
que caminhei até ele e me coloquei bem 2 sua frente.

Ele olhou para cima sem dizer uma palavra. Peguei-o pelos om-
bros, coloquei-o em pé e o abracei.

— Como vai? — perguntei.

Ele me abragou em siléncio. As ldgrimas cairam pesadas de seus
olhos enquanto ele dizia:
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— Estou crescendo e aprendendo. Mas ndo sou mais fantds-
tico.

A dor havia inscrito meu amigo num curso muito dificil, um
que lhe daria um diploma de especializagio em realidade e que-
brantamento.

A ESTRADA PARA O DESAPONTAMENTO

Quando o sol nasceu na manha de domingo ¢ a festa da Péscoa
havia terminado, dois dos seguidores de Jesus safram de casa, cla-
ramente desiludidos e resolvidos a deixar seus sonhos tolos em Je-
rusalém para sempre. Até mesmo com os rumores da ressurrei¢io
circulando, os desalentados seguidores comecaram sua caminhada
de onze quilémetros até a vila de Emads.

No caminho, conversavam a respeito de tudo o que havia acon-
tecido. Enquanto conversavam e discutiam, o préprio Jesus se
aproximou e comecou a caminhar com eles; mas os olhos deles
foram impedidos de reconhecé-lo. Ele lhes perguntou: “Sobre o
que vocés estdo discutindo enquanto caminham?”

Lucas 24:14-17

Lucas descreve a conversa dos discipulos como idéias que iam ¢
voltavam com grande emogio, numa busca compartilhada por res-
postas. Ao registrar a pergunta de Jesus — “Sobre o que vocés estio
discutindo enquanto caminham?” — Lucas usa o termo antiballo,
que significa literalmente “jogar para a frente e para trds”. Os se-
guidores desiludidos queriam desesperadamente saber por que suas
expectativas em relacio ao Messias haviam chegado a um fim tdo
trigico e, por isso, estavam explorando diversas teorias.

E interessante destacar que os olhos dos discipulos estavam
divinamente impedidos de reconhecer Jesus. Para os dois, ele era
simplesmente um homem comum, um estrangeiro saido das som-
bras para juntar-sc a cles em sua viagem. No registro da histéria,
Lucas usou uma interessante técnica de narrativa chamada “ironia
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literdria”, na qual o leitor estd ciente de fatos importantes que estdo
ocultos as personagens (isso deixa a leitura mais fascinante). Obser-
ve o maravilhoso paradoxo que desfrutamos 2 medida que um dos
discipulos de Emats responde 4 pergunta de Jesus.

Eles pararam, com os rostos entristecidos. Um deles, chamado
Cleopas, perguntou-lhe: “Vocé é o tnico visitante em Jerusalém
g
que nio sabe das coisas que ali aconteceram nestes dias?”
Lucas 24:17-18

A pergunta dele era risivel, dada sua audiéncia. Se havia alguém
que entendia 0 que estava acontecendo, essa pessoa era Jesus! E,
se alguém nio tinha a menor idéia do que se passava, esse alguém
era Cleopas! Todavia, Jesus incentiva os discipulos a falar, nio para
humilh4-los ou castigd-los, mas por um propésito bastante diferen-
te. O Senhor brinca com eles ao fazer-lhes perguntas.

“Que coisas?”, perguntou ele. “O que aconteceu com Jesus de
Nazaré”, responderam eles. “Ele era um profeta, poderoso em pa-
lavras e em obras diante de Deus e de todo o povo. Os chefes dos
sacerdotes e as nossas autoridades o entregaram para ser condena-
do & morte, ¢ o crucificaram; e nds esperdvamos que era ele que ia
trazer a redengdo a Israel.

Lucas 24:19-21

Com essa declaracdo, Cleopas revelou a fonte de sua perturba-
¢do. Suas nobres expectativas de um Messias social, politico e eco-
noémico nio se haviam concretizado. Sua limitada perspectiva nio
lhe permitiria abragar o verdadeiro propésito do Messias, do qual
a prosperidade econdmica e a libertagio politica eram apenas uma
pequena fragdo. A expectativa de Cleopas propiciou uma conse-
qiiéncia trigica.

[Cleopas continuou:] “E hoje € o terceiro dia desde que tudo isso
aconteceu. Algumas das mulheres entre nds nos deram um susto
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hoje. Foram de manha bem cedo ao sepulcro e nio acharam o
corpo dele. Voltaram e nos contaram ter tido uma visdo de anjos,
que disseram que ele estd vivo. Alguns dos nossos companheiros
foram ao sepulcro e encontraram tudo exatamente como as mu-
lheres tinham dito, mas nio o viram.”

Lucas 24:21-24

Nas reunides cristas do século I, normalmente eram lidos este e
outros textos em voz alta. Assim, quando a audiéncia ouviu Cleopas
reunindo todas as pistas sem entender seu significado, a tensdo deve
ter-se tornado insuportivel para os ouvintes. Posso imaginar alguém
na congregacdo finalmente interrompendo a leitura e gritando algo
mais ou menos como “Ele ressuscitou, seu tonto!”.

Cleopas e seu companheiro viam tudo claramente no sentido
de que tinham todos os fatos 4 mio; todavia, nao conseguiam ver
aquilo que deveria ser plenamente visivel. Trés perspectivas erradas
cobriram seus olhos como se fossem camadas de um filme escuro,
impedindo-os de enxergar a verdade e mantendo-os perpetuamente
em busca das respostas em meio a uma escuridio desesperadora.
Jesus foi até eles para retirar a pelicula das perspectivas falhas, uma
camada por vez, até que pudessem ver claramente.

Primeiro, o ponto de vista deles carecia de uma dimensio espiritual,
0 que os deixava com uma compreensio apenas humana dos eventos.
Observe como Cleopas caracterizou a morte de Jesus. Néo deixe de
notar a falta de envolvimento divino. Ele via Jesus como “um pro-
feta, poderoso em palavras e em obras diante de Deus e de todo o
povo”, mas os principais sacerdotes e os governantes “o entregaram
para ser condenado & morte, e o crucificaram”.

Jesus, porém, nio via os eventos dessa mancira. Em seu julga-
mento perante Pilatos, ele disse: “Nao terias nenhuma autoridade
sobre mim, se esta ndo te fosse dada de cima” (Jo 19:11). O disci-
pulo Pedro declararia mais tarde aos mesmos “chefes dos sacerdotes
e mestres da lei”:

“Jesus de Nazaré foi aprovado por Deus diante de vocés por meio
de milagres, maravilhas e sinais que Deus fez entre vocés por
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intermédio dele, como vocés mesmos sabem. Este homem lhes fo:
entregue por propdsito determinado e pré-conhecimento de Deus; e
vocés, com a ajuda de homens perversos, o mataram, pregando-o
na cruz.”

Atos 2:22-23, grifos do autor

Pouco depois, Pedro acrescentou: “Mas foi assim que Deus
cumpriu o que tinha predito por todos os profetas, dizendo que o
seu Cristo haveria de sofrer” (At 3:18).

Nzo passou muito tempo, e a comunidade de crentes identi-
ficou-se com o sacrificio voluntério de Jesus Cristo. Enquanto su-
portavam perseguicio, eles louvavam a Deus, dizendo: “De fato,
Herodes e Péncio Pilatos reuniram-se com os gentios e com o povo
de Israel nesta cidade, para conspirar contra o teu santo servo Jesus,
a quem ungiste. Fizeram o que o teu poder e a tua vontade haviam de-
cidido de antemdio que acontecesse” (At 4:27-28, grifos do autor).

Ora, isso é ver o mundo a partir de uma perspectiva divina! Eles
reconheceram que as pessoas que achavam estar desempenhando

.um papel significativo na histéria — pessoas como Péncio Pilatos,
Anis e Caifds — nada mais eram do que fiapo de algodio nas p4-
ginas da profecia. Embora Deus ndo seja o autor do mal e nun-
ca promova ou ignore o pecado, nada acontece sem sua soberana
supervisio. Outros podem optar por fazer obras més e o povo de
Deus pode sofrer no curto prazo, mas Deus transformard as inten-
¢oes mds de pessoas mds em oportunidades para o enriquecimento
daqueles que estao sob seu cuidado.

O que aconteceu 4 perspectiva divina de Cleopas? Antes de co-
megarmos a criticar Cleopas e seu parceiro, devemos reconhecer um
principio. Quando a vida ndo ¢ mais “fantdstica’, quando nossas
expectativas desabam e nossos sonhos se vao, é f4cil afundar no pa-
nico. As circunstincias assumem o controle de tudo. As pessoas —
especialmente aquelas que tiveram participago em nossa dor —
ficam maiores que Deus. Nossa visao se torna horizontal e presa a
este mundo terreno. Nossas oragbes parecem ricochetear no teto, e
achamos que Deus estd muito distante de nossa dor. Vamos enfrentar
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os fatos: essa € a resposta natural que escolhemos dar quando nosso
futuro cuidadosamente construido desaba sob seu préprio peso.
Deixe-me destacar que, no caso dos dois discipulos desiludidos,
Deus nao poderia estar mais préximo ou mais envolvido. Contudo,
por motivos que destacarei mais tarde, ele os impediu de vé-lo. Ainda
falando como um estranho an6nimo, Jesus retira a dltima camada.

Ele lhes disse: “Como vocés custam a entender ¢ como demo-
ram a crer em tudo o que os profetas falaram! Nio devia o Cristo
sofrer estas coisas, para entrar na sua gléria?” E comegando por
Moisés e todos os profetas, explicou-lhes o que constava a respei-

to dele em todas as Escrituras.
Lucas 24:25-27

Ao tirar a primeira camada, ele expds a segunda. Os prdprios
planos deles determinavam as expectativas. Cleopas melancolicamen-
te comentou: “Nds esperdvamos que era ele que ia trazer a redengao
a Israel” (Lc 24:21).

Como dissemos antes, as pessoas de Israel cometeram o erro de
achar que o Messias simplesmente repetiria os dias de gléria do rei
Davi e, em vitdria, lideraria Israel para tornar-se um império judai-
co mundial. Durante todo o seu ministério, Jesus combateu essa
perspectiva limitada e tentou ajudar as pessoas a apreciar os planos
muito maiores que ele tinha para 0 mundo. Mas, enquanto uma
pessoa se apegar aos seus proprios planos, permanecerd cega para a
realidade de que Deus estd no processo de criar.

Deus tinha em mente uma nova alianga. A nova seria construida
em cima da antiga com o objetivo de dar ao povo muito mais que
poder temporal e riqueza material. O rei de Israel de fato libertard a
nagio e governard o mundo inteiro. Mas ndo antes de libertar todas
as pessoas do fardo do pecado e recriar o mundo outra vez, a partir
do zero, desde seus dtomos. Serd um novo tipo de reino, no qual
a abundéncia material vird como resultado de um relacionamento
correto com Deus, ndo a despeito de estar alienado dele. Afinal de con-
tas, “nem s6 de pao viverd o homem, mas de toda palavra que procede

da boca de Deus” (Mt 4:4).
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Pare por um momento para considerar algumas perguntas: A
qual expectativa vocé estd apegando-se? Que futuro vocé determi-
nou para si mesmo? Que perspectiva vocé escolherd se os seus pla-
nos nio se concretizarem ou se alguém destruir seus sonhos?

Normalmente vemos as circunstincias, especialmente aquelas
que envolvem perda, como algo dificil porque a realidade nao satis-
faz nossas expectativas. Além do mais, a impressao de que Deus nos
abandonou ao nosso préprio sofrimento simplesmente intensifica a
dor da perda e a frustracdo das dificuldades. Os dois seguidores no
caminho de Emais sentiram-se, sem divida, esquecidos por Deus
enquanto lamentavam a destrui¢io de seus sonhos. Ironicamente, a
prépria perspectiva que causava sua dor os impedia de ver Jesus na
sua presenca.

Deixe-me incentivé-lo a abrir mao de suas expectativas. Entre-
gue-as a Deus e abra suas maos para receber aquilo que ele escolher
colocar nelas. Eis uma oragio simples que descobri recentemente e
creio ser de grande ajuda nos dias atuais:

Senhor, estou disposto

A receber o que o Senhor me der;

A carecer do que o Senhor retém;

A entregar aquilo que o Senhor toma;
A sofrer aquilo que o Senhor inflige;
A ser aquilo que o Senhor exige.'

Era dessa mentalidade que os dois discipulos necessitavam. Je-
sus os ajudou a obter uma perspectiva divina e eterna ensinando-
lhes a partir das Escrituras. Comecando com a histéria de Génesis,
aplicando as letras dos poetas e expondo as palavras dos profetas,
ele demonstrou de que maneira a morte sacrificial do Messias era
requerida para derrotar o mal. Ele muito provavelmente fez com
que se lembrassem dos “Cénticos do Servo” no livro de Isafas,
um de seus profetas favoritos. Aqueles cAnticos apresentam uma

' Autor desconhecido, citado em Jerry BripGes, Growing Your Faith, p. 181.
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personagem recorrente chamada “o Servo do Senhor”, que trard
justica a0 mundo (Is 42:1-4), liderard seu povo rumo a um correto
relacionamento com Deus (49:5), iluminard as nacoes e trard salva-
¢ao a todos (49:6), suportard humilhagdo injusta (50:6) ¢ receberd a
punigdo divina que os outros merecem (52:13—53:12).

O cintico final aplaude o Servo por seu sacrificio que enaltece
seu caminho 2 gléria por meio de sua prépria humilhagao. Ele é
retratado como um cordeiro levado ao altar e sacrificado nele em
oferta pelo pecado. No templo hebraico, o violento ritual do sacri-
ficio de animais ensinava ao adorador que o pecado tem um custo
e que “o saldrio do pecado é a morte” (Rm 6:23). Deus estabeleceu
a prética como um meio de conceder graga a seu povo. No caso do
Servo, diferentemente do sacrificio hebraico no qual #m cordeiro
era recebido por Deus como a paga pelo pecado de uma pessoa,

ele foi transpassado por causa das nossas transgressoes,
foi esmagado por causa de nossas iniqiiidades;
o castigo que nos trouxe paz estava sobre ele,
e pelas suas feridas fomos curados.
Todos nés, tal qual ovelhas, nos desviamos,
cada um de nés se voltou para o seu préprio caminho;
e o SENHOR fez cair sobre ele
a iniqiiidade de todos nés.
Isafas 53:5-6

Conforme se aproximavam da cidade de Emaus, os dois disci-
pulos viram-se tdo intrigados que pediram ao estranho que passasse
a noite, no cumprimento das regras de hospitalidade do Oriente
Médio. Jesus aceitou a oferta, a0 mesmo tempo que manteve seu
anonimato. Os discipulos ainda ndo estavam prontos. Uma tltima
camada de escurecimento da verdade permanecia em seus olhos: eles
ainda nio haviam reconhecido a ressurreicdo.

Eles ouviram os relatos e tinham todos os fatos; simplesmente
se recusaram a acreditar de todo o coragdo. E sua falta de crenca
afetava tudo. Se aqueles dois discipulos tivessem acreditado que
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Jesus estava vivo, eles se teriam comportado diferentemente em pelo
menos dois aspectos. Primeiro, estariam caminhando em direcdo a
Jerusalém, onde Jesus fora visto pela tltima vez, e ndo para longe
de 14. Segundo, teriam aceitado os julgamentos, a crucificagio e o
sepultamento de Jesus como cumprimento de tudo o que ele havia
prometido, nio como o fim de suas esperangas.

A medida que o sol da tarde se aproximava do horizonte, Jesus
e os dois seguidores se preparavam para a refeigao da noite e, sem
divida, continuavam sua discussio sobre a necessidade de o Messias
morrer. Naturalmente, a morte de Jesus levava a uma pergunta 6b-
via: “Como, entio, o Messias estabelecera seu reino e reinari se ele
estd morto?”.

Quando estava 4 mesa com eles, tomou o pao, deu gragas, partiu-o
e o deu a eles. Entao os olhos deles foram abertos e o reconhece-
ram, e ele desapareceu da vista deles.

Lucas 24:30-31

A frase grega traduzida por “os olhos deles foram abertos e o
reconheceram” significa literalmente “seus olhos foram completa-
mente abertos, e eles passaram a compreendé-lo plenamente”. Isso
foi mais que um reconhecimento passivo e casual das caracterfs-
ticas de Jesus. Eles passaram a reconhecé-lo em toda a sua impor-
tincia como o Messias, o Servo Sofredor, o Filho de Deus e seu
Senhor ressurreto!

Lucas ndo nos diz por que ou como o partir do pio abriu-lhes
os olhos. Talvez eles tenham visto as marcas dos pregos em sua mao
quando ele segurava o pdo para dar gracas. Talvez tivessem partici-
pado da alimenta¢do dos cinco mil homens e suas familias no deser-
to e acabaram reconhecendo a maneira de ele partir o mazzd. Nao
temos certeza se na ultima refei¢io no cendculo durante a Pédscoa
havia mais discipulos do que os doze mais préximos. Talvez a visdo
dele sentado e partindo o pao os tenha transportado de volta aquele
momento tocante quando ele disse “Isto ¢ 0 meu corpo dado em
favor de vocés; fagam isto em meméria de mim” (Le 22:19). Tudo
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o que sabemos com certeza é que as escamas cafram dos olhos dos
dois discipulos, ¢ eles viram tudo claramente pela primeira vez.

O CAMINHO PARA CASA

E assim que acontece hoje. Vocé estd andando pela vida, seguindo
um caminho qualquer — escola, trabalho, casa, ministério —, e
entio alguma coisa acontece para perturbar a rotina ou, pior, algu-
ma coisa reduz sua vida a escombros. Se a presenga de Deus parece
algo muito distante de vocé, tenha certeza de que cle permanece
perto. Contudo, vocé pode ter uma ou mais perspectivas falhas im-
pedindo que a luz chegue a scus olhos. Deixe-me sugerir trés deci-
sGes préticas que o ajudario a lidar com lutas didrias, assim como a
recuperar-se de circunstincias que alteram a vida.

Primeiro, opte por ver a vida através dos olhos de Deus. Isso ndo serd
ficil porque nao ¢ natural para nés. Nao podemos fazer isso sozinhos.
Precisamos permitir que Deus eleve nossa perspectiva. Comece len-
do sua Palavra, a Biblia. Se nao sabe por onde comegar, comece do
comego. Descobri que ler a verdade na Biblia d4 4 minha perspecti-
va uma dimensio vertical — mesmo quando ndo parece haver apli-
cagio direta para aquilo pelo que estou passando.

Ore € pega a Deus que transforme seus pensamentos. Deixe que
ele faga aquilo que vocé nao pode fazer. Pega que cle lhe dé uma
perspectiva cterna e divina. Pega que ele substitua o modo de vocé
pensar pelo modo como ele pensa. Deus se alegra em responder 2
oragio — especialmente a convites como esses.

Segundo, abra mdo de suas expectativas. Pare de tentar mudar o
universo para que cle funcione da maneira que vocé acha que deve-
ria funcionar. O sentimento de pesar ¢ essencialmente um proces-
so de ajustar 2 mente para aceitar uma situagao radicalmente nova.
Quanto mais cedo vocé aceitar que as coisas nio serdo do seu jeito,
mais cedo vocé serd curado. Quando deixar de querer que as coisas
sejam diferentes, vocé comecard a mudar por dentro. Liberte-se dos
ressentimentos. Ponha fim ao apego que vocé tem por aquilo que
deseja, nao importa quao bom ou certo ache que aquilo possa ser.
N3o ¢ cansativo agir assim?
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Ao mesmo tempo que vocé abdica de suas expectativas, peca 2o
Senhor que lhe mostre o plano dele. Mais uma vez digo que vocé
pode encontrar isso escrito nos 66 livros da Biblia, nossa tnica fon-
te confidvel de verdade absoluta. Ore. Peca a Deus que abra seus
olhos para o futuro que cle deseja, e firme o propésito de unir-se a
ele naquilo que ele decidiu fazer. V4 com calma nesse procedimen-
to. A transformagio é um processo lento e as vezes tedioso.

Terceiro, reconheca a ressurreicio de Jesus Cristo e fundamente seu
futuro nela. Uma crenga genuina no fato da ressurrei¢ao de Jesus
transformard radicalmente sua maneira de ver a vida. A morte de
Jesus conquistou o pecado e venceu a natureza definitiva da morte,
mas ¢ sua ressurrei¢ao que nos d4 vida, esperanca e razio para con-
tinuar quando tudo mais parece perdido. O Messias ressurreto nos
oferece a mesma vida eterna e abundante que ele desfruta.

ENXERGANDO ALP:M DA VISTA
Lucas conclui essa histéria com outra ponta de ironia.

Quando estava & mesa com eles, tomou o pao, deu gragas, partiu-o
e o deu a eles. Entdo os olhos deles foram abertos e o reconhece-
ram, e ele desapareceu da vista deles.

Lucas 24:30-31

Uma tradugdo literal dessa dltima declaragio seria “Ele, invi-
stvel, afastou-se deles”, significando que Jesus desapareceu repen-
tinamente assim que os olhos daqueles homens foram abertos. Os
discipulos olhavam para a face do Jesus ressurreto, mas estavam im-
pedidos de vé-lo. Por qué? Estavam impedidos por obra divina ou
suas expectativas falhas os impediam de enxergar qualquer coisa?
Creio que ambas as explica¢bes sdo vélidas.

O Senhor permitiu que a dor que eles sentiam continuasse até
que os préprios desejos ndo mais os mantivessem cativos. Quan-
do se cansaram de sua dor, libertaram-se voluntariamente de suas
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préprias expectativas, aquilo que tanto os feria quanto os impedia
de ver Jesus em sua presenca. Para ajudd-los a se livrar de suas pers-
pectivas falhas, Jesus ofereceu-lhes a verdade — uma perspectiva so-
brenatural e divina — que surgiu a partir de uma cuidadosa revisio
das Escrituras.

Enquanto nos apegarmos a nossos préprios desejos e permane-
cermos obcecados por obter o que queremos, nio conseguiremos
ver Deus, ainda que ele esteja bem diante de nossos olhos. Em sua
paciente e por vezes dolorosa misericérdia, Deus permite que nos
apeguemos aos nossos desejos tao fortemente quanto desejamos, até
que nos cansemos de sofrer e percamos as forgas. Enquanto isso,
ele poe diante de nés uma alternativa divina, oferecendo-se grande
abundéncia em troca das bugigangas s quais nos agarramos com
desesperada determinagio.

Assim que os olhos dos discipulos foram abertos para a pers-
pectiva divina, Jesus tornou-se visivel aos seus olhos fisicos. Eles ti-
veram um Znsight que transcendia a necessidade de enxergar. Sua
esperanga nova, ressurreta e melhor do que nunca os levou de volta
a Jerusalém para contar as boas novas aos outros.

Perguntaram-se um ao outro: “Nio estava queimando o nosso
coragdo, enquanto ele nos falava no caminho e nos expunha as
Escrituras?” Levantaram-se ¢ voltaram imediatamente para Jeru-
salém. Ali encontraram os Onze e os que estavam com eles reu-
nidos, que diziam: “E verdade! O Senhor ressuscitou e apareceu a
Simdo!” Entdo os dois contaram o que tinha acontecido no cami-

nho,\e como Jesus fora reconhecido por eles quando partia o pao.
Lucas 24:32-35

A vida criada por nés mesmos nio ¢ uma vida abundante. E pao
feito de pedras. E satisfagio que se dissipa rapidamente e, depois,
deixa uma necessidade ainda maior sem ser satisfeita. Atormenta.
Mexe com os mais nobres desejos de nossa natureza, prometendo
resolver as dificuldades que mais nos afligem e jurando satisfazer
todas as necessidades nio atendidas que nos deixaram doentes
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demais para suportar os desafios da vida. Conseqiientemente, a fi-
ria e a agitagio de uma vida desejosa de gratificagdo imediata — a
busca dindmica porém va por mais dinheiro, mais seguranga e mais
relacionamentos satisfatérios — ameagam cegar-nos para aquilo
que ¢ realmente importante. Lembra-se do meu amigo? Lembra-se
de quando seu mundo “fantdstico” rapidamente se esvaiu? Somente
entio ele de fato comegou a ver o que estava perdendo. A dor da
perda deu novas lentes a seus olhos.

Jesus disse: “Busquem, pois, em primeiro lugar o Reino de Deus
e a sua justica, e todas essas coisas [as suas necessidades] lhes serdo
acrescentadas” (Mt 6:33). Num momento em que sua fome chegou
a um ponto nunca alcangado antes, ele disse: “Nem s6 de pao viverd
o homem, mas de toda palavra que procede da boca de Deus”
(Mt 4:4), uma citagao direta das Escrituras.

Deus chamou sua criagio para encontrar satisfagao num relacio-
namento pessoal com ele, parar de tentar fazer com que o mundo
_ se conforme as nossas expectativas ¢ a permitir que ele governe sua
criagio. Ele continua a dizer isso por meio de um antigo cintico de
adoragdo hebraico, que diz “Aquietai-vos e sabei que eu sou Deus”,
parafraseado por Eugene Peterson da seguinte maneira: “Saia do
transito! D& uma olhada longa e amorosa para mim, seu Deus ele-
vado, acima de politica, acima de tudo” (S1 46:10, The Message).

Vocé estd pronto para fazer isso? Nio estd cansado de tentar
fazer as coisas do seu jeito ou transformar a vida naquilo que vocé
acha que ela deveria ser? Ndo ¢ mais coerente desviar os olhos dos
assuntos triviais que vocé considera tio importantes e ver o que o
Cristo ressurreto tem a lhe oferecer em troca?

Jesus, o ser humano modelo, ¢ nio apenas nosso Salvador, mas
também nosso exemplo. Todos os sonhos de Jesus se tornaram
realidade porque estavam perfeitamente alinhados com a vontade
de seu Pai. Contudo, nio devemos esquecer que ele também sofreu
injustiga, humilhagdo, preconceito, abandono, agonia, tristeza e até
mesmo a morte. Seu caminho para a gléria o conduziu pela Via
Dolorosa até o Gélgota, e de 14 para a sepultura.
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Se a vida de Jesus ndo foi sempre “fantdstica’, a nossa também
n3o ¢é. O “fantdstico” estd do outro lado da nossa prépria ressurrei-
¢ao. Até l4, devemos procurar abundéncia nos eventos corriqueiros
da vida e especialmente durante as provagoes. Vamos convidar Jesus
para vir ao nosso lar, assentar-se & nossa mesa, partir o pao da vida
e, acima de tudo, abrir nossos olhos.



CAPITULO DEZOITO

Escutando Jesus a beira-mar

PEDRO SEMPRE SE VALEU DE SUA PAIXAO. Nio hé duvida de que ele era
uma pessoa apaixonada. Essa fome sempre presente, do tipo tudo
ou nada, levava-o a ser bem-sucedido em qualquer coisa que es-
colhesse fazer. Como diretor da empresa de pesca da familia, cle

" mantinha os barcos em perfeitas condigbes e contratava os melhores
profissionais do convés da Galiléia. Era um proprietdrio que punha
a mio na massa. Adorava o trabalho duro. E gostava muito de co-
mandar a tripulagio. Além disso, compartilhava de certa afinidade
com o mar da Galiléia, com sua natureza tempestuosa e imprevisi-
vel. O mar assustava alguns homens, como André, seu irmao, mas
Pedro o achava irresistivel. Nenhuma outra for¢a na Galiléia pode-
ria comparar-se 2 intensidade da paixao de Pedro — apenas o mar.
E o mar o provocava.

Pedro e seu irmao, André, no poderiam ser mais diferentes. En-
quanto Pedro dominava as ondas, André amava a sinagoga. Assim
que a frota estava sob controle e tudo parecia estar indo bem, Pe-
dro incentivou André a deixar a Galiléia ¢ ir estudar em Jerusalém.
Enquanto seu irmao buscava o aprendizado, Pedro puxava as redes
e contava os lucros, embora o dinheiro quase nio fosse suficiente
para sua sobrevivéncia. Era simplesmente uma maneira de competir
numa rivalidade amigdvel com Jodo e Tiago, os tinicos homens cujo
temperamento feroz rivalizava com o dele.
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Pedro sorriu ao lembrar aqueles dias passados. Eram tempos mais
simples. Mas a sensagio era de que estavam a décadas de distincia
de onde ele se encontrava agora, uma pequena sala escura na
parte de cima da casa da familia, perto de Betsaida, na Galiléia. A
empolgagdo inicial depois da ressurrei¢ao de Jesus j4 havia passado,
e seus seguidores esperavam ansiosamente por outras ordens. Jesus
havia instruido a todos que esperassem por ele na Galiléia, o que para
Pedro era muito bom. O mar lhe deu as boas-vindas. Ele ndo poderia
voltar para casa e imaginar o que fazer com o resto da sua vida; talvez
pescar um pouco novamente, enquanto os outros formavam o novo
governo e planejavam a derrubada de Pilatos ¢ de Herodes Antipas.

Mais de uma semana se havia passado, ¢ o siléncio comegava a
perturbar Pedro. Jesus fora muito carinhoso com ele durante seus
dois encontros anteriores € nunca mencionou a questao que mais se
destacava na mente de Pedro. Ele desejava que Jesus dissesse algu-
ma coisa; aquilo estava sobre sua cabeca como uma panela cheia de
carvao em brasa. Pedro ndo tinha certeza se Jesus estava esperando o
momento certo ou se terminaria desprezando-o por completo. Ele
repassou a conversa diversas vezes em sua cabega. “Veja, Pedro, acho
que nds dois sabemos que vocé nio serve para a lideranga no novo
reino. Aprecio sua paixdo, a maneira de vocé se entregar de todo o
coragio aquilo que se propde a fazer. Mas isso é muito imprevisivel.
Preciso de alguém como Jodo, que aprendeu a domar sua impulsivi-
dade e pode manter as coisas no rumo certo. Preciso de alguém com
quem possa contar. Vocé ¢é um espléndido pescador. Por que ndo
volta para as redes e investe naquilo que j4 conhece?”

O desapontamento e a vergonha chegavam ao nivel do insupor-
tdvel. Os outros falavam dos dias futuros e imaginavam quais posi-
¢bes ocupariam, mas ele mal podia reunir forgas para sair daquela
sala. Como havia chegado a esse ponto? Onde havia errado?

“Sicam-ME”
Pedro lembrou a primeira vez que olhou para Jesus e como rece-
beu seu apelido. André j4 era discipulo de Jodo Batista havia alguns
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meses e entio mandou dizer em casa que o Messias apareceria em
breve. A familia estava compreensivelmente cética, mas André nio
se deixava enganar facilmente. Se havia alguém capaz de descobrir
uma falsificagdo, esse alguém era André. Assim, quando Pedro via-
jou a Jerusalém para celebrar uma das muitas festas de Isracl, levou
André a sério quando cle disse “Achamos o Messias” (Jo 1:41). Ele
seguiu seu irm3o com enorme interesse até uma casa modesta fora da
cidade, onde encontrou 0 homem que o transformaria para sempre.

Jesus o saudou com o abrago costumeiro e um beijo rdpido em
cada uma das faces. Antes de tirar as maos dos ombros de Pedro,
sacudiu-o firmemente e disse: “Simao, filho de Jonas, acho que vou
chami-lo de Cefas [Pedro, em grego]. Vocé ¢ firme como uma ro-
cha!”. Pedro tomou aquilo como um grande elogio vindo do mais
novo e dinimico rabi de Jerusalém.

Depois de passar alguns dias com Jesus, Pedro concordou com
André. “Achamos o Messias.” Ele gostaria de ter ficado mais tempo
“em Jerusalém para aprender mais daquele notdvel homem de Na-
zaré, mas o negécio de pesca nio toleraria sua auséncia por muito
tempo. Pedro voltou para casa, resolvido a obedecer ao novo rei as-
sim que chegasse o tempo de ele subir ao trono. Sabia que André o
manteria informado.

Algumas semanas depois, Pedro e sua tripulagio haviam ter-
minado uma dificil noite de trabalho no mar e levavam seus bar-
cos para perto da costa, onde Tiago e Jodo estavam limpando suas
redes. Pedro e os filhos de Zebedeu compartilhavam recursos com
freqiiéncia, especialmente quando os tempos eram dificeis. E, por
alguma raz3o, a pesca andava fraca nos dltimos tempos.

Um grande grupo de pessoas das redondezas de Cafarnaum se
sentou numa colina suave perto da beira do mar, ouvindo a forte
voz de um professor. Aquele n3o era um acontecimento incomum,
embora a multiddo fosse muito maior do que Pedro estava acostu-
mado a ver. Mas Pedro praticamente nao deu atengio enquanto ele
e sua tripulagdo jogavam as redes na costa e se lancavam ao traba-
lho de limpar, reparar e fortalecer as redes. Enquanto os homens
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brincavam e provocavam uns aos outros para quebrar a rotina, dei-
xaram de perceber que a voz daquele professor nio ecoava mais pela
costa, mas estava perto deles, pedindo um favor.

Pedro o reconheceu imediatamente. Era o Messias. Ele queria
usar um dos barcos como plataforma para fazer o discurso, o que
era uma brilhante idéia do ponto de vista de um orador. As 4guas
calmas e o nivelamento da linha da costa criavam um anfiteatro
natural, com uma acustica excelente. Para os pescadores, porém, era
um pedido particularmente perturbador, depois de terem puxado
redes vazias a noite toda. Pedro, porém, ordenou pacientemente a
sua tripula¢do que enrolasse as redes, as colocasse de volta no barco
e se afastasse um pouco da costa.

Jesus concluiu sua ligao e dispensou as pessoas, ¢, nesse mo-
mento, Pedro esperava que Jesus quisesse ser deixado de volta em
terra. Mas o rabi olhou para Pedro e disse: ““V4 para onde as dguas
sao mais fundas’, e a todos: ‘Lancem as redes para a pesca’. Simio
respondeu: ‘Mestre, esforcamo-nos a noite inteira ¢ ndo pegamos
nada. Mas, porque és tu quem estd dizendo isto, vou langar as re-
des’” (Lc 5:4-5).

O peso da rede quase fez afundar o barco de Pedro e também o
de Tiago ¢ Jodo, que vieram para ajudar. Para Pedro, essa foi a pri-
meira de muitas ligoes. Boas intencoes e esforco sincero nio sio su-
ficientes. Somente Jesus pode transformar em produtiva uma vida
que, de outro modo, seria futil.

Naquele exato momento, Pedro pulou diante do chama-
do do Messias: “Sigam-me, e eu os farei pescadores de homens”
(Mc 1:17). Ele ndo sabia aonde aquilo o levaria, quais aventuras
eram prometidas e que perigos estavam envolvidos. As pessoas per-
guntaram, mas ele ndo sabia. Ele também nio se importava com o
fato de seus vizinhos acharem que era tolo. Ele se atirou de corpo e
alma ao chamado de Jesus, determinado a cumpri-lo até o fim.

“VENHAM A MIM”
No escuro conforto de seu esconderijo no quarto de cima, Pedro
sorria diante das lembrancas agridoces, e entdo recuou. Como é
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comum envolver-nos em algo com total dedica¢do e, mais tarde,
sentir-nos tolos. Como na ocasido em que ele e outros discipulos
estavam lutando contra os remos diante de uma ventania forte e
repentina. Jesus lhes ordenara que fossem antes dele pelo mar, mas,
quando comegaram a enfrentar dificuldades para progredir, seu
Mestre veio em seu resgate.

Por volta das quatro horas da manh3, Jesus veio andando na di-
recdo deles sobre a 4gua. Eles achavam que estavam loucos. “Um
fantasma!”, disseram eles, gritando de medo.

Jesus, porém, rapidamente os confortou. “Coragem, sou eu.
Nio tenham medo”.

Pedro, repentinamente ousado, disse: “Mestre, se é realmente o
senhor, chame para que eu v4 até af sobre a dgua”.

Ele disse: “Venha”.

Pulando do barco, Pedro caminhou sobre a dgua até Jesus.
Mas, quando olhou para baixo, para as ondas rugindo debaixo de
seus pés, perdeu a concentragdo e comegou a afundar. Ele gritou:
“Mestre, salve-me!”.

Jesus ndo hesitou. Esticou a mio e apanhou as maos de Pedro.
Entio, ele disse: “Seu covarde, o que deu em vocé?”.

Os dois subiram no barco, e os ventos se acalmaram.

Mateus 14:25-32, The Message

“Covarde” mesmo! Ele era um nadador forte ¢ jd havia caido
na dgua intimeras vezes em todos os seus anos de pescador. O que
acontecera com ele? Numa fragdo de segundos entre as passadas, a
mente de Pedro divagou. Num momento, tinha completa confian-
ca em Jesus e, no instante seguinte, assustou-se com o tamanho das
ondas batendo em seus pés. O dnico que tivera a auddcia de pisar
fora do barco repentinamente estava com dgua no pescogo.

Os outros discipulos ndo o deixaram esquecer tio cedo aque-
le dia! Foi o dia em que ele recebeu de Jesus uma impressionante
afirmagio e uma embaracosa repreensio, tudo isso num perfodo de
cinco minutos. Na periferia de Cesaréia de Filipe, Jesus fez uma
pergunta simples: “Quem as pessoas dizem que eu sou?”. Alguns
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citaram nomes como o de Jodo Batista, e de dois poderosos profetas
do Antigo Testamento, Elias e Jeremias. Mas, quando Jesus devolveu
a pergunta aos seus discipulos, eles repentinamente ficaram calados.

“E quanto a vocés? Quem vocés dizem que eu sou?”

Simio Pedro disse: “Vocé é o Cristo, o Messias, o Filho do
Deus vivo™.

Jesus se voltou para ele € disse: “Deus o abengoe, Simio, filho
de Jonas! Vocé ndo tirou essa resposta dos livros nem dos mestres.
Meu Pai no céu, o préprio Deus, fez com que vocé penetrasse
nesse segredo de quem eu realmente sou. Agora vou lhe dizer
quem vocé ¢, quem realmente é. Vocé é Pedro, uma rocha. Esta
é a rocha sobre a qual reunirei a minha igreja, uma igreja tdo cheia
de energia que nem mesmo os portdes do inferno serdo capazes de
manté-la de fora.

“E isso ndo ¢ tudo. Vocé terd acesso livre e completo ao reino
de Deus, chaves para abrir toda e qualquer porta: ndo haverd mais
barreiras entre o céu e a terra, entre a terra € o céu. Um sim na
terra ¢ um sim no céu. Um n3o na terra ¢ um nio no céu.”

Mateus 16:15-19, The Message

Pedro se sentia muito bem até este ponto. Ele ficou um pouco
mais alto que o resto dos discipulos. Teria imensa autoridade no
novo reino! E por que ndo? Quem era mais dedicado que ele? Mas
seu eminente lugar de honra nio durou muito tempo. Jesus revelou
que seu préprio caminho rumo 4 gléria passava pela Via Dolorosa.

“E necessario que o Filho do homem sofra muitas coisas e seja re-
jeitado pelos lideres religiosos, pelos chefes dos sacerdotes e pelos
mestres da lei, seja morto e ressuscite no terceiro dia”.

Lucas 9:22

Pedro nio gostou do tom negativo daquela conversa. Aquilo
nio era jeito de liderar e inspirar outras pessoas. Ndo ¢ o modo
certo de desfrutar o melhor da vida agora. Sendo a rocha, ele achou
que cra sua responsabilidade advertir o lider do grupo.
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Entdo Pedro, chamando-o 4 parte, comegou a repreendé-lo, dizen-
do: “Nunca, Senhor! Isso nunca te acontecers!” Jesus virou-se e disse
a Pedro: “Para trds de mim, Satands! Vocé ¢ uma pedra de tropego
para mim, e nZo pensa nas coisas de Deus, mas nas dos homens”.
Mateus 16:22-23

Entdo ele aprendeu a verdade sobre a lideranga no reino.

Entao Jesus disse aos seus discipulos: “Se alguém quiser acompa-
nhar-me, negue-se a si mesmo, tome a sua Cruz e siga-me. Pois
quem quiser salvar a sua vida, a perderd, mas quem perder a sua
vida por minha causa, a encontrard”.

Mateus 16:24-25

Pedro lembrou-se de que se sentiu repreendido, mas, ainda as-
sim, encorajado a permanecer firme. Ele pensou que Jesus havia
mudado seu objetivo, saindo da conquista para o martirio, ¢, dessa
forma, resolveu seguir seu lider até a morte.

“VOLTE PARA MIM™

Na véspera de sua prisao, Jesus incentivou os discipulos a deixar que
o amor reciproco se tornasse sua caracteristica distintiva. Depois,
preparou-os para as horas dificeis que se seguiriam. “Ainda esta noi-
te todos vocés me abandonario. Pois estd escrito: ‘Ferirei o pastor,
e as ovelhas do rebanho serzo dispersas’. Mas, depois de ressuscitar,
irei adiante de vocés para a Galiléia” (Mt 26:31-32). Mas Pedro nao
deu ouvidos a essa declaragao: “Ainda que todos te abandonem, eu
nunca te abandonarei!” (Mt 26:33).

Enquanto estava imével na quieta escuridao de sua sala em
Betsaida, Pedro demonstrava medo diante da auddcia de suas pré-
prias palavras. Para piorar as coisas, a terna adverténcia de Jesus
permaneceu indelevelmente gravada em sua consciéncia: “Simio,
Simdo, Satands pediu vocés para peneird-los como trigo. Mas eu
orei por vocé, para que a sua fé nio desfaleca. E quando vocé se
converter, fortaleca os seus irmaos” (Lc¢ 22:31-32).
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Para pessoas de boa consciéncia, nao existe juiz, juri ou carrasco
mais severo que a prépria mente. Depois de voltar para Betsaida,
Pedro ficou sentado, numa solidio purulenta, por vérios dias. Seis
de seus amigos mais préximos entre “os doze” vieram oferecer-lhe
incentivo, mas ele estava inconsoldvel e se recusava a ver qualquer
pessoa. Finalmente, Pedro ndo suportava mais sua autocensura. O
mar o chamava... era hora de voltar para o conhecido. Ele foi até as
docas e, enquanto passava diante de seus colegas discipulos, disse
meio desanimado: “Vou pescar”. Seus amigos olharam uns para os
outros e seguiram logo atrés dele.

Os homens levaram seus barcos até as d4guas profundas, baixa-
ram as redes e, depois de uma longa noite de trabalho, nio pescaram
nada. Remar, jogar, puxar... nada. Remar, jogar puxar...

A noite deu lugar aos primeiros brilhos do amanhecer, e os ho-
mens rumaram para um ponto familiar da costa, onde poderiam
cuidar das redes e deix4-las secar para outro dia de trabalho. Um pe-
queno brilho laranja chamou sua aten¢do conforme remavam para
o lugar onde costumeiramente atracavam. Quando ainda estavam a
cerca de cem metros, uma figura sombria falou com eles: “Mogos,
vocés pescaram alguma coisa?” (Jo 21:5, BLH).

A maioria dos pescadores lhe dird que essa ndo é uma pergunta
muito bem recebida depois de uma noite longa e v3, e definitiva-
mente nio ¢ a maneira mais educada de perguntar! A resposta foi
provavelmente um “Nao!” curto e grosso. Mas os homens devem
ter sido respeitosos. O fato de aquela figura té-los chamado de “mo-
cos” sugeria que se tratava de um mestre ou alguém mais velho na
comunidade.

“Lancem a rede do lado direito do barco e vocés encontrario”
(Jo 21:6)

Pedro langou um olhar inquiridor a Jodo, que respondeu dando
de ombros. Assim, eles lancaram a rede para fora do barco — do
lado direito —, fizeram uma grande rota circular e entdo comega-
ram a puxar a rede. Num primeiro momento, Pedro achou que a
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rede se havia enroscado em alguma coisa perto do fundo. Um pu-
xao forte na corda principal inclinou o barco e quase os arrastou
para dentro d’4gua. Mas entdo algo se moveu. Os outros se coloca-
ram atrds de Pedro e vagarosamente ergueram a rede até a superficie
para revelar uma massa brilhante em movimento ¢ o som de dguas
agitadas. Peixes! Grandes peixes! Muitos peixes!

Alguns outros discipulos que pescavam num barco ali perto re-
maram furiosamente para ajudar o primeiro barco e garantir que os
peixes n3o os fizessem afundar. Passada a comogdo inicial, Jozo se
lembrou do dia em que Jesus os chamou para que se tornassem seus
discipulos. Ele olhou para Pedro ¢ disse: “E o Senhor”.

Pedro pegou sua tinica no convés, pulou imediatamente no
mar e nadou rumo 2 costa. A perspectiva de ver Jesus novamente
fez com que se esquecesse da fonte da sua desgraga, pelo menos en-
quanto golpeava a dgua em sua alegre corrida rumo a terra. Entre as
bragadas, pdde ouvir os outros discipulos rindo dele. Felizmente, o
fracasso nao havia roubado do discipulo apaixonado sua qualidade
mais terna.

Pedro abriu caminho & forca pela praia para encontrar Jesus cui-
dando de uma pilha de carvdo em brasa. O cheiro de peixe grelha-
do fez com que Pedro se lembrasse de quao faminto aquela longa
e futil noite o deixara. Ele caiu de joelhos, arrancou um peixe do
fogo, tirou sua pele e comegou a comé-lo. Os primeiros pedagos de
comida e a visio de Jesus trouxeram uma for¢a para seu corpo que
ele ndo sentia havia semanas, e o agraddvel brilho do fogo em seu
rosto o fez lembrar de qudo frio ele havia sido. Quando ji estava
aquecido ¢ alimentado, Jesus apontou para os discipulos que ha-
viam trabalhado com dificuldade e que acabavam de chegar & praia
com a rede cheia. “Tragam alguns dos peixes que acabaram de pes-
car” (Jo 21:10). Pedro langou-se a ajudar seus amigos.

Depois de contar os peixes — cento e cinqiienta ¢ trés — e
deixd-los ao longo da costa, os discipulos sentaram-se ao lado da
fogueira.
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“CONTINUEM A ME SEGUIR”

As fogueiras ttm o poder de acalmar as pessoas que reservam um
tempo para desfrutd-las. A conversa descontraida normalmente d4
lugar a um siléncio reflexivo. Entdo, quando alguém fala, é quase
sempre alguma coisa tocante, vulnerdvel ou profunda.

Pedro estava contente pela primeira vez em praticamente duas
semanas. Sete de seus amigos mais préximos estavam ali, deitados
ou olhando o fogo, com a barriga cheia do peixe assado que Jesus
havia providenciado e que eles mesmos tinham pescado. As cicatri-
zes das maos de Jesus ndo mais thes provocavam dor. A agonia do
Messias estava para sempre no passado; apenas a gléria de Jesus se
colocava diante deles. As marcas dos pregos eram agora significa-
tivas, lembretes mudos do presente sem preco que ele e os outros
seguidores haviam recebido.

Jesus rompeu o siléncio com uma pergunta: “Simaio, filho de
Jodo, vocé me ama mais do que estes?” (Jo 21:15).

A palavra traduzida por “amar”, usada aqui por Jodo ao registrar
a conversa, foi agape, que descreve um tipo deliberado de amor que
estd envolvido de emogdo, mas nio ¢é por ela motivado. O agape
ama a Deus primeiro, ao préximo como a si mesmo e a amigos ¢
inimigos da mesma maneira. Perdoa as faltas e encontra sua mais
elevada expressao quando é menos merecido. Longe de ser impetuo-
$0, agape é um amor que brota do compromisso.

A pergunta tocou fundo. Pedro entristeceu-se sobremaneira.
Era uma pergunta que ele fizera a si mesmo milhares de vezes desde
a noite em que, ao redor de outra fogueira, negou conhecer seu
Mestre, completando a declaragao com imprecagbes. O aspecto de
comparagio da frase — “mais do que estes” — trouxe de volta a
vida a dor das duas dltimas semanas e cravou-a novamente em seu
peito. Ela se parecia com uma enorme rocha prestes a esmagar a
vida e arrancd-la de dentro dele. Pedro olhou para os outros disci-
pulos, que mantinham os olhos fixos ou nas estrelas ou nas brasas.
“Sim, Senhor, tu sabes que te amo” (Jo 21:15).
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Quando Pedro falou, Jodo usou uma palavra diferente para
amor, phileo. £ uma afeigio terna que alguém nutre por familiares
e amigos proximos. Era um termo favorito entre os gentios e certa-
mente n3o era usado de maneira descuidada ou despretensiosa. Mas
Pedro entendeu o significado da pergunta de Jesus. A afei¢do ndo
era o assunto do momento. O tema era compromisso.

Jesus respondeu: “Cuide dos meus cordeiros” (Jo 21:15).

O convite foi uma surpresa para todos, exceto para Pedro. Ele
ndo se sentia mais qualificado para ser um “pescador de homens”,
quanto mais um dos pastores dos discipulos de Jesus. Afinal de con-
tas, quem era ele para ensinar os outros a ter compromisso? Ele deu
tudo de si por mais de trés anos ¢ foi sincero em todas as palavras
que disse no cendculo, mas, quando a crise chegou, seu apaixona-
do empenho de permanecer fiel resultou na mesma inutilidade do
trabalho da noite anterior no mar. Ele ndo podia sequer pegar um
peixe sem a ajuda de Jesus, quanto mais liderar pessoas!

Alguns poucos momentos de siléncio sugeriram a Pedro que
o assunto estava encerrado. Os cordeiros precisavam de um pastor
competente. Mas entio Jesus perguntou:

— Simdo, filho de Jodo, vocé me ama [agapel?

— Sim, Senhor, tu sabes que te amo [philed].

— Pastoreie as minhas ovelhas (Jo 21:16).

Mais uma vez, agape... phileo... convite... siléncio.

A paixio de Pedro com freqiiéncia o impediu de enxergar a ver-
dade sobre si mesmo. Contanto que houvesse algo externo pelo que
lutar, como o mar da Galiléia ou uma coorte de soldados, sua pai-
xao podia passar por um amor @gape genuinamente comprometido.
Mas sem nenhuma tempestade para vencer ou algum inimigo para
conquistar, havendo consumido toda a sua paixdo e sem ter nenhum
orgulho para assumir o espago deixado por ela, Pedro se tornou dolo-
rosamente consciente de qudo vazio ele era — e sempre foi.

A resposta phileo de Pedro estava muito aquém do que os dois
homens desejavam, mas foi honesta. Felizmente, Jesus se importa
mais com a integridade do que com a perfeigio.
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Pela terceira vez, ele [Jesus] lhe disse: “Sim3o, filho de Jodo, vocé
me ama [philes]?”
Jodo 21:17

Desta vez, phileo.

Pedro ficou magoado por Jesus lhe ter perguntado pela terceira
vez “Vocé me ama?” e lhe disse: “Senhor, tu sabes todas as coisas
e sabes que te amo”.

Phileo.

Disse-lhe Jesus: “Cuide das minhas ovelhas”.
Jodo 21:17

Temos a tendéncia de querer moldar os outros — e, portanto,
a nés mesmos — de acordo com certos padrdes. Temos um molde
para os nossos lideres. Queremos que sejam socidveis, ponderados,
experientes, sibios, confiantes, visiondrios e otimistas. Nao estamos
dispostos a tolerar o fracasso, nem queremos lideres de nariz empi-
nado. Assim, construimos um padrio mental de perfei¢io que nin-
guém pode alcangar.

Pedro tinha um molde. Ali, ao lado da fogueira, ainda cansado
de sua indtil noite de pescaria, ele entrega os pedagos quebrados de
seu préprio molde ao Senhor e diz, com efeito: “Isso é tudo o que
tenho”. O repetido convite de Jesus disse em resposta: “Isso ¢ tudo
0 que eu quero’ .

Depois de um longo siléncio, Jesus se colocou em pé e chamou
Pedro para caminhar com ele. O que ele tinha a dizer a seguir era
apenas para os ouvidos de Pedro. Quando j4 estavam alguns passos
longe dos outros, Jesus fez uma predi¢do que colocaria a paixao do
discipulo abatido — algo que Pedro passou a odiar — no devido
lugar, numa perspectiva que demonstrava a soberania de Deus e
afirmava sua capacidade de transformar a fraqueza em forga.
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“Digo-lhe a verdade: Quando vocé era mais jovem, vestia-se e ia
para onde queria; mas quando for velho, estenderd as maos e ou-
tra pessoa o vestird e o levard para onde vocé nao deseja ir”. Jesus
disse isso para indicar o tipo de morte com a qual Pedro iria glori-
ficar a Deus. E entdo lhe disse: “Siga-me!”.

Jodo 21:18-19

A paixio que o havia impelido diante de todos os desafios da
vida e que servira de combustivel para sua busca pela grandeza no
reino vinha das profundezas da alma de Pedro. A paixdo parecia
santa do lado de fora, mas servia ao mais profano idolo de todos:
o eu. Do mesmo modo que acontece com todas as buscas vas, a de
Pedro o levou ao desespero.

Conforme ouvia Jesus a beira-mar, Pedro aceitou seu vazio. Es-
vaziado da paixdo e repelido pelo orgulho, ele estava pronto para ser
cheio. A partir de relatos posteriores, sabemos que Pedro encarou o
fato de ser preso e perseguido com disposigao surpreendente — alguns
at¢ diriam sobrenatural — e terminou martirizado numa cruz. Mas a
transformacao nzo foi instantinea. Havia mais coisas a aprender.

Pedro voltou-se e viu que o discipulo a quem Jesus amava os se-
guia. (Este era o que estivera ao lado de Jesus durante a ceia e
perguntara: “Senhor, quem te ird trair?”) Quando Pedro o viu,
perguntou: “Senhor, e quanto a ele?” Respondeu Jesus: “Se eu
quiser que cle permanega vivo até que eu volte, o que lhe impor-
ta? Quanto a vocg, siga-me!”.

Jodo 21:20-22

Jodo foi o primeiro discipulo a voltar a Jesus depois de fugir,
tendo permanecido com ele durante todos os julgamentos e a cruci-
ficagio. Foi o homem a quem Jesus confiou o cuidado de sua mae.
Entre todos os discipulos, Jozo foi um retrato de devogio leal.

A alma humana decaida ndo ficard livre do orgulho por mui-
to tempo. Alguns habitos sdo dificeis de ser extintos. Os primeiros
passos incertos de Pedro no mar do ministério prometiam ser firmes,
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mas ele hesitou quando tirou seus olhos de Jesus e comegou a fazer
comparagoes. “Mas Senhor, e quanto a Joao?”. Jesus lhe disse: “Se
eu quiser que ele permanega vivo até que eu volte, o que lhe impor-
ta? Quanto a vocg, siga-me!”.

A ordem final de Jesus ¢ mais bem traduzida por “Vocé, conti-
nue a me seguir!”. Nenhum Jodo. Nenhum outro grande homem.
Nem mesmo as préprias ambicbes arrogantes de Pedro. “Vocé, con-
tinue a me seguir!” Deixe que sua paixdo se transforme numa busca
apaixonada por mim. Quando vocé me seguir, as ovelhas o seguirio.

A PROXIMA BUSCA APAIXONADA DE PEDRO

Pedro seria um excelente candidato a um cargo puiblico em nossa
cultura democritica, empresarial e motivacional. Todos nés admi-
ramos aqueles que venceram por esforgo préprio. Saudamos os que
descjam mais poder e riqueza e que, com sua paixdo contagiante,
inspiram outros a conquistar novos territérios ou a superar desafios
assombrosos. Essas s3o as pessoas que adoramos seguir.

Jesus procurava qualidades muito diferentes nos homens que
escolheu para levar adiante sua visdo. Escolheu homens com pouca
educagio formal, embora a maioria tivesse aprendido a ler e escrever
na sinagoga. Escolheu homens com falhas ébvias, embora nenhum,
a nio ser Judas Iscariotes, estivesse tao firmemente comprometido
com o mal quanto os lideres religiosos corruptos. Ele escolheu ho-
mens cuja vontade ndo poderia ser dobrada facilmente, mas que
poderiam ou seriam divinamente impelidos a seguir. Os onze dis-
cipulos eram pessoas extraordindrias, por nenhum outro motivo se-
nio sua busca apaixonada por Cristo e seu chamado.

Nés também fomos chamados. A ordem “Vocé, continue a me
seguir” ndo se limita a Pedro. O destino de Pedro seguiu por um
caminho muito diferente do de Jodo. E o chamado que vocé recebe
¢ diferente do chamado de qualquer outra pessoa. Mas continua
sendo o mesmo: “Siga-me!”.

Seu chamado certamente afetard outros, embora vocé seja o
tinico que deve responder a ele. Além de ser singular, ¢ também
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custoso e compensador. Esse chamado provavelmente levard vocé a
lugares que agora lhe parecem assustadores, mas que lhe parecerdo
sua prépria casa quando for o momento certo. O perigo ¢ real, mas
nio existe lugar mais seguro na terra que o caminho que Deus or-
denou para vocé. O lugar de maior satisfago € estar no centro da
vontade de Deus.

A medida que vocé examina seu chamado singular, considere
trés importantes ligdes extraidas do chamado de Pedro.

Primeiro, quando o Senhor oferecer uma oportunidade de transfor-
mar a inutilidade em fecundidade, esteja aberto as mudangas. Tenha
cuidado ao interpretar situagbes como indicadores da vontade de
Deus. Observe que Jesus chamou Pedro para deixar sua profissio
de pescador — uma significativa mudanca de dire¢do — mesmo
depois de dar-lhe uma pesca miraculosa e abundante. O chamado nio
serd audivel. N3o saia por af procurando sarcas ardentes ou forma-
¢oes de nuvens. Seu chamado se tornard claro 2 medida que sua
mente for transformada pela leitura das Escrituras e pela obra inter-
na do Espirito de Deus. O Senhor nunca esconde sua vontade de
nés. No tempo devido, depois de obedecer ao primeiro chamado
de segui-lo, seu destino se revelard diante de vocé. A dificuldade
residird em impedir que outras preocupagtes desviem sua atengdo.

Segundo, guando Jesus planeja levar vocé numa nova e desafia-
dora diregio, espere passar por um periodo de profunda sondagem da
alma. Encontrar clareza pode ser um desafio complicado quando
as distragdes clamam por sua atengdo. Os dias posteriores A res-
surreigdo de Jesus foram provavelmente de quietude para Pedro,
¢ ele provavelmente deve ter-se sentido abandonado. Apenas no
tempo devido é que Jesus confrontou com um desafio seu dis-
cipulo anteriormente impetuoso. O chamado de Pedro veio no
momento em que 2 humilhagao de seu fracasso ecoou em sua
cabega e enquanto seus associados de negécios preparavam uma
grande carga de peixes para o mercado. As circunstincias suge-
ririam que ele seria melhor pescador que lider espiritual. Para
Pedro, a questdo norteadora nio foi a paixdo, mas o amor. Nio
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perca isso de vista. A quem ele amou? O foco de seu amor seria a
maior prioridade a honrar? Téo logo essas questoes foram respondi-
das, seu futuro tornou-se claro.

Terceiro, quando o Senhor deixar claro que vocé deve segui-lo
nessa nova direcio, concentre-se plenamente nele e recuse-se a ser
distratdo por comparagbes com os outros. Mesmo quando ouviu o
chamado de Jesus pela quarta vez, Pedro ndo resistiu a dar uma
olhada por cima do ombro. Pedro deve ter pensado: “Quem sou
eu comparado ao sr. Fidelidade?”. Mas Jesus esclareceu a questao.
Jodo era responsivel por Jodo. Pedro era responsivel por Pedro.
E cada um deles tinha apenas um chamado ao qual dar atengo:
“Siga-me”.

Se houve alguém que se desqualificou como lider entre os pri-
meiros cristios, certamente foi aquele que negou seu relaciona-
mento com Jesus quando a situagdo ficou tensa. Quem iria querer
que uma pessoa emotiva, hesitante e incitadora liderasse o povo de
Deus? Jesus queria. Depois de Pedro reconhecer sua prépria inade-
quagio, sua total incapacidade de cumprir seu destino, exceto pela
obediéncia a sua tnica responsabilidade verdadeira, ele se tornou
um lider firme como uma rocha sélida. Conforme vemos o desen-
rolar de sua histéria no livro de Atos dos Apéstolos, podemos ob-
servar claramente que, quando Pedro manteve os othos em Jesus ¢ o
seguiu, outros o fizeram também. E o seguiram aos milhares.

Precisam-se de mais Pedros.
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CAPITULO DEZENOVE

Desafrado por Jesus na montanha

PROVAVELMENTE OS ANJOS ficaram intrigados com o que o Senhor
estava pensando. O plano de Deus de tornar-se homem na pessoa
de Jesus Cristo era engenhoso. Somente um humano poderia repre-
sentar a humanidade e suportar a puni¢io que ela merece, mas so-
mente Deus poderia superar a morte. Mas deixar a responsabilidade de
espalhar as noticias nas maos da humanidade fraca e instdvel deve
ter sido desconcertante.

Joe Aldrich comega seu livro Life-style Evangelism [Evangelismo
como estilo de vida] com uma fibula bem criativa.

O anjo Gabriel se aproximou [de Jesus] e disse:

— Mestre, o Senhor deve ter sofrido muito pelos homens 14 em-
baixo.

— Sofri — disse ele.

— E — continuou Gabriel — eles sabem tudo sobre como o Se-
nhor os amou e que morreu por eles?

— Oh, nio — disse Jesus — ainda ndo. Neste exato momento,
apenas algumas pessoas na Palestina sabem.

Gabriel ficou perplexo.

— Entdo o que o Senhor fez para que todo mundo soubesse do
seu amor por eles? — perguntou o anjo.

Jesus disse:
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— Pedi a Pedro, Tiago e Jodo e a alguns outros amigos que falassem
as pessoas sobre mim. Aqueles que ouvirem, por sua vez, falardo
a outras pessoas ¢, dessa maneira, a histéria serd espalhada até os
mais longinquos rincoes da terra. Por fim, toda a humanidade
terd ouvido sobre minha vida e minha obra.

Gabriel franziu a testa ¢ olhou com muito ceticismo. Ele sabia
muito bem do que os homens eram feitos.

— Sim — disse ele — mas e se Pedro, Tiago e Jodo se cansarem?
E se as pessoas depois deles se esquecerem? E se, 14 pelo século
XX, as pessoas simplesmente ndo disserem nada sobre o Senhor
aos outros? O Senhor ndo preparou nenhum outro plano? — per-
guntou o anjo. Jesus mais uma vez respondeu:

— Nio tenho nenhum outro plano. Conto com eles.!

Em dezenas de ocasibes durante o perfodo de quarenta dias de-
pois da sua ressurreigio, Jesus apareceu a centenas de discipulos es-
palhados por toda a Judéia ¢ Galiléia. Caminhou entre as pessoas,
comeu junto com elas, ensinou-lhes licoes e destrutou sua compa-
nhia. Ele aproveitou esse perfodo para restaurar, reafirmar e forta-
lecer seus cidaddos, depois da experiéncia traumdtica de ver seu rei
torturado € morto. Muitos, sendo a maioria, haviam considerado
que a causa do Messias fora perdida para o mal e precisavam ser
animados para a tarefa que estava adiante. Ele prepararia seus segui-
dores em dois encontros no topo de uma montanha. Na primeira
reunido, na Galiléia, Jesus deu-lhes o plano (Mt 28:16-20); na se-
gunda reunido, na Judéia, deu-lhes poder (Ar 1:3-11).

O PLANO EXTRAORDINARIO

A montanha na Galiléia ndo nos é identificada nos relatos dos evan-
gelhos. Pode ter sido a montanha onde Jesus normalmente prega-
va. Também pode ter sido a montanha remota onde Pedro, Tiago
e Jodo viram Jesus brilhar momentaneamente com luz divina
(Mt 17:1-2). Ou pode ter sido simplesmente um ponto elevado a

' P 15-16.
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partir do qual os discipulos poderiam vé-lo mesmo de longe. Colo-
car-se no alto do monte Tabor, por exemplo, é ver uma grande am-
pliddo de terra plana que se espalha para todos os lados. Embora o
pico esteja a menos de 600 metros acima do nivel do mar, é possivel
sentir-se como se estivesse vendo o mundo inteiro dali.

Foi a uma alta montanha que Deus primeiro levou Abrado,
o pai dos hebreus, e disse: “A sua descendéncia darei esta terra’
(Gn 12:7). Os seguidores de Jesus devem ter pensado que ele es-
tava prestes a renovar a alianca de Deus e revelar-lhes o plano pelo
qual eles reclamariam a terra prometida para o novo reino. De certo
modo, ecle faria exatamente isso. Jesus apresentou seu plano para a
construgao do reino de maneira clara e simples. Muitos chamam
essa diretiva divina de “Grande Comissio”.

“Foi-me dada toda a autoridade nos céus e na terra. Portanto,
vio e facam discipulos de todas as nages, batizando-os em nome
do Pai e do Filho e do Espirito Santo, ensinando-os a obedecer a
tudo o que eu lhes ordenei. E eu estarei sempre com vocés, até o
fim dos tempos”.

Mateus 28:18-20

O plano ¢é “fazer discipulos de todas as nagoes”.

O verbo principal da diretriz de Jesus aos discipulos é “fazer dis-
cipulos”. A surpresa é que nao ¢ “it”. Nio é “batizar”. Nem mesmo €
“ensinar”. Ele incluiu todos esses verbos para dar apoio 2 idéia princi-
pal. O objetivo da Grande Comissdo ¢ falar as pessoas sobre a oferta
de salvagao por meio do sacrificio de Jesus Cristo, que suportou a pu-
nigdo que elas mereciam pelo pecado e lhes oferece vida eterna como
um presente gratuito. Além disso, os seguidores devem permanecer
junto aos novos crentes com o objetivo de ensind-los e encoraja-los,
mostrando-lhes como caminhar em obediéncia ao seu Rei.

A palavra grega traduzida por “ir”, presente na Grande Comis-
sd0, ¢ um gerundio (“indo”). Alguns pregadores e mestres sugerem
que a ordem de Jesus deveria ser entendida como “Enquanto vocé
estd indo, faga discipulos”, deixando implicito que o evangelismo
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nio precisa ser nada além de uma parte natural da nossa rotina
didria. Contudo, nio ¢ dessa maneira que um leitor do século I te-
ria interpretado essa ordem.

A frase “Vao e facam discipulos” usa a forma nominal do ver-
bo da mesma maneira que ela foi usada pelo anjo ao advertir José,
o marido de Maria: “Levante-se, tome o menino...” (Mt 2:13). O
anjo ndo disse a José “Enquanto vocé estiver se levantando, tome o
menino...”. O plano de Herodes para matar o menino Jesus exigia
urgéncia. Do mesmo modo, a ordem de Jesus € tanto clara quanto
urgente: “Vio e facam discipulos”. Essa ordem nao ¢ apenas para os
envolvidos no ministério vocacional cristio — missiondrios, evan-
gelistas e pregadores —, mas para todos os crentes.

Observe que Jesus incluiu o ritual do batismo como parte do
processo de fazer discipulos, o que infelizmente tem sido foco de
controvérsia hd varios séculos. Alguns ensinam que as criangas de-
vem ser batizadas pela mesma razio que os meninos judeus eram
circuncidados, ou seja, como simbolo de sua participagdo numa
alianga com Deus. Outros dizem que o batismo é simplesmente um
testemunho publico e um simbolo exterior da transformagio inte-
rior da pessoa. Outros ainda ensinam que o batismo ¢ uma exigén-
cia para a salvagao ou um dos meios pelos quais uma pessoa escapa
da punicao do inferno.

A Biblia, porém, ensina claramente que o batismo é um ato de
obediéncia realizado depois que a pessoa declarou sua confianca em
Jesus Ciristo. O batismo é um passo importante na nova vida de um
novo crente, ¢ n3o uma exigéncia para a salvagio do pecado. Os
crentes s3o salvos pela graca, por meio da fé em Jesus Cristo, nio
pelo resultado de alguma boa obra... incluindo o batismo. Pense
nele desta maneira: salvagdo somente pela f¢, somente em Cristo e
por causa somente da graca.

Observe também o escopo dessa missdo. Toda a autoridade...
todas as nagoes... a tudo o que eu lhes ordenei... estarel sempre com
vocés. F uma missio perpétua que tem o objetivo de estender a au-
toridade de Jesus a todos os povos, em todos os lugares, por todos
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os tempos. O objetivo dele é nada menos que um reino mundial
no qual todas as pessoas se ajoelhardo diante do Rei Jesus. Embora
Jesus tenha sido enfitico quanto A missio, foi flexivel quanto ao
método.

Ele capacitou seu povo para a tarefa e desejava que cada grama
de energia e criatividade fosse usado em apoio a missao. Existem
literalmente centenas de maneiras eficientes pelas quais as pessoas
podem contar 3s outras sobre Jesus Cristo. Jantares evangelisticos,
encontros de casais, reunides de solteiros, estudos biblicos em casa,
ministérios de ridio e televisdo, reunibes de homens de negécios, mu-
lheres de negécios, reunido de homens, reunides de mulheres, reti-
ros, clubes, café da manhi de orago pelo prefeito, café de oragio
pelo presidente, filmes cristaos, videos, publicidade, pdginas da
Internet, acampamentos, conferéncias, retiros, semindrios, even-
tos esportivos patrocinados pela igreja, ministérios de musica e
artes, café com os vizinhos, ministérios para carreiras especializa-
das, clinicas médicas gratuitas, ministérios com estudantes, grupos
de discussio entre universitdrios, debates promovidos por minis-
térios, ministérios infantis, ministérios para pessoas portadoras
de necessidades especiais, programas de recuperagdo de divércio,
programas de ajuda a viciados, escolas cristas... eu poderia encher
outra pagina se tivesse tempo suficiente. E existe uma grande pos-
sibilidade de vocé ter uma grande idéia em mente que nio estd em
minha lista. Quer um conselho? Estd esperando o qué? Va! Faca
discipulos!

As pessoas que ndo podem responder & pergunta “Quem ¢é Jesus
Cristo?” tém uma ampla variedade de necessidades, cada uma ofere-
cendo uma oportunidade para que um crente compartilhe as boas-
novas. Um adolescente em uma cidade do interior tem necessidades
diferentes de uma vitiva morando no litoral, uma mie solteira na ci-
dade grande e um prisioneiro em uma col6nia agricola. Uma pessoa
ministra a uma familia atingida pela dor de uma maneira muito di-
ferente de alguém que acabou de abrir um negécio e d4 infcio a um
novo estilo de vida apés uma grande guinada profissional. Alguém
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que ganha a vida no ramo da construgio responder4 diferentemente
de um artista, um atleta, um piloto ou um vendedor.

Felizmente, Deus criou pessoas de todo tipo, com uma grande
diversidade de interesses e habilidades. Ele chamou pessoas de todas
as ragas e cores que tenham sido feridas pela vida de todas as manei-
ras possiveis. Até mesmo as cicatrizes de abusos e feridas do passado
podem transformar-se em meios de levar cura a outras pessoas. Que
maravilhosas oportunidades para fazer discipulos!

Jesus ordenou a seus seguidores que prosseguissem e fossem
incansdveis na tarefa de fazer discipulos, mas deixou a escolha dos
métodos em nossas maos. Quero incentivé-lo a ser criativo e, entido,
prosseguir com entusiasmo.

PODER SANTO, PESSOAS COMUNS

Em uma segunda reunifo no topo de uma montanha — desta vez
perto de Betdnia, na Judéia —, uma multidio de seguidores de Je-
sus se reuniu com grande ansiedade. Aquelas pessoas esperavam ver
um grande pronunciamento em relagio ao reino futuro. Quando
Jesus chegou, elas 0 adoraram e, como parte de sua adoragio, fize-
ram perguntas das quais todos queriam saber a resposta: “Senhor, é
neste tempo que vais restaurar o reino a Israel?”

Ele lbes respondeu: “Nao lhes compete saber os tempos ou as da-
tas que o Pai estabeleceu pela sua prépria autoridade. Mas rece-
berdo poder quando o Espirito Santo descer sobre vocés, e serdo
minhas testemunhas em Jerusalém, em toda a Judéia e Samaria, e

até os confins da terra”.
Atos 1:7-8

Esse pronunciamento foi nada menos que impressionante por
vérias razbes. Primeiro, a idéia de cidaddos recebendo poder era
completamente inusitada. Em nossa era democrdtica e de autono-
mia, estamos acostumados 2 idéia de que os poderes politico e mili-
tar pertencem aos cidaddos, mas no século I apenas os reis possufam



DESAFIADO POR JESUS NA MONTANHA 331

poder. Segundo, na maior parte da histéria humana, ninguém rece-
beu poder; alguém sempre subiu ao poder por merecimento ou, mais
comumente, tomava posse dele na base da lanca ou da faca. Terceiro,
o anuncio destacou um tipo de futuro bastante diferente daquele que
os seguidores de Jesus esperavam. Eles nunca abandonaram comple-
tamente a expectativa de uma renascenca hebraica, na qual recebe-
riam o reino e restaurariam a era de ouro de Davi e Salomio.

No entanto, uma caracteristica do antncio de Jesus ofus-
cou todo o resto. Deixou a multidio boquiaberta de tdo chocada:
“Quando o Espirito Santo descer sobre vocés...”.

O Espirito Santo sempre foi um conceito misterioso, quase uma
“assombrag¢do” no Antigo Testamento. Quando o Espirito de Deus
interagia com alguém, essa pessoa passava a ter qualidades exclu-
sivas de Deus ou agia de acordo com uma autoridade que nao era
a sua prépria. Guerreiros ganhavam forga sobre-humana e asticia.
Profetas falavam e escreviam o que estava na mente de Deus. As
vezes eles demonstravam o poder de Deus aqueles que o odiavam
controlando o tempo, curando doengas ou fazendo descer fogo do
céu. Por causa disso, a atividade do Espirito Santo tornou-se um
sinal de autoridade divina legitima. Mais tarde na histéria de Israel,
a presen¢a do Espirito Santo indicaria quem deveria sentar-se no
trono do reino de Deus.

Saul, o primeiro rei de Israel, parecia ter nascido para o papel.
Era alto, bonito, inteligente e sensivel 4 lideranca de Deus. Mas ter-
minou perdendo a maioria de suas qualidades atraentes, das quais
a mais importante foi a obediéncia. Desse modo, Deus escolheu
outra pessoa para substitui-lo, um pastor da remota cidade de
Belém. O profeta Samuel viajou para 4, sob orientagdo de Deus,
para encontrar o jovemn rapaz e derramar 6leo cerimonial sobre sua
cabega, tornando-o assim “o ungido de Israel”. Naquele momento,
“o Espirito do SENHOR apoderou-se de Davi” e “se retirou de Saul”
(1Sm 16:13-14).

Saul recusou-se a deixar o trono. Sua estabilidade emocional
ruiu, resultando numa insanidade cada vez maior, o que o levou a
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dedicar grande parte da forca de seu exéreito a cagar Davi com o ob-
jetivo de matd-lo. Durante mais de doze anos, Saul governou como
rei ilegftimo, enquanto “o ungido” por direito, o homem do qual
“o Espirito do SENHOR apoderou-se” vivia em exilio. Todo cidaddo
do reino de Deus abragou ou o rei legitimo ou o usurpador, embora
ninguém tenha feito isso cegamente. A presenga do Espirito Santo
identificava cada um desses dois homens de maneira muito clara.

A evidéncia do Espirito Santo foi ébvia na vida de Jesus. Des-
se modo, ao reunir scus cidadios e anunciar que o Espirito Santo
desceria sobre eles também, Jesus estava prometendo algo de valor
inestimédvel. O mesmo poder que o identificara como o legitimo
governador de Israel seria daquelas pessoas também. A presenca do
Espirito Santo as identificaria nio apenas como cidadas legitimas
do reino, mas como co-regentes do Rei! Jesus disse aos seus segui-
dores que eles estariam recebendo a mesma presenga poderosa que
fez profetas falar o que estava na mente de Deus, guerreiros lutar
com habilidade sem igual e meninos pastores desconhecidos fazer
uso da autoridade delegada por Deus.

A declaragio também surpreendeu a todos por outra razio. O
Messias estava delegando seu poder divino a pessoas totalmente co-
muns. Como o apéstolo Paulo expressou mais tarde, “temos esse
tesouro em vasos de barro, para mostrar que este poder que a tudo
excede provém de Deus, e ndo de nés” (2Co 4:7).

Os que estavam diante de Jesus no topo da montanha ndo eram
estranhos, mas pessoas proximas, todas elas crentes na identidade e
na missdo de Jesus. No eram nem mais nem menos notdveis que as
pessoas que vemos fazendo compras numa loja, sentadas na arqui-
bancada de um estddio assistindo um jogo ou indo trabalhar numa
fabrica. Eram fazendeiros, pescadores, comerciantes, mies, artesios
e trabalhadores. Alguns ocupavam posicoes de autoridade; a maio-
ria n3o. Muitos deles, ainda que crentes, eram fracos em sua fé. Ma-
teus registrou que, entre os presentes na primeira reunido, “alguns
duvidaram” (Mt 28:17). Alguns daqueles a quem Jesus prometeu
seu poder estavam inseguros.
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Perceba também que Jesus nio lhes concedeu auréolas, nem co-
lares, nem coroas. Nio distribuiu uniformes, nio os enviou a escolas
especiais, nem lhes concedeu titulos como reverendos, padres ou
pastores. Ndo estou querendo dizer que os semindrios nio sejam
importantes; eu mesmo sou diretor de um deles. Nio sugiro que
as igrejas ndo devam ter pastores; continuo a servir como um deles.
Contudo, a todo crente foi igualmente prometido 0 mesmo poder,
e cada um foi chamado a tornar-se parte do plano de Deus.

Vamos encarar os fatos: noventa por cento do ministério se re-
sume a simplesmente dispor-se a servir. Assim que alguém toma a deci-
s3o inicial de participar, o Espirito Santo assume o controle do resto.

A VITORIA DERRADEIRA

Jesus nio limitou o escopo, mas reconheceu que o plano nao seria
realizado da noite para o dia. Ele capacitou pessoas comuns para
executar um plano extraordindrio e anteviu seu sucesso. Ele disse:
“[Vocés] serdo minhas testemunhas em Jerusalém, em toda a Ju-
déia e Samaria, e até os confins da terra’ (At 1:8). Observe que o
epicentro do evangelismo foi Jerusalém, o lar da maioria dos dis-
cipulos. Eles deveriam testemunhar de Cristo primeiro 4 familia,
aos amigos, vizinhos e colegas de trabalho. “Judéia” referia-se & drea
em torno de seu lar, aquilo que poderfamos chamar de Estado ou
condado. “Samaria” indicava a regido vizinha na qual as rela¢des po-
deriam ser transculturais — contar a outros, de fé e raca diferentes,
sobre Jesus Cristo. Finalmente, eles deveriam levar as boas novas a
todas as partes do mundo.

Seu plano pedia a¢do, e a maneira pela qual Jesus o expressou ja
antevia o sucesso da empreitada. Ele ndo disse “Vocés deverm ser mi-
nhas testemunhas” ou “Vocés poderiam ser minhas testemunhas” e
nem mesmo “Vocés precisariam ser minhas testemunhas”. Ele disse
“Vocés serdo minhas testemunhas”. E disse isso em resposta a per-
gunta sobre o reino e quando ele seria estabelecido.

Como judeus que conheciam muito bem as palavras dos pro-
fetas do Antigo Testamento e acreditavam que Deus cumpriria todas
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as suas promessas, os discipulos de Jesus ficaram naturalmente curio-
sos em relagdo ao futuro de Isracl. A promessa era que o Messias
um dia assumiria o trono de Israel (Sl 2:6-7), destruiria todos
os seus inimigos (Sl 110:1-2), estabeleceria um governo justo
(Is 9:7; 11:4-5), levaria a nagdo a uma paz e prosperidade sem pre-
cedentes e até mesmo estenderia seu governo para englobar o mun-
do inteiro (S] 2:8).

E inevitdvel que “este mesmo Jesus, que dentre vocés [os disci-
pulos] foi elevado aos céus, voltard da mesma forma como o viram
subir” (At 1:11) e assumird o trono de Isracl por meio do exerci-
cio do poder. Embora Deus de fato vd cumprir todas as promessas
feitas a Israel, ele estabeleceu um perfodo de graca entre a primei-
ra e a segunda vinda do Messias, que ainda é futura. Durante esse
perfodo, toda a humanidade — judeus e gentios igualmente — ¢
convidada a aproximar-se do trono do rei Jesus e tornar-se parte do
grupo sempte crescente de seus discipulos.

Os seguidores de Jesus — desde o dia de sua ascensdo ao céu
até hoje — sdo convidados a juntar-se a ele em seu grande empre-
endimento de construgio do reino. Ainda que, em tltima andlise, a
obra seja dele e que ele seja fiel para completar aquilo que comegou,
os crentes tém um papel importante no sucesso desse plano. Jesus
nio tem outra estratégia para a reden¢do da humanidade. Esta ¢ a
unica.

Embora Deus certamente nio precise da ajuda das pessoas para
redimir o mundo do pecado e do mal, ele optou por incluir seus
seguidores na realizagio do plano. Os profetas do Antigo Testamen-
to e o livro de Apocalipse apontam de maneira inequivoca para a
vitéria do bem sobre o mal. O pecado e a morte terminaro sucum-
bindo diante do poder avassalador de Jesus Cristo. Nada impedird o
reino de Deus de governar o mundo. Portanto, a Grande Comissio
é essencialmente um convite para nos juntarmos a Deus nessa gran-
de empreitada que n3o tem nenhuma possibilidade de fracasso. Ele
nio precisa de nds, mas de fato nos deseja.

P L ammeeg
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Quando perguntaram a David Livingstone o que o sustentava no
meio de todos os perigos de seu trabalho missiondrio na Africa,
ele respondeu citando [a Grande Comissdo]. Quando sua esposa
morreu na Africa, ele ajudou a preparar seu corpo para o sepulta-
mento; ajudou a fazer o caixdo e baixd-lo na sepultura. Entdo, ele
abriu seu Novo Testamento, leu este texto e disse aos seus cama-
radas africanos: “Essas sdo as palavras de um cavalheiro da mais
completa e sagrada honra, e'ele cumprird sua palavra. Vamos ago-
ra continuar com nossa tarefa”.”

Onde € Jerusalém para vocé? Para mim, é Frisco, Texas. E 2 mi-
nha casa, minha comunidade. A sua pode ser San Diego, S3o Paulo,
Miami ou Rio de Janeiro. Seu ponto de partida pode ser Curitiba,
Chicago, Belo Horizonte, Montreal, Recife ou Natal. Pode ser uma
grande 4rea metropolitana ou uma cidadezinha com pouco mais de
duas mil pessoas... ou até mesmo duzentas pessoas. Se vocé é um
crente em Jesus Cristo, entdo foi chamado a juntar-se a ele a fim de
fazer discipulos e, esteja onde estiver, é af onde vocé deve comegar.
Pense nisso como a sua Jerusalém.

Vocé, porém, nio estd limitado a Jerusalém. Também foi cha-
mado a fazer discipulos na Judéia e em Samaria. Como vocé pode
se tornar uma testemunha para sua regido? Consegue juntar-se a
outros que estabeleceram um ministério eficaz em sua 4rea? E o que
dizer de um ministério transcultural? No século I, Samaria era o lu-
gar que os judeus amavam odiar e ficava exatamente entre a Judéia
e a Galiléia — vocé sabia disso? Um judeu leal, viajando de uma
regido a outra, nunca passava por Samaria. Ele adicionaria nada me-
nos que um dia inteiro de sua jornada para cruzar o rio Jordao e se-
guir pela fronteira leste, simplesmente para nao sujar suas sandélias
com o solo de Samaria.

Ha4 pessoas na sua vizinhanga que falam outros idiomas ou tém
rafzes em outra cultura? H4 pessoas desprezadas, evitadas ou con-
sideradas indesejaveis? De que maneira vocé pode superar o medo,

> Henry Gariery, Daily Meditations on Golden lexts of the Bible, p. 180.
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a desconfianca e o desconforto para compartilhar com elas as boas
novas de Jesus Cristo? Existe algum abrigo de sem-teto nas proximi-
dades? Uma prisio? Uma parte da cidade habitada por pessoas com
baixo poder aquisitivo?

E n3o vamos esquecer que o Senhor tem seus olhos colocados
sobre o mundo inteiro. Ele nunca estabeleceu limites & quantidade
de pessoas que podemos alcangar ou quao longe podemos ir. Talvez
ele esteja levando vocé a sair de sua zona de conforto para experi-
mentar o processo de fazer discipulos em escala mundial. As agén-
cias e outras organiza¢bes missiondrias existem exatamente com o
propésito de ajudar pessoas a sair de onde vivem para ir a lugares
em todo o mundo nos quais muitos nem mesmo ouviram o nome
de Jesus Ciristo.

Vocé pode participar por meio de qualquer uma destas trés ma-
neiras bdsicas. Primeiro, pode orar por aqueles que se dedicam a
tazer discipulos em outros paises. Entre em contato com uma or-
ganizagido missiondria ou com sua igreja local, pergunte o nome de
alguns missiondrios e ore por eles de maneira constante. Posso dizer,
por experiéncia prépria, que essas oragbes ajudam muito!

Segundo, vocé pode doar dinheiro para ajudar a pagar as des-
pesas de um missiondrio enquanto ele estd servindo fora de seu
pais. As organiza¢bes missiondrias facilitam esse processo tao re-
compensador, e as igrejas freqiientemente ajudam vocé a manter
contato com os missiondrios que sio sustentados por meio de sua
congregagao.

Contudo, a melhor ¢ mais recompensadora maneira de partici-
par € ir! H4 igrejas que promovem regularmente oportunidades de
se juntar a outros para experimentar missdes na prépria pele. As ve-
zes as viagens duram apenas uma semana. Outras podem trabalhar
todo o verio em um ministério transcultural. Ou vocé pode sentir
uma orientagdo divina para tornar-se um “fazedor” de discipulos
de tempo integral em outro pais. Entre em contato com a sua igre-
ja ou com uma organiza¢do missiondria e comece a fazer algumas
perguntas sérias. Mas preciso adverti-lo: Deus sempre tem maneiras

L
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de redirecionar aqueles que se envolvem pessoalmente. Portanto...
esteja aberto!

Independentemente daquilo que fizermos, nio devemos tratar
a Grande Comissao como se ela fosse a Grande Sugestao. Comecei
com uma fabula; quero concluir com uma histéria.

Num perigoso trecho da costa, muito conhecido pelos diversos
naufrigios ocorridos, havia um posto salva-vidas muito simples. Na
verdade, o posto era apenas uma velha cabana e um barco usado...,
mas os poucos ¢ dedicados membros da equipe mantinham vigi-
lancia constante sobre 0 mar turbulento. Sem pensar muito em si
mesmos, cles safam dia e noite, incansdveis no resgate daqueles que
estavam em situa¢do de perigo ou apenas perdidos. Muitas e muitas
vidas foram salvas por esse bravo grupo, formado por homens que
trabalhavam fielmente como equipe, entrando ¢ saindo do posto
salva-vidas. Aos poucos, aquele lugar se tornou famoso.

Alguns daqueles que foram salvos, assim como outros que mo-
ravam na costa, quiseram associar-se dquela pequena estagio. Esta-
vam dispostos a dedicar tempo, energia ¢ dinheiro para apoiar seus
objetivos. Novos barcos foram comprados. Novas equipes foram
treinadas. A estagdo, que era obscura, simples e virtualmente in-
significante, comegou a crescer. Alguns de seus membros estavam
tristes pelo fato de a cabana ser tdo pouco atraente e ter apenas
o equipamento minimo. Sentiram que um lugar mais conforta-
vel deveria ser construido. Camas portiteis foram substituidas
por uma bela mobilia. Equipamentos toscos feitos 4 mao foram
descartados e substituidos por sofisticados sistemas. A cabana, na-
turalmente, precisava ser demolida para abrir espago para todo o
equipamento, mobilia, sistemas ¢ equipamentos adicionais. Quan-
do a reforma estava completa, a estagio salva-vidas tornou-se um
popular local de reunido, e seus objetivos comegaram a mudar. Ela
era usada agora como um tipo de clube, um prédio atraente para
reunides publicas. Salvar vidas, alimentar os famintos, fortalecer
os temerosos ¢ acalmar os perturbados agora eram atividades que
aconteciam apenas raramente.
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Um nimero cada vez menor de membros estava interessado em
se lancar a0 mar bravio em missoes salva-vidas e, assim, contrataram
equipes salva-vidas profissionais para fazer esse trabalho. Contudo,
o objetivo original da estagdo ndo estava totalmente esquecido. A
motivagio de salvar vidas ainda prevalecia na decoragio do clube.
De fato, havia até um barco ritualistico na Sala das Doces Lembran-
¢as, iluminado com luz suave ¢ indireta, o que ajudava a esconder a
camada de poeira que se acumulava em cima daquele objeto outro-
ra t3o ousado.

Nessa época, um grande navio naufragou na costa, e as equipes
dos barcos trouxeram muitas pessoas molhadas, com frio, quase afo-
gadas e doentes. Elas estavam sujas, algumas terrivelmente doentes
e outras solitdrias. Outras eram negras ¢ “diferentes” da maioria dos
membros do clube. O lindo e novo clube repentinamente tornou-
se um lugar confuso e superlotado. Uma comissio especial viu isso
e, entdo, construiu imediatamente uma sala de banhos forz ¢ longe
do clube, de modo que as vitimas do naufrigio pudessem limpar-se
antes de entrar.

Na reunido seguinte, houve palavras duras e sentimentos de ira,
que resultaram numa divisdo entre os membros. A maioria das pes-
soas queria simplesmente por fim as atividades de salvar vidas do
clube e encerrar todo envolvimento com vitimas de naufrdgios...
(“E muito desagraddvel, ¢ um atraso para nossa vida social, ¢ abrir
as portas para pessoas que nao sio como nds’). Como era de esperar,
alguns insistiram em que salvar vidas era o objetivo original — que
a tinica razdo de existirem era ministrar a gualquer um que precisas-
se de ajuda, independentemente da beleza do clube, do seu tama-
nho ou de sua decoragao. Eles foram voto vencido e ouviram que,
se quisessem salvar a vida de pessoas de vérios tipos que sofressem
um naufrigio naquelas 4guas, deveriam fundar sua prépria estagio
salva-vidas em outro lugar da costa! Foi o que fizeram.

Com o passar dos anos, a nova estagao experimentou as mesmas
velhas mudancas. Ela evoluiu até transformar-se em outro clube... ¢
outra estacio salva-vidas foi criada. A histéria continuou a se repetir...
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e, se vocé visitar a regido hoje, encontrard um grande nimero de
impressionantes clubes exclusivos ao longo da costa, controlados e
dirigidos por profissionais astutos que perderam completamente o
envolvimento com a salvagdo de vidas.

Naufrdgios ainda ocorrem naquelas dguas, mas agora a maioria
das vitimas ndo é mais salva. Todos os dias elas se afogam no mar, e
muito poucos parecem se importar... realmente poucos.’?

% Charles R. SwiNDOLL, Growing Strong in the Seasons of Life, p. 110-111.




CAPITULO VINTE

Olhando para Jesus nos ares

3

CHEGAR AO FIM DE UMA BIOGRAFIA raramente é uma experién-
cia agraddvel para mim. Li, por exemplo, a excelente biografia de
Abraham Lincoln escrita por Doris Kearns Goodwin, intitulada
Team of Rivals [Equipe de rivais] e descobri, mais uma vez, por que
sempre admirei esse grande estadista norte-americano. Com maes-
tria, ela relacionou as cartas particulares e os didrios de Lincoln as
pessoas que ele conhecia para poder contar sua histéria. A medida
que limpa a poeira de seu retrato, sua obra revela um administrador
inteligente e altamente sensivel, além de um lider de convicgo e de-
terminagdo sem paralelo. Observei sua infincia pobre, e seu incan-
sdvel desejo de ser algo maior que seu ambiente lhe dava o direito
de ser. Aprendi a admirar sua integridade pessoal, sua rigida estru-
tura politica, além de seu conhecimento intuitivo e sua ascensdo
totalmente honesta ao poder. Li com admiragdo o modo em que ele
montou um governo notadamente forte ao escolher homens que
eram seus rivais politicos, mas claramente as pessoas mais qualifica-
das para a fungdo. A maneira pela qual Lincoln dirigiu o governo
refletia o cardter sem retoques do homem, ¢, porque ele era uma pes-
soa de cardter indiviso, os Estados Unidos continuam a ser uma nacao
unificada ainda hoje.

Enquanto lia os capitulos finais de sua vida, um sentimento de
temor comegou a tomar conta de mim. Encolhi-me 2 medida que o
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assassino Wilkes Booth se esgueirava atrds do presidente no Teatro
Ford e quando ele atirou em sua cabega 4 queima-roupa. Enquanto
Lincoln estava em estado de coma na Petersen House, vi-me espe-
rando, sem nenhuma razio, que ele se recuperasse e sobrevivesse!
Quando morreu, nove horas depois, senti-me como se tivesse perdi-
do um amigo muito estimado.

Acho que as biografias sdo engracadas no comeco, fascinantes
no meio e, mais comumente, depressivas no final. Se a biografia ¢
completa, ela sempre termina do mesmo jeito: o heréi morre! Um
epilogo faz um lago que une todas as pontas, e o livro vai para a
estante para pegar poeira. Outra grande vida terminou do mesmo
jeito que todas as outras.

Todas, exceto uma! O relato da vida de Jesus, o maior de todos,
¢ diferente. Nio apenas o protagonista continua vivo, mas um capi-
tulo significativo de sua histéria permanece nao contado. A conclu-
sdo foi escrita em profecia, mas nio ainda na histéria.

Pouco depois de Jesus entrar em Jerusalém cavalgando um ju-
mento para apresentar-se oficialmente como Messias e requerer au-
toridade sobre o templo, os lideres religiosos o rejeitaram. Como jd
vimos, seu subseqﬁente posicionamento contra a corrupgio de Anés e
dos principais sacerdotes tornou-se entdo um momento de defini¢go.
Aqueles que governavam a casa de Deus optaram pelo poder tem-
poral ¢ pela riqueza, desprezando a abundincia da vida que Cristo
lhes viera dar. Ao fazé-lo, optaram pelo julgamento, no lugar da
reden¢do. Mais tarde, sentado na encosta ocidental do monte das
Oliveiras, Jesus chorou pela cidade.

“Jerusalém, Jerusalém, vocg, que mata o0s profetas e apedreja oS
que lhe s3o enviados! Quantas vezes eu quis reunir os seus filhos,
como a galinha retine os seus pintinhos debaixo das suas asas, mas
vocés nio quiseram. Eis que a casa de vocés ficar deserta. Pois eu
lhes digo que vocés ndo me verdo mais, até que digam: ‘Bendito é

>

o que vem em nome do Senhor’”.

Mateus 23:37-39
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Seu lamento levou os discipulos a perguntar qual seria o destino
da cidade nos dltimos dias. Jesus aproveitou a oportunidade para ex-
plicar o que aconteceria nos anos futuros ¢ nos séculos que se segui-
riam. “Vocés estao vendo tudo isto?”, perguntou ele. “Eu lhes garan-
to que nio ficard aqui pedra sobre pedra; serdo todas derrubadas.”

Os discipulos... disseram: “Dize-nos, quando acontecerio essas
coisas? E qual serd o sinal da tua vinda e do fim dos tempos?”
Jesus respondeu: “Cuidado, que ninguém os engane. Pois muitos
virdo em meu nome, dizendo: ‘Eu sou o Cristo!’ e enganario a
muitos. Vocés ouvirdo falar de guerras e rumores de guerras, mas
ndo tenham medo. E necessério que tais coisas aconte¢am, mas

ainda ndo ¢ o fim”.
Mateus 24:3-6

“Entdo aparecerd no céu o sinal do Filho do homem, e todas as
nagdes da terra se lamentario e verdo o Filho do homem vindo
nas nuvens do céu com poder e grande gléria. E ele enviard os
seus anjos com grande som de trombeta, ¢ estes reunirdo os seus
eleitos dos quatro ventos, de uma a outra extremidade dos céus.
[...] “Quanto ao dia e 2 hora ninguém sabe, nem os anjos dos

céus, nem o Filho, senio somente o Pai.”
Mateus 24:30-31,36

Mal sabiam eles quao rapidamente sua predi¢do seria cumprida.
No ano 39 d.C., o louco imperador romano Caligula declarou-se um
deus e ordenou que sua imagem fosse mostrada nas cidades e templos
por todo o império, incluindo o templo de Jerusalém. O entdo pro-
curador Gesius Florus apossou-se de grande soma de dinheiro do te-
souro do templo. Esses dois atos fizeram com que fariseus e saduceus
entrassem em perfeito alinhamento contra Roma, o que despertou
um gigante adormecido nos zelotes e nos sicdrios. Por volta do ano
66 d.C.,, Israel levantou-se em rebelido e conseguiu vencer vérias cam-
panhas militares. Parecia prestes a obter sua independéncia.
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Entdo, Vespasiano tornou-se imperador, e tudo mudou. Ele or-
denou que dezenas de milhares de soldados descessem rapidamente
pela Galiléia e cercassem a cidade de Jerusalém. No ano 70, Tito,
filho do imperador, rompeu o muro da cidade. A firia com que
os soldados atacaram a cidade ndo teve precedente. O historiador
judeu Josefo descreveu os resultados.

Agora, quando o exército no tinha mais pessoas para matar ou
roubar, pois no restara ninguém para estar sujeito a sua firia
(pois eles ndo teriam poupado ninguém, caso houvesse restado
outro trabalho como esse a ser feito), César deu ordens para que
demolissem toda a cidade e o templo, mas que fossem deixadas
em pé as torres de grande proeminéncia, ou seja, Fasael, Hipico
e Mariana, e grande parte do muro que fechava a cidade no lado
oeste. Esse muro foi poupado com o objetivo de fornecer abrigo
para os que estavam na guarnigao; as torres foram deixadas como
estavam com o objetivo de demonstrar & posteridade que tipo de
cidade ela era, tio bem fortificada, mas subjugada pelo heroismo
dos romanos; quanto ao restante do muro, foi totalmente derru-
bado, até o chio, chegando até mesmo as fundagbes, de modo
que nada fosse deixado para que os que para l4 fossem pensas-
sem que aquele lugar jamais tivesse sido habitado.'

Nessa época, a persegui¢io por parte dos lideres religiosos de
Jerusalém havia levado a maioria dos seguidores de Jesus para longe,
muitos deles para a cidade de Antioquia. Os discipulos restantes —
aqueles que nao haviam sido martirizados — sem duvida percebe-
ram. A primeira das muitas predi¢Ges se havia realizado. Outras se
seguiriam. Guerras ¢ rumores de guerras... tribulages... falsos Cris-
tos... e entdo, em algum dia futuro — desconhecido de qualquer
pessoa, a nao ser o Pai —, Jesus voltard, primeiro para reunir seu
povo e, depois, para governar sobre a terra como Rei. Ele prometeu
isso na véspera de sua morte:

! Flavius Joseruus, The Works of Josephus, trad. William Whiston, p. 613.
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“Nio se pertutbe o coragdo de vocés. Creiam em Deus; creiam
também em mim. Na casa de meu Pai hd muitos aposentos; se
ndo fosse assim, eu lhes teria dito. Vou preparar-lhes lugar. E se eu
for e lhes preparar lugar, voltarei e os levarei para mim, para que
vocés estejam onde eu estiver.”

Jodo 14:1-3

Esta promessa, resumida em uma tnica palavra, torna a biogra-
fia de Jesus diferente da de qualquer outra personagem histérica:
“Voltarei”. Ele nio disse quando, embora muitos tenham tentado
definir a data. Contudo, a promessa continua. Ele pode voltar a qual-
quer momento, e devemos estar preparados para quando ele o fizer.

Naturalmente, essa perspectiva atiga a imagina¢ao, e muitos que
nio tentaram calcular a data tém usado as imagens enigmdticas do
livro de Apocalipse para que elas se encaixem em seus propdsitos
particulares. Durante a turbulenta década de 1970, muitos expo-
sitores biblicos se colocaram nos pulpitos com livros de profecia
numa m3o e jornais na outra, incitando uma geragdo de crentes a
um frenesi. Devemos levar a sério a ordem “Tomem cuidado”, mas
também devemos manté-la na perspectiva correta. Jesus desejava
que estivéssemos preparados, nio apreensivos.

UM OLHAR PARA O FINAL
A primeira geragio de crentes vivia numa ansiosa expectativa de
que Jesus voltaria e estabeleceria seu reino durante o periodo em que
estivessem vivos. Eles ndo haviam recebido a promessa de uma data,
mas lhes fora pedido que ficassem prontos. Jesus poderia voltar a
qualquer momento; quando ele o fizer, um fato é certo: serd de re-
pente. Contudo, 2 medida que os anos se passavam, falsos mestres
comegaram a tirar proveito de suas ddvidas, ¢ perguntas comegaram
a minar a conflanca daqueles crentes.
E se eu morrer antes que Jesus volte? Deixarei de ver o reino?
Estou sofrendo! Quando vou desfrutar da abundancia que me
foi prometida no reino?
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O reino prometeu justica. Aqueles que me atormentam serdo
responsabilizados se morrerem antes de Jesus voltar?

O que dizer dos meus entes queridos que jd morreram? Vou vé-los
outra vez?’

Para responder a suas perguntas, o apéstolo Paulo expés aqui-
lo que chamou de musterion, um mistério, dando informagdes que
Deus n3o havia revelado anteriormente. Ao fazé-lo, ele abordou
quatro questdes importantes: morte, destino, ressurreicdo e a volta
de Ciristo.

Morte. Em sua carta aos cristdos que viviam na cidade de Corin-
to, Paulo explicou as implica¢des futuras da ressurrei¢io de Cristo.
Eugene Peterson parafraseia a instrugdo muito bem.

Se tudo o que obtivermos de Cristo for um pouco de inspiragio
para alguns poucos anos de vida, entdo estamos realmente mal.
Mas a verdade é que Cristo jd ressusciton, o primeiro de um exten-
so legado daqueles que sairdo dos cemitérios.
Existe uma interessante simetria nisso: inicialmente, a morte veio
por um homem; a ressurrei¢io da morte veio por um homem.
Todo mundo morre em Adio; todo mundo volta a viver em Cris-
to. Mas precisamos esperar nossa vez: Cristo ¢ o primeiro, depois
aqueles que virdo com ele em sua chegada, a grande consumagio
quando, depois de esmagar a oposi¢lo, cle entrega seu reino a
Deus Pai. Ele ndo dard trégua até que o inimigo esteja derrotado
— e o derradeiro inimigo ¢ a morte!

1Corintios 15:19-26, The Message

De acordo com a Biblia, a morte nio ¢ o fim da vida, mas uma
porta de entrada terrena para um tipo diferente de vida. A morte
é simplesmente a separagio entre o invisivel e o visivel, entre o as-
pecto imaterial de uma pessoa e a parte material. Na morte, o cor-
po fisico pira de funcionar e imediatamente comega a deteriorar;
o mundo material pede suas moléculas de volta. Enquanto isso, as
qualidades interiores invisfveis que definem nossa personalidade —
nosso espirito e/ou alma — continuam a existir.
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Destino. O corpo fisico daqueles que morrerem antes da volta
de Jesus estd destinado & sepultura. Todavia, morte e destino eter-
no sao duas coisas diferentes. Embora o corpo pereca, a alma vive.
Uma vez que alguém tenha passado pela porta da morte, um desti-
no, entre dois possiveis, o espera.

Aqueles que morrem sem ter posto sua confianga em Ciristo,
aqueles que ou recusam a oferta divina de um relacionamento res-
taurado ou tentam fazé-lo da sua prépria maneira, esses nio dei-
xardo de existir. Para eles, a morte ainda é uma porta para um tipo
diferente de existéncia; contudo, seu destino é muito diferente da-
queles que morrem “em Cristo”. Eles n3o desfrutardo a presenca de
Deus para sempre. Irdo para um lugar literal onde estardo eterna-
mente separados de Deus.

Jesus descreveu o destino dessas pessoas como um “fogo que
nunca se apaga’ (Lc 3:17), um lugar de “trevas, onde haverd choro
e ranger de dentes” (Mt 25:30) e um “castigo eterno” (Mt 25:46).
Assim como o céu é inimaginavelmente bom, o inferno ¢ inacre-
ditavelmente horrivel — além da nossa compreensdo. Ele nio ¢
tempordrio. Nio existe o “purgatério”, no qual uma pessoa sofre
durante algum tempo para purificar-se de “pecados menores” antes
de entrar no céu; ninguém pode orar para que outra pessoa seja de
14 removida. A escolha entre esses dois destinos deve ser feita antes
de passar pela porta da morte. Depois que esse limiar ¢ cruzado, a
eternidade estd selada para sempre.

Felizmente, ninguém precisa ir para ld. Todos nds temos uma
opgio. Jesus Cristo morreu pelos pecados de todo o mundo ¢ agora
oferece outro destino como um presente gratuito. Estar “em Cristo”
é por a confianga nele para ser salvo do pecado. Estar “em Ciris-
to” ¢ confiar em sua bondade, ndo em nossa prépria; confiar que
sua morte sacrificial sobre a cruz pagou completamente a divida de
morte que tinhamos por causa de nosso pecado; confiar que sua
ressurreicio nos dd vida eterna, em vez de confiar em nossa prépria
capacidade de agradar a Deus. Estar “em Cristo” ¢ requerer, pela fé,
o presente gratuito da salvagdo. Estar “em Cristo” ¢ desfrutar de um
relacionamento completamente restaurado com nosso Pai no céu
pelo fato de seu Filho ser justo.
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Paulo disse anteriormente em sua carta aos Corintios: “Portan-
to, [em Cristo] temos sempre confianga e sabemos que, enquanto
estamos no corpo, estamos longe do Senhor. Porque vivemos por
fé, e ndo pelo que vemos. Temos, pois, confianga e preferimos estar
ausentes do corpo e habitar com o Senhor” (2Co 5:6-8). Em outras
palavras, a vida “em Cristo” é uma proposi¢io de ganho miituo.
Estar vivo na terra é esperar um futuro grandioso. Estar separado de
nosso corpo ¢ desfrutar a vida eterna no céu com nosso Criador!

Paulo disse que aqueles que estao “em Ciristo” serdo vivificados;
nao simplesmente restaurados a0 mesmo tipo de vida — como
Lézaro, que fol ressuscitado e, mais tarde, morreu por algum fe-
rimento ou doenga —, mas vivos eterna e abundantemente, sem
nunca mais sofrer a morte de novo. A ressurrei¢do que Jesus pro-
meteu e sobre a qual Paulo ensinou ¢ um conceito profundamente
diferente, jamais entendido por alguém antes disso.

Os cristdos da cidade de Corinto — alguns deles céticos — esta-
vam perguntando: “Como ressuscitam os mortos? Com que espécie de
corpo virao?” (1Co 15:35). Paulo descreveu a ressurreigao usando uma
maravilha da natureza que normalmente consideramos um fato cor-
riqueiro. Ele percebeu que uma semente deve morrer e ir para o solo
antes que possa cumprir seu destino. Uma semente de trigo cresce até
se tornar um caule. A semente do carvalho se torna uma 4rvore gigan-
tesca. A semente ndo se torna algo diferente quando morre; torna-se
uma expressao muito maior daquilo que j4 era antes.

Quando vocé semeia, n3o semeia o corpo que vird a ser, mas
apenas uma simples semente, como de trigo ou de alguma outra
coisa. Mas Deus lhe d4 um corpo, como determinou, e a cada
espécie de semente dd seu corpo apropriado. Nem toda carne ¢
a mesma: os homens tém uma espécie de carne, os animais tém
outra, as aves outra, ¢ os peixes outra. H4 corpos celestes e hd
também corpos terrestres; mas o esplendor dos corpos celestes ¢
um, e o dos corpos terrestres ¢ outro.

1Corintios 15:37-40
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Ressurreigdo. Nesse ponto, os crentes certamente pensaram:
“Bem, ¢ se Jesus voltar antes de eu morrer? Como vou experimentar
essa nova vida ressurreta se nio morri?”. Paulo entdo lanca outro
musterion.

Irmaos, eu lhes declaro que carne e sangue ndo podem herdar o
Reino de Deus, nem o que é perecivel pode herdar o imperecivel.
Eis que eu lhes digo um mistério: Nem todos dormiremos, mas
todos seremos transformados, num momento, num abrir e fechar
de olhos, 20 som da dltima trombeta. Pois a trombeta soard, os
mortos ressuscitardo incorruptiveis e nds seremos transformados.
Pois ¢ necessdrio que aquilo que é corruptivel se revista de incor-
ruptibilidade, e aquilo que é mortal, se revista de imortalidade.
Quando, porém, o que ¢ corruptivel se revestir de incorruptibi-
lidade, € o que é mortal, de imortalidade, entdo se cumprird a
palavra que estd escrita:

“A morte foi destruida pela vitéria”.

“Onde estd, 6 morte, a sua vitdria?

Onde estd, 6 morte, o seu aguilhdo?”

1Corintios 15:50-55

Este velho saco de ossos — este corpo velho, antiquado e doen-
te — ndo estd equipado para durar por toda a eternidade. Somos
felizes por conseguir viver setenta anos com ele. Alguns chegam a
oitenta e até noventa. Li sobre uma mulher chamada Mary Thompson
que morreu na Flérida com a idade de 120 anos! De acordo com
os parentes, ela viveu tanto assim porque comia bem, nunca fu-
mou, continuou a trabalhar no seu jardim até os 105 anos e sem-
pre carregou uma pistola calibre 22 embaixo de sua roupa! Ainda
que sigamos item por item todas as receitas de longevidade, nosso
corpo um dia se desgastard. Ele precisa ser transformado para que
possa viver para sempre. Fazendo uma comparagao, aqueles que ji
morreram, embora tenham tido o corpo decomposto, nio estdao
de modo algum em pior situagdo do que aqueles que estdo vivos.
Nenhum dos dois ¢ préprio para a eternidade. Os corpos mortais
devem transformar-se em imortais. Quando Jesus voltar e levar
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seu povo para estar com ele, uma mudanga fisica radical deve — ¢
ird — acontecer.?

A volta de Cristo. Paulo revelou que, quando a trombeta tocar e
Jesus aparecer no céu, as pessoas que estiverem “em Cristo” e ain-
da n3o tiverem morrido serdo transformadas “num momento, num
abrir e fechar de olhos” (1Co 15:52). A palavra grega traduzida por
“momento” ¢ atmos, da qual deriva a nossa palavra 4tomo. E um mo-
mento indivisivel no tempo, nio um piscar de olhos, mas o tempo
que a luz leva para atravessar o olho. Aqueles que estiverem vivos
quando Jesus voltar, esses recebero instantaneamente um corpo
adequado para a eternidade, assim como aqueles que estavam na
sepultura e foram ressuscitados de sua decadéncia.

Os teSlogos chamam essa nova existéncia fisica de “corpo glori-
ficado”, porque ele é imune aos efeitos téxicos e destrutivos de um
mundo que foi contaminado pelo pecado. Esse novo corpo “imor-
tal” nunca contraird doengas, jamais sofrerd ferimentos, nunca peca-
rd, jamais experimentard tristeza e nunca se desgastaré nem morrera.
A morte tera sido “destruida pela vitéria” (1Co 15:54).

O 1nfc1o DE UM NOVO INICIO
Jesus advertiu seus discipulos sobre os dias futuros, repletos de fal-
sos profetas e falsos messias, de rumores e falsas visGes. A despeito

2 A Biblia ensina claramente que dois eventos acontecerio num futuro definido,
ainda que desconhecido. Jesus surgird nos ares e chamard seus seguidores para se
juntarem a ele, momento em que 0s MOrtos ressuscitarao e os vivos serdo trans-
formados, deixando todos os nio-crentes para trds. Os telogos chamam esse
evento de “arrebatamento”. Jesus também pisard na terra para conquistar aqueles
que se opoem a ele e estabelecerd uma monarquia funcional e literal, por meio
da qual governard o mundo. Considerando que alguns teélogos acreditam que
esses dois eventos ocorrerdo simultaneamente, estou convencido, com base em
meus estudos, de que o Senhor arrebatard seus seguidores, uma “grande tribula-
¢30” (Mt 24:21) se abater4 sobre a terra por sete anos ¢, entdo, ele voltard para
estabelecer seu reino. Vocé poderd obter mais informagées no livio O milénio:
trés pontos de vista, de Darrell Bock. Sao Paulo: Vida, 2005.



OLHANDO PARA JESUS NOS ARES 351

da afirmagio do Senhor de que ninguém sabe quando ele retor-
nard, algumas pessoas trabalham incansavelmente para calcular o
dia e tém publicado suas previsées com surpreendente confianca.
Em 1833, William Miller comegou a proclamar de seu pulpito, por
meio de panfletos e em livros, que o Senhor voltaria em 1843. (Ele
no voltou.) Entdo, alguns dos seguidores de Miller publicaram que
a data correta era 1844... no dia 22 de outubro, para ser mais pre-
ciso. Quando a data passou sem nenhum sinal da volta de Cristo,
outros ainda ajustaram a data para abril de 1878. Que coisa sem
sentido!

Jesus disse que os falsos mestres proclamariam “Ele estd 14,
no deserto!” ou “Ali estd ele, dentro da casa!”. Mas ele garantiu a
seus seguidores: “Porque assim como o reldmpago sai do Oriente
e se mostra no Ocidente, assim serd a vinda do Filho do homem”
(Mt 24:27). Sua volta serd repentina e plenamente visivel a todos.

Todavia, alguns dos primeiros cristdaos se preocupavam com a
possibilidade de perder a volta de Jesus. Eles também nio tinham
certeza se as pessoas que jd haviam morrido experimentariam a ale-
gria do novo reino. Para animd-las, Paulo lhes ensinou mais coisas.

Irm3os, nio queremos que vocés sejam ignorantes quanto aos que
dormem, para que nio se entristecam cOmMoO 0$ OULfOS que ndo
tém esperanga. Se cremos que Jesus morreu e ressurgiu, cremos
também que Deus trard, mediante Jesus e com ele, aqueles que
nele dormiram.

1Tessalonicenses 4:13-14

Imagine que tristeza vocé sentiria por outra pessoa se nio acre-
ditasse nessa ressurrei¢do futura. Quanto mais trigica é a morte se
nio tivermos esperanca além da sepultural Mas, para o crente, a
certeza da vida eterna d4 4 morte um significado totalmente di-
ferente. Paulo usou o termo “dormir” nio apenas como um eufe-
mismo, mas para comunicar uma importante verdade. Os cristaos
lamentam a perda de um ente querido porque ela é dolorosa. Mas
lamentam com a certeza de que seu amigo crente estd vivo e que os
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dois estardo juntos novamente. Embora a morte os tenha separado,
ela ¢ apenas tempordria.

Tendo esclarecido a questdo da ressurrei¢io, Paulo entdo se vol-
ta para o assunto da volta de Jesus e como os mortos serdo afetados
naquele momento.

Dizemos a vocés, pela palavra do Senhor, que nés, os que estiver-
mos vivos, os que ficarmos até a vinda do Senhor, certamente nao
precederemos os que dormem. Pois, dada a ordem, com a voz do
arcanjo e o ressoar da trombeta de Deus, o préprio Senhor desce-
rd dos céus, e os mortos em Cristo ressuscitardo primeiro. Depois
nés, os que estivermos vivos seremos arrebatados com eles nas nu-
vens, para o encontro com o Senhor nos ares. E assim estaremos
com o Senhor para sempre.

1Tessalonicenses 4:15-17

Depois de se encontrar com seus seguidores numa montanha na
Galiléia e comissiond-los a serem testemunhas por todo o mundo,
Jesus subiu ao céu e desapareceu no meio das nuvens. Depois, um
anjo disse: “Por que vocés estdo olhando para o céu? Este mesmo Je-
sus, que dentre vocés foi elevado aos céus, voltard da mesma forma
como o viram subir” (At 1:11).

Jesus ndo vai reencarnar. Ele ndo voltard como outra pessoa.
Nio vird outra vez simplesmente como uma presenca espiritual. Nao
chegard secretamente para dar inicio a uma tomada sutil e subterra-
nea dos governos seculares ou das religies. Jesus voltard, de manei-
ra fisica e literal, através das nuvens, e o evento serd inconfundivel.
Diante de uma ordem, da voz do arcanjo e do ressoar da trombeta,
0s mortos aparecero; € os crentes serdo transformados. Ninguém
deixard de reconhecer a volta de Jesus Cristo quando ela acontecer.

Assim que os mortos ressuscitarem e os crentes forem trans-
formados, todos os seguidores de Jesus se encontrardo com ele nos
ares. Eles estardio para sempre juntos, para nunca mais serem se-
parados de seu Deus. Isso se tornaria um grande conforto para os
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cristdos logo depois de terem recebido a carta de Paulo. Uma vez
que o mundo era governado pelo imperador Nero, eles precisariam
animar uns aos outros constantemente.

O rE1 JESus

“No principio Deus criou os céus e a terra” (Gn 1:1), encheu o uni-
verso de verdade, deu-lhe ordem e disse que ele era “bom”. Entio, o
primeiro homem e a primeira mulher desobedeceram a esta simples
ordem de Deus:

“Coma livremente de qualquer 4rvore do jardim, mas nio coma
da 4rvore do conhecimento do bem e do mal, porque no dia em
que dela comer, certamente vocé morrerd”.

Génesis 2:16-17

A desobediéncia voluntiria de Adao e Eva transformou tudb,
pois naquele momento o pecado deu inicio a sua crescente corrup-
¢do do mundo, transformando-o do “bom” que Deus havia cria-
do numa ameagadora perversio dele mesmo. A terra agora produz
colheitas cercadas de mato e espinhos. O trabalho tornou-se uma
labuta. A alegria de um nascimento vem 2 custa de enorme dor e
angistia. Até mesmo nossa propria natureza como pessoas criadas
para refletir a prépria imagem de Deus foi distorcida pelo pecado,
de modo que até mesmo as coisas boas que fazemos estio entrela-
cadas com o egoismo. O mal agora corrompe todo o bem como
que para insultar o Criador. E o pecado trouxe consigo a derradeira
afronta a Deus: a morte, que ¢ a eliminagio e a queda de tudo o que
ele criou para ser bom.

Assim é o mundo como o descrevi no capitulo 3. Este é um
mundo que Jesus invadiu com o propdsito de realizar uma transfor-
magio derradeira. No presente, o mundo ainda funciona de acordo
com as regras da queda. O mal continua. Os relacionamentos se
rompem. As guerras estouram. As doengas afligem. Entes queridos
morrem. Coragbes se partem. Mas, quando Jesus voltar, tudo isso
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mudar4. Quando retornar a este planeta, o Senhor vird em poder e
com julgamento. O Messias que os lideres religiosos originalmente
desejavam — o rei guerreiro que assume o trono de Israel, derrota
seus inimigos e estabelece um reinado mundial — realizard tudo o
que os profetas predisseram, mas em uma escala global, profunda-
mente mais ampla do que qualquer um poderia ter imaginado.

No capitulo final da histéria da terra, até mesmo a criacdo serd
transformada. Todo o mal serd consumido no fogo da gléria de
Deus, deixando apenas aquelas coisas “que duram para sempre”.

A CRENGA NO IMPOSSIVEL

Reconheco plenamente que este dltimo capitulo deu uma guinada
surreal. Posso imaginar como isso soa estranho para alguém que nio
conhece muito sobre Jesus ou a Biblia. Nem mesmo a biografia das
vidas mais extraordindrias termina com o protagonista ressuscitan-
do dos mortos, subindo até as nuvens e prometendo voltar um dia.
Contudo, como dissemos de inicio, esta ndo é uma simples crénica
de uma grande figura histérica, porque Jesus nio foi um homem
comum. Sua histéria também nio é simplesmente o relato de uma
vida. Seu nascimento, crescimento, morte e ressurreicio abrangem
a histéria de toda a humanidade — pelo menos como Deus deseja.
Longe de Ciristo, nossa histéria termina com o capitulo que fala so-
bre nosso desaparecimento: um epilogo junta todas as pontas, e nés
vamos para o chdo, voltamos ao pé. Contudo, “em Cristo” nossa
histéria termina como a dele, com um triunfo final, espléndido e
inusitado sobre a morte — um final que apresenta um inicio inima-
gindvel em um plano de existéncia totalmente novo.

Também reconheco que aquilo que Deus deseja que creiamos ¢
humanamente impossivel. Essas verdades estao além do alcance da
ciéncia, que pode apenas observar e quantificar o aspecto material
do universo. Mas deixe-me destacar que, embora as verdades sobre-
naturais e espirituais desafiem nossa experiéncia, elas nio desafiam a
l6gica. A fé nao exige que desliguemos nosso cérebro e saltemos no
escuro. Temos recebido provas de que o impossivel existe fora deste
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reino material. Uma pessoa sobrenatural humilhou-se para nos falar
de um reino muito maior, realizando coisas impossiveis para validar
suas declaragoes.

Jesus nio pede que creiamos cegamente; ele nos convida a acre-
ditar nele. O Deus inefdvel e transcendente tornou-se um ser hu-
mano material de carne e osso para nos dar todas as provas de que
precisdvamos. Para confirmar essa abundéncia, tudo o que devemos
fazer é confiar em Jesus — confiar em suas palavras e na autentici-
dade do seu presente.

Deixe-me tornar isso um pouco mais pessoal.

Voct ¢ pecador. Sei disso porque a Biblia diz que todo homem,
mulher e crianga que j4 viveu fez o que é errado. E mais de uma
vez... de fato, muitas vezes. Além disso, a Biblia diz que a penali-
dade por cometer esses pecados ¢ a morte eterna — um tormento
incessante num lugar que Jesus descreveu como horrivel e além de
qualquer comparagio. Mas o dom gratuito de Deus, por meio de seu
Filho, ¢ a vida eterna. Isso é graca. Favor imerecido. Misericérdia
que vocé nio fez por merecer, nao batalhou para conseguir, nao tem
direito de exigir e pode apenas receber. A graga ¢ gratuita. Comple-
tamente gratis.

Deus se fez homem na pessoa de Jesus Cristo. Como homem,
ele sofreu a penalidade do pecado no meu e no seu lugar. Carregou
toda a puni¢do que eu e vocé merecemos, ndo deixando nada para
ser pago, nada para ser finalizado. Nesse supremo ato de graga, o juiz
voluntariamente tirou sua toga e assumiu o lugar dos condenados.
Mas ele nio deixa o ser humano de lado. Nio vai pegar de volta o
presente que deu a Adio ¢ Eva, ou seja, 2 honra de tomarmos nossas
préprias decisoes e o privilégio de vivermos com as conseqiiéncias

disso. Contudo, Deus nio poderia facilitar nada nesse presente de.

salvacio. Vocé e eu sé precisamos fazer uso do seu primeiro presen-
te, a escolha, para receber outro, a vida eterna.

Vocé vai aceitd-lo? Se vai, reserve alguns momentos para ofere-
cer a Deus esta oragdo:
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Querido Deus,

Sei que meu pecado colocou uma barreira entre nds. Agradeco
a0 Senhor por ter enviado seu Filho, Jesus, para morrer em meu
lugar. Confio somente em Jesus para obter o perdio de meus pe-
cados e aceito o presente da vida eterna. Vou a Cristo somente,
somente pela fé. Peco a Jesus que seja meu Salvador pessoal. Con-
fio plenamente que ele perdoa meus pecados. Obrigado.

Em nome de Jesus, amém.

Se vocé conseguiu dizer isso a Deus e foi sincero em suas palavras,
entdo recebeu um presente de valor inestimével. Vocé recebeu a
vida eterna apds a morte. Além disso, vocé tem direito a uma vida
abundante deste lado da sepultura. Porque vocé cré em Jesus Cristo,
a vida dele agora ¢ sua, e sua vida agora ¢ dele. Vocé se juntou ao
maior de todos.



Bibliografia

ACHTEMEIER, Paul J. Harper’s Bible Dictionary. San Francisco: Harper
& Row, 1985.

ArpricH, Joseph C. Lifestyle Evangelism: Crossing Traditional Boundaries
to Reach the Unbelieving World. Portland, OR: Multnomah,
1982. [Publicado no Brasil sob o titulo Amizade: a chave para a
evangelizacdo. Sao Paulo: Vida Nova, 1987.]

Barcray, William. The Gospel of Matthew, vol. 2. Philadelphia: The
Westminster Press, 1958.

. The Lerers to the Corinthians, rev. ed. Philadelphia: The
Westminster Press, 1977.

Barker, William P. Twelve Who Were Chosen: The Disciples of Jesus.
New York: Fleming H. Revell, 1957.

BErG, Laura L. “The lllegalities of Jesus Religious and Civil Trials”,
Bibliotheca Sacra, vol. 161, n° 643 (July—September, 2004).
Bisuopr, Jim. The Day Christ Was Born and the Day Christ Died.
New York: Galahad, 1981. [Publicados no Brasil como obras se-
paradas intituladas O dia em que Cristo nascen e O dia em que

Cristo morren, ambas por Rio de Janeiro: Record,1984].

Bock, Darrell L. “Jesus v. Sanhedrin: Why Jesus Lost’ His Trial’,
Christianity Today 42, n® 4 (6 April 1998): 49.

. Luke. Downers Grove: InterVarsity, 1994.




358 JESUS

BorcHeRrT, Gerald L. John 1—11, The New American Commentary,
vol. 25A. Nashville: Broadman & Holman, 1996.

Bowman, Robert ¢ Komoszewskl, J. Ed. Putting Jesus in His Place.
Grand Rapids: Kregel, 2007.

Bripaes, Jerry. Growing Your Faith: How to Mature in Christ. Colo-
rado Springs: NavPress, 2004.

BromiLey, Geoffrey W., ed. Theological Dictionary of the New Iesta-
ment, vol. 5. Grand Rapids: Eerdmans, 1967.

CawviN, John. A Harmony of the Gospels: Matthew, Mark and Luke,
vol. II1, trad. A. W. Morrison. Grand Rapids: Eerdmans, 1972.

Cicero. The Verrine Orations, vol. 11, trad. L. H. G. Greenwood.
Cambridge: Harvard University Press, 1976.

Covson, Charles. Kingdoms in Conflict. Grand Rapids: Zondervan,
1987.

Counts, Bill. Once a Carpenter. Irvine, California: Harvest House,
1975.

pu Torr, A. B. The New Iestament Milieu. Halfway House: Orion,
1998.

EastoN, M. G. Eastons Bible Dictionary, 1897. Dominio publico;
acessado por meio do Libronix. Oak Harbor, WA: Logos Re-
search Systems, 1996.

EpersHEM, Alfred. The Life and Times of Jesus the Messiah, vol. 2.
Grand Rapids: Eerdmans, 1962.

Epwarps, W. D., MD, Gaskr, W. J., MDiv, e HosMmER, E E., MS.
“On the Physical Death of Jesus Christ’, The Journal of the Ame-
rican Medical Association 255, n® 11 (21 March 1986).

Gariepy, Henry. Daily Meditations on Golden Texts of the Bible.
Grand Rapids: Eerdmans, 2004.

Gopbert, Frederick. A Commentary on the Gospel of St. Luke, vol. 2,
trad. M. D. Cusin. Edinburgh: T. & T. Clark, 1881.

Guinngss, Os. The Call: Finding and Fulfilling the Central Purpose
of Your Life. Nashville: W Publishing Group, 1998. [Publicado
no Brasil sob o titulo O chamado: uma iluminadora reflexio so-
bre o propdsito da vida e o seu cumprimento. Sio Paulo: Cultura
Crista, 2001.]



BIBLIOGRAFIA 359

HenprixseN, William. New Testament Commentary: Exposition of
the Gospel According to Matthew. Grand Rapids: Baker, 1982.
International Standard Bible Encyclopedia, vol. 1. Grand Rapids:

Eerdmans, 1979.

Joskro, Fldvio. Histdria dos hebreus: obra complera, 2. ed. Rio de
Janeiro: CPAD, 1998.

Josepuus, Fravivs. The Works of Josephus: Complete and
Unabridged, trad. William Whiston. Peabody: Hendrickson,
1987.

Kerrer, Phillip. Rabboni... Which Is to Say Master. Old Tappan, N.
J.: Fleming H. Revell, 1977.

KrrteL, Gerhard e Frieprice Gerhard, eds. Theological Dic-
tionary of the New lestament: Abridged in One Volume, trad.
Geoffrey W. Bromiley. Grand Rapids: Eerdmans, 1985.

. ¢ BRoMILEY, Geoffrey William, trad. e ed. Theological Dic-
tionary of the New lestament, vol. 7. Grand Rapids: Eerdmans,
1978.

. Theological Dictionary of the New Testament, vol. 3, ed. e
trad. Geoffrey W. Bromiley. Grand Rapids: Eerdmans, 1967.

. Theological Dictionary of the New Testament, vol. 1, ed. e
trad. Geoffrey W. Bromiley. Grand Rapids: Eerdmans, 1972.

, FriepricH, Gerhard e Bromiiey, Geoffrey William.
Theological Dictionary of the New Iéstament. Grand Rapids:
Eerdmans, 1995.

Lewss, C. S. Mere Christianity. Copyright © C. S. Lewis Pte. Lid.
1942, 1943, 1944, 1952 [Publicado no Brasil sob o titulo Crés-
tianismo puro e simples. Sao Paulo: Martins Fontes, 2005].

Louw, Johannes P. e Nipa, Eugene Albert. Greek-English Lexicon
of the New lestament: Based on Semantic Domains, vol. 1. New
York: United Bible Societies, 1989.

LoweLt, James Russell. “7The Present Crisis” in Poems by James
Russell Lowell, vol. 2. Boston: Ticknor, Reed, and Fields, 1849.

Macrosrus. The Saturnalia, trad. Percival Vaughan Davies. New
York: Columbia University Press, 1969.




360 JESUS

MANNING, Brennan. O impostor que vive em mim, 2. ed. Sao Paulo:
Mundo Cristao, 2007.

MarsHALL, Peter. The First Easter. New York: McGraw-Hill, 1967.

MarHEsoN, George. Thoughts for Life-Journey. New York: Hodder
& Stoughton, 1908.

Murray, Andrew. Abide in Christ: Thoughts on the Blessed Life of
Fellowship with the Son of God. London: James Nisbet & Co.
Limited, 1864. [Publicado no Brasil sob o titulo Permanecei em
Cristo. Belo Horizonte: Tesouro Aberto, 2007.]

OsBorNE, Thomas Mott. Within Prison Walls. New York: D.
Appleton, 1921.

PuiLo of Alexandria. The Works of Philo: Complete and Unabridged,
trad. Charles Duke Yonge. Peabody: Hendrickson, 1993.

RoBERTSON, A. T. Ward Pictures in the New Testament, vol. I1. New
York: Harper & Brothers, 1930.

RykeN, Leland, WirHorr, James C., Lonaman, Tremper, 111, et al.
Dictionary of Biblical Imagery. lllinois: InterVarsity, 1998.

Sxow, Tony. “Cancer’s Unexpected Blessings”, Christianity Today,
vol. 51, n2 7 (July 20, 2007).

StepmaN, Elaine. Adventuring through the Bible: A Comprehensive
Guide to the Entire Bible. Grand Rapids: Discovery House, 1997.

Swinporr, Charles R. A Bethlehem Christmas: Celebrating the
Joyful Season. Nashville: Thomas Nelson, 2007.

. Growing Strong in the Seasons of Life. Grand Rapids: Zon-
dervan, 1994.

Tenney, Merrill C. The Reality of the Resurrection. New York: Harper
& Row, 1963.

. Expositors Bible Commentary, vol. 9. Grand Rapids:
Zondervan, 1981.

Theological Dictionary of the New Testament, vol. 6. Grand Rapids:
William B. Eerdmans, 1976.

Tozer, A. W. Reimpressio de God’s Pursuit of Man (anterior-
mente intitulado 7he Divine Conguest ¢ The Pursuit of Man). Co-
pyright © 1950, renovado em 1978 por Lowell Tozer. Usado



BIBLIOGRAFIA 361

com permissio da WingSpread Publishers, divisio da Zur Ltd.,
800-884-4571. [Publicado no Brasil em duas obras separadas: A
conquista divina. Sio Paulo: Mundo Cristdo, 1987. 4 procura de
Deus. Belo Horizonte: Betinia, 1985.]

Twain, Mark. Following the Equator, Pudd’nhead Wilson’s Calendar
for 1894. New York: Century, 1893.

VINCENT, Marvin Richardson. Word Studies in the New Testament,
vol. 1. Grand Rapids: Eerdmans Co., 1946.

Warvoorp, John E., Zuck, Roy B. e Dallas Theological Seminary.
The Bible Knowledge Commentary. An Exposition of the Scriptures,
vol. 2. lllinois: Victor, 1983.

Wierssg, Warren W. The Bible Exposition Commentary, vol. 1. Illi-
nois: Victor, 1994.

. Wiersbes Expository OQutlines on the New Testament. lllinois:
Victor, 1992.

Wisk, Robert L. Your Churning Place: Your Emotions — Turning
Stress into Strength. Glendale, California: Regal, 1977.

WricHT, C. J. Jesus, the Revelation of God: His Mission and Message
According to St. John. London: Hodder and Stoughton, 1750.
Woop, D. R. W, ed. New Bible Dictionary, 3. ed. lllinois: Inter-

Varsity, 1996.

ZuGiseg, Frederick T., MD, PhD. The Crucifixion of Jesus: A Forensic

Inquiry. New York: Evans, 2005.

Site: Encyclopaedia Britannica, <www.brittanica.com>.



http://www.brittanica.com

Filho de Deus, o Salvador:

O MAIOR HEROI

Passados mais de 2000 anos, a figura de Jesus
continua em evidéncia. Se ndo bastassem os
bilhdes de seguidores enfileirados nos variados
ramos do cristianismo que reconhecem sua
santidade, pesquisadores nos diversos campos
das ciéncias sociais continuam a discutir

o verdadeiro papel de Jesus. Enquanto alguns
exaltam sua lideranga popular, hd os

que simplesmente o consideram uma farsa.

Apos desfilar alguns dos principais personagens
da galeria de herois biblicos, Charles Swindoll
encerra a série Herdis dafé com o ser mais
importante da histéria. Distante de contro-
vérsias, Swindoll ressalta a figura do Salvador
da humanidade e sua histéria singular. Um
carpinteiro, vindo das regides mais
desvalorizadas e esquecidas da Palestina, revela
o amor de Deus e sua paixdo pelos mais
pobres, cidaddos de segunda classe algcados a
condicdo de cidad&@os do Reino de Deus.

Acompanhe Charles Swindoll na inspiradora
trajetoria de Jesus de Nazaré e compreenda por
que sua vida e seus ensinamentos sdo determi-
nantes para quem deseja conhecer a Deus.

ISBN 978-85-7325-550-8

MC

mundocristao



